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PepakxkumoHHasa kKonnerwus

FnaBHbLIW pepakTop

Llityp6a Buktop AnekcaHAPOBMY - JOKTOP UCTOPUYECKUX
Hayk, npodyeccop, no4eTHbln npodpeccop KybaHckoro rocy-
[apCTBEHHOTO YyHMBepcuTeTa, YneH [duccepTaunoHHOro
coBeTa (No negarornke n uctopuwn), YneH-koppecrnoHaeHT
Poccuiickoi akagemumn ecTecTBeHHbIX Hayk, YneH Accouu-
aummn HayyHbIX pepakTopoB u usgatenen (AHPW), Otnunu-
HuKk HapogHoro lMpoceelenns POCCP, OtnnuHuk Ob6pa-
30BaHus Boicwen Wkonbl,
KpacHogap. Poccus

BepepxaHoBa Bepa lMetpoBHa, AOKTOp negarormyecknx

HayKk, npodeccop, 3aBeaylollas kKadeapow coumanbHou

paboTbl, NCMXONOTMN 1N NEAAarorvku BbicLIero obpasoBaHust

KybaHckoro rocyaapctseHHoro yHuBepcuteTa (Kyoly).
KpacHogap. Poccus

Ipe6eHHnkoBa BepoHuka MuxannoBHa, JOKTOp neaarorv-
Yeckux Hayk, npodeccop, 3aBeayloLlas kadgenpoi negarorv-
KM 1 NCKUXonornv, aekaH akynbTeTta negarorvkv, ncuxosno-
TN 1 KOMMYHUKaTMBUCTUKK Kyol'Y.

KpacHogap.Poccus

3otoB Cepret HukonaeBu4, [OKTOp OUNOMNOTMYECKUX
HaykK, JoLeHT, npodpeccop kadeapbl NuTepaTypsbl,
TaraHporckuin MHCTUTYT umeHn A.ll. Yexosa (cwnuan)
SrbOY BMNO «PocToBCckuUii rocyaapCTBEHHbIN 3KOHOMUYE-
ckuit yHusepcuteT (PUHX)»,

TaraHpor. Poccus

KacbsiHoB Banepuit BacunbeBu4, fokTOp couuonornye-
CKUX HayK, AJOKTOP MCTOPUYECKMX HayK, Mpodeccop. 3aBe-
AyoLwmnii kadeapoi uctopum u Kynbtypornorum, KybaHckoro
rocygapctBeHHoro yHmsepcuteta (Kyolry).

KpacHogap. Poccusi

MukepoBa [anuHa YXoploBHa, OOKTOp Meaarormyeckux
Hayk, npodpeccop, 3aBegywollas kadeapbl neaarorkun u
METOAMKM HavanbHoro obpasoBaHus KybaHckoro rocypap-
CTBEHHOI0 yHUBepcuTeTa. 3acnyXeHHbln yantenb PO, unen-
KoppecnoHaeHT Poccuiickorr Akagemun EcTecTBO3HaHus,
KpacHogap. Poccus

MNonoB Muxaun KOpbeBuWY, JOKTOP COLIMONMOrMYECKUX Hayk,

npodeccop, npodeccop kadeapbl punococum 1 coumnorno-

rum KpacHogapckoro yHuBepcuteta MB[] Poccum.
KpacHogap. Poccus

TypuubiH Uropb BUKTOPOBMY, JOKTOP MCTOPUYECKUX HAYK,
[JOKTOp 3KOHOMMYECKUX HayK, rpogheccop, npodpeccop Ka-
denpbl 0TeYecTBEHHON McTopMnm MOCKOBCKOrO neparornye-
ckoro yHuBepcuteta um. B.WN. JlennHa, npesmgeHt HAU uc
TOPUW, 3KOHOMUKU M MpaBa. [MaBHbIN pefakTop Hay4yHOro
XypHana «CoBpeMeHHas Hay4YHast MbICIb»,

Mocksa, Poccusi

®dakTopoBu4Y AnekcaHap JlbBoBMY, OOKTOp cunonornye-
CKuX Hayk, npodeccop kadeapbl UICTOPUM 1 NPaBOBOIO pery-
NMPOBaHNS MaccoBbIXx koMMyHMkauumin KybaHckoro rocyaap-
CTBEHHOro yHUBEpcuTeTa,

KpacHopgap, Poccus

LUtyp6a EBreHnn BuktopoBuY, [LOKTOP WCTOPUYECKMX

Hayk, npodyeccop, npodeccop Kadenpbl negarorvkn un

ncuxonorun Ky6aHckoro rocyaapcTBeHHOro yHMBepcuTeTa,
KpacHogap. Poccus
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PegakynoHHbIV coBeT

Editorial Board

PenakuvwoHHbBW CoBerT

Npeacepatenb PeaakunoHHoro CoBeTa

BonkoB HOpun [puropbeBunY, 3acnyXeHHbli AesATernb
Haykn P®, goktop cunocodckmx Hayk, npodeccop, aen-
CTBUTEMbHBIV YMEH akageMun coumanbHblX Hayk Poccum,
avpekTop MHCTUTYTa no nepenoaroToBKke W MOBbILLIEHWUIO
kBanudukaumm KxHoro degepanbHOro yHuBepcuteTa,
3aBeayoLWmnii kadeapon CoumonorMn, NonNMTonorun 1 npa-
Ba (UMNMNK OdDY)
Poctos Ha [loHy. Poccus

AbpamoB Banepun [MeTpoBu4, 3acnyxeHHbl AesTenb
Haykn P®, pgoktop dwunonornyeckux Hayk, npodpeccop,
akageMuk AkageMun negarorMv4eckux U coumanbHbIX Hayk,
akageMuk Poccuinckon akageMumn eCTeCTBEHHbIX HayK, YneH
npasnexus npesngunyma POMPAN, gekaH dpunonormnyecko-
ro dpakynbTeta 3aBeylownin kadeapon pPyccKoro s3blka
Kak uHocTpaHHoro KybaHckoro rocygapCTBEHHOIO YHUBEP-
cuteta (Kyoly)
KpacHogap.Poccus

AcTtaHuHa Jlapuca BUKTOpOBHA, [OOKTOpP WCTOPUYECKMX

Hayk, npodeccop, Pektop, Mockosckun UMHctutyt CoBpe-

MeHHoro Akagemuyeckoro Obpasosanusi (MUCAOQ)
Mocksa. Poccus

BuptokoB MNaBen HukonaeBuY, JOKTOP OPMANYECKMX HayK
npodgeccop, 3asedyloWwuin kadpegpon. MexagyHapoaHoro u
eBponevickoro npasa BopoHexckoro rocyAapCTBEHHOMO
yHuBepcuteTa

BopoHex. Poccus

Byran Hukonan ®enopoBuY, JOKTOP UCTOPUHECKUX HayK,
npodeccop, rMaBHbIA HAayYHbIN COTPYAHUK NHCTUTYTa poc-
cunckon uctopmmn PAH, gencTBuTenbHbIN rocyAapCTBEHHbIV
coBeTHUK Poccuiickon ®epepaumm 1l knacca.

Mocksa. Poccus

ByHumoBuy-Menppaxuukaa CsetnaHa KOpbeBHa, [Ok-
Top bMNocodCkmMx HayK, AOKTOp maTemaTvka - Gronoruye-
CKux Hayk, npodeccop kadeapbl «KomnbloTepHbIe Hayku U
MaTtematuka». Apuanbckuii YHuBepcurer.

Tenb - ABuB. N3pauvneb.

BaweHko AnekcaHap HukonaeBuuY, JOKTOP 9KOH. Hayk,
npodeccop, npodeccop Kadenpbl IKOHOMUKM WU yrnpasne-
HMa Bonrorpagckoro MHCTUTYTa Ou3Heca, rmaBHOW pepak-
Top XypHana «busHec. O6pasoBaHuve. lNpaBo. BecTHuk
Bonrorpagckoro nHcTuTyTa 6usHeca»

Bonrorpag. Poccus

Fappa6bxanse UpuHa AHaTonbeBHa, AOLEHT, Npodeccop
Kadeapbl AnsaniHa ogexabl Knesckoro HaumoHanbHoro
YnuepcuteTa KynbTypbl 1 Uckyccts (KHYKVM)

Kues. YkpauHa

Fomynka Kpuctuha, npodeccop, AOKTOp Hayk, hakynbTeT
MeHekMeHTa 1 9KOHOMUKM ["AaHbCKOro MONMTEXHUYECKOTo
YHUBEPCUTETA,

naHbek, MNonblua

Editorial Council

Chairman Of The Editorial Board
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University.
Krasnodar. Russia

Astanina Larisa Viktorovna, Doctor of Historical Sciences,
Professor, Rector of Moscow Institute of Modern Academic
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Bunimovich-Mendrazitsky Svetlana, Doctor of Philosoph-
ical Sciences, Doctor of Mathematics of Biological Scienc-
es, Professor of the Department of Computer Science and
Mathematics, Ariel University,

Tel-Aviv. Israel

Vashchenko Aleksandr Nikolaevich, Doctor of Econom-
ics. Sciences, Professor, Professor, Department of Eco-
nomics and Management, Volgograd Institute of Business,
Editor in Chief of «Business. Education. Right. Bulletin of
the Volgograd Institute of Business»

Volgograd. Russia

Gardabkhadze Iryna Anatolievna, Associate Professor,
Professor of Fashion Design Department, Kiev National
University of Culture and Arts

Kiev. Ukraine

Gomyika Krystyna, Doctor of Science, Professor, Depart-
ment of Economics and Management, Gdansk Polytechnic
University
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FpyweBckuin Cepren MaBnoBuY, JOKTOP Neaarornveckux
Hayk, npodpeccop, AekaH hakynbTeTa MaTeMaTukn U KoM-
MbIOTEPHBIX Hayk, 3aBedyloLmn Kadeapon MHPOPMaLmoH-
HbIx obpasoBaTenbHbIx TexHomnornin KybaHckoro rocyaap-
cTBeHHoro yHuepcuteta (Kyolry).

KpacHogap. Poccus

OorHan I7Ioceq), KaHauaat pmnocodCkmnx HayK, JOLEHT
Kadbepnpa pycuctukn ®unocodckoro cakynbteta YHUBEp-
cuteTa um. c. Kupunna n Medoams, r. TpHasa (Cnosau-
kas Pecnybnuka), MHCTUTYT cnaeucTmkm ®unocodckoro
hakynbTeTa YHuBepcuTeTa um. Macapwuka, r. bpHo (Yeww-
ckasi Pecnybnuka)

BpHo. Yeluckasa Pecnybnuvka

HeBckun Cepren AnekcaHapoBUY, [OKTOP HOPUANYECKUX
HayK, npod)eccop, rMaBHbIA HayyHbI COTPYAHUK Bcepoc-
CUNCKOro Hay4yHoO-uccriegosaTensckoro uHctutyta MB[L
Poccun

Mocksa. Poccus

Mycbko Butanun CtaHucnaBoBuY, [OKTOp churocodp-
CKuX HayK, npodeccop, 3aBeayoLwmn kacdeapov nonmTomno-
rm MI'TY nm. H.3. baymaHa

Mocksa. Poccus

PatywHsak Banepun HukonaeBu4, JOKTOP MCTOPUYECKUX
HayK, npodeccop, 3acnyXeHHbll gesdtens Hayku Poccui-
ckon ®depepaumnn, 3acnyxeHHbli gesTenb Haykn KybaHu,
OEeNCTBUTENbHBIN YneH AKafemMun coumarnbHbIX HayK, YneH-
koppecnoHaeHT MexayHapoaHou AKageMun BbICLLEW LUKO-
nbl, 3aBedyloWMN  Kadeapbl OOPEBOMNIOLMOHHOW OTeve-
CTBEHHOW uctopumn KybaHckoro rocyaapCTBEHHOIO yHUBEp-
cuteta (Kyory)
KpacHogap. Poccus

ToktocyHoBa Apaw WUckaHpepoBHa, OOKTOP nonuTuye-
CKUX Hayk, npodpeccop, npodeccop BocTouHoro yHnsepcu-
TeTta um. Maxmyaa Kawrapu, koHcynbTaHT-akcnepT Mexro-
CyAapcTBeHHOro hoHAa ryMaHUTapHOro COTPYAHWYEecTBa
rocygapcts-y4actHukoB CHIM (M®IC) ot Kbiprbidckon Pec-
nyenuku.

Buwikek. KbiproiactaH

Yenenb TaTtbsAHa JleoHMAOBHA, kaHaMaaT ncmxonornye-
CKMX Hayk, JOLEHT, npodeccop kadeapbl NCUxonornm n
neparormkyn Hosocmbupckoro rocynapCTBEHHOrO neaarory-
YECKOro YHUBEpCUTETa, AENCTBUTENbHbIN YneH AkageMum
nporHo3upoBaHus (Poccuiickoe otaeneHve MexxayHapoa-
HOW akageMun nccnefoBaHust byayluero)

HoBocunbupck. Poccus
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COLLECTIVE ACTOR OR RHETORIC FIGURE?
“THE NOBILITY” AND “THE STATE” IN
POLITICAL PROCESS OF THE 18" CENTURY
IN RUSSIA

The article is devoted to the problems of historical study
of social role of the nobility and the state as collective
actors in the 18th century in Russia. As a rule, histori-
ans are constructing the collective actors on the basis
of presumably group belongings or on the basis of pre-
sumably shared group interests. The notion about
struggle of interests between the collective actors is
fundamental for the most of explanatory models in polit-
ical history. Analyzing the basic concepts of the pre-
sent-day historiography, the author shows that the ref-
erences to the significant collective actors could not be
verified in the majority of cases: the “nobility” appears,
in fact, as a set of fragmented territorial corporate
groups, while the “state” was usually represented in
practice by the narrow circle of the central elite or even
by the lonesome figure of the Emperor hypothetically
having knowledge of the valid interest of the “state”. In
addition, both the nobility and the state bureaucracy
were overlapping each other, since in the most of situa-
tions the nobles were leading the bureaucratic institu-
tions, especially at the top of the Imperial hierarchy. The
author points at the communicative character of the
political process, which means that the large collective
actors were in fact the rhetoric figures, who were consti-
tuted within the framework of political communication of
the relatively narrow groups of elite. The final conclu-
sion is that both “state” and “nobility” might not be
seen as the actors, but rather as the rhetorical figures,
which were used by the certain groups of elite to imple-
ment their political practices.

Keywords: politics, rhetoric, monarchy, political strug-
gle, nobility, absolutism, political class, state, elite,
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KONNEKTUBHbIA AKTOP UNK
PUTOPUYECKAA ®UT'YPA? «ABOPAHCTBO»
N «rOCYOAPCTBO» B NONIUTUYECKOM
MPOLIECCE POCCUU XVIlI B.

B cratbe paccmatpuBaloTc npobnemMbl MCTOPUYECKOro
U3YyYeHUs couuanbHOW ponu OBOPSAHCTBA WM rocygapcrsa
KaK KonnektMBHbIX aktopoB B Poccum XVIII B. Kak npasuno,
UCTOPUKU KOHCTPYUPYIOT KOSSIEKTUBHOrO aKTopa Ha OCHO-
BaHUM TPYNMNOBON NPUHAANIEKHOCTU NIMOO Ha OCHOBaHUMU
rpynnoBbIX MHTepecoB. lNoHsiTue o 6opbLbe HTepecoB Kon-
NEeKTUBHbIX aKTOPOB JIeXWUT B OCHOBE GONbLUMHCTBa 0OBbSAC-
HUTENbHbIX MoAenen NoNMTUYECKOU UCTopUN. AHann3npys
KOHLIeNTyanbHble OCHOBaHWsI COBPEMEHHOW ucTopuoOrpa-
couK, aBTOp NOKa3bIBAET, YTO OTCbIMKU K KPYMHbLIM KOSeK-
TMBHbLIM aKTopamu B OONbLUMHCTBE Cly4yaeB HEBO3MOXHO
BepucmuMpoBaTh: «ABOPSIHCTBO» Ha Aefie CylecTBOBaro
KaKk Habop ¢parMeHTUPOBaHHLIX MO TeppuUTOpUanbHOMY
MPVHUMINY KOPMOPaTUBHLIX TPynn, a «rocygapcTBO» Ha
NpaKkTUKe CBOAMIIOCH K Y3KOMY KPYry 3nuUTbl MMMNEPCKOro
LieHTpa Unu Aaxe K ogvMHOKou ¢hurype umneparopa, npea-
MONOXUTENbLHO Brafelollen 3HaHNEM peanbHbIX UHTEPECOB
«rocypapctea». Kpome Toro, ABOPAHCTBO M rocyAapCTBeH-
Has GropoKpaTus HaknagbiBanucb ApYr Ha Apyra, NOCKonb-
Ky B OONbLUMHCTBE Criy4yaeB pykoBoAUTENsiMM Gropokpatu-
YeCKUX CTPYKTYp U 6binu ABOpsiHe, 0COGEHHO — Ha BepLUMHe
agMUHUCTPaTUBHON uepapxun. ABTOp yKasbiBaeT Ha KOM-
MYHMKaTUBHBIA XapaKTep MONIUTUYECKOro npoLecca, O3Ha-
YalLMA, YTO KPYMHbIE KOJIIIEKTMBHbIE aKTOpbl SIBASIIOTCA
Ha aene putopuyeckumu urypamum, KOHCTUTYUpPyeMbIMU B
paMKax NofIMTUYECKON KOMMYHUKaLMU OTHOCUTESTbHO Y3KUX
rPyNNUpPOBOK 3nuTbLlL. Ha 3TOM ocHOBaHMM aBTOp NpUXoauT
K BbIBOAY O TOM, YTO LEenecoobpa3HO cuuTaTb «OBOPSH-
CTBO» U «roCyAapcTBO» He aKTopaMu, HO PUTOPUYECKUMMU
courypamm, ¢ UICNonbL30BaHNEM KOTOPbIX T€ UIU UHbIE rpymn-
MUPOBKMX 3NUT peanu3oBany BrnacTHbIe NPaKTUKMK.

Knroyesble crnoea: Nonvutuka, pUTopuKa, MOHapxus, no-
nuTtuyeckas 6opbba, ABOPAHCTBO, aGCONOTU3M, NONUTU-
YeCKuM Knacc, rocygapcTeo, anura, XVl B., Poccus.

COLLECTIVE ACTOR OR RHETORIC FIGURE? “THE NOBILITY” AND “THE STATE”

IN POLITICAL PROCESS OF THE 18" CENTURY IN RUSSIA

One of the predominant narratives in the Russian history of the 18" century is the narrative of
struggle between the nobility and the state. For example, A.V. Shipilov notes as follows: «The gentle-
folk constituted the political class, the exclusive strata, which was sitting on civil and political rights.
Initiated as early as the 18" century, the nobility’s fight for freedom/supremacy had been enduring
process, but finally it was crowned with unconditional success: the Manifest Proclamation of 1762, and
then the Grant Charter of 1785, officially assigned the noble class with both privileges» [1, p. 134].
This note acts as a starting point for the present article, and the quotation «illuminates from beneath»
those particular key points, which | would like to discuss: characteristics of the nobility as collective
actor («political class»), which fights and wins from the other collective actor, from the state. Below, |
suggest to consider two major problems in details: characteristics of the nobility as the «political class»
and its presumptive struggle for own sectional interests, including «freedom».
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The nobility is characterized as collective actor in the large variety of current works on political
history. But is it possible to suppose it like this? A traditional piece of work by G.A. Gukovsky, having
equally great significance just as for political history of Russia in the 18" century, so for literary history,
is the best illustration of such a Marxist coupling of social, economic and political aspects together.
Economics designates political thinking, which means that in the most instances economic character-
istics are sufficient for understanding any political actions of a party. Speaking, for example, about
«Noble Fronde», Gukovsky has easily identified various political events as manifestation of group in-
terests by a collective actor — the nobility [2, p. 124-127].

Is there any way to identify this collective actor as the nobility? S.M. Troitsky, for instance, wrote
about Commission on noble liberty, founded by Catherine Il in 1762, as follows: «All its members, re-
gardless of origin and belonging to various ruling groups, which had been fighting for their power and
influence, were solid in defense and upholding of interests of that estate, to which they belonged».
However, Catherine Il declined proposals submitted by «noble ideologists», and this — Troitsky out-
lined — «bears the testimony about tremendous power of the absolute monarchy, which being sup-
ported by noble guard, bureaucracy, police, and other “levers of power”, could decline proposals of the
prelacy, and was able to make a decision upon the “noble matter” by taking into account interests and
values of the whole noble state. <...> While the Establishment Commission had been in operation,
Catherine 1l had got an opportunity to become more fundamentally aware of attitude and demand of
the broad strata among metropolitan and provincial nobility, following which step by step, she carried
into execution several of their demands, and in 1785 she issued the Charter to the Nobility» [3, p. 190-
192].

In an equivalent manner, 1.V. Faiyzova estimates the Manifest Proclamation of 1762 as an in-
strument liberating «the ruling class from obligatory public services», and placing it effectively into
equilibrium relations with the state [4, p. 3]2. Correspondingly, Faiyzova characterizes the members of
Commission on noble liberty as «the most powerful protectors of estate privileges for those landlords,
who were tightly connected to the metropolitan nobility», coming to a conclusion that: «The activities of
nobility representatives were evaluated as negative ones by the Empress» [4, p. 100-101]°.

As it is clear from the above mentioned quotations, some of researchers consider the Commis-
sion on noble liberty as de facto institution of nobility representatives. But, as O.A. Omelchenko fairly
distinguishes, the Commission in fact was «the government of Russia at that date» [5, p.14]*: the lead-
ing administrators of the empire had been cast into that body, and after its activity was over, all of
them (except for A.P. Bestouzhev-Ryumin in advanced years, and M.l. Vorontsov unfavorable for
Catherine) successfully continued their careers as the Court Nobility. How could it happen that a group
of prelacy (especially including persons of commoner’'s ancestry, like Razumovsky and Teplov) had
been considered as «noble ideologists», instead of being related to the part of that guardian-
bureaucratic-police system, which by its own desire provided «tremendous power» to the absolutism?
In what way at all is it possible to define the sectional identity of noblemen group participating in the
state administration? Was the policy, implemented by noblemen sitting in bureaucrat’'s armchairs, the
«nobley» politics or after all the «state» one? How could you know positively that we are really talking
about the nobility, exactly or generally?

Perchance, one or another entity should be referred to the pool of «noble ideologists» according
to the principle of «qui bono»: if any of given propositions were made in favor of noble privileges, then
those, who promoted such proposals, should be considered as exponents of the nobility, shouldn’t
they? Isn’t it correct, indeed, to deem «noble ideologists» kind of lobby members? This is for a good
reason; of course, the administrative vertical line conducted information from bottom to top, so, some

! I"d like to bring into focus: I'm speaking expressly about political history, since, beyond political
agenda, there are different ways to characterize nobility as collective actor. It is possible to
characterize nobility as economic actor, for instance, by realizing complex analysis of noble
economies in designated area. Value of indexes will provide insight into nobility understanding as the
collective economic actor; at least, any noble economy participates in economic functions, namely
produces, assembles, and trades.

? Faiyzova L.V. «The Manifest Proclamation on liberty» and nobility service in the 18" century. M.:
Science, 1999. P. 3.

® The same source, p. 100-101.

* Omelchenko O.A. The Imperial Assembly in 1763 (Commission on noble liberty): Historical sketch.
Documents. M.: MSHU, 2001. P. 14.
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actions entertained by the leaders of the court nobility and administrative aristocracy may be ap-
praised under the notion of government relations. However, in this context the questions that have to
be answered are: What is the sectional interest? What is, in particular, the state interest?

Thus, M. Raeff remarked that no signs of nobility group pressure against the government were
registered, and the Manifest of 1762 was arranged as the purposeful governmental measure, which
allowed to «get rid of inadequately educated, inexpedient, and over aged staff personnel» in the ser-
vice ranks of the state. In Raeff's opinion, who has been developing the concept of «well-disciplined
police-ridden state», the primary objective for the purposes of Russian absolutism, was «provision of
the maximal evolution for potential resources of the Empire and its population» [6, p. 1291-1294,
1302]" along the lines of modernization, secularization, bureaucratization, and growth of economic
activity.

But what evidences may bring assurance that we are objectively suggested the state message?
The representational criterion is subject to the same difficulties, as the definition of nobility. Dilemma is
stipulated with the fact that politically-motivated decisions are delivered by public officials, members of
the court nobility and administrative aristocracy; it is a complicated, if not to say impossible, problem to
draw a boundary between such diverse equivalences.

The question «qui bono?» does not produce less formidability. It is possible, if you like, to say
that usually (and more often rather instinctively than reflexively) historians represent the interests of
the state as sure as perspectives of «the entire» versus various kinds of social «the ego». As such,
B.N. Mironov specifies: «neither in the 18" century, nor in the 19" century, the emperors had become
ordinary speakers for the noble values. The autocracy demonstrated sufficient independence in its
own policy, which most commonly was governed by purposes of the policy itself and then the state
interests» [7, p. 136].

This quotation may be estimated as some kind of compliment addressed to the emperors of the
18™ and the 19™ centuries, who appeared on top of the «state interests», at least because they had
not become «speakers» of nobility interests, which, by definition, appear to be the values of minor no-
tion. Accordingly, in order to determine the state interests, it is necessary in one form or another, to
introduce sectional — class or estate — interests, and first of all — the interests of the nobility. For in-
stance, M. Raeff, trying to explain the collapse of Peter Ill, nevertheless, speaks about the nobility as
the collective actor (represented during coup d'Etat in 1762 by guards, as it appears to him) [6, p.
1309].

If the existence of sectional interests and supreme, state and public interests is recognized,
then the following question appears to be typical: in what way the same persons, having social binding
and participating in the state administration, do distribute their energy between the «state» and sec-
tional interests? On the other hand, subordinate estate and class interests are most commonly defined
— as | do my best to indicate above — like more or less understandable economic interests. Conse-
quently, the problem may be reformulated as follows: there are interests of a subordinate group versus
commitments of a person, authorized to make a decision. Alas, such an hierarchic definition gives
even less opportunities, because it deduces the whole «machine» of mighty autocratic monarchy to...
the figure of Caesar.

So, the state has its name, and this name is — Catherine Il. And, what an exceptional knowledge
did confide in the Princess from Anhalt-Zerbst at the moment, when the Crown touched her head? Did
she know something to write home about her Empire, which appeared to be secret for dozens of expe-
rienced administrators occupying the highest circles of the imperial bureaucracy?

It was directly stated, for example, by E.V. Tarle, while he was speaking about Catherine 1l and
about international «policy led by N.l. Panin» in his lectures, given in May of 1946: «Catherine gave
the orders, Panin made reports, listened and wrote down resolutions of his Monarchess, and dressed
them into the written form, in very smart, delicate, and talented manner... then these papers, read by
Catherine, were proceeded as it was intended <...> The foreign representatives, habitually, were con-
vinced pretty soon that the full deal had been accomplished by the Empress herself, and that in those
cases, when Panin did not agree with the verdict of his Monarchess he only could keep his mind pri-
vate, and that his own judgment might have no influence upon the action development» [8, p. 5-6]. In
Tarle’s narration, Her Majesty was omniscient and omnificent. Any parts of the «machine», and its in-
dividual representatives just had to keep either being on the high horse and complying with the out-
standing qualifications set by the monarch, or being gone out the window and blown to the four winds
of heaven. It is unnecessary to remind of that context, and in which kind of environment those Tarle’s

! Raeff M. The Domestic Policies of Peter I1I / The American Historical Review, Vol. 75, Ne 5 (Jun.,
1970). P. 1291-1294, 1302.
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lectures were given — but you may have to be surprised: Stalin’s personality cult was subjected to dis-
crediting long time ago, as for Catherine’s cult, nobody ever had an idea of her downgrading.

Meanwhile, the comparison to the 20" century has indeed some certain explanatory power. If
we take into account this broad analogy, it becomes possible to compare the delegation of the exclu-
sive status to Russian nobility with the Soviet policy in respect to proletariat. In the same Wa%/ that the
nobility held the central position within the debates concerning the national policy in the 18" century,
the proletariat permanently held the limelight of the party leaders in the Soviet Union. However, this
issue could hardly become the ground for considering L.M. Kaganovich or N.S. Khrushchev as «rep-
resentatives of proletariaty», in spite of their working class origin. So, you can fairly assume phraseolo-
gy like «leading ideologists of the proletariat met together in Political Bureau» as meaningless. The
extraordinary attention paid by the Soviet leaders to the proletariat, apparently, was associated with
the party and ideology consensus of opinions, which existed among the Soviet commanding elite for a
number of reasons. | believe that, the similar consensus — certainly, with all possible stipulations in
favor of bounds within explanatory power of analogies — also prevailed in the aristocracy environment
of the Russian Empire in the latest half of the 18" century.

The pattern will change, if the communicative character of the political process is considered to
be its crucial specification. It is not possible to participate in political performance «mutely», without
giving directions and without convincing some other process actors in the necessity of a particular per-
formance. That is why it is possible to presume some political developments as the process of com-
munication. Every other actor and group — no matter how many of them in number — participate in the
process indirectly. Their participation depends on what other participants of the communicative pro-
cess think about them — about their resources, about their ability to function, and about their anticipat-
ed reaction.

In the present reference | can suppose that, upon studying the political history of Russia in the
18" century it makes sense to dismiss the notion about collective actors (and, in particular, about the
«state interests» or the «class/estate interests») in the capacity of the explanatory model. While ana-
lyzing the debates regarding interests of a social group, it is completely not necessary to emphasize
one of the parties commanding the monopoly against the representation of this group interests. This
monopoly is impossible to be determined, neither in the terms of the representation criterion (by rec-
ognizing one or another group of actors as representatives of the other more extended group), nor on
the basis of criterion regarding fitting of operations of one or another actor to the substantial collective
advantages (qui bono?). It makes sense to identify in the reverse sequence both advantages and rep-
resentations in the majority of cases: not like sources of normative action strength and motivation of a
participant in political developments, but as rhetoric strategies, practiced by the participants of the po-
litical developments for the purposes of their objectives achievement, and simultaneously — determin-
ing these goals themselves®.

The history of Peter Il deposition distinctively designates these contradictions: if we consider
the Manifest of 1762 as the trend indication of the collective actors — either the nobility, or the state, —
it is hard to explain, why then the Emperor was dethroned within the same year. Qui bono? Well, find-
ing the solution of this problem with the plain inevitability would point at extremely narrow group of
persons, behind which it is hardly possible to distinguish broad strata demands, and which has no cer-
tain ideology any different from that provided to prevail before the coup d'Etat. | believe so, the famous
propositions made by N.I. Panin regarding foundation of the Imperial Council and reorganization of the
Senate, which usually are considered to be an effort to put the Autocracy under restraint, and are logi-
cally resulting from the coup d'Etat [11, p. 443-463; 12, p. 74], in practice were developed from the
analogical suggestions made by other members of the court nobility and the administrative aristocracy
(such as D. V. Volkov or M. I. Vorontsov), which had been delivered since before the coup d'Etat and,
more importantly, — it had happened even in the time of Elizabeth of Russia. 1.V. Kurukin, who is the
author providing the most detailed analysis of the coup d'Etat grounds, comes to the conclusion about
the decisive role of «cadres musical chairs and slick solutions», which provoked into doing «the dis-
membering of the advanced bureaucratic structures, the court, and the army» [13, p. 381].

! Skinner means that, if the politics is understood as the process of communication, then the
contradictions between theory and practice disappear: a speech act determines limits of potential. In
this context, no matter how sincere the historical actor was during the process of committing one or
another communicative act, — it is important that each communicative act caused a reaction of certain
kind from the direction of other actors, who were involved into the process of communication [9,

p. 277-303; 10, p. 101-105].
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The analysis of the noble concept statements considered by the Catherine Establishment
Commission demonstrates clearly as follows: it is not efficient to discuss the consolidated noble inter-
est, because the mentioned social stratum was differentiated horizontally (geographically) and vertical-
ly (depending on proximity of any particular noble delegate to the circles of the administrative aristoc-
racy and the court nobility). And the conclusions made by A.N. Dolghikh are symptomatic, since he
had analyzed in details the array of noble projects regarding the law of serfdom in the periods of Pavel
I and Alexander | (in total number of 506 projects), and found out that, against 122 provided conserva-
tive projects there were 204 projects suggesting to mitigate the law of serfdom, and 180 ones standing
for its complete cancellation [14, p. 25-27]. Even with respect to the most important, and fundamental
issue about the law of serfdom, there was no consonance in the noble community, as for individual
attitudes from among separate noblemen and political writers, they surrender no integrating reasoning
logic!

As can be seen from the above, you may deny the nobility to the title of political actor in respect
to the corporate imperial level. And nevertheless, failing to be the collective actor, the nobility anyway
took the central position in the political developments of Russia in the century of the Enlightenment.
And yet it participated in this process, not in the capacity of the consolidated actor (because some par-
ticular noble corporations on the spot might appear as the actors of political developments!), but as the
rhetoric figure. Such a statement may seem as the methodological contrivance; and in practice it
means that the nobility itself did not remain in force in political space of the 18" century, just some var-
ious collective actors (groups of the administrative aristocracy and the court nobility) performed.

As | did my best to indicate above, none of these groups can be considered with good reason to
be the representatives of the whole nobility or, contrariwise, to be the carrier of the supreme state in-
terest. And still, each of such groups by one way or another designed its own understanding of the
nobility in the course of the routes of communication. As can be seen from the above, it is worth mak-
ing emphasis on communicative nature of the political developments. These circumstances created
extremely high elevated threshold of participation in the process under the conditions of monopoly for
the authority in Russia of the 18" century for the narrow layer of the court nobility and the administra-
tive aristocracy localized in Saint Petersburg: in order to «make» the politics, it was necessary — in the
majority of cases — to reside in the particular place and interact with the narrow group of people.

In such a case it is appropriate to attribute some particular historical public figures to the pool of
«noble ideologists» (in case if we use such a type of notion at all) only in case, if these public figures
operated with the comprehension of «nobility» in the lines of their political communications. In some
other words, noble ideology — is the ideology, which appears in the course of talking on behalf of the
nobility. But taking into consideration that there are several participants of the communication, it is im-
possible to repute only one manner of speaking about the nobility as the exclusive one, and meeting
the interests of the nobility in the capacity of the social stratum. Contrariwise, several manners at once
to talk on behalf of the nobility, coexisted and competed against each other in the surroundings of the
Russian administrative aristocracy and the court nobility in the 18" century; the victory of one of these
manners was the subject of particular imperious configuration.

The last but not the least consequence of the political specific character of Russia in the 18"
century, was the fact that the logic of action taken by the court nobility and the administrative aristoc-
racy meant as follows: each project had its own critic, for whom the fight for the access to the monarch
was real zero sum game. And indeed: the more, for example, N.l. Panin increased his power, by that
much Z.G. Chernyshev, G.G. Orlov, A.A. Vyazemsky and other powerful noblemen grew weak. The
politically-motivated decisions were made in the atmosphere of constant tension between the border
of permissible action (the political language, shared by all members of the court nobility and the ad-
ministrative aristocracy, which provided means for the dialogue) and particular configurations, which in
fact meant zero sum game for the members of creme de la creme. Without being elected, neither rep-
resenting broad social strata, nor possessing any exclusive status according to the blue blood princi-
ple, and even not being managers of enormous bureaucratic structures, the members of the court no-
bility and the administrative aristocracy within the frames of their political activities, first and foremost
had to look forward to the access to the monarch, instead of for support of their electorate, and relying
on the status or institutional «patrimony».

That is why, the apprehension stated by D. Griffiths and V. Kamendrowsky looks like motivated,
since they — while characterizing the economic policy implemented by Catherine 1l — prefer to talk
about «sovereign’s opinion», instead of «state interests»: Catherine Il «by no means submissively
assented to social and economic demands of the nobility, of what the Soviet historians try to convince
us; the Empress was always concerned about preservation of the balance between rights and duties
in the state <...> In the dispute about merchandising nobility the political stance of the governor, in-
stead of the economic interest of the nobility (rather than the same of the merchantmen, for that mat-
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ter) resolved the fate» [15, p. 220-221]. In this context it is constantly important to bring into focus the
word itself — opinion — to avoid the possibility, at some time, to identify the political stance of the Em-
press subject to any veer, with some certain supreme imperial benefit superseding any interests of
narrow stratification.

KONNEKTUBHBbIA AKTOP UNTN PUTOPUYECKAS ®UI'YPA? «BOPAHCTBO»
N «rOCYOAPCTBO» B NMONMMTUYECKOM NMPOLIECCE POCCUM XVIII B.

OavH 13 JOMUHUPYIOLWNX HappaTuMBOB poccuiickon nctopum XVIII B. — HappaTMe 60pb0bl MeX-
Oy OBOpSAHCTBOM M rocygapcteoMm. Hanpumep, A.B. Wvnunos otmevaeT: «bnaropogHoe cocnosue
npeacTaBnsano cobow NONMUTUYECKUI Knacc, eOMHCTBEHHYI CTpaTy, obnagaBluylo rpaxaaHCKumMmn u
nonuTudecknmn npasamu. HavaBwascs ewe B XVII B. 6bopbba ABopsiHCTBa 3a cBoGOAY/rocnoacTeo
Oblna onuTenbHOW, HO B KOHLE KOHLIOB YBeHYanach MosiHeiM ycnexom: MaHudecT 1762 r., a 3ateMm u
>KanosaHHas rpamoTa 1785 r. ocmumansHo 3akpenunu 3a 6r1aropogHbIM COCMIOBUEM U TO U OPYroe»
[1, c. 134]. 3TO 3ameyvaHne CNy>X1T OISl HAcTOosILLEN CTaTbl OTNPaBHOM TOYKOM — OHO «MOACBEYMBAET»
WMEHHO TEe KIOYeBblE MOMEHTLI, KOTOpblEe A XxOoTen Obl 06CcyanTb: XapaKTepUCTVKy OBOPSHCTBA Kak
KOJIIeKmueHo20 akmopa («MOoNMUTUYECKMIA Knaccy), KOTopbli BopeTca u nobexaaeT Apyroro Konnek-
TMBHOIMO aKTopa, rocyaapcTBo. Huxe st npegnarat paccmMoTpeTb NoapobHO ABe BaxHenwmre npobne-
Mbl: XapaKTEPUCTUKY OBOPSAHCTBA Kak «MONMTUYECKOro Kracca» W ero npegnornaraemyto 6opbby 3a
CBOW IpynnoBble UHTEPECHI, B TOM YNCE — 3a «CBOBOAY».

B uenom psge cerogHsiwHNX paboT No NonmMTUYECKOn VICTOpMMl OBOPSIHCTBO XapakTepuayeTcs
KaK KONMeKTUBHbIA akTop. MoXHO nu cuntaTtb ero takoBbiM? Knaccuyeckasi pabota IN.A. 'ykoBCKoOro,
nmetowas ans nonuTtudeckon nctopum Poccmum XVII B. cTonb ke 6onblUIoe 3HAaYeHne, Kak U ans uc-
TOpPUKN NUTEPATYpPhI, ABMASETCS SApYalluMM NPUMEPOM TaKoro MapKCUCTCKOrO CBSI3biBaHMS CoLMarnbHO-
ro, 3KOHOMNYECKOro U NOSIMTUYECKOrO BOEAMHO. QKOHOMMKA ONpeaenseT NofMTU4Yeckoe MbllNeHne, a
3HauunT, B OOMbLUMHCTBE CIydaeB XO3ANCTBEHHOW XapakKTEPUCTMKN AOCTATOYHO, YTOObI NOHATH Nonu-
Tuyeckne gencrteus cybvekta. FoBops, Hanpumep, 0 «ABOPSIHCKOW hpoHae», 'yKOBCKMIA nerko onpe-
Oensin Te UMW MHble NONUTUYECKMe COoBbITUSA Kak NPOSsIBNEHMS TPYMMNOBOro UHTepeca KOMMeKTUBHOIO
aKTopa — ABOpsiHCTBA [2, ¢. 124-127].

Kak e ynoBuTb 3TOro KOMNMEKTUBHOro aktopa — ABopsAHcTBo? C.M. Tpouukuin, Hanpumep, nu-
can o Komuccun o BONbHOCTU LBOPSIHCKOW, co3fgaHHou EkatepuHomn Il B 1762 rr.. «Bce ee uneHbl
HEe3aBMCKMMO OT MPOUCXOXKAEHWUS U NPUHAOTIEXHOCTU K pasnuyHbIM MpaBsALMM rpynnmpoBkam, 6opoB-
LUMMCS 3a BnacTb U BRVsSIHWE, ObiNM eQMHOAYLUHBI B 3alUTE M OTCTaMBaHUU MHTEPECOB TOrO COCIIO-
BMSI, K KOTOPOMY OHU NpuHagnexanu». OgHako EkatepuHa |l oTKNoHMNIa NpeanoXeHns «4BOPSHCKNX
nOeonoroB», YTo — nogyepkusan TpPOULKUMIA — «CBUOETENbCTBYET 00 OrpOMHOM MoryLiecTBe abco-
MIOTHOW MOHapXxuu, KoTopasi, Onupasicb Ha OBOPSIHCKYKO rBapamto, GopokpaTuto, Nonvumnio 1n apyrue
“pblyarun Bnactu’, Mormna OTKIOHUTb NPEeASIOKEHNS BbICLUMX CAHOBHMKOB M pellaTb “OBOPSAHCKUI BO-
npoc” ¢ y4eTOM MHTEPECOB BCEro ABOPSIHCKOroO rocyaapcTea. <...> Bo Bpems paboTbl YNOXeHHOM Ko-
muccumn EkaTtepuHa Il nonyymna Bo3MOXHOCTL G6ornee ocHoBaTeNbHO y3HaTb HACTPOEHUst U TpeboBa-
HUSI LUMPOKMX CIIOEB CTOMIMYHOIO M NMPOBUHLMANBLHOIO ABOPSHCTBA, NOCIe Yero NocTeneHHo ocylle-
CTBWNa HekoTopble 13 ux TpebosaHuii, a B 1785 r. nagana XKanosaHHyto rpamoTy ABOPSHCTBY» [3, C.
190-192].

PaBHbIM obpa3om n .B. ®ansoBa pacueHuBaeT MaHudect 1762 r. kak ocBo6oANBLUNIA «rOC-
MOACTBYHOLLMIA Knacc OT 06s3aTeNnbHOM rocy4apCTBEHHON CNyXObl» U NOCTaBUBLUWIA €r0 TEM CaMbIM B
OTHOLLEHMS paBeHCTBa C rocygapcTeom [4, c. 3]2. CooTBETCTBEHHO, YnieHoB Komuccum o BONbHOCTU
OBopsiHCkon ®an3oBa xapakTepuayeT Kak «Hanbornee BNUATENbHbLIX 3aLUUTHUKOB COCMOBHbLIX NMPUBU-

! Hoz[qepKHy: A TOBOPHO UMEHHO O MOJTATHIECKOUN HUCTOPHHU, ITOCKOJIBKY 3a MPEaAciIaMu MOJUTHYECKOM
HpOGHeMaTI/IKI/I €CTb Pa3JINYHbIC CIOCOOBI 0XapaKTEpHU30BaTh ABOPSAHCTBO KAaK KOJUJICKTUBHOT'O aKTOpAa.
OxapaKTepI/I30BaTB JABOPSAHCTBO KaK 9KOHOMHYECKOI'0 aKTOpa BO3MOXKXHO, HAIIPUMED, IIPOBEAA
KOMIUIEKCHBIN aHAIM3 TBOPSHCKHUX XO3SHCTB Ha ompeaenieHHou teppuropun. CyMma moka3aTenei
JIACT TIPEJICTaBICHUE O ABOPSIHCTBE KaK O KOJUIEKTHBHOM 3KOHOMHYECKOM aKTOpe; Mo KpaiftHei mMepe,
M000€ ABOPSTHCKOE XO3AWCTBO YIaCTBYET B AKOHOMHUYECKOM TPOIIecce — MPOU3BOANT, HAKATUTUBAET,
MTOKYTIaeT.

? damsopa U.B. «Manupect o BoTsHOCTH» 1 cityx06a asoparcTsa B XVIII cTonetnu. M.: Hayka,
1999. C. 3.
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nervii NOMELUNKOB, TECHO CBA3AHHbIX CO CTOSMMYHBIM ABOPSAHCTBOMY, MPUXOAS K 3aknodveHuo: «[ea-
TeNbHOCTb MpeacTaBuTeNen OBOPSHCTBA Obifa oueHeHa vMmnepaTpuvuen otpuuaTtensHo» [4, c. 100-
101]*.

Kak BMOHO 13 NpvBeAeHHbIX BbIle unUTaT, psag uccnegosatenen cumtaioT KOMUCCUMIO O BOSbHO-
CTW OBOPSIHCKOW Ae-hakTo opraHoM npeacTtaBuTenen ABOpsHCTBa. Ho, Kak cnpaBeanvMeBo oTMevaeT
O.A. OmenbyeHko, Komuceumst dpaktnyecku bbina «npaButenbcTtBoM Poccum Ton nopsbi» [5, c.14]2: B ee
COCTaB BOLWWM BeyliMe agMUHUCTPaTOpbl MMMEPUN, U NOCMEe OKOHYaHus paboTbl BCe OHM (Kpome
npectapenoro A.ll. BectyxeBa-PtommHa n Henwbumoro EkatepuHon M.M. BopoHuoOBa) yChneLwHo
NPOAOIMKUIIM CBOKO Kapbepy npu nmnepatpuue. Kak xe nonyyaercs, 4To rpynna BbICLLUMX CAHOBHUKOB
(ma elwe n nmeBLIas B COCTaBe PasHOYMHLEB MO NMPOUCXOXAEHUIO, Kak PasymoBckuii u Tennos) cuu-
TaeTcsd «OBOPSAHCKUMUW WAEONIoramMm», a He 4acTbid TOro rBapAenicKoro-6lopokpaTuyeckoro-
nonuUenckoro annapara, KoTopbin obecneyvBan abCoMOTU3My «OrpoMHOe MorywlectBo»? Kakum
BoOGLLEe 06pa3omM MOXHO ONpedenuTb PYMnoBy MAEHTUYHOCTb ABOPSIH, y4acTBYHOLMUX B rocyaap-
CTBEHHOM ynpasneHun? lNonutuka, peanuayemasi ABOPsSiHAMU, CUOALLMMUN B Kpecnax OpoKkpaToB —
3TO MOMUTUKa «OBOPSIHCKAs» MMM BCE Xe «rocyaapcTtBeHHas»? Kak MOXHO ObiTb yBEPEHHbLIM B TOM,
YTO Mbl AEACTBUTENBHO BEAEM PEYb MMEHHO O ABOPSIHCTBE B LIENIOM?

BbiTb MOXeT, cnegyeT OTHOCUTb Te€X WIM WUHbIX MWL K YUCIY «ABOPSAHCKUX UOEOMOoroB» Mo
NpyHUMNY «qui bonox»: ecnu Te UnNu MHble NpeasioXkeHns ObINK B NONb3Yy ABOPSAHCKUX MPUBUMETUA, TO
N Tex, KTO Takue npeaniokeHus BbigBWran, criegyeT cuutath Bblpasutenamm asopsaHcTea? OTyero 6Obl,
B KOHLIE KOHLIOB, HE CUUTaTb «ABOPSIHCKUX MOEONOroB» CBOEro poga nodomcramm? 310 060CHOBAHHO;
KOHEYHO, agMUHUCTpaTUBHasS BepTUKanbe nposoamnna MHopmauuio CHU3Y — BBEPX, U AeNCTBUA nuae-
pOB NPVABOPHO-aAMWHUCTPATMBHOW 3MUTbl MOXHO paclieHuBaTb B KaTeropusix nobbmusma. OgHako B
AaHHOM crny4ae BO3HMKaeT BOMPOC: YTO Takoe rpynnoBble nHTepeckl? YTo Takoe, B YaCTHOCTU, rocy-
[apCTBEHHbIN MHTEpPEC?

Tak, M. PaeB oTmeyvan, 4To HUKaKux criefjoB rpynrnoBoro AaBrieHnsa BOPSHCTBA Ha NpaBuTernb-
CTBO He BMAHO, a MaHudecT 1762 r. 6bin LeneHanpaBneHHOW NPaBUTENbLCTBEHHOW MEpPOW, MO3BO-
NMBLLEN «OTAenaTbCcs OT HeagekBaTHO obpa3oBaHHOro, HeadEKTUBHOIO, NPECTAPErioro NepcoHa-
na» Ha cnyx06e. Mo MHeHuto PaeBa, pa3pabaTbiBaBLUErO KOHLEMLMIO «XOPOLLIO OPraHNM30BaHHOTO Mo-
NMLENCKOro rocyaapcTea», rMMaBHOW LEnbl Ans poccuickoro abcomnotuama Obino «obecneyeHve
MaKCMMarnbHOro pasBuUTUS MOTeHUuanbHblX pecypcoB Mmnepum n ee HaceneHus» [6, c. 1291-1294,
1302)° B HanpaBneHUM MoAEepHW3aLK, cekynsipusauum, OropokpaTMsauum 1 pocta 3KOHOMUYECKOM
aKTUBHOCTM.

Ho B Kakux criyyasix MOXHO ObITb YBEPEHHBLIMU, YTO Mbl delicmeumesibHO BEAEM pPeYb O rocy-
aapctee? Kputepuin penpeseHTaTMBHOCTU NOABEPXKEH TEM e TPYOHOCTAM, YTO U B Cnyyae c onpe-
aeneHnem aBopsHcTBa. luneMmma B TOM, YTO NOMUTUYECKNE PELLEHUS NPUHUMAIOT rocygapCTBEHHbIe
AedaTenu, YneHbl NpUABOPHO-aAMUHUCTPATUBHOW SMUThI; NPOBECTU rPpaHb MeXAy pasHbIMU UOEHTUY-
HOCTSIMM — CITOXHO, YTOObI HE cka3aTb — HEBO3MOXHO.

He meHblUMe TpyaHOCTM co3gaeT u Bonpoc «qui bono?» MoxHo, noxarnym, cka3aTtb, YTO 00bIY-
HO (M 3a4yacTyl cKopee UHTYUMTUBHO, YeM pedirieKCMBHO) UCTOPUKMU NpeacTaBnsioT MHTEepechl rocy-
JapcTBa Kak MHTepechbl «Lenoro» B MPOTMBOBEC Pa3HOro pofa COCMOBHbIX «3rom3moB». Tak, B.H.
MwupoHoB oTmeuaeT: «Mmnepatopbl HU B XVIII B., H1 B XIX B. He cTanu NpocTbiM pynopoM OBOPSIH-
CKkux uHTepecoB. CamoaepxaBume NposiBNSANO AOCTaTOYHYI0 CaMOCTOATENbHOCTbL B CBOEW MOMUTUKE,
KOTOpas valle Bcero onpeaensnacb 3agadamMmu camon MNOMUTUKU U roCyAapCTBEHHbIMU MHTEpecaMmmn»
[7, c. 136].

3Ty unTaty MOXHO pacueHMBaTb Kak CBOEro poga roxsasy no agpecy umnepatopos XVII n
XIX BB., KOTOpble OKa3anucCb Ha BbICOTE «rOCYAApCTBEHHbIX MHTEPECOB» XOTA Obl NOTOMY, YTO He
cTanu «pynopomMm» ABOPSIHCKUX MHTEPEecoB, KOTOpble MO onpedeneHuto npeactalT uHrepecaMmy Hu3-
wero nopsigka. CooTBETCTBEHHO, ANS TOro YTobbl ONpeaAenvTb rocyaapCTBEHHbIE NHTEPECH!, HYKHO B
TOM UNN MHOW (bOpMe BBECTU rPynnoBble — KMacCoBblE€ UMW COCMNOBHbIE — UHTEPECHI, MPeXae BCero —
WHTepechbl ABopsiHcTBa. Hanpumep, M. PaeB, ctapasicb 06bsacHUTbL nageHune lMetpa lll, Bce xe roso-

! Tam xe, c. 100-101.

2 Omenbuerko O.A. Vmmeparopekoe CoGpanre 1763 roga (KOMECCHS 0 BOIBHOCTH JBOPSIHCKOIA):
Hcropuueckuii ouepk. JJokymentsl. M.: MI'Y, 2001. C. 14.

® Raeff M. The Domestic Policies of Peter 111 // The American Historical Review, Vol. 75, Ne 5 (Jun.,
1970). P. 1291-1294, 1302.
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pUT O OBOPSIHCTBE KaK KOMMNEKTMBHOM akTope (MpeacTaBrneHHOM B nepeBopoTe 1762 r., no ero MHe-
Huto, reapamen) [6, c. 1309].

Ecnu npnsHaeTcs cylecTBOBaHWE rPynMnoBbIX MHTEPECOB W BbICLLErO, roCy4apCTBEHHOIo MHTe-
peca, TO 3aKOHOMEPHbLIM BbIFMAANUT BOMPOC: Kaknm obpasoM ogHu U Te xe nuua, obnagatowme coum-
anbHOWM NPUBA3KON M y4aCTBYIOLUME B FOCYAapCTBEHHOM yrNpaBreHuun, pacnpenenstoT CBOK SHEPru
MexXay «rocyaapCTBEHHbIMU» W rPynnoBbiMK nHTepecamn. C Apyron CTOPOHbI, HU3LINE COCMOBHbIE U
KrnaccoBble UHTEPECHl Yalle BCero OnpeaensioTcs — Kak s noctapancs nokasatb Bbiwe — 6onee nnu
MeHee NMOHATHbIMWU SKOHOMUYECKUMUN MHTEpecamun. 3Ha4nT, MOXHO nepedopMynupoBaTtb nNpobremy:
WHTEpecChbl rpynnbl NOAYMHEHHbIX NPOTUB B3rMSA4OB NULA, YNOMHOMOYEHHOro NPUYHUMAaTh peLueHue.
YBbl, TAKOe nepapxmyeckoe onpeaeneHne aeT ele MeHblle BO3MOXHOCTEN, NOCKOMNbKY CBOAUT BECh
«annapaT» MOryLwecTBeHHON caMmoep>XaBHON MOHapXMK A0... PUrypbl camogepua.

3HauuT, y rocyaapcTtea ecTb uMsi, 1 uMs 9To — EkaTtepuHa Il. Kakoe e ocoboe 3HaHue OTKpbI-
nocbk npuHuecce M3 AHranbT-Llep6cTa B TOT MOMEHT, KOrga KOpoHa KOCHYrach ee rofnoBbl? 3Hana nu
OHa O CBOEeW MMMEPUN HEYTO Takoe, Yero He 3Han HUKTO M3 OECATKOB OMbITHbIX aAMWHUCTPAaTOpPOB,
3aHMMaBLLMX BbICLUNE APYCbl MMNEepCcKon BropokpaTnm?

06 atom npsimo 3asensan, Hanpumep, E.B. Tapne, roBopsa o EkatepuHe |l n o mexagyHapogHon
«nonutuke H.W. MaHnHay B nekuunsax, npoumTaHHbix B Mae 1946 r.: «EkatepvHa npukasbeiBana, [NaHuH
AokrnagpiBan, BbICMyLIMBan M 3anucbiBan pesoniouun rocygapbiHn, obnekan ux o4eHb YMHO, TOHKO,
TanaHTnMBO, B MUCbMEHHYI opMy... 1 3Tn Bymarn, npodnTaHHble EkaTtepuHon, OTNpaBnsanmcb no
HasHayeHuto <...> NHOCTpaHHble npeacTaBUTENN OYeHb CKOPO, OBLIKHOBEHHO, ybexxganucb B TOM,
4YTO BCe Aena BepLuunT cama nMmneparpuua n 4To B Tex criydasx, korga [aHuH He corraceH ¢ MHeHVEM
rocygapblHW, TO Tak OH MPU CBOEM MHEHWUW N OCTAETCS, U €r0 MHEHWE HUKaKOro BIINSHUSA HA NMPOXOX-
OeHve gena He okasbiBaeT» [8, ¢. 5-6]. B nanoxexnn Tapne Ee BenudecTtso BceBeayLa u BceMory-
wa. Yactam «annapaTa», ero otaenbHbIM NpeacTaBuTensaM octaeTcsd nmMbo BbiTb Ha BbICOTE U COOT-
BETCTBOBATb BblAAOLWMMCS KayeCTBaMm MOHapxa, Unn ObiTb OTOPOLLEHHBIMU U pa3rpoOMieHHbIMU. A3-
MMLWHE HanoMmHaTb O TOM KOHTEKCTe, B KOTOPOM Obinu NpoYnTaHbl 3TN fekumm Tapne — HO MOXHO U
YAUBUTLCS: CTANMHCKNI KyNbT y)XXe AaBHO NMOABEPrcsi pa3BeHYaHuno, a BOT eKaTePUHUHCKUI KyrbT HU-
KTO HMKOT4a U He gyman pa3BeHuuBaThb.

Mexay Tem aHanorns u3 XX B. 1 BNpsAMb obnagaeTt onpegeneHHon o6bACHUTENBLHON CUMON.
Ecnu npoBecTu LWMPOKYD aHanoruio, MOXHO CpaBHUTb HageneHue POCCUMCKOro ABOPSHCTBA UCKITHO-
YUTENbHbIM CTaTyCOM C COBETCKOWM NOMNMUTMKOW B OTHOLLEHWUM nponeTtapuarta. [NogobHo Tomy, Kak ABO-
PSHCTBO 3aHMMano LeHTpanbHoe MecTo B gebaTtax no Bonpocam rocyaapctBeHHon nonutukm B XVIII
B., MponeTapmaT NOCTOSIHHO OCTaBariCs B LEHTpPe BHUMaHWS NapTuiHbIX pykoBogutenen COBETCKOro
Coto3a. Bpsag nu, ogHako, Ha 3TOM OCHOBaHMM MOXHO cuutaTth J1.M. KaraHosuya mnu H.C. XpyLlieBa
«npegcTaBMTeENs MK NporieTapuarar», HeB3mpas Ha ux paboyee npoucxoxgeHne. PopMynmnpoBKy Bpo-
ae «B Nonutblopo cobpanuch BedyLlmMe MAEONorn nponeTapmMaTa» cnpasegIMBoO MOXHO cyecTb bec-
CMbICMEeHHON. WcknioumTensHoe BHMMaHue COBETCKUX pyKoBoOAMTEnewn K nponetapuarty 6bino, no-
BMAMMOMY, OOYCNOBMEHO CyLLeCTBOBABLUMM MO PS4y MNPUYMH cpeau COBETCKOW BNAaCcTHOW 3nuTbl nap-
TUNHBIM, NOEONOrMYEeCKUM KOHCEHCYcoM. lonarat, CXoOHbI KOHCEHCYC — KOHEYHO, CO BCEMU OroBO-
paMu Ha cuyeT npeaernoB O6bACHUTENBHOW CUIbl aHanorMn — CyLLLecTBOBan n B cpege anutbl Poccun-
CKOW umnepun BTopon nonosuHel XVIII B.

KapTvHa n3meHunTCs, ecnm cuMTaThb KIoYeBOW XapaKTePUCTUKOM NOMMTUYECKOro npolecca ero
KOMMYHUKamueHbIU xapakmep. HeBO3MOXHO y4acTBOBaTb B NMOMUTMKE «MOSYa», He oTAaBas pacrno-
pSKeHU 1 He ybexxagas OpyrMx y4acTHMKOB Mpouecca B HeoOXOoOUMOCTU TeX WU MHbIX OeACTBUN.
MOXXHO NO3TOMyY cYMTaTb NONUTUYECKUIA MPOLECC NPOLIECCOM KOMMYHMKaumMmn. Bce octanbHble akTopsbl
M rpynnbl — CKOJNbKO Obl MX HM BbINO — y4yacTBYIOT B Npouecce onocpedoBaHHo. Vx yyactue 3aBucut
OT TOro, 4YTO O HUX — 06 KX pecypcax, 06 ux cnocobHOCTM OEeNCTBOBaTb, 00 MX Npegnonaraemon pe-
aKkuMm — gymaloT y4acTHUKM KOMMYHMKATMBHOMO npouecca.

B paHHOM CBA3WM A MOry NpPeanonoXuTb, YTO MPU U3YYEeHUWU NonuUTUYEcKon mctopum Poccum
XVIII cTtonetvs umeeT CMbICN OTKa3aTbCA OT MOHATMSA O KOMMEKTUBHbLIX akTopax (U, B YacTHOCTM, O
«rOCYAapCTBEHHbIX MHTEPECax» UMK «KMNacCoOBbIX/COCMNOBHbIX MHTEpecax») Kak 06 bACHUTENLHON MO-
aenuv. MNpn aHanu3de gebatoB 06 uMHTEpecax couuanbHOW rpymnnbl BOBCE He 0bs3aTenbHO BblensTb
OfHYy CTOpOHY, 0bradatoLLyo MOHOMonuel Ha NpeAcTaBneHne MHTEPEeCcoB 3TON rpynnbl. ATy MOHOMO-
NN HEBO3MOXHO OMpeAennTb HU Ha OCHOBaHWUW KpUTEPUS PEnpe3eHTaTMBHOCTU (Npu3HaBas Ty WUIu
WHYIO rpynny akTopoB npeacTaBuTensMm bonee WMPOKOW rpynnbl), HAW HA OCHOBAHUW KpUTEpUs COOT-
BETCTBMSA OENCTBMIN TOr0 UM MHOTO akTopa OeNCTBUTENbHBIM KOMNEKTMBHBLIM Bblirogam (qui bono?). U
BbIFOAY, U penpe3eHTaTMBHOCTb B BOMbLUMHCTBE CNyvaeB MMEeT CMbICH paccMaTtpvBaTtb B 06paTHOM
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nopsigke: He Kak MCTOMHUKM HOPMAaTMBHOMN CUIMbl U MOTUBaLMKN OEACTBUA yYaCTHUKOB NONUTUYECKOrO
npouecca, a Kak pumopuyeckue cmpameauu, NPUMEHsAeMble y4acTHUKaMKN NONUTUYECKOro npolecca
ANst AOCTWKEHUS CBOWX LieNeit M OAHOBPEMEHHO — onpeaensiolye camu 3Tn Lenu’.

Uctopusi ceepxxeHus lNetpa Il otyeTnMBO 0603Ha4YaeT 3TM NPOTMBOPEYUS: ecnn paccmaTpu-
BaTb MaHudect 1762 r. kak BblpaXXeHne MHTEPECOB KOMMEKTUBHbLIX akTOPOB — ABOPSIHCTBA U, rOCy-
AapcTBa N ,— TPYAHO OOBACHUTL, MOYEMY Xe uMmnepaTop Obin CBEprHyT B TOM Xe rogy. Qui bono?
Mownck oTBEeTa Ha 3TOT BOMPOC CO BCEWN HeM3BEeXHOCTLIO yKa3blBaeT Ha KpaWnHe y3Kyto rpynny nuvu, 3a
KOTOPOW BPSA NN MOXHO pasrnsaeTb TpeboBaHWA LUMPOKUX CROEB M Yy KOTOPOW HE HaWTW Kakow-TO
naeonorMn, OTANYHOM OT TOW, YTO BblTOBana Ao nepeBopoTa. Tak, 3HameHuTble npeanoxeHnsa H.A.
MaHnHa no cosganuo MimnepaTtopckoro coseta u pedopme CeHarta, KOTOpble OObLIYHO CYMTAKOTCH
NonbITKOW OrpaHnYMTbL CamMoAepKaBue, NOorMyHoO BbiTeKatowen ns nepesoporta [11, c. 443-463; 12, c.
74], Ha gene pasBuMBann aHanorM4yHble NPeanoXeHus Apyrux YrneHoB NpuaBoOpPHO-agMUHUCTPaTUBHOWN
anuTbl (Takmx kak [1. B. Bonkos nnn M. . BopoHUO0B), caenaHHble elle Ao nepesopoTa u, bonee Toro,
— ewe npu Enusasete lNetpoBHe. W.B. KypykuH, koTopomy npuHagnexuT Hambonee aeTtanbHblv
aHanva NpUYnH NepeBopoTa, NPUXOOUT K BbIBOOY O peLlalolen ponmn «nepeTacoBky KagpoB 1 Henpo-
AYMaHHbIX peLleHW», CNpOBOLMPOBAaBLUMX «OTTOPXKEHWE TFOMNOBHbIX BOPOKPaTUYECKNX CTPYKTYP,
asopa n apmuny» [13, c. 381].

AHanus ABOPSAHCKUX NPEANIOXKEeHUA B eKaTEPUHNHCKON YNOXEHHOW KOMUCCUU SAPKO AEMOHCTPU-
pyeT: roBoputb 0 e0UHOM ABOPSIHCKOM WMHTEpPECEe HEBO3MOXHO, MOCKONbKY 3TOT COUMarbHbIA Crow
6bIn anddepeHUpoBaH ropusoHTanbHO (reorpadmyeckn) n BepTuKanbHO (B 3aBMCUMOCTU OT 65m3o-
CTW KOHKPETHOro ABOPSIHCKOrO AenyTarta K Kpyram agMUHWCTPaTMBHO-NPUABOPHON anuThl). Mokasa-
TenbHbl U BbiBOAbLI A.H. [lonrux, getanbHO npoaHannavpoBasLLEro MaccuB ABOPSHCKUX NPOEKTOB O
KpenocTtHoM npase anoxu Naena | n Anekcangpa | (06wwym yncrniom 506 NpoekToB) U OBHAPYXMBLLETO,
YTO Ha 122 KoHCepBaTMBHLIX NpoekTa npuxogunocb 204 npoekrta, npegnonaraBlLNX CMArYeHne Kpe-
MOCTHOrO npasa, 1 180 — BbICTyNaBLUMX 3a MOSIHYI0 ero oTMeHy [14, c. 25-27]. [axe no BaxHenLemy,
dyHOaMeHTanbHOMY BOMPOCY O KPENOCTHOM npase B ABOPSHCKON cpeae He Obino eanHcTBa, a NHAW-
ByAYyanbHble NO3ULMN OTAENbHBIX CAaHOBHUKOB U NyBNULMCTOB He nogdalTcs HuKakow obobaroLen
noruke!

Takum 0bpasom, ABOPSAHCTBY MOXHO OTKasaTb B 3BaHUM NONIMTUYECKOrO akTopa NpYMeHuTeb-
HO K obLenmMnepckoMy ypoBHI0. W, ogHako, He Byay4n KONMEeKTMBHLIM akTOpOM, ABOPSHCTBO BCE Xe
3aHMMarno UeHTpanbHoe MecTO B nonuTuyeckoM npouecce Poccun Beka [lpocselleHnsa. OgHako
y4acTBOBAaro OHO B 3TOM MpoLEecce He KakK eAuHbIA akTop (akTopamu MonNUTUYECKoro npolecca Mormnm
BbICTYNaTb KOHKPETHbIE ABOPSHCKME Kopropauun Ha mecTtax!), HO Kak pumopuyeckas ¢uaypa. Takoe
YyTBEPXKAEHNE MOXET MoKas3aTbCsd METOOOMNOrMYECKUM KyHLUTIOKOM; Ha Aerie ke OHO O3HavaeT, 4To
camo [BOPSAHCTBO B nonutnyeckom npoctpaHctee XVIII B. He gencTeosarno, AencTBOBanu Nuilb pas-
NWYHbIE KOMNMEKTUBHbIE aKTOpb! (FPYMNMMPOBKN aAMUHUCTPATUBHO-NPUOBOPHOW SMNNThI).

Kak s noctapancsa nokasaTb Bbille, HX OAHA U3 3TUX rPYMNNMPOBOK HE MOXET C NOSHbIM OCHOBA-
HMeM cumTaTbCH NpeacTaBuMTENbHULEN BCEro ABOPSHCTBA MMM, HAMpPOTUB, HOCUTENbHULEN BbICLLErO
rocygapcrBeHHOro nHtepeca. OgHako Kaxgas U3 Takux rpynnvMpoBOK TEM MMM UHbIM O0BpPa3oM KOH-
CTpyvpoBana cBoe MOHWMaHWe ABOPSHCTBa B X04e KOMMYHWKauuu. AKLEHT, Takum obpasom, cTtouT
cAenaTtb Ha KOMMYHMKaTMBHOM XapakTepe MofMTUYecKoro npouecca. 3T0 0COOEHHO BbICOKO MOAHU-
Marno nopor yyactusi B Npouecce B YCrOoBMUSX MOHOMOMMM Ha BriacTb B Poccumn XVIII B. y3koro cros
nokanunsoBaHHown B CaHkT-lMNeTepOypre npuaBoOpHO-aAMUHUCTPATUBHOW 3NUThI: YTOObLI «genatby Mno-
NNTKKY, HYXXHO Oblfio — B BGOMbLUMHCTBE CMy4YaeB — HAXOAMTbCA B KOHKPETHOM MecTe M obwaTtbesi ¢
Y3KOW rpynnow nogen.

B Takom crnyyae OTHOCUMTb KOHKPETHBIX MCTOPUYECKMX OEATENen K YNcrny «ABOPSHCKUX uaeorno-
roB» (€Crnn yX MCMonb30BaTb Takoe MOHSATUE) YMECTHO MULb B Criyyae, ecnuv aTm AedATeny onepupo-
Banu NOHATMEM «BOPSHCTBO» B CBOEW NMONUTUYECKON KOMMYHMKaLMK. NHbIMK cnoBamn, dgopsiHCKasi
udeorioausi — 3TO NOEONOrns, BO3HUKalOLWas B X0A4e pasroBopa o ABOPSAHCTBE. Ho MOCKONbKy yvacT-
HWUKOB KOMMYHUKaLMN HECKOSbKO, HEBO3MOXHO CUMTaTb Kakylo-TO OOHY MaHepy roBopuTb O ABOPSH-
CTBE €[QMHCTBEHHON, OTBEeYalLlen nHTepecaM ABOPSHCTBA Kak couumarnbHoro cnosi. Hanpotus, cpasy
HECKO/IbKO MaHep roBOpMTb O ABOPSHCTBE COCYLLECTBOBANU M KOHKYpupoBanu mexagy cobon B cpege

! CKkMHHEp TOBOPHT O TOM, UTO, €CIIA IOHHUMATH HOIUTHKY KaK IPOLEce KOMMYHHKALUH,
HPOTUBOPEYUS MEXKIY TCOPUCH U MPAKTHKOM NCUE3al0T: PEYCBOH aKT ONMPEACIISICT IPaHUIIbI
BO3MOJKHOTO0. B 3TOM CMBICIIe HE BaKHO, HACKOJIBKO UCKPEHHHM OBLIT HCTOPHYECKHUIT aKTOP, COBEpIIast
TOT WJIM HHOW KOMMYHHUKATHBHBII aKT, — BKHO, YTO KaXK/Iblii KOMMYHHKATUBHBIN aKT BBI3bIBAII
OIIPECICHHOTO POJIa PEaKIMIO CO CTOPOHBI APYTUX aKTOPOB, BOBJICUYCHHBIX B IPOIIECC
KoMMyHHKauH [9, ¢. 277-303; 10, c. 101-105].
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POCCUICKON aAMWHUCTpaTMBHO-NpuaBopHon anutel XVIII B.; nobega ogHon 13 aTux maHep Obina Bo-
NPOCOM KOHKPETHOW BaCTHOW KOHGUrypauuu.

He mMeHee BaXHbIM crieAcTBMEM nonutmnyeckon crneundmnkm Poccum XVIII B. 66110 1 TO, 4TO NO-
rKka gencTBust agMUHUCTPATUBHO-NPUABOPHON 3NUThl O3HAYana: y Kaxaoro npoekta Haxoauncs Kpu-
TUK, Ona koToporo 6opbba 3a AocTyn K MOHapxy Oblna HacTosLen Urpor ¢ Hyneeson cymmon. B ca-
MOM [ene: HacKoNbKo ycunuearncs, Hanpumep, H.U. MNaHuH, HacTonbko e ocnabesanu 3.7, YepHbl-
wes, I.[". Opros, A.A. Bazemckun n apyrne BnuaTenbHble CAHOBHUKW. [lonuTuyeckme pelueHus npu-
HMManNUCb B MPOCTPaAHCTBE MOCTOSIHHOMO HaMpsiKeHUs MeXAy rpaHuuen BO3MOXHOMO (MONMUTUYECKUM
A3bIKOM, PasfgensBLMMCH BCEMW YneHaMy agMUHUCTPaATUBHO-NPUABOPHON 3anuTbl U obecneynBas-
LIMM BO3MOXXHOCTb Auarnora) U KOHKPETHbIMU KOHpUrypaunsmm, Kotopble A9 YeHOB 3NnTbl O3HaYa-
1 Urpy ¢ Hyneeon cymmon. He 6yayymn n3bpaHHbIMM 1 HE NPEACTaBNSAS LWMPOKNE CoLmnanbHble Crou,
He pacnonaras 0cobbiM CTaTyCOM MO apUCTOKPaTUYECKOMY MPOUCXOXAEHMIO, HE SIBNSASCH PYKOBOAM-
TenAMmM rpoMagHbIX OOPOKpPaTUYECKUX CTPYKTYP, YMeHbl aAMWHUCTPaTUBHO-MPUOBOPHOW 3NUTHI
OOIMKHbI ObINM B CBOEN MONMMTUYECKOW OeATENbHOCTU paccyMTbiBaTh B MEPBYIO odepenb Ha AOCTyn K
MOHapXxy, a He Ha usbupartenen, cTaTyc Unn BEAOMCTBEHHYIO «BOTUMHY».

O6ocHoBaHHbIM NO3TOMY BbIrNaAMT MHeHne [. Mpudpdutca n B. KameHgposckoro, koTopble —
XapakTepusysa 9KOHOMUYECKYH NonuTuky EkatepuHbl |l — npegnoymTaloT roBopuTb 0 «B3rfsigax npa-
BUTENSI», @ HE O «rOCYOAPCTBEHHbLIX UHTEpecax»: EkatepuHa |l «OTHIOAbE He ycTynana CMUPEHHO CO-
LManbHO-3KOHOMMYECKUM TpeboBaHNSAM OBOPSHCTBA, B YeM MblTaloTCs Hac ybeautb COBETCKME UCTO-
pviKun; umnepaTpuua Bcerga 3aboTunacb 0 COXpaHeHuM B rocygapcTBe paBHOBECUS npaB n 06s3aHHO-
cTen <...> B cnope o TopryowemM ABOPAHCTBE MCXO[ peLuany nonutudeckme B3rnsaabl npaBuTens, a
He 3KOHOMWYECKMNE MHTEPECHI ABOPSHCTBA (MK KyNeyecTBa, eCnun YK Ha To mowwino)» [15, c. 220-221].
B paHHOM cnyyae Bcerga BaXXHO NOAYEPKHYTb CaMO CrOBO — 83271906/ — YTODObI B KAKOW-TO MOMEHT He
OTOXOECTBUTb NOABEPXKEHHbIE NepeMeHaM NonuTuYeckne B3rnsaabl MMNepaTpulbl C HEKUM BbICLUNM
rocygapcTBeHHbIM 6naroM, npeBanupylownM Hag y3KOCOCTOBHBIMWN MHTEPECAMMU.
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MECTHbIE COBETbI IEMYTATOB
TPYASLLMXCS B «CTATMHCKOM»
KOHCTUTYLIUM CCCP (1936 r.) U UX
NMOCNEAQYIOLWEE OPFAHWU3ALMOHHO-
NPABOBOE PA3BUTUE [10
«BPEXXHEBCKOM» KOHCTUTYLIUU
CCCP (1977 r.)

B ctatbe nccnenylotc 0COGEHHOCTN Pa3BUTUA UHCTUTY-
Ta MecTHbIx COBEeTOB AenyTaToB TPYAAWMXCA B nepuop
mexay «ctanuHckon» KoHctutyumen CCCP 1936 r. u
«6pexHeBckon» KoHctutyumen CCCP 1977 r. Otmeuaer-
CAl, YTO cucTeMa MecTHbIX COBETOB B KOHCTUTYLIMOHHbIX
HOpMax perynupoBanacb B LIeJIOM Ha AeMOKpaTU4yeckon
ocHoBe. B uyactHoctn, U3z KoHctutyuum CCCP 1936 r.
BbITE€Kano, 4To MecTHble CoBeTbl, ABNAACL HUKHUM 3Be-
HOM rocyfapcTBEHHON BnacTu B CTpaHe, NpeAcTaBnsiioT
cobon HocuTenen BNacTu Hapopa, YTo NoATBepXAaeTcA
nm3bpaHuem aenyraToB BCeX YPOBHeN Ha BceoOLMX npsi-
MbIX BblOOpax npu TauHOM ronocoBaHnu. OgHaKo Takoro
poaa MONMOXeHWUs nepeyepkuBanM B TOW Xe «CTanuH-
ckon» KoHCTUTYyLMK apyrue HOpMbI, U Npexae Bcero — o6
aAMUWHUCTPATUBHOM conoA4YMHeHHOCTU COBETOB pa3HbIX
YPOBHEW, a TaKXXe O PyKOBOASLIEN PONA KOMMYHUCTUYe-
CKOW NapTuK, YTO CBOAMIO AEMOKPaTUI0 K MUHUMYMY 1
OoTpaxano Tak Ha3biBaeMyH «roCyAapCTBEHHYIO» TEOPUIO
MEeCTHOro camoynpaBrneHusi. Takoe mnornoxeHue wumeno
MecCTO TaKxe U B «6pexHeBckon» KoHcTutyuumn. Bmecte ¢
TeM B peanbHOCTU XeCTKO LieHTpanu3oBaHHasA cuctema
Bnactn B 1930-x — cepeauHe 1950-x rr. nocne cmepTtu
CrtanuHa ctana TpaHcOpMMpPOBaTLCH B CTOPOHY Gonb-
wen nubepanusauuun. Tak, HeKOoTopas AemoKpaTusauusi
cTana nposiBNATbLCA B Havyane 1960-X rr., YTo HaLWmMo OT-
pakeHue B NpoeKTe HOBOW COHO3HOW KOHCTUTYLMMU, KOTO-
pbiin 6b1n cBepHYT. Ha py6exe 1970 r. 6bin NPUHAT pAg
HOBbLIX 3aKOHOB O MecTHbIx CoBeTax, B KOTOPbIX yKa3aH-
HbIA TpeHA nonyuyun npopomkeHue. Kpome TOro, B
«OpexHeBCcKkoW» KOHCTUTYLMM KnaccoBbiM MPU3HaK CcO-
BETCKOW BNacTu Obin BblpaXeH B MEHbLUEW CTeNeHM.

Knroyeenle cnoea: MecTHble CoBeTbl, KOHCTUTYLIUSA, LIEH-
TpanusauuMs MecTHOro camoynpaBneHus, NapTUAHbIN
cbesf, NPOeKT KOHCTUTYLIUK.

LOCAL COUNCILS OF PEOPLE’S DEPUTIES IN THE "STALIN" CONSTITUTION OF THE USSR
(1936) AND THEIR SUBSEQUENT ORGANIZATIONAL AND LEGAL DEVELOPMENT UP TO
THE "BREZHNEV" CONSTITUTION OF THE USSR (1977)

The Constitution of the USSR of 1936 [1] had significantly changed the organizational structure
of all parts of the Soviets, including Local Soviets. Thus, Article 94 declares that public authorities in
the territories, regions, autonomous regions, counties, districts, towns, villages (Cossack villages,
hamlets, khutors, kishlaks, auls) are the Soviets of Working People’s Deputies (Councils of Working
People’s Deputies). The Soviets were authorized to manage the subordinate governments, to ensure
public order, observance of laws and protection of citizens' rights, local economic management of cul-
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tural development, to establish local budgets (Art. 97). Local Soviets were the most numerous public
authorities. Deputies of Local Soviets exercised their powers without discontinuing their production or
service activity. Voters gave mandates to their deputies, who were obliged to report on the work done
before the workers’ collectives.

Accordingly, the Constitution of the RSFSR of 1937 [2], adopted in the development of the
Basic Law of the Soviet Union, changed not only the name of the Soviets, but also their entire system.
Attention is drawn to the fact that the issues of local government based on the will of the population
had become regulated much more specifically and systematically. It was noted in particular that "the
public authorities in the territories, regions, autonomous regions, national districts, administrative dis-
tricts, cities, towns, villages (Cossack villages, hamlets, khutors, auls) are the Soviets of Workers’
Deputies" (Art. 77). According to Art. 79 the Soviets (of the region, district, area, city, town, village)
must govern the cultural, political and economic affairs within their territory, the local budgets, direct
the activities of subordinate bodies, to ensure the maintenance of public order. It is noted that the ex-
ecutive and administrative bodies of local Soviets of People’s Deputies are Executive Committees
elected by them.

There is a clear emphasis on the vertical of the state power. Centralization of local governments
is testified by the following rules - "Executive organs of the Soviets of Working People’s Deputies are
directly accountable both to the Soviet of Working People’s Deputies which elected them and to the
Executive organ of the superior Soviet of People’s Deputies” (Art. 89); "The superior Executive Com-
mittees of the Soviets have the right to cancel decisions and orders of inferior Executive Committees
and to suspend decisions and orders of inferior Soviets" (v. 90); "The superior Soviets have the right to
annul decisions and orders of inferior Soviets and their executive committees” (Art. 91). Thus the cen-
tralization of power had its logical conclusion, namely, constitutional recognition.

In this regard, the literature states that "the Soviet model, opposed to" bourgeois" local self-
government has become a product, part and tool of overly centralized command-administrative system
and at the same time serves as its democratic camouflage" [3, p. 125]. Thus, the district Soviets gov-
erned the village and town Soviets, as well as the city councils of the cities, which according to the
legislation of the Republic referred to the cities of regional subordination. Soviets of villages, hamlets,
Cossack villages, khutors, kishlaks were the most numerous and the most mass local authorities.
They served as the primary cells of the State power.

As it is rightly noted by M.A. Krasnov, in 1930s developed the main features of the policy of the
totalitarian state in relation to local authorities: firstly,

tough centralization; secondly, all the words about "democratic centralism”, "socialist democra-
cy" were propagandistic slogans; priority was always given to the instructions of the Center, not to the
interests of people; thirdly, a "double”, actually a "triple subordination" of local authorities (though for-
mally the executive committees and their departments were only executive bodies of the Soviets, they
were actually above the latter ones and subordinated only to the superior bodies and the party authori-
ties); fourthly, the deputies of local soviets in most cases had only the role of dutiful voters for the draft
documents prepared by the state apparatus; fifth, the denial of the rights - the highest authority can do
whatever it sees fit, including violating their own laws; sixth, paternalism (the state and its leaders -
wise "fathers" of people, who were considered as unreasonable children) [4. p. 5]. Accordingly, with
strengthening of totalitarian tendencies in society there was higher level of participation in the elec-
tions to local Soviets: in 1927 - 50.7%, in 1929 - 63.2%, 1931 - 72, 0%, 1934 - 85.0%, 1939 - 99.21%
of the total number of voters [5, p. 68].

However, centralization of local administration did not mean that local Soviets and their execu-
tive committees decided everything by order from above. It was impossible to solve by order from
above all local issues, there were too many of them. Therefore, despite the implementation of the
"state” theory of local self-government, local Soviets objectively could not but carry out a significant
part of the functions inherent to the institution of self-government. In this regard, the literature states:
"Historical studies refute the ungrounded allegations that during the years of Soviet rule the local So-
viets were allegedly deprived of civil rights, were subordinated to the Party and played no role in politi-
cal and economic life of the country. At the same time, the analysis of the experience of local Soviets’
activities shows that in fact it was not quite true. Indeed, the Party organs’ policy regarding them had a
directive character, but their directives and numerous local problems were solved by local Soviets in-
dependently. To do this, they had though not sufficient, but independent budgetary allocations. This
was clearly evident in the years the Great Patriotic War."[6, p. 517].

As such, the local Soviets functioned for almost twenty years. The next milestone in the devel-
opment of the Soviet system of local Soviets is associated with the XX Party Congress, which made a
real turn for the democratization of political life in the country. Under the influence of its decisions, on
22 January 1957, the CPSU adopted the Resolution "On improvement of activities of Local Soviets
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and strengthening their ties with the masses". [7] According to the plan, the Resolution was intended
to do away with micromanagement and petty interference by Party bodies in the work of local Soviets,
to ensure the development of their initiative and independent activity. The CPSU Central Committee
recommended the Party and the government organizations of the Soviet Socialist Republics to take
practical measures aimed at the empowerment of local Soviets in the field of national economy, solu-
tion of financial and budgetary matters, organization of housing, cultural and road construction. As a
follow up of this document, the legislation on local government bodies was updated in 1957-1959.
However, the adoption of legal-normative acts on local Soviets evolved differently in the Soviet Repub-
lics. Thus, the Russian Federative Socialist Republic adopted only the Regulation “On the Village So-
viets” [8, p. 569]. The CPSU adopted also other Resolutions: "On the work of local Soviets of Poltava
region" (1965), "On improving the work of rural and village Soviets" (1967) [9, p. 347-350], "On
measures to improve the work of district and city Soviets" (1971) [10, p. 345-353], and others. Consid-
erable attention was paid to enhancing the role of civil society organizations within the frame of the
transformation of the Soviet state during the "Thaw" period. N.S. Khrushchev said from the rostrum of
the XXII Party Congress that "every Soviet citizen must become an active participant in governing the
affairs of the society!" [11, p. 97].

In this context the question arose of creating a new Constitution of the USSR. The Constitution-
al Commission was established under the leadership of N.S. Khrushchev, which by mid-1964 had
drafted the Constitution of the Union of Soviet Socialist Republics ("Khrushchev Constitution™) [12, p.
395-458]. While maintaining the basic principles of the previous Constitution, this Draft Constitution
was quite liberal. It provided the institute of People's Deputies, at least 1/3 of deputies had to be re-
newed with every election, the same deputies could not be elected to the Council more than three
terms in succession. Local People's Soviets, as before, were a part of the state power; they were ac-
countable directly to the voters, as well as to the superior People's Soviets. However, some of the nu-
ances indicate to the increased independence of local Soviets. Thus, according to Art. 227 of the draft
Constitution, "local People's Soviets implement local self-government, resolve finally (emphasis add-
ed - Auth.) all local issues within their jurisdiction" [12, p. 450]. However, after removal of Khrushchev
from all his posts the Draft Constitution was discontinued.

In the framework of the "people's state" concept, the higher authorities continued to consider lo-
cal Soviets as one of the most democratic forms of self-government. It was predicted that they would
soon cease to be bodies of the state power and would become the structures of public activities of
working people, authorized to manage the affairs of society without any political functions. According
to the theory of communism building, the withering-away of the state bodies was seen as gradual dis-
appearance of the state apparatus and transfer of its functions to public agencies and to the public.
The Party press encouraged this process. One of the editorials noted that "the pressing needs of
communism building and the tasks of preparing conditions for the transition to communist self-
government require to involve in management broader masses of working people and to develop fur-
ther independent public principles of the Soviets" [13, p. 10]. However, as it is rightly stated in the lit-
erature, these attempts to build a civil society were uncertain, indecisive and oriented to the current
political situation [14, p. 85-86].

Nevertheless, the changed conceptual approach predetermined the appearance of the relevant
legislative acts. Thus, the Decree of the Presidium of the Supreme Soviet of the USSR approved on
April 8, 1968 the Regulation “On the village, town and district Soviets” [15], and on March 19, 1971 —
Regulation "On basic rights and obligations of district and city district Soviets" [16].

These acts modernized the regulatory base in this field and played a significant role in the legal
regulation of the activities of local Soviets. Thus, Art.1 of the Decree of 1971 states that the District
Soviets of People's Deputies as the organ of state power in the district decides all issues of regional
importance within its legal rights, proceeding from the nation-wide interests and the interests of work-
ing people of the district. And further: "The District Soviet of People's Deputies governs the state, eco-
nomic, social and cultural development in the district, activities of the subordinate governing bodies,
enterprises, institutions and organizations of the district subordination. In the district subordination are
enterprises, institutions and organizations which serve predominantly the population of the district. The
order of transferring such enterprises, institutions and organizations to the district subordination is es-
tablished by the legislation of the USSR and the Soviet Republics. Enterprises, institutions and organi-
zations of district subordination are supervised by the Executive Committee of the District Soviet of
Working People’s Deputies through its departments and units or directly. Departments and units of the
Executive Committee of the District Soviet, as well as enterprises, institutions and organizations su-
pervised directly by the Executive Committee are subordinate in their activities both to the District So-
viet and its Executive Committee, and the appropriate superior bodies of public administration "(v. 2).

-24 -



ISSN 2075-9908 licTopuyeckas v coumnanbHo-obpasoBaTenbHas Mbicib. Tom 7 N°7 yactb 1, 2015
Historical and social educational ideas Tom 7 #7 part 1, 2015

As it can be seen, there was no emphasis any more on the fact that the District Soviet must car-
ry out the policies of the supreme bodies of the power. And subordination of inferior Soviets to the
senior Soviets is regulated quite moderately. This approach has been basically maintained until adop-
tion of the new "Brezhnev" Constitution of the USSR in 1977, where the institution of local Soviets
(Councils) was further developed in the direction of greater democratization of their activities.

MECTHbIE COBETbI AENYTATOB TPYAALUUXCA B «CTANIMHCKOW» KOHCTUTYLIUU CCCP
(1936 r.) M X NOCNEQYIOLWEE OPFAHU3ALIMOHHO-NPABOBOE PA3BUTUE 10
«BPEXXHEBCKOW» KOHCTUTYLUWUUN CCCP (1977 r.)

KoHctutyuuss CCCP 1936r. [1] cywlecTBEHHO M3MeHMIa OpraHn3auMOHHYK CTPYKTYpY BCEX
3BeHbeB CoBeTOB, B TOM uucne MecTHbix CoBeToB. Tak, ctaThsd 94 nposo3rnaliana, Y4To opraHamu
rocyaapCTBEHHOW BNacTu B Kpasx, obnacTtsAx, aBTOHOMHbIX 06nacTsAx, OKpyrax, panoHax, ropopax,
cenax (CTaHuuax, AepeBHsAX, XyTopax, Kuwnakax, aynax) asnstotca CoBeTbl AenyTaTtoB TPyaaLLUXCS.
K nonHomounam CoBeTOB AenyTatoB OTHOCUITUCH: PYKOBOACTBO AEATENbHOCTbIO MOAYMHEHHBIX UM
OpraHoB ynpasneHusi, obecneyeHne OxpaHbl rocygapCTBEHHOro nopsiaka, cobriogeHve 3akoHOB U
OoXxpaHa npas rpaxpgaH, pyKoBOoACTBO MECTHbIM XO3SNCTBEHHbLIM KyNbTYPHbIM CTPOUTENbLCTBOM, yCTa-
HoBrieHne mecTHoro bromkeTa (cT. 97). MectHble CoBeTbl BbINM CaMbIMW MHOTOYUCIIEHHBIMW OpraHa-
MU rocygapcTBeHHon Bnactu. JenyTtatbl mecTHbix COBETOB OCYLLECTBMSNN CBOM NOMHOMOuYnS 6e3
OTpbiBa OT MPOM3BOACTBEHHOW UK cnyxebHon aeAatenbHocTU. M3bupaTtenu gaBanu Hakasbl CBOVM
AenytaTam, KoTopble 0653aHbl ObINMM OTYNTBIBATLCA O NpoAenaHHou paboTe neped TPy4oOBbIMU KOS-
nekTMBamu.

CooteeTctBeHHO M B KoHcTuTyuumn PCOCP 1937 r. [2], npuHATOn B pa3BuTue coto3dHoro OcHOB-
HOro 3aKoHa, N3MEHMWIOCb He ToNMbko Ha3BaHue CoBeToB, HO U BcsA ux cuctema. ObpawaeT Ha cebs
BHMMaHWe TO OBCTOATENbCTBO, YTO BOMPOCHI MECTHOrO yNpaBfieHUs Ha OCHOBE BOMEU3bABMEHUSA
HaceneHus cTtanu perynupoBaTbCs 3HaduTenbHo Honee nogpobHO M CUCTEMHO. YKasbiBanocb, B
YaCTHOCTK, YTO «OpraHamMu rocygapcTBEHHOM BMacTu B Kpasix, obnacTtax, aBTOHOMHbIX obnacTsx,
HaUMOHanbHbIX OKpyrax, agMUHUCTPaTUBHBIX OKpyrax, pamoHax, ropogax, nocernkax, cenax (ctaHu-
uax, AepeBHsaX, XyTopax, aynax) ssnaitca CoseTbl genyTatoB Tpyaswmxca» (ct. 77). CornacHo cT.
79 CoBeTbl AenyTaToB TpyAsLMxcs (kpas, obnactu, okpyra, panioHa, ropoga, nocernka, cena) A0fMKHbI
ObINM pyKOBOAUTL KYNbTYPHO-MONMUTUYECKMM U XO3AWCTBEHHBIM CTPOUTENbCTBOM Ha CBOEW TEppUTO-
puKn, ycTaHaBnvMBaTb MECTHbIA OKOmKeT, PyKOBOAUTb AEATENbHOCTbIO MOAYMHEHHbIX WM OpraHoB
ynpaBneHusi, obecneymBaTb OXpaHy rocyaapCcTBeHHOro nopsgka. [lanee ykasbiBaeTcd, YTO MCMOMHU-
TenbHbIMU U pacnopaauTenbHbIMU opraHamu MecTHbix COBETOB AenyTaTtoB SIBASOTCA M3bvpaemble
UMW UCMOSHNUTENbHbIE KOMUTETbI.

CoBepLUEHHO 4eTKO M SICHO NOAYEepKMBAETCS BepTUKanb rocygapcrtBeHHon Bnactu. O ueHTpa-
nM3auum MeCTHOrO YMnpaBsrieHVs CBMAETENbCTBYIOT, B YACTHOCTW, cnegywowme Hopwmebl: «McnonHu-
TenbHble opraHbl COBETOB AenyTaTtoB TPyAALWMXCS HENOCPEACTBEHHO NogoTYeTHbl kak CoBeTy geny-
TaToB TPyASALWMXCS, UX M3bpasLLueMy, Tak U NCMONMHUTENBHOMY OpraHy BbiwecTtoswero Coseta geny-
TaToB Tpyaawmxcay» (cT. 89); «BblwecTosAwme nenonHutensHole koMmTeTel COBETOB AenyTaToB Tpy-
ASLLNXCA MMEIOT NPaBO OTMEHATb PeLUEHUs U PaCMOPSIKEHUS HMKECTOSALWMNX UCMOMHUTENbHBIX KOMU-
TETOB M NPUOCTaHaBNUBaTb PELUEHUA U pacnopsbkeHus Hukectoswmx CoBeToB AenyTaToB Tpyad-
wmxca» (cT. 90); «BbiwecTosiwmne CoBeTbl AenyTaToB TPYAALLMXCA UMEIOT NPaBO OTMEHATb peLUeHus
1 pacnopsikeHusi HuxkecTtoswmx CoBeToB AenyTaToB TPYAALWMXCH U UX UCMONHUTENbHBLIX KOMUTETOBY
(cT. 91). Tem cambiM LeHTpanu3auMs BnacTu Mony4yuna CBOe JorMyeckoe 3aBeplueHue, a MMeHHO
KOHCTUTYLUMOHHOE 3aKpenneHue.

B aToi cBA3WM B nuTepaType OTME4YaeTCsi, YTO «COBETCKas Mogesb, NpOTMBOMOCTAaBMIEHHAs
"OypKya3HOMY" MeCTHOMY CaMOyrnpaBfeHuto, cTana MopOoXAeHWeM, YacTbio M UHCTPYMEHTOM KO-
MaHOHO-aAMWHUCTPATUBHOW CyNnepLeHTPann3oBaHHON CUCTEMbl U B TO e BpPeMS BbINOMHSANa yHK-
LU0 ee gemokpaTmnyeckoro kamydnspkar [3, ¢. 125]. Tak, panoHHble CoBeTbl A4eNyTaToB TPYAALLMXCH
pyKoBOAWUMNW CenbCkMMU M nocenkoBbiMn CoBeTamu, a Takke u ropogckumy CoBetamy Tex ropoaos,
KOTOpble, COrMacHO 3akoHOAaTeNnbCTBY pecnybnvku, OTHECEHbl K ropodaM PamoOHHOrO MOAYMHEHMS.
CoBeTbl genyTaToB TPyAALWMXCA cena, CTaHuubl, AePEBHU, XyTopa, KiLNaka, ayna sBnannck cambiMu
MHOFOYUCINIEHHBIMWU N CaMbiMW MaCCOBbIMW OpraHaMu Bnacty Ha mecTtax. OHU CRyXunu nepBuUYHbIMA
AyerikamMmy rocyaapcTBEHHON BnacTu.

Kak cnpaBeanueo otmevaeT M.A. KpacHoB, B 1930-€ IT. ClIOXUUCb OCHOBHbIE YepTbl NOMUTUKN
TOTanuTapHOro rocygapcrsa no OTHOLIEHUIO K MECTHBLIM OpraHaM BNacTW: BO-NEPBbIX, XeCcTKas LeH-
Tpanusaums; BO-BTOPbLIX, BCE CMoOBa O «AEMOKPATUYECKOM LIeHTpanuaMe», «CounanmncTuyeckon ae-
MoOKpaTum» 6bInyM NponaraHAnCTCKMMK NO3yHramu — NpUOPUTET Bcerga oThasarics ykasaHusMm LieH-
Tpa, a He NHTepecaMm NoaeN; B-TPETbUX, «ABONHOEY, a PaKTUYECKN N «TPOMHOE NOAYMHEHME» MECT-
HbIX OpraHoB BNacTu (XxoTa popmanbHO MCMOMKOMbI U UX OTAENbl Bblny NN MCNOMHUTENBHBIMU Op-
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raHamn CoBeTOB, pearibHO OHW CTOANW Had MOCHeAHUMW, MOAYUHASCh TOMNBbKO BbILLECTOALMM Opra-
HaMm ¥ NapTUWHBIM MHCTAHUMSAM); B-4eTBEpTbIX, AenyTaTam Xe MecTHbix CoBeTOB OTBOAMMAach B
BONbLINHCTBE CriyYaeB NuULb POfb MOCMAYLIHO FOMOCYWUX 3a NPOEeKTbl JOKYMEHTOB, NOArOTOBMEH-
HbIX annapaTtoMm; B-NATbIX, OTPULAHME NpaBa — BNacTb MOXET AenaTtb BCe, YTO COYTET HYXHbIM, B TOM
yncne M HapylwaTb COBCTBEHHblE 3aKOHbI; B-LUECTbIX, NaTepHann3am (rocygapcTBO M ero nvaepbl —
Mygpble «OTUbI» HapoAa, ynoaobnsslwerocs HepasyMHbIM AeTsam) [4, c. 5]. CooTBeTCTBEHHO ycune-
HUIO B OOLlecTBe TOTanuMTapHbIX TEHAEHLMI NoBbIWanach 1 siBka Ha BbIOOPbl B MecTHble CoBeThI: B
1927 r. — 50,7%, B 1929 1. — 63,2%, B 1931 1. — 72,0%, B 1934 1. — 85,0%, B 1939 r. — 99,21% OT 06-
Liero uncrna n3bupartenen [5, c. 68].

OpHako ueHTpanuMsauMs MecTHOro ynpaBfieHUs He O3Havana, YTo mMecTHble CoBeTbl U UX UC-
MOMKOMbI BCE peLuanu no ykasaHusm csbiwe. 1o npukasaHuam BbILLECTOSLIMX OPraHoB BCE BOMPOCHI
MECTHOro Xapakrepa peLlnTb 3a4acTyl0 HEBO3MOXHO, MOCKOMbKY 3TUX BOMPOCOB CIIULLIKOM MHOTO.
CooTBeTCTBEHHO, Aaxe TO 06CTOATENBCTBO, YTO UMENA MECTO «rOCyAapCTBEHHaA» TEOpUs, Xxapakre-
pusylolasi MecTHoe camoyrnpasneHme, CoBeTbl Kak OpraHbl BlaCTy HAa MECTHOM YPOBHE OOBbEKTUBHO
He Bblnn B COCTOSIHUM peanu3oBaTb BCe CBOM pyHKuun. Henb3a He cornacutbesa B 9Tom cBasn ¢ H.M.
AneLueHKko B TOM, YTO «MCTOPUYECKME MCCNedoBaHNs onposepralT 6ecnoYBeHHbIe YyTBEPXKOEHUS O
TOoM, 4YTO B rogbl CoBeTcKkol BnactTn MecTHble CoBeTbl Akobbl Bbinn GecnpasBHbl, HAXOAUINCL B NOA-
YUMHEHUW NapTUM U MOSTOMY HUKAKOW PONN HY B MOSIMTUYECKOW, HN B XO3AWCTBEHHOWN XU3HN CTPaHbl He
urpanu. Mexay TeM aHanu3 onbiTa AeATeNnbHOCTM MeCTHbIX COBETOB NOKasbiBaeT, YTO Ha camoM [Je-
ne 3T0 6bINO He coBceM Tak. [leCTBUTENbHO, MO OTHOLLEHMWIO K HUM NapTUiHbIe OpraHbl Obinv AnMpek-
TUBHbBIMU, HO WX AVMPEKTMBbLI 1 MHOTOUYMCIIEHHbIE BONPOCHI MECTHOM >U3HU COBETbI BbIMOSMHANN U pe-
Lanu caMocToATenbHO. [ONns 3TOro OHM MMenu XOTS M HedoCTaTOYHble, HO caMOoCTosATenbHble 6roa-
XeTHble accurHoBaHus. 370 ybeamTenbHO BUAHO Gbino B rogsl Benukon OTeyecTBEHHOW BOMHbI» [6,
c. 517].

B takom Buge mectHble CoBeTbl yHKUMoHMpoBanu novtn 20 net. Cneaywowmi pybex B pas-
BUTMM COBETCKON CUCTEMBbI MeCTHbIX COBETOB CBsI3bIBAETCH C XX NapTCbe3aoM, KOTOpbIN caenan pe-
anbHbIV NOBOPOT K AeMoKpaTu3aunm obLecTBEHHO-NOMUTUYECKON XU3HM B cTpaHe. Noa BnusHuem
ero peweHun LUK KMNCC 22 auBapsa 1957 r. npuHAn noctaHoBrneHne «O6 ynyylweHun OesTenbHOCTU
CoBeToB genyTaToB TPYASLUMXCA U YCUMEHUIO MX CBSA3en ¢ maccamuy [7]. Mo 3ambicry oHO Obino
NPU3BaHO MOKOHYUTb C HEHY)XKHOW OMEKOW Y MENOYHLIM BMELLATENbCTBOM CO CTOPOHbLI NapTOpPraHoB B
aeatenbHocTb CoBeToB, o6ecneunTb pas3BuTMe MX MHULMAaTMBBLI U camogeaTenbHocTu. LIK pekomeH-
[0Barn NapTUAHBIM U COBETCKMM OPraHun3aumsM CO3HbIX pecnybnuk NPUHATL NpakTudeckne Mepbl No
pacwmpeHuio npae MecTHblX CoBeToB B cdiepe HapoAHOro XO3SAWCTBA, PeLleHMo (PUHaHCOBO-
GloaXXeTHbIX BOMPOCOB, OPraHM3aLmMun XUNULLHOIo, KyNbTYPHOIO U AOPOXHOro ctpoutensctea. Bo mc-
NnofnHeHne 3Toro AokymeHTa B 1957-1959 rr. npon3oLwno o6HOBNEHME 3aKOHO4ATENBCTBA O MECTHbIX
opraHax Bnactu. OgHako B CO3HbIX pecnybrnukax cutyauus C MPUHSATUEM HOPMAaTUBHO-MPaBOBbIX
aKTOB O MECTHbIX COBeTax CkragpiBanacb no-pasHomy. Tak, B PCOCP 6bino npuHATO Tonbko lMNono-
XeHue o cenbcknx CoseTax [8, c. 569]. bbinu NpuHATLI Takke 1 apyrne noctaHosneHns LIK KIMCC: «O
paboTte MecTHbix CoBeTOB AenytaToB Tpyaswmxcsa Nontasckon obnactuy (1965 r.), «O6 ynyyweHun
paboTbl cenbckmx 1 nocenkoBblx CoBeToB AenyTtatoB Tpyadwmxcay (1967 r.) [9, c. 347-350], «O me-
pax Mo ynyyleHno AeaTenbHOCTU panoHHbIX 1 ropoackux CoBeToB AenyTtaTtoB Tpyaawmxcay» (1971
r.) [10, c. 345-353] u gp. B pamkax TpaHccopMaL MM COBETCKOro rocyaapcTea B nepuoa «oTTenenmn»
3HauMTeNbHOE BHUMaHWE YAensAnocb MOBbILEHWIO PONM OOLEeCTBEHHbIX opraHu3aumn. Tak, H.C.
XpyweB ¢ TpubyHbl XXII napTcbesga roBopus, YTO «KaXabli COBETCKUMA YErOBEK AOMMKEH CTaTb ak-
TMBHbIM Y4aCcTHUKOM B yrnpaBrneHuun genamm obuiectaal» [11, c. 97].

B aToMl e cBsiau BcTaBan Bonpoc 0 co3gaHum HoBon KoHctuTyumn CCCP. Bbeina obpasoBaHa
KoHcTuTyumoHHasa komucenst nog npegcegatenscrsom H.C. XpyuweBa, kotopasd Kk cepeavHe 1964 r.
BbipaboTana lMpoekt KoHnctutyummn Corosa Cosetcknx Coumanuctudeckux Pecnybnuk («KoHcTutyums
H.C. XpyweBa») [12, c. 395-458]. Npu coxpaHeHMN OCHOBHbIX NPWHLMMNOB NpeablayLlen KOHCTUTYLnn
MO HEKOTOPbIM MO3ULUSAM 3TO ObiN AOBONbHO NubepanbHbIv NpoekT. [NpeaycmaTpyBanca MHCTUTYT
HapoAHbIX AenyTaToB, NPW 3TOM Ha KaXablX BbIbOpax AOIMKHO Oblno 06HOBRATECS He MeHee 1/3 ge-
nyTaTtoB, B OOUH U TOT e CoBeT MOXHO Obino u3bupatbcs He Gonee Tpex pa3 noapsia. MecTHble
HapogHble CoBeThbl, kak U paHee, BXOAWMW B CUCTEMY rocy4apCTBEHHOWN BriacTu, OHM Obinn NOAKOH-
TPOMbHbI M NMOAOTYETHbI HEMOCPEACTBEHHO M3bupaTensam, a Takke BblleCTOAWMM HapoaHbiM CoBe-
Tam. BmecTe ¢ TeM HeKkoTopble HIaHChbl CBUOETENLCTBYIOT O NOBbLILEHUN CaMOCTOSATENBHOCTN MECT-
Hbix CoBeToB. Tak, cornacHo cT. 227 npoekta KoHCTUTyLuMu, «mecTHble HapogHble CoBeTbl OCy-
LLLECTBNSAT MECTHOE CaMOoyrnpaBreHne, oKOHYaTernbHO [BblAENEHO HaMK — aBT.] peLlatoT Bce BOMNpPO-
Cbl MECTHOro 3HadeHus B npegernax cBoer KomneTeHuum» [12, c. 450]. OgHako nocrne cMeLleHus
XpyLeBa co BCEX MOCTOB MPOEKT MO CO3AaHWMI0 HOBOW KOHCTUTYLMW Obinl CBEPHYT.

OdguumanbHble BracT B pamKkax KOHUenuun «obLLueHapoAHOro rocyaapctea» NpoAorikanm
paccmaTpmBaTb CoBeThI B Ka4eCTBEe OOHOM M3 CaMbiX AeMoKpaTuyecknx oopM OpraHoB cCaMoyrpas-
neHwus. MporHo3npoBanoch, YTO BCKOPE OHM NepecTaHyT ObiTb OpraHaMu rocygapCTBEHHON BNacTu u
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BCELIENO MpeBpaTATCA B CTPYKTYpbl OOLLECTBEHHON CaMOAEATENbHOCTM TPYAALMNXCS, NpeaHa3HayeH-
Hble ANng ynpaBneHus genamu obwectsa, 6e3 kaknx Obl TO HM ObINO NONUTUYECKUX PYHKUUA. OTMU-
paHne rocyaapCTBEHHbIX OPraHoB, COrMacHO TEOPUN MNOCTPOEHUS KOMMYHU3Ma, NPEeACTaBNsAnoCh Kak
nocTeneHHoe Uc4Ye3HOBEHME rocyJapCTBEHHOro annapaTa, nepegada ero yHKUun obLLecTBEeHHbIM
opraHam u camomy HacerneHuto. [apTuiHaa nedyatb B CBOMX MpU3biBax CTUMynuposana 3ToT npo-
uecc. B ogHon 13 nepegoBul, 0TMeYanoch, YTO «HACYyLUHble NOTPEBHOCTUN KOMMYHUCTUYECKOIO CTPOU-
TenbCTBa, 3a4a4yn NOAroTOBKM YCMOBUWA Nepexofa K KOMMYHUCTUYECKOMY caMOynpaBneHuto TpebytoT
BOBMEYEHNs B Jeno ynpasneHus Bce Bonee LMPOKMX Macc TPYAALWMXCH, AanbHENWero passutus
o0LecTBeHHbIX, camoaenTenbHbix Hadan B Coeetax» [13, c. 10]. OaHako, Kak cnpaBensiMBo ykasbi-
BaeTCcsA B nmMTepaType, 3TU MOMbITKM MOCTPOEHUS TpaXdaHCKOro obuiecTBa HOCUNK elle KpalHe He-
yBEPEHHbIW, MOMOBUHYATBLIN XapakTep M OblIM BO MHOrOM OpPMEHTUPOBAHbI Ha TEKYLLY MonuTuye-
CKYIO KOHBIOHKTYPY [14, c. 85-86].

Tem He MeHee M3MEHEHHbIN KOHUenTyanbHbIA noaxod npegonpenennn MnosiBlieHNne COOTBET-
CTBYIOLLMX 3aKoHOOAaTenNbHbIX akToB. Tak, 8 anpens 1968 r. Ykasom lNpesngnyma BepxosHoro CoBeTa
CCCP 6bino ytBepxgeHo lNpumepHoe NOMoXeHne O CenbCKUX, MOCENKOBbIX U panoHHbIXx CoBeTax
[15], a 19 mapTa 1971 r. - «O6 OCHOBHbIX NpaBax 1 063aHHOCTAX FOPOACKUX U PANOHHBLIX B ropoaax
CoBeToB genyTtaToB Tpyasawmxcsa» [16].

OTn aKTbl MOAEPHU3MPOBAaNM HOpMaTMBHYIO 6a3y B AaHHOW cdepe 1 Cbirpany BECOMYHO porib B
NpaBoOBOM PErynnpoBaHun AesTenbHOCTN MecTHbiX CoseToB. Tak, B cT. 1 Ykasa 1971 r. ykasbiBaeTcs,
4YTO panoHHbIN CoBeT AenyTaToB TPYASALUMXCS Kak OpraH rocygapCTBEHHOMN BriacTu B panoHe pelsaeT
B npegenax npae, NPeAOCTaBNEHHbIX 3aKOHOM, BCE BOMPOCHI PalioOHHOIO 3Ha4YeHusl, ucxoasa n3 obuue-
rocygapCTBEHHbIX UHTEPECOB U MHTEPECOB TPYASALMXCA paroHa. WV nanee: «ParoHHbIn CoBeT geny-
TaToB TPYOSALMUXCA PYKOBOAMT rOCyAapCTBEHHbIM, XO3ANCTBEHHBIM U COLManbHO-KYNbTYPHBIM CTPOU-
TENbCTBOM Ha TEPPUTOPUU palioHa, AesATeNbHOCTbI NOoAYMHEHHbIX COBETY OpraHoB ynpaBreHwus,
npeanpuaTuin, y4pexgeHnn n opraHn3aumim pamoHHOro NogvMHeHusi. B panoHHOM NOgYUMHEHUN HaXO-
OSTCA NPeanpusaTusl, YYpexXaeHnss n opraHmsaumm, obcnyxmsatoLwme npermMyLLeCTBEHHO HaceneHme
pavioHa. lMopsagok nepegayn ykasaHHbIX NPeAnpUSaTANA, YYpEeXOEeHUA 1 OpraHnsaumnn B panoHHoe noa-
YMHEHME yCTaHaBnMBaeTcHa 3akoHogaTenbcTBoM Coto3a CCP 1 cosHbix pecnybnuk. PykoBoacTBo
NpeanpUSaTUAMU, YUPEXOEHUAMM U OPraHn3aLmsaMmn pamnoHHOro NOAYNHEHNST OCYLLECTBNAETCA UCMON-
HUTEMNbHbLIM KOMUTETOM panoHHoro CoBeTa AenyTaToB TPYASALUMXCH Yepes ero oTaenbl U ynpaBneHus
nnbo HenocpeacTeeHHo. OTAeNbl U ynpaBneHns UCMOMHUTENBHOrO komuTeTa panoHHoro CoBeTa, a
TaKke NpeanpuaTns, yuypexaeHus u opraHm3aumm, KOTOPbIMW UCTNOMHUTENbHBIA KOMUTET PYKOBOAUT
HenocpeaCTBEHHO, MOOYMHSAKOTCS B CBOEN AEATENbHOCTM Kak panioHHOMYy COBETY M €ro UCMoSHUTENb-
HOMY KOMMWTETY, Tak M COOTBETCTBYIOLLEMY BbILLIECTOSLLEMY OTpPacreBOMY OpraHy rocyaapCTBEHHOMO
yrnpasneHus» (CT. 2).

Kak BngHO, 30ech yKe HeT akLeHTa Ha TO 0OCTOATENLCTBO, YTO paioHHbIN COBET AOMKEH ObIThb
NPOBOAHMKOM MOJSIMTMKN BbICLUMX OPraHoB BriacTu. M1 cama nogYnmHeHHOCTb HukecTosAwmux CoBeToB
BbILLECTOSALLMM perynmpyeTcs 4OCTaTOYHO yMepeHHo. Takow noaxon Obin B CBOEN OCHOBE COXpaHeH
00 MPUHATUSA HOBOW, «BpexHeBckony KoHctutyumm CCCP 1977 r., roe nHCTuTyT MecTHbix CoBeToB
nonyyun gansHewnwee pa3BuMTUe B HanpaBneHun 6onbLUen AemMokpaTM3aunm nx AeaTenbHOCTY.
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GENEALOGICAL LEGENDS ABOUT INAL
AND THEIR RELATIONSHIP WITH THE
LEGENDARY VERSIONS OF THE ORIGIN OF
THE CIRCASSIAN MAMLUKS

According to the common genealogical legend, the
founder of the Circassian palatine dynasty, prince Inal,
was a representative of a noble family, who migrated
from Arabia or Egypt to Circassia. The time when alleg-
edly this migration took place coincides with the period
of the Mamelukes’ reign. The content of the Circassian
traditions, outlined by the first Circassian writers, cor-
responds very closely with the story about Circassians’
origin, described by Ibn Khaldun, the famous scholar-
scientist, who held public office during the reign of the
first Circassian sultan of Egypt Barquq al-Djarkasi
(1382-1399). Ibn Khaldun offered some convenient for
his customer version of the Circassians’ origin, and,
accordingly, of the Circassian Mamelukes. Once upon a
time, at the beginning of the Muslim history, the Arab
tribe bana Ghassan moved first to Byzantium, and
thence to Circassia, where they were assimilated among
the local population. Thus, the coming of Circassian
Barquq to power signified the restoring of the true Ara-
bian authorities. In the 17th century, with the strength-
ening of Mameluke emirs in Cairo, this legend was
widespread again in Egypt, Turkey and Circassia. It is
quite probable that a similar fable of the Circassians
dates back to the same version of Ibn Khaldun (through
several later editions).

Keywords: Inal, genealogical legend, Circassians, Egypt,
bani Ghassan, Ibn Khaldun, Evliya Gelebi, Nogma, Khan-
Gerai.
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FEEHEANOIM'MYECKUE NPEOAHUA OB UHATE
N nX cBA3b C NErEHAAPHbIMW BEPCUAMMU
MPOUCXOXOEHNA YEPKECCKUX
MAMIJTIOKOB

CornacHo pacnpocTpaHeHHOW reHeanorM4eckow rnereHge,
OCHOBaTeNlb YepPKEeCCKOM KHSXeckom auHactum WHan sAB-
nAncA npeacrtaBUTeneM 3HaTHOroO poaa, KOTopbI nepece-
nunca n3 Apasum unu Erunta B Yepkecuro. Bpems, korga
NpeAnonoXuTenbHO COCTOANOCH 3TO nepeceneHue, COB-
nagaeT ¢ nepuonomM npaBneHUs mamniokoB. CoaepxkaHue
YepKecCKUX npefaHui, U3noXeHHbIX nepBbIMM YepKec-
CKMMU nucaTensiMu, o4YeHb TECHO KOpPpPecrnoHAUpYeTCA C
McTopuen NPOUCXOXAEHUSI YepKecoB, U3rnoxeHHou y UGH
XanayHa, 3HaMeHMTOro Y4YeHoro-aHUMKIoneaucTa, 3aHu-
MaBLUero rocyaapcTBeHHble MOCTbI NMPU NepBOM 4epKec-
ckom cyntaHe Erunta Bapkyke an-[xapkacu (1382-1399).
W6H XanayH npeanoxun yaoGOHyk Ans cBoero 3aka3uiuka
BEPCUI0 MPOMUCXOXKAEHUSA 4YEpKeCOB W, COOTBETCTBEHHO,
YyepKecckux MamniokoB. Korpa-to, npu Havane Mycyrb-
MaHCKoM ucTopuu, apabckoe nnems raccaHvaoB nepece-
nunock cHavyana B Busantuio, a ottyaa — B Yepkecwuio, rge
pacTBOpUIIOCbL CpeAu MecTHOro HaceneHusi. Takum obpa-
30M, npuxod Kk Bnactu Bapkyka 6bin paBeH pectaBpauuu
MUCTUHHO apabckon Bnactu. B XVII B., no mepe ycuneHus
MaMITIOKCKMX aMupoB B Kaupe, 3ta nereHga BHOBb Nosy-
Yyuna wupokoe pacnpocTpaHeHue B Erunte, Typuumu n Yep-
kecun. Becbma BeposiTHO, YTO noxoxee npepaHue y Yyepke-
COB BOCXOAUT UMEHHO K Bepcumn UOH XangyHa (4epes3 He-
CKONbKO NMO3AHUX peaaKkuun).

Knroyeenie cnoea: WHan, reHeanornyeckas nereHga, vep-
kecbl, Eruner, 6aHy FaccaH, U6H XanayH, 3Bnus Yene6u,
Horma, XaH-I'upen.

GENEALOGICAL LEGENDS ABOUT INAL AND THEIR RELATIONSHIP WITH THE LEGENDARY
VERSIONS OF THE ORIGIN OF THE CIRCASSIAN MAMLUKS

The fable about the Arabian (Egyptian) origin of the palatine dynasty of the bearers

of Inal family name.

According to the Circassian tradition, Inal had been descending from the noble kin coming from

Egypt. Based on Sh. Nogma, Inal was the representative of the sixth generation after Arab-Khan.
Nogma does not speak about Mamluk or Circassian-Mamluk heritage of Arab-Khan, but indicates, that
he was the relative to Tumanpay, together with whom they withstood the invasion of the Turks led by
sultan Isghag (apparently, Selim Yavuz, with years of regiment 1512-1520) [1, p. 109].

Mamluks suffered a defeat, Tumanpay perished, and Arab-Khan with a part of his troops had
time to take the boats and escape from Egypt. He appeared in Byzantium, where the «Greek emperor
admitted him graciously, did him a great favour and let him settle down together with his own de-
scendants near the Kobarte river, in Taurida». The motivation of emperor, who desired with «this be-
nevolence act to purchase new bastion for the sake of his empire, by placing people of famous brav-
ery and examined courage on its border» looks like an interesting explanation. Nogma does not pay
attention to the circumstance, which had to be well known to him: Byzantium had ceased to exist more
than for 60 years before the seizure of Egypt by the Turks.

Further on, in the narration by Nogma, the Turks hindered the absconders from their serene life
even in the Crimea, from whence they, headed by Abdan-Khan, a son of Arab-Khan, immigrated into
the country «mentioned in the Chronicles as Western Caucasus» by sea. It is clear, that such a name
did not exist in the Chronicles, and that it was obvious editorial mistake or neglect by A.P. Bergé, the
first publisher of Nogma'’s writing.
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Cas, a son of Abdan-Khan, was born when they were still in the sea. The runaways landed in
Sujuk-Calais: «The Adyghes residing over there admitted them tenderly, and let them settle along the
coast of the Black Sea to the extent of the Khokhoya river». Khokhoy — is the «vast and generous
plain» between Anapa and Kuban. The Great Khokhoy and the Small Khokhoy, and Khokhops moun-
tain area were also known [2, p. 3]. In this context the hydronym «Spring of Inal» (Inal-i-psin) in the
neighborhood of Anapa is the fact of some interest [3, p. 187].

Cas by virtue of his own internal features solidated round about himself not only group of immi-
grants, but all the Adyghes, and received the name of Pshir-Cassh, that is Prince Cas. Thus, Nogma
aspires to present the background of the ethnonym Circas, but he does not talk much through this ex-
planation for giving the logical end to it. On the other hand, he has a prefabricated form of Circas — this
name was born by a son of Laroun Khan, «of a Babylonish nativity», who in his turn, «abandoned his
birthplace and settled down in Egypt in consequence of persecution». That person had two sons, Cir-
cas and Biecas, and both were killed by Turkish sultan Isghag. As for Arab-Khan and Tumanpay, with
whom Inal’s bloodline starts, they were ‘Cassians’ «first-degree relatives».

The whole extensive period, since the appearance of Salah ad-Din’s family in Egypt, while they
had conditionally «Babylonian» (Mesopotamian, Kurdish) origins, until Ottoman occupation of Egypt
and Syria in 1516-1517, which could cause returning of percentage of Circassian Mamluks to Cauca-
sus, stays within this chain of migrations, temporal swells and defeats, but cannot derive any accurate
confirmation at all.

After the first Circassian Prince Cas, or Pshir-Cassh, his son Ado (according to Khan-Gerai,
Adad-Khan) ruled; the next, his grandson Khorraphatlae (according to Khan-Gerai, Khorrafelay) was
the rein, and then the ruling power transited to his great-grandson — Inal. In connection with Inal’s
deeds, Nogma sets the dateline — the year of 1427. And between the jigs and the reels with respect to
events, regions and periods, the mentioned date appears quite realistic. This may be considered as
the consequence of rather perfect knowledge by Nogma about sands and age of Inal, no longer leg-
endary, but real ancestor of Kabardian princes. This particular period encouraged the growth of Cir-
cassia’s influence, because the consolidated empire of Juchids disintegrated into several khanates.
North Caucasian plain turned out to be under control of the Circassians, who possessed broad experi-
ence of participation in many horde wars and politics.

The second realistic feature of Inal's epoch is the inclusion of the Abazins into the Adyghe polit-
ical space. In the 15" century the mass migration of the Abazins to the northern slopes of Caucasus
objectively could take place, whereon, with inevitability, they had to find themselves in a state of politi-
cal and military dependence on the strong Circassian princedoms — Cremuch and Kabarda.

The third realistic feature of the fable occurs in its connection to Mamluks’ Egypt. Ed. Spencer
was the first who turned the attention to this fact in 1838, even prior to Nogma and Khan-Gerai ap-
peared in writing of their materials: «According to Pallas and other contemporary writers, and fables
still remaining in the families of certain Kabardian chieftains, the princes of Circassia derived their
bloodline from Inal, glorious chief leader, who took success by storm in the fifteenth century and left
behind the great inheritance for its parceling among his five sons; this chieftain, as it was stated by
some sources, had been a descendant of Arab-Khan, the notorious Arabian dominator, and he had
settled down with his own moderate habitat between Kuban and Anapa at the Black Sea shore. This
story deemed to be faithful, but for as long as more particular acquaintance with the Circassians’ tradi-
tions, coupled with more perfect knowledge of the Arabs’ history at the time of Circassian Mamluks’
dynasty regiment in Egypt, could prove the converse» [4, p. 15].

Khan-Gerai associated a large fortified ancient settlement with Inal; it was called Shankhhir, or
Shankh-r Casezae-r, «Shankhrian ancient fortification», which had been situated in the closest neigh-
bourhood to the Kuban river, but, what is more important, had been separated from it with a broad
swampland between the rivers of Psf (Psif), and Npl’ (Nepitl’). In the description given by Khan-Gerai,
it looked like «four angled earthworks, fenced in bastion and ditch, with four exits, and in the manner
of Roman camping-ground. This ancient fortification is about three versts (miles) within a round; it bor-
ders the first river eastwards, and the second of the mentioned rivers westwards» [5, p. 64, 154]. The
location of the Shankhrian (Shangirian) fortification illustrates its destination as the complex for con-
straining nomads. S. Bronevski recorded that, it is deemed, as if formerly a town of Temirgoy owner
having the name of Shangir was situated by the Psif river [6, p. 134]. There is a strong possibility that
Shangir belonged to the forefather of the Temirgoy princes — Inal, who had been living at the end of
the 13" — beginning of the 14™ centuries. In the essentially later period of time, some Circassian Mam-
luk of the high rank and, probably, descending from the Circassian palatine family line, could come
back homeward, and established a large feudal ownership — Kabarda.
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The Circassian fable about Arab-Khan features the ancient genealogical legend, which was de-
veloped by famous Ibn Khaldun on the instructions of sultan Barquq in the 80-s of the 14" century.
According to Ibn Khaldun, in far ancient times the Arabian tribe of bani Ghassan moved into Byzanti-
um (Bielad al-Rum), and from there transited to Circassia, wherein dispersed among random tribes
and became relative to local population. So right now, in the person of Barquq and his nationals, — as
Ibn Khaldun made a remark, — the descendants of bani Ghassan actually rein over us [7, p. 137].

The version about migration of the Arabs to Circassia was in demand not only in Circassia itself,
but both in Egypt, and Ottoman Turkey throughout the duration of several centuries. Specifically,
Evliya Celebi quotes the fable about origin of the Circassians from the Quraishes, some percentage of
whom headed by Quissou escaped to Constantinople, where from by sea they arrived at the Circassi-
ans land. The son of Quissou, with whom together he had founded a lodgement in the vicinity of Ana-
pa, consistently was called Shegake [8, p. 57]. Celebi introduces the Quraishian primogenitors of the
Abkhazians, Megrelians, and Lazians into various modifications of this muddled genealogical story.
Such characters as — Mamluk, Buzuduk, Sadashan, Hatugwai, Zhaney, Besleney or Baslaney, Bolkay
(Bolotkay), and Kabartay were shaped up separately.

Shortly before Celebi, Khaldun’s concept was actualized by the leading Mamluk emir of Cairo,
Ridwan Bey al-Fagari (1631-1656), on whose initiative an essay was drawn up, and was called very
symbolically: «The harnessing of persons bending their brows in case of mentioning about bloodline of
the Circassian emirs, and its relation to the Quraishes» (1632) [9, p. 75]. This genealogical legend was
called upon «establishing the genealogical relation between the Circassians and the Arabs, and rais-
ing up the authority profile of the foreign Mamluk elite in Arabian society». Even more, the descending
from the Quraishes was kind of blessing by Prophet Mohammed for ruling over Egypt and other Arabi-
an territories [10].

Beside of general legitimation, according to which accession to power of the Circassian Mam-
luks was equal to restoration of the Quraishes’ authority, the myth, as reworded by Ridwan Bey, also
solved the problem of reputation improvement for his regiment due to forming up his kinship strain to
the sultan Barqug. This was extremely challenging act in the course of advocacy of exclusive rights for
Mamluk corps d'elite toward ruling over Egypt under conditions of weakening of political and military
control at the hands of Istanbul.

The legend takes up the position that, when Selim | invaded Egypt, some certain number of Cir-
cassian Mamluks came back to ancestors’ motherland. And the 13-years old emir Rustam ibn Timraz,
hypothesized descendant of sultan al-Ashraf Barsbay and, as the source assures, ancestor of Ridwan
Bey al-Faqgari, was among them. Some Lebanese merchant from Tripoli, visiting Circassia in the
course of his business, met Rustam over there, and learned the information about his noble origin. On
his return to Ottoman dominion, the merchant reported about Rustam to the Circassian Ozdemir-
Pasha, who was reining over Yemen and Abyssinia. Pasha, in his turn, narrated about Rustam to Si-
nan-Pasha, the governor of Egypt. Sinan-Pasha sent for Rustam, and so ordered him to show up at
the «gate of Osman». Rustam, nevertheless, refused to do it because of fears about his own life, and
stayed in Circassia until his death, and he died in the time of Selim Il (1566—1574) regiment. His rights
of inheritance in Ottoman Empire appeared to be restored at that time, when Ridwan occurred in the
ranks of Mamluks, and took charge of this corporation [11, p. 155].

The information from some sources about the existence of one more Circassian prince
Inal.

The consideration of the matter about the origin of the palatine dynasty of Arab-Khan — Inal is
complicated by the reason that the records regarding the Circassian (Kabardian) prince Inal — the con-
temporary of the khans Tokta and Uzbek — are contained in the sources of the Crimean Tatar origin of
the 18" century. I.LA. Mustakimov cites the information from Utemish Hajji, according to which, «Tokta-
ga (Tokta) Khan lying on the bed of death, after learning from his wife Kelin-Baialyn the fact that she
had sheltered his nephew, the prospective khan Uzbek in the «Circassian vilayet», sent the army for
him». And Abd al-Ghaffar Kyrymi informed that «Kelin-Baialyn, among other things identified by him
as a "daughter of [one of the] Chagatay sultans”, secretly from Tokta had sent Uzbek to some Inal-
Bek, who had been residing in the territory of Kabartay in the Circassian vilayet» [12, p. 273-283].

Inal, who is mentioned herein as dominator or governor of Circassia, may be a real prototype of
legendary Inal, the forefather of the Circassian princes. But another story is also probable, if it tells us
about that Inal, who lived in the time of Tokta-Khan, at the end of the 13" — beginning of the 14" cen-
turies, and was the Erogenitor of the only one Temirgoy palatine family of the Bolotoko. The Tartarian
historians of the 18" century were able to supplement the identification of Inal, the mentor of Uzbek,
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exactly as the provided Kabardian according to the simple ground that the bloodline of the Kabardian
palatine family had been rather widely known — to the Tartars, to the Turks, and to the Russians.

Kabardian Inal lived, most probably, much later — in the second half of the 15" century. In 1753,
the Kabardian princes stated very clearly in their letter addressed to Petersburg that their ancestor had
been living in that period of time, when the khan known as Janbek-Khan [13, p. 189-190] reined in the
Crimea. They had, evidently, some authority document to make such a statement — perhaps, it was a
patent of nobility issued by Janibek-Gerai for ruling over Circassia, or they plainly knew from the dis-
tinguished genealogical or alternative legends that the personality and deeds of Inal were somehow
associated with this particular khan. Janibek-Gerai | ruled over the Crimean Khanate in 1477-1478.

In such a case, Temirgoy’s Inal is exactly that very Inal, who ruled over Circassia, and brought
up Uzbek. Celebi narrates that the palatine genealogical line of Bolotoko had descended from Nulabuk
[8, p. 73]. One can easily recognize Inalbek in this name. It means then, that the princes of Temirgoy
(Kemirgoy, Cremuch), as well as this dominion itself, existed in conventional year of 1300. The Mame-
lukian source helps in shedding light on this presumable relation.

Circassian sultan Muayyad Shaikh (1412-1420) — descendant of the bloodline of Bo-
lotoko, owners of Cremuch, medial princedom of Circassia.

After the son of Barquq, Faraj, the governor of Damascus, Circassian Muayyad — former Mam-
luk of Barqug, whom the latter had bought with three thousand beans from the Circassian slave mer-
chant [14, p. 110-111] — occupied the throne of Cairo. Such a vast sum of money had been paid, evi-
dently, because this Mamluk was of the distinguished birth.

According to Badr al-Din Mahmoud al-Aini (1361-1451), who compiled the biography of sultan
Muayyad Shaikh, he was a son of the fourth ancestral chieftain of the Circassian nation Karamak [15,
p. 9]. This Arabised form of the Circassian designation, in all appearances, corresponds to the modern
Italian lingual forms: Cremuch, as it was stated by I. Barbaro in 1452, and on the «World map» (Map-
pamondo) of Fra Mauro in 1459, and Cromuc by J. Interiano in 1502 [16, p. 97-99].

Herein, it is necessary to remember the surveillance of one of the most sophisticated experts in
the Ethnic history of Mamluks, A.N. Poliak, who distinguished that the authority both in Circassia, and
in Mamluks’ sultanate had been kept by one and the same ethnosocial stratum, id est by the Circassi-
an aristocracy [17, p. 242]. As it can be seen from the above, sultan Muayyad Shaikh could be the
descendant of that particular Inal, who lived at the time of Uzbek.

Summary.

In the capacity of the most general conclusion we can specify that the legendary relation of the
bearers of Inal family name to the Arabian Orient reflected quite existent and rather enduring epoch of
political, military, and cultural contacts between Circassia and Mamluk Egypt.

The legend about the «Arabian» origin was called upon increasing the prestige of palatine dyn-
asty growing from the Inal family genealogical tree, different branches of which ruled over Kabarda,
Beslenei, and Temirgoy throughout the duration of more than five centuries. An additional point is that
the contents of the sources allow to pose a question, even in the most preliminary form, regarding the
second Inal, who could live at the turn of the 13th and the 14th centuries, and from whom the Temir-
goy dynasty of Bolotoko could originate.

The Circassian legends about Arab-Khan themselves are obviously similar to the fable about
the Circassians originating from bani Ghassan, which appeared during the reign of sultan Barquq,
and was called into the reality to legitimatize the accession to power of the Circassian Mamluks in the
Arabian country.

FEEHEANOIN'MYECKUE NPEAOAHUA OB UHAJIE U UX CBA3b C NNIETEHOAPHbLIMW
BEPCUAMU NPONCXOXAEHNA YEPKECCKUX MAMJTIOKOB

lpedaHue 06 apaeulickoM (e2uremcKoM) MPOUCXO0XOeHUU KHsKeckoli OuHacmuu
Unanoesuved.

CornacHo 4epkecckuM npeganusiM, ViHan npovcxoavn n3 3HaTHOro poga Beixogues n3 Ervnra.
Mo W. Horma, NHan Obin npegcraBuTenem LWECToro nokoneHus nocne Apab-xaHa. Horma He roBoput
O MaMJTIOKCKOM WITM YePKECCKO-MaMITOKCKOM NpOoMCXoxaeHnn Apab-xaHa, HO yKasbiBaeT, YTO OH Obin
pOACTBEHHMKOM TymaHnas, BMeCTe C KOTOPbIM OHM COMPOTUBIISANINCE HALLECTBUIO TYpOK cynTaHa Wc-
raka (oyeBmngHo, Cenvuma ABy3sa, rogpl npaenenuns 1512-1520) [1, c. 109].
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Mawmnitokn TepnsaT nopaxeHue, TymaHnan nornbaet, a Apab-xaH C 4YacTblo BOWCKa ycneBaeT
cecTb Ha cyga v nokmHyTb Ervnet. OH oka3biBaeTca B BusaHTuun, raoe «rpeyeckuii uMnepartop npuHsan
€ro MunocTneo, obnarogeTensCcTBOBan M NO3BOMMIT EMY NMOCENUTBLCS CO CBOMMM BbIXOALAMW Ha peke
KobapTe, B TaBpuge». VIHTepecHo 06bACHAETCS MOTMBALMSA UMNepaTopa, KOTOpbIN xenan «cum bna-
rogesitHnem npuodpecTy HOBbIM ONMOT AfS CBOEW MMNepuu, MOCTaBMB Ha rpaHuLe nogen U3BeCcTHON
XpabpocTu n ucnelTaHHOIO MyxecTea». Horma He obpallaeT BHMMaHue Ha 0b6CTOATENBCTBO, KOTOpOe
AOIMKHO 6bINo ObITb N3BECTHO emy: BusaHTusi npekpatuna cBoe cywiectBoBaHme 6onee yem 3a 60 net
0o 3axBata Erunta Typkamu.

Hanee, B nsnoxexHun Horma, Typku He ganm CNOKOMHOWM >M3HW Gerneuam n B KpbiMy, oTKyaa
OHM BO rMaBe C CbiHOM Apab-xaHa AbOaH-xaHOM MOPEM MepecernsioTCs B CTPaHy, «Ha3biBaemyl B
netonucsx 3anagHeiM KaBka3omy. ACHO, YTO Takoro Ha3BaHus B NETOMUCSX He ObINO 1 YTO 3TO sIBHAs
pegakumnoHHas owmbka nnu HegocemoTp A.T. Bepxe, nepsoro nsgatens Tpyga Horma.

Ewe B Mope y ABaaH-xaHa poxagaeTtca cbiH Kec. berneubl Bbicagunuck B Cymkyk-kane: «Obu-
TaBLUME TaM afbirenbl NPUHANN MX NAcKOBO M NO3BOMNUMIM UM cenntbes no 6epery YepHoro mops oo
pekn Xoxosi». Xoxon — «obLmpHas u nnogopoaHas paBHuHa» mexay AHanon n KybaHbto. Takke Obl-
N1 n3BecTHbl bonblion n Manbiin Xoxon n ypouuniie Xoxonc [2, c. 3]. B aToM nnaHe uHTepec npega-
cTaBnsieT rmapoHnmM «PogHuk MiHanay» (MIHan-u-ncuH), B oKpecTHocTsx AHanel [3, c. 187].

Kec Gnarogaps cBovM kadecTBam CNoTWUN BOKPYr cebsi He TONbKO rpynny nepeceneHues, HO U1
BCeX afblros, u nonyyun uma MNMuwup-Kecws, T0 ecTb KHA3b Kec. Tak Horma ctpemuTtcs nokasaTtb npo-
UCXOXOEHMe 3THOHUMA YepKec, HO A0 KOHLa He nporoBapuBaeT 3Ty Bepcuio. C Opyron CTOPOHbI, y
Hero ectb rotoBasi popma Yepkec — aTo UMS HOCUI CbiH XaHa JlapyHa, «ypoxeHua BaBunoHckoro»,
KOTOPbIN, «BCMNEACTBUE FOHEHWI, OCTaBUN pPoaMHY M nocenunca B Ermnte». Y Toro Obino ABa CbiHa,
Yepkec n Bukec, kotopble Obinn youTbl Typeukum cyntaHom Mcrakom. A Apab-xaH n TymaHnawn, ¢ ko-
TOpbIX HaYMHaeTcs BeTBb MHana, 6binn nx «6nmkanwmnmm poacTBEHHUKAMMY.

B aTy uenb nepeceneHnin, BpEMEHHbIX BO3BbILLIEHWI U MOPaXeHNn yknaabiBaeTcs, HO He MOXeT
Nnony4nTb XOTb CKONbKO-HMOYAb TOYHOrO MOATBEPXKAEHMS BCA OOLWIMpHas 3noxa OT MOSIBMEHUsl B
Ermnte cembu Canax ag-[vHa, koTopas vMmena, YCINOBHO, «BaBWUIIOHCKME» (MecomnoTamckue, Kypa-
CKMe) KOpHW, 0 oCMaHckoro 3aBoeBaHuns Erunta n Cupuum B 1516—-1517 rr., KOTOpoe MOrno Bbi3BaTb
BO3BpalLleHVe YacTu YepKeCCKUX MaMIiokoB Ha KaBkas.

Mocne nepsoro Yepkecckoro npasutens Keca, unu MNuwunp-Keca, npasun ero cbiH Ago (y XaH-
NMpes Agepn-xaH), 3ateM BHyK Xypodatnae (y XaH-I'mpes Xypdenait), 3aTemM BracTb nepeLuna K npa-
BHYKY — WHany. B cBs3u ¢ gesHuamu MiHana Horma npusoaut gaty — 1427 r. HecMoTps Ha BClo nyTa-
HULY B CODBITUSX, CTpaHax U anoxax, AaTa Ha3BaHa BrofiHe peanucTuyHasa. 3To MoxeT ObiTb cnea-
CTBMEM [0CTaTOYHO TOYHOro 3HaHus Horma o BpemeHwu xusHun WHana, yxe He nereHgapHoro, a pe-
anbHOro npeaka KkabapauHCKMX KHA3eW. DTOT nepuog cnocobcTBoBan pocTy BNusiHusa Yepkecum, no-
CKOMNbKY eQuHasa oKyunackas umnepusi pacnanacb Ha HECKONbKO XaHCTB. CeBepoKkaBka3ckas paBHUHA
oKasanacb noj KOHTPONEM YepKeCOB, UMEBLUMX OOMbLUON OMbIT y4acTusi B OPAbIHCKMX BOWMHAX U Mo-
nnTuke.

BTopas peanuctuyHasa yepta anoxu MHana — BknoyeHve aba3nH B agbirCKoe MonmuTu4eckoe
npocTpaHcTBo. B XV B. AEACTBUTENBHO MOTO MMETb MECTO MaccOBOEe nepeceneHne abasvH Ha ce-
BepHble CKMOHbl KaBkasa, rge OHM C HensBEeXHOCTbI0 [OSPKHbI OblM OkasaTbCA MOA BOEHHO-
NONUTUYECKUM BIUSIHUEM CUIbHBIX YEPKECCKUX KHSXeCTB — Kpemyka n Kabapapl.

TpeTbs peanucTuyHasl YepTa npegaHus — CBsi3b C MaMITlOKCkMM Ermntom. Ha 310 nepBbiM 06-
paTtnn BHMMaHue B 1838 r., ewle Ao HanucaHua HormoBbIM 1 XaH-Impeem mx Tpyaos, 4. CneHcep:
«CornacHo lNMannacy n uHbIM COBpEMEHHbBIM NUcaTensaM 1 NpeaaHusM, eLle COXPaHUBLUUMCS B CEMb-
AX HEKOTOpbIX KabapAWHCKUX BOXAOEW, KHA3bA Yepkecun BbIBOAAT CBOK POAOCIOBHY OT MHana,
3HaMEHUTOro BOXAd, NpeycnesLlero B NATHaALATOM CTOMNEeTUM 1 OCTaBMBLLErO CBOE HaAcneacTBO AN
pasgena Mexay NSATbi CbIHOBbAMMW; 3TOT BOXAb, Kak yTBepXdanocb, O6bin notoMkom Apab-XaHa,
3HaMeHMTOro apabckoro npaBuTEnNsi, MOCENUBLUErOCA C HEOOMbLUMM CBOUM OKpyXeHuem mexay Ky-
OaHblo 1 AHanoi Ha YepHom Mope. B aTo Bepunock, nokyaa 6onee 6nmskoe 3HAaKOMCTBO C NpegaHu-
MU YepKecoB BKyrne ¢ B6onee TOYHbIM 3HAHMEM UCTOpUM apaboB BO BpemMeHa npasrieHust B ErunTe
AVHACTUMN YEPKECCKNX MaMITIOKOB He JoKa3anu obpaTHoe» [4, c. 15].

C WMnanom XaH-lnpen cesasbiBan KpynHoe ykpenneHHoe ropoguwie LWaHxxup, wnu WaHx-p
Keucse-p, «LLlaHxpckoe cTapoe ykpenneHuey», KOTOpoe Haxoamnocb B HENOCPEACTBEHHOW BrM30CTu K
KybGaHu, HO, 4TO BaxHO, ObINO oTAeneHo OT Hee Tonamu, mexay pedkamu e (Mend) n HAnb
(Henutne). B onucaHnm XaH-I'vpes aTo «4eTBepoOyronbHOE 3eMMsiHoe YKpenreHue, BanomM U pBoM
obHeceHHoe, C YeTbipbMS BbiXxogamu, Hanogobue pumMckoro nareps. ATo ApeBHee yKpenneHne nveet
B OKPY>XHOCTU OKONO TPeX BEPCT; OHO Ha BOCTOK K NMepBON, a Ha 3anaj KO BTOPOM U3 YNOMSIHYTbIX pe-
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Yyek npumMblkaeT» [5, c. 64, 154]. PacnonoxeHue LWanxupckoro (LlaHaxmnpckoro) ykpenneHus nokasbi-
BaeT ero npefHasHavYeHue ans caepkuBaHus KoyeBHUKOB. Y C. BpoHeBCKOro oTMeyeHo, 4YTo cyuTa-
eTcqa, 6yato Ha lNcudpe Gbin npexage ropod TeMUMPronckoro Bnagensua no umenun Wanpxup [6, c.
134]. BnonHe BepoATHO, YTo LWaHmkup npuHagnexan npapoavTentd TEMUProeBCKnx kKHA3en UHany,
KoTopbIn >un B KoHue Xl — Havyane XIV B. CywecTBeHHO B Bornee no3gHee BpeMs HEKMIN YePKECCKUIA
MaMIOK BbICOKOrO paHra W, Hafgo nonaratb, NPOUCXOAMBLUUIA U3 YEPKECCKOM KHShKeckon dhamunum
MOT BO3BPaTUTBLCS Ha POAMHY U OCHOBaTb KpynHoe deodanbHoe BnageHue — Kabapay.

YUepkecckoe npegaHue o6 Apab-xaHe oTpaxaeT CTapylo reHeanornyeckyto nereHy, CKOHCTpy-
MPOBaHHYIO 3HaMeHnTbIM MIBH XanayHoM no nopydeHuio cyntaHa bapkyka B 80-e rr. XIV B. CornacHo
M6H XangyHy, B cTapodaBHue BpemeHa apabckoe nnems 6aHy NaccaH nepecenunocsk B BusaHtuio
(bunag an-Pym) 1 oTTyga nepewno B Yepkecuto, rae pasoLlnock no pasHbiM NemMeHam 1 NopoaHu-
NOCb C MECTHbIM HaceneHnem. Tenepb xe, B nuue bapkyka n ero coote4ecTBEHHNKOB, OTMeYan Xarn-
AyH, HamMKn ynNpaensAlT NOTOMKW raccaHngos [7, c. 137].

Bepcusa o nepeceneHnn apabos B Yepkecuto Gbina BoctpeboBaHa kak B camon Yepkecuu, Tak n
B Ervnte, n OcmaHckon Typumm Ha NPOTSHKEHUM HECKONbKUX BekoB. Tak, IBnus Yenebu npusogut
npegaHve O NMPOUCXOXOEHWM YEepPKEeCOB OT KYypeMLMTOB, YacTb KOTOPbIX BO rmase ¢ Kucy Gexana B
KoHcTaHTuHOMNOMb, OTKyAa MopeM npubbina k Yyepkecam. CbiHa Kncy, BMecTe C KOTOpbIM OH 0BOCHO-
Barcs B panoHe AHanbl, 3akoHOMepHO 3Banu Llerake [8, ¢. 57]. B pa3Hble Bepcun 3TON NyTaHOW re-
Heanornyeckon ncropumn Yenebu BBOAMT KypenwMTCKMX nNpapoantenen abxa3os, MErperos 1 nasos.
OtpenbHo noabBupatoTca nepcoHaxu — Mawmentoke, bysyayk, CapgawaHn, Xatykaw, »KaHan, becHen,
Bonkan (bonotkawn), KabapTaw.

Hesapgonro nepea Yenebu xangyHoBckas koHuenuus Bbina aktyanuavpoBaHa Begylwum Mam-
nokckum ammpoM Kaupa PugsaH-6eem an-®akapm (1631-1656), no nHMumatTMee KoToporo 6bino co-
CTaBMeHO BECbMa CUMBOSIMYECKN Ha3BaHHOE COuYMHeHue: «lMokopeHne nuu, XMypsLWKUXCa Npy yrnoMu-
HaHMN POAOCIOBHOW YEPKECCKUX AMUPOB U CBA3M ee C Kypenwmtamm» (1632) [9, c. 75]. OTa reHearno-
rmyeckas nereHga obina npussaHa «yCTaHOBUTb reHeanorMyeckyto CBsidb YepkecoB u apabos u noa-
HATb aBTOPUTET MHO3EMHOM MaMIIOKCKOM anuThl B apabckom obecte». bonee Toro, npovcxoxae-
HMe OT KypenwmToB 6bINO cBoero poda GnarocnosneHnem npopoka Myxammaga Ha ynpasneHue
Ervntom n gpyrummn apabckumm semnsmm [10].

MoMmmo obLen nerMTumauum, CornacHo KOTOPOW NPUXOA K BNACTU YEPKECCKNX MaMIIOKOB Bbis
paBeH pecTaBpauuy BriacTu KypenwmnTos, mud B pegakumn PuasaH-6es pewwan v 3agady noBbllLEHUS
npecTuxa ero NpasrieHNs 3a cYeT BbICTpanBaHWS NMHUKN ero poacTea ¢ cyntaHoMm bapkykoM. 370 Obl-
N0 BeCbMa aKTyarbHO B OTCTamBaHUMM OCOBbIX NpaB MaMIIOKCKOM 3MuTbl Ha ynpasneHne Eruntom B
yCroBumsix ocriabneHns BOEHHO-NOMUTUYECKOrO KOHTPOMS CO CTOpOoHblI CTambyna.

lNereHpa ytBepxpgaeT, 4To, korga Cenum | 3axBatun Ermnert, HEKOTOPOE 4MUCIIO YEepPKECCKMX
MaMJITHOKOB BO3BPAaTMIOCL Ha poauHy npedkos. Cpeaun Hux 6bin 1 13-netHun amup Pyctam nbH Tum-
pa3, npegnonaraemMblin NOTOMOK cynTaHa an-Awpada bapcbas u, kak yBepseT UCTOYHUK, Npeaok Pu-
ABaH-6eq an-®akapu. Hekun nuBaHckui kynew n3 Tpunonu, 6yayyun no genam B Yepkecun, BCTpeTUn
Tam Pyctama v y3Han o ero saHaTHOM npoucxoxgeHuu. 1o Bo3BpalleHun B OCMaHCKne BnageHus, Ky-
new coobumn o Pyctame yepkecy O3aemup-natue, KoTopbiii ynpasnsn MemeHom n Abuccunueit. Tor,
B CBOW O4vepenp, noBegan o Pyctame CwuHaH-nawe, HamecTHUKy Ermnta. CuHaH-nawa nocrnan 3a
Pyctamom u npukasan emy aBuTbca Kk «Bpatam OcmaHa». PycTtam, TemM He MeHee, OTKasancsa cae-
naTb 3TO M3-3a OMaceHus 3a CBOIK XWM3Hb M OO CBOEN CMepTu ocTaBancs B Yepkecun, a ymep OH B
npaenexHme Cenuma Il (1566—1574). Ero HacneacTBeHHble npaBa B OCMaHCKON MMIepun okasanucb
BOCCTaHOBMEHbl Torga, korga PuaBaH okasancs B psgax MamillokOB M BO3rNaBuIl 3Ty KOpnopauuio
[11, c. 155].

CeedeHust uCMOYHUKO8 O cyujecmeosaHuu euwje 00HO20 YepKecckoz20 KHA35 UHana.

PaccmoTpeHune Bonpoca O NPOUCXOXAEHUN KHSDKECKOM AuMHacTum Apab-xaHa — MHana ycnox-
HAETCHA TeM, YTO B MCTOYHMKAX KPbIMCKO-Tatapckoro npovcxoxageHus XVIII B. cogepxaTca cBegeHus o
YepKeccKoM (kabapguHCKoM) KHs3e VIHane — coBpeMeHHuke xaHoB TokTa u Y3beka. N.A. MycTtakumos
NPUBOOMT CBEAEHUS YTEMULL-XaAMKM, COrMacHO KOTOPOMY, «HAXOOsLMACHA Ha CMEPTHOM OApe XaH
Tokrtara (TokTa), y3HaB OT cBOel XeHbl KennH-basnbiH 0 TOM, YTO OHa yKpbina B «Yepkecckom Bu-
navete» ero nnemsiHHMKa, bygyuiero xaHa Y3beka, nocnan 3a HMM Bownicko». A6g an-Maddap Kbipbi-
MM, coobwan, yto «KenvH-basnbiH, MMeHyemasa um mexagy npodmm "govepbio [0gHOro u3] Yaratam-
CKMX cynTaHoB", BTanHe OT TOKTbl oTnpaBuna Y3beka k Hekoemy VHan-6eky, obutaBsLliemy B MECTHO-
ctn Kabaptan B Yepkecckom Bunarete» [12, ¢c. 273-283].
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YnomuHaembli 3gecb VHan, npaBuTenb WM HaMEeCTHWK Yepkecun, MOXeT ObiTb pearnbHbiM
npoTOTMNOM fnereHgapHoro MHana, npapoantens Yepkecckux kHAsen. Ho BepoaTeH Takke cueHapum,
npu kotopoM MHan, xuBwuin npu TokTa-xaHe, B koHuUe XlII — Havane XIV B., 6bin ocHoBaTenem ogHo-
ro TOMbKO TEMUPrOEeBCKOro KHsXeckoro Aoma bonoTtokoBbix. TaTapckue mnctopukmn XVIII B. mornu go-
0aBuTb nageHTudmrkaumio MiHana, socnutartens Y3beka, kak MMeHHO kabapauHua no ToM NpocTon npu-
YMHe, YTO POAOCNOBHasi KabapAMHCKOTO KHSKeCKOro Aoma bbina BecbMa LUMPOKO M3BECTHa — U TaTa-
pam, 1 TypKam, U pyCcCKuUM.

KabapguHckunin MiHan xun, ckopee BCero, 3Ha4YMTeNbHO No34Hee — BO BTOpon nonosuHe XV B. B
1753 r. B nucbme B [NeTepbypr kabapanMHCKME KHA3bA OYE€Hb YETKO yKasanu, YTo UX Npeaok Xum B TO
Bpewms, korga B Kpbimy npaBun xaH [kaH6ek-XaH [13, ¢. 189-190]. Ha 310 y HUX, BUANMO, UMENUCH
AOKYMEHTarnbHble OCHOBaHUS — MOXeT ObITb, XanoBaHHas rpamoTta ot [xaHubek-I'vipes Ha ynpasne-
Hune Yepkecuelt Nnbo NONPOCTY B U3BECTHbLIX UM FrEHEearnormyecknx U UHblX NpegaHnsix nepcoHa u age-
AHNS NHana Kakum-To obpa3om Obinm CBA3aHbl C 3TUM XaHoM. [xaHubek-Mvipewn | npaBun KpbiMckum
XaHCTBOM B 1477-1478 rr.

TemunproeBckuin lHan B TakoM criydae n ecTb TOT MIHan, KoTopbii npaBun Yepkecunen n sBocnu-
TbiBan Y3beka. ¥ Yenebu rosoputcs, 4To kHA3bs Bonotoko npousownun ot Hynabyka [8, c. 73]. B
3TOM MMEHMU Nnerko pacnosHate MiHanbeka. Toraa kHA3bA Temupros (Kemupros, Kpemyka), kak n camo
3TO BNageHue, cyliectsoBanu B ycrioBHOM 1300-M r. YSICHUTb 3Ty BO3MOXHYIO CBSA3b MOMOraeT Mam-
NIOKCKMUI UCTOYHNK.

Yepkecckuli cynmaH Myaudad LWaiix (1412-1420) — ebixodey u3 poda Bonomoko, ena-
demenell Kpemyka, cpeQuHHO20 KHsKecmea Yepkecuu.

Mocne cbiHa Bapkyka ®apagxa TpoH Kampa 3aHan HamecTHUK [Jamacka depkec Myawnnag —
ObiBLIMI MaMntok Bapkyka, KynneHHbIA UM 3a TpU TbICAYM MOHET Y YepKkecckoro pabotoprosua [14, c.
110-111]. Takas orpomMHas cymma bblna 3annayeHa, BUAMMO, MOTOMY, YTO MaMJItoK 3TOT Obln 3HATHO-
ro NPOUNCXOXOEHUS.

CornacHo bagp ag-OvHy Maxmyny an-AiiHn (1361-1451), coctaBuBLuemy 6uorpadumio cynraHa
Myannag LWarxa, oH sIBNANCA CbIHOM YETBEPTOrO HACMNeACTBEHHOrO BOXAS YEPKECCKOro NremeHu
Kapamyk (Karamik) [15, c. 9]. 3Ta apabusmpoBaHHas dopma YepKeccKoro Ha3BaHusi, No BCeEW BUAM-
MOCTW, COOTBETCTBYET COBPEMEHHBLIM UTanbsiHCKMM dopMam: Kpemyk (Cremuch) y WN. Bapbapo B
1452 r. n Ha «KapTe mupa» ®pa Maypo 1459 r., Kpomyk (Cromuc) y [Ix. IHTepnaHo B 1502 r. [16, c.
97-99].

30ecb Hago BCMOMHUTL HabnogeHne ogHOro M3 Havboree TOHKMX CMeuManucToB Mo 3THUYe-
ckon nctopum mamnokoB A.H. lMNMonsika, oTMeTMBLUETO, YTO BnacTb U B Yepkecuu, 1 B MaMITHOKCKOM
cyntaHaTte yaepXuBanacb OOHUM U TEM e 3THOCOUManbHbIM CI0EM, TO ECTb YEPKECCKON apncToKpa-
Tven [17, c. 242]. Takum obpasom, cyntaH Myawniiag, Lanx mor 6biTb NOTOMKOM Toro MiHana, KoTophbii
Xun Bo Bpemsi Y3beka.

Bbi800bI.

B kayectBe camoro obuiero BbiBoga Mbl MOXEM OTMETUTbL, YTO flereHaapHas cBasb VHanosu-
Yyelh ¢ apabckuM BocTokoM oTpakana BMOSIHE pearibHYK U BecbMa AMUTESNbHYIO 3MOXY BOEHHO-
NONUTUYECKUX U KYNbTYPHbIX KOHTaKTOB Yepkecun n mammnokckoro Ernnra.

JlereHga o6 «apabckom» MpoMCXOXAeHUW Obina npu3BaHa MOBLICUTL ABTOPUTET KHSXKECKOW
AvHacTum MHanoBu4del, pasnuyHble BETBM KOTOPOW Ha MNPOTSXKEHUM Gonee 4emM MATU CTONETUR
ynpaenanu Kabapaon, becneHeem n Temuproem. Kpome Toro, cogepXaHue UCTOYHMKOB MO3BONSIET
nocTaBuTb, NYCTb 1 B CaMOW npeaBapuTensHon opme, BOMpoc 0 BTOPOM MHane, KoTopbl MOT XWUTb
Ha pybexe Xl n XIV BB. 1 OT KOTOPOro Morfa NPoMcXoanTb TEMUProeBckas auHacTus BonoTokoBbIX.

Camu yepkecckue npefaHust o6 Apab-xaHe 04YEBUOHO CXOXM C NPeAaHUEM O NMPOUCXOXAEHUU
YepKeCoB OT raccaHuaoB, KOTOpOe MOSIBUIOCh Npu cyntaHe Bapkyke n Gbino NpusBaHo NeErMTUMUPO-
BaTb NPUX0Z K BNacTu B apabCKo CTpaHe YepKECCKMX MaMIIOKOB.
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THE DEGREE OF THE SOVIET POLITICAL
CULTURE'S AFFECT ON THE POST-SOVIET
RUSSIAN POLITICS

The major aim of the work is to define the core aspects
of political culture, methods of governmental manage-
ment which have been taken by the current Russian
political elite from the Soviet political cultural tradition.
The text presents the author's insight on the political-
psychological characteristics of inter-generational
changes and succession in the Soviet and current Rus-
sian types of governance. The main inference of the
works states partial succession and argues against the
idea of full transmission of the Soviet political culture
into the current one. However, the modern Russian po-
litical culture is also to be distinguished within: there is
a great divergence between Yeltsin’s times and modern
Putin’s epoch.
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FTABPUENAH Akon ApmeHOBMY,
LleHTpanbHo-EBponenckui YHuBepcuteT, (BeHrpus, Byaa-
newT), Poccuiticko-ApmsiHckun (CnaBsiHckui) YHUBepcuteT
(EpeBaH, ApmeHus), UHCTUTYT npaBa 1 NOMIUTUKM NO NpPo-
rpamme «lMonutnyeckue NnpobnemMbl MeXAyHapOAHbIX
OTHOLUEHWUWA, FNO6GaNbLHOro U PerMoHarbHOro PasBUTUSY.
EpeBaH, ApMmeHus

CTENEHb BNUAAHUA COBETCKOM
MONMUTUYECKOW KYNbTYPbI HA
NOCTCOBETCKYIO POCCUUCKYIO
NOJNIUTUKY

OcHoBHas 3agada AaHHOW paboThbl 3akn4vaeTcs B onpene-
FIeHUM TNYOMHHbIX acrneKkToB MONMUTUYECKON KynbTypbl,
CpeacTB rocyfapCTBEHHOro ynpaBreHUsl, NepeHATbIX TeKy-
LWEen POCCUMCKON MOSIMTUYECKOW INIUTON M3 COBETCKOM Mo-
NIMTUKO-KYNbTYpHOW Tpaguuun. B paboTte aBTOp npepcrtas-
nsieT cBOe NMOHMMaHue MONIUTUKO-NCUXONONMYEeCKMX Xapak-
TePUCTUK MEXKMOKONEHYECKMX U3MEHEHUN U NPeeMCTBEeHHO-
CTU MeXAYy COBETCKAM U POCCUMUCKUM TUMaMM yrpaBreHus:.
OcHOBHOM BbIBOA PaboThl 3ak/loyaeTcs B YTBEPXOEHUU O
YacTUYHOM MPEEeMCTBEHHOCTU MeXay ABYMSI 3MoxamMmu W
BbICTYN/IeHUN NPOTUB MAEen MNOSIHON nepefayu COBETCKOM
MONIMTUYECKOW KyNnbTypbl TeKyLwen poccunckon. MNocnegHasn
TaKkke AOMKHaA ObITb AnddepeHUMpoBaHa U3HYTPU pasnu-
4ynamMu mexay BpemeHamum npesvpeHta B.H. EnbuuHa m
anoxow npe3suaeHTa B.B. MNytuHa.

Knrodeeble cnoea: nonutuyeckas KynbTypa, Tpaauuus,
TpaHccopmauus, ynpaBneHue, anoxa

One of the most miraculous features of History is its repetitiveness. It was ably noticed by the

Ancient Greek philosophersl, then developed in the frames of Medieval political ideology2 and erected
onto the top scientific extent by F. Hegel and F. Nietzsche in their concepts of "dialectic spiral* and
"eternal recurrence” that every event arisen by the process of sublation ("Aufheben™) which happened
in a concrete moment on a length of time, can occur again on a higher level of historical
ty.>This circularity is especially clear if one considers the history of various empires, which had a
smooth process of origin, rise and gradual decline. From this perspective, the Soviet Union is per-
ceived by the different authors as an example of empirealbeit with specific typological categorization in
accordance to the political, economic, national, cultural and ideological features of the country and the
methods of state governance [3; 4; 5; 6; 7 et al.]. However, the whole history of the Soviet Union, its
existence from the very beginning of the Russian revolution till the very end should be considered not
as one-dimensional indiscrete process, but rather as uneven path with vivid raises and glaring falls
with further collapse of this supranational telamon, viewed by many people, including Russian today’s
government, as a historical and geopolitical catastrophe.4 It is namely the Russian current political es-
tablishment staying at the helm of the state from the beginning of 2000's recognizes itself as a suc-
cessor of both Tsarist and Bolshevik legacy® and as no one else tries to recover own legendary status
of the Third Rome. What is more noteworthy regarding the scrutiny of the Soviet heritage, Russia as

' More strictly, by the Greek Stoic School of philosophical thought, namely by Polybius,
Posidonius et al.

2 See: N. Machiavelli, The Prince; Discourses on the First Decade of Titus Livius. ed. by M.V.
Drako. Popurri, Minsk, 2005

3For more precise definition see: L. Spenser and A. Krauze, Hegel for Beginners. Icon Books, 1996

*Vladimir Putin: "Razval SSSR - krupneishayageopoliticheskayakatastrofaveka" via: Regnum,
online at: http://www.regnum.ru/news/444083.html Last accessed: 9 March 2013

> Obviously, more Bolshevik than Tsarist due to objective reasons of continuity and national
memory of millions who lived in the USSR and who still have some, let me say, historical
melancholy about that state.
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an independent state, unlike many other states especially in Central Asia [8], did not draw its new loop
of history from tabula rasa trying to forget the Soviet past and to erase own historical memory.

But to what extent may these analogies be considered as correct and meaningful? Does this
succession fully repeat and recover the Soviet model, acquitting the latter's whole methodological
spectrum of problem-solution, reincarnating it in a modern manner? Is it a question of mentality, a
unique cultural identity, that makes the former Soviet and modern Russian elite believe in inevitability
to build a state on any other principle than centralization of the most of power in the hands of execu-
tive attorney or it is a real danger of impossibility to hold the huge territory with heterogeneous popula-
tion in any other way? Finally, if we a priori assume incorrectness of empirical scrutiny of the Soviet
history from the one-dimensional uniform prism, would it be appropriate to observe the post-Soviet
Russian political culture fitting it in the same 'Procrustean bed' of our understanding and perception?
Answer on these questions requires a deep analysis of the Soviet governing model with simultaneous
avoidance from the stereotypes and clichés which potentially can distort this research, as the very
name of my topic presumes itself that, yet, the Soviet culture affected post-Soviet Russian politics and
the question is to be addressed to the size of that affect and the level of consistency. At the same
time, to obtain scientific unbiasedness | will try to examine the question of continuity from the different
angles, encompassing in my observations different 'pro’ and 'anti' sources related to the subject. To do
that, | will embrace three main aspects of the Soviet-Russian hereditary relationship which | assume to
be the most important in accordance to the given task: succession of elites; differences in the state
building models; succession of the chosen managerial strategy in domestic and foreign policy.

2. Comparative analysis of the Soviet and post- Soviet political cultures

First and foremost, let me assert that even with a great effort and desire we cannot consider
twenty years of Russian post-Soviet independence as a smooth process that is being remained con-
stantly the same from the 90's up till now. As it was mentioned above, like the distinction between the
Soviet rulers and their policy, post-Soviet governing experience should be differentiated and catego-
rized in the frames of two epochs, namely by the antipodal presidency of Boris Yeltsin and Vladimir
Putin. The definitions of these epochs will be give below, but before doing that, let me juxtapose the
features between the Soviet and Yeltsin's regimes.

To understand on the basis of what the current Russian political culture is shaped, we should
distinguish the main characteristics of the Soviet framework. Two main aspects that can be associated
instantaneously with the Soviet rule are the personality cult and unconstrained power of the omnipo-
tent communist party. Generally, they both can be narrowed down to the common denominator, as a
person who stayed in power in the USSR always directly associated with the party and they both rep-
resented the unity of system. "What no Leninist regime ever did under Stalin, Khrushchev, or Brezh-
nev<...>was to create a culture of impersonal measured action"[6, p. 213]. That is true, because even
if the cult emerged and brought onto the top by the period of almighty Stalinism, however, it did not
disappear after the Stalin's death: we can see the features of the worship even in Khrushchev's thaw,
Brezhnev's stagnation and Andropov's conservatism. Definitely, one might assume and would be ab-
solutely correct, alleging that the Khrushchev's speech in 1956 undermined the policy of cult, but the
given concept in my perception relates not only to the particular individual, but, what is more applica-
ble, to the cult of ideology, to the belief in immutability and absolute rightness of the chosen path to-
wards socialism and communism that continued to exist up until Gorbachev's perestroika [9, p. 31].
The latter aimed at least in words to modernize the system, but in deed was a last stop in a point of no
return. Whether this being just an occasion or focused policy, but we can state that the same sense of
rightness in the chosen way of state development is present today in both domestic and external
strategy of governance under the Putin's presidency [10, p. 67]. In accordance to the latter, | partially
disagree with K. Jowitt, who wrote that liberal democratic policies do not and cannot rest on the char-
ismatic political leadership, instead, "they rest on 'public virtues™ [6, p. 214]. Given the examples of the
post-War K. Adenauer's era in Germany, strict policy of Thatcherism from the mid-70's to the 90's in
the UK, | affirm, that there is no contradiction between appealing for a strong leader and having pre-
vailing popular virtues. It is seen from these examples, that a strong leadership can be and, indeed, is
an attribute of some democracies, assuming the fact that even the best of them were kept in a tight
rein when the times demanded that. However, it has been always complicated to define a clear water-
shed between a true democratic leadership on its highest level of political control which corresponds
to the spirit and letter of democratic law, and the moment when this leadership turns into usurpation of
power - and this was, in fact, what happed in the USSR. From this perspective Russian current execu-
tives can have either some credit of confidence as Russian post-Soviet political conjuncture is still
continuing its formation and any attempt to predict further movement towards either total usurpation or
exposed, explicit liberalization seems at least naive and should be measured twice before taken seri-
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ously, or one might affirm that, going back to Putin's way of state governance, it is nothing than a telic
action to restore the Soviet-style order. Moreover, the risk of spontaneous democratization, accompa-
nied by simple quantitative blueprinting of the Western democratic model can be no less dangerous
for the existence of sovereign and united Russia, than the concentration of power in one's hands. This
was already proved during and after the Yeltsin's presidency which | personally consider as a clear
evidence of the difference between real liberalization and leading country to a new downfall.

After the collapse, changes in the entire scope of policy under the Yeltsin's presidency in new
emerged Russian state were so heavy and fundamental, that we can hardly speak about succession
between Soviet and Yeltsin's era. To some degree of confidence, | would even say that Putin's Russia
is more successor of the Soviet legacy despite of the fact that nearly a ten-year gap separates it from
the USSR. Largely Putin's Russia succession was contributed and succeeded because of the in-
volvement of the former elite representatives who were closely tied with or engaged in the structures
of Committee for State Security (phenomenon of siloviks).lDiametricaIIy opposite situation prevailed at
the Yeltsin's period when, in contrast, the changes were so unpredictable and dependent from the dai-
ly fluctuations, that democratic transformation, if we do can name it so, had spontaneous, chaotic and
quantitative nature, rather than reminded a qualitative, balanced and purposeful program[Hughes,
2001: 55]. Disappearance of the huge Soviet empire created ideological vacuum, that was tried to fill
with as many external ideas as it was possible in any sphere. The plot thickens once we assume Yelt-
sin's Russia was not only far from the democratic model in the whole essence of that word, but was
nothing, but populist authoritarian state characterized in the terms of local political disorder in regions,
guided by kinship relations - what C. Ross named 'negotiated federalism' [11, p. 161; 12, p. 37]. The
appearance of private property at the beginning of the 90's, despite of the very fact of its appearance,
did not create a sensible margin from the previous Soviet period, because 'new' owners of the property
in the new emerged conditions were the same representatives of the former Soviet elite, being the
only difference with in a new name, oligarchs. Hence, economic distribution and allocation of re-
sources in entity remained the same as the actors were the same and did not want to leave the stage.
Meanwhile, though the very process of credible democratization at Yeltsin's times was weak, nonethe-
less, it created a perfect environment for the appearance of explicit civil rights so that even old elite
was unable to stop that transformation. Therefore, it was rather glasnost, than perestroika that suc-
ceeded in Yeltsin's Russia. In accordance to that, if we draw the parallels between Soviet and post-
Soviet Russian culture, it would not be groundless to see the similarities between Yeltsin and Lenin or
Gorbachev way of state management, as all of them, maybe naively, but truly believed in the possibil-
ity to create a new societal order, and none of them achieved the supreme result [13, p. 227], whereas
Putin's political worldview is often compatible with Stalinian or Brezhnevian model of governance in
association with two aspects: a strong sense of confidence about own rightness in the model of devel-
opment dominates among people, as it was described above, and the establishment of strong control,
supremacy of the executor, supported by appropriate Constitutional power [14, Ch. 4].However, there
are some core variations in the definition: Putin's Russia, unlike Stalinian or Brezhnevian epochs, is
not entirely "the externally oriented state based on the principle of the primacy of foreign policy"[5, p.
2]. Partly because Russia today shows more balance and attention towards both domestic and foreign
issues due to the absence of necessity (at least so obvious and vivid) to create the image of external
enemy, as it was during the Cold War. At the same time a new external danger has been very often,
especially since 2005, seen in the wave of Velvet revolutions [15, p. 2], which is not unreasonably
considered as a threat for Russian territorial unity, despite of the proclaimed aims and goals. Besides,
it seems still far to speak about the cult of Putin, even taking for granted the high rate of his popularity
in the country in general [10, p. 66] and among the political class in particular[16, p. 52], which in fact,
has been gradually decreasing since his third by the count term of presidency®.Thus, one might state
that concretely Putin's vision of the main mechanisms that should be implemented and are still being
done so can be considered as an evidence of not imitating the entire Soviet model in a rigorous way,
but guiding more by the specific policy of particular Soviet leaders. In the coming chapter it will be
shown what exact features tie contemporary Russian and Soviet schemes of state governance and
why Soviet culture has palpably affected a new Russian model.

3. Soviet bequest and modern Russia

! This point will be more precisely discussed in the next chapter

2 putin's Approval Rating Slumps - Survey via: RIA Novosti, online at:
http://en.rian.ru/russia/20120824/175408725.htm| Last accessed: 8 March 2013
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"The [Soviet] model incorporated a federal element. Formally, the state comprised 15 sovereign
national republics, but centralized political control over them was guaranteed by the Communist Par-
ty's hierarchical chain of command that stretched across all governmental and societal organiza-
tions"[Remington, 2007: 38]. From the given definition it is easy to see that the Soviet territorial order
and power control are to some extent applicable for and compatible to the modern Russian structure.
The constitutional form of federalism® in modern Russia nearly repeats the Soviet form: if the federal-
ism in the Soviet Union was largely a formality, the current Russian model de jure gives more inde-
pendence to the regions [14, Ch.3 Art. 72-73; Ch. 8 Art. 130-133] than it was during the Soviet regime,
which implies regional governors, appointed by the Kremlin, to enjoy their independence, but "without
challenging the center's power" [9, p. 39]. It was especially stressed de jure congruence, because de
facto the power of appointment-making decisions is still kept by the Centre, where "Putin’s primary
objectives were [and still are - notation A. G.] to create a unified economic, legal and security space in
the federation and to tighten the federal government’s controls over the regions" [17, p. 32]. Apparent-
ly, in both Soviet and current Russian cases the separation of territories defines the areas of habitation
for different national minorities, ethnic groups - in the Soviet model for all the states, included in it?, in
today's Russia in the frames of its inner divisions. The second part of the quotation from Remington's
text also very reminds delegation of power in contemporary Russia. The loyalty of the links in the So-
viet-style political chain was guaranteed by their membership in the Communist Party, meanwhile in
modern Putin's Russia, according to some interpretations, the same principle of commitment is seen in
the appointment of power agents, siloviks, who, due to their belonging, occupy very high positions in
the energy sector and political-economic spheres [18, pp. 141-146; 16, p. 45]. Finally, the third simi-
larity of the Soviet and Russian models is concentration of the two major functions by the center,
namely, army and allocation of budget [14, Ch.3 Art. 75; Ch.4 Art. 87; Art. 83 d),e)].Both examples
evidence that the question of national security and money supply is viewed as a prerogative of the
Center who can hardly share it with the federal subjects. Thus, the description of the main features
stressed above legibly indicates the rightness of the assumption about political succession and conti-
nuity of Soviet political culture by Russian modern system which presents, referring to the theoretical
part at the very beginning of my work, a new loop of historical circularity under the terms of new envi-
ronment.

4. Conclusion

In Russian and Western literature [13, 19] there are yet some debates about how to treat and
define current Russian political model. In that sense | would definitely exclude two extremes to esti-
mate contemporary political system in Russia as pure totalitarian or pure democratic, and will agree
with H. Hale, who assigned it to the hybrid regimes [19, p. 33]. On the one hand, if we follow the au-
thor's logic, Russia in own 'hybridity' inclines more to the return to the Soviet model and culture, shap-
ing today a "single-pyramid system"” [19, p. 35]. But on the other hand we may see that liberalization,
even if it proceeds slowly, still occurs and appeals in a form of open criticism or in the reforms de-
signed by the third Russian president, Dmitry Medvedev [20, p. 1439].

This paper does not pretend to evaluate the concept of liberalization in the Russian context in a
'‘bad' - 'good', 'right' or 'wrong' way. It pretends neither to look at that process from the perspectives of
all humanistic lofty values and virtues. Rather, it assesses it from the perspectives of real and potential
benefits that liberalization can possibly bear. And this point should be the last one to state that, in-
deed, contemporary Russian political culture and the model of state building is affected by the Soviet
experience, but not to the extent which may allow one to make a conclusion that it simply copies the
latter.
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Azerbaijan established political relations with the EU
during the implementation of TACIS Programme
projects and signed the Partnership and Cooperation
Agreement with the EU in 1996. It joined the European
Neighbourhood Policy in 2004 and the Eastern
Partnership programme in 2009. Despite the sceptical
attitude taken by Azerbaijan's government towards the
Eastern Partnership initiative, the EU earmarked further
funds for Azerbaijan for 2011-2014 as part of the
European Neighbourhood and Partnership Instrument.
During the third Eastern Partnership summit in Vilnius
in November 2013, Azerbaijan signed only an agreement
concerning visa facilitations and readmission. However,
it also undertook certain measures as part of the five
Eastern Partnership initiatives. In the framework of the
Integrated Border Management Programme, Azerbaijan
implemented projects connected with improving the
access of resettled people to the judicial system,
creation of electronic border control systems, social
protection, increasing public awareness to eliminate
domestic violence, improving assimilation of asylum-
seekers and immigrants, and supporting occupational
health organisations. Activities aimed at supporting
SMEs included training for entrepreneurs, promotional
conferences and loans to the SME sector.
Recommendations of the initiative promoting the
creation of regional electrical and renewable energy
markets were implemented by Azerbaijan in the form of
33 projects as part of the INOGATE Programme. With
respect to environmental management, Azerbaijan
developed a digital regional atlas of natural disasters,
and with respect to natural disaster mitigation it planned
population protection measures. Azerbaijan was ranked
last but one in the evaluation presented in the annual
report prepared by the EU. The transformation process
in this country has been slow and illusory in certain
aspects. Nevertheless, the EU has continued its Eastern
Partnership initiative activities, allocating between EUR
252,000 and 308,000 for transformations in Azerbaijan.

Key words: The Partnership agreement, Azerbaijan, Euro-
pean Neighbourhood Policy, the EU, the Trade exchange
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PEANU3ALMA UHULIMATUB «BOCTOYHOIO
NMAPTHEPCTBA» B ABEPBAUOXKAHE

AzepbariaxaH yCTaHOBMIT NMONMUTUYECKUE OTHOLUEHUS C
EC B xone peanusauuu npoekToB B pamkax [Mporpammbl
TACIS, a B 1996 r. nognucan [loroBop o napTHepcTBe U
coTpyaHudyectee ¢ EC. C 2004 r. rocypapctBo Obino
oxBa4yeHo EBponenckon nonutukon coceacrtsa, a ¢ 2009
r. Bowno B nporpammy «BocToyHoe napTHepcTBOY».
HecmoTpss Ha ckenTu4Yeckuid noaxon mNpaBUTENbLCTBA
AsepbarimxaHa NO  OTHOWEHUMIO K  WHMUMATUBE
«BocToyHoro napTHepcTBa», EC Bblaensn
Azepb6ariaxaHy B 2011-2014 rr. cepbe3Hble (pHaHCOBbIe
cpeactBa. Bo Bpems Tpetbero cammurta «BoctouyHoro
naptHepctBa» B BunbHioce B Hosibpe 2013 .
AsepbavimxaH nognucan TONMbLKO OJAWH [OOrOBOp O
BU30BbIX Nbrotax U peagMuccum, Ho, HeCMOTpPs Ha 3To,
B3AYICA 3a HeKoTopble AeWCTBUS B pamkKax nAaTU
MHULMaTUB «BocTo4Horo napTHepcTBa». B
WHTerpupoBaHHOM nporpamme ynpaBneHUs rpaHuuamMu
AsepbarimxaH oOcCyllecTBUSI MPOEKTbl, CBfA3aHHble C
ynyylleHnem pocTyna K cucteme npaBocyauss Ans
nepeceneHueB, CO3A4aHUEM  3rEeKTPOHHbIX cCUCTeM
KOHTPONSA rpaHvl, couuaribHOM 3alMUTOW, NOBbILEHUEM
YPOBHS1 0OLIECTBEHHOrO CO3HaHusA B cdepe NMKBUAaLMmn
HacMnuMa B  CceMbe, YyrnyyYylleHMeM  accUuMuUnsALuu
MMMUWUIPaHTOB U NuL, MPOCALMX ybexwulla, a Takke C
NOAAEPXKKOW OpraHvM3aumi, 3aHUMaIOLWUNXCS TUTMEeHOM
TpyAaa. B cdepe copeictBus cektopy MCIM Gbinu
nposeAeHbl obyyeHue npeanpuHUMarenemn,
KOHdepeHUMMn B cdepe nonynsapusauMm, TaKxke
npegocTaBNANUCbL  Kpeautbl AnA  cektopa  MCII.
MocTaHoBREeHUA MHULMATUBbI o nosiBNeHuu
peruoHanbHbIX pbIHKOB 3NEeKTPO3Heprumn 7]
BO30OHOBNSiIeMbIX WCTOYHUKOB 3Heprun AsepbanaxaH
ocyulectsun B pamkax [lporpammbl INOGATE nytem
peanusauun 33 npoektoB. B cdepe 3konorumyeckoro
MeHeKMeHTa 6bin noAroToBrieH 3MEeKTPOHHbIN
peruoHanbHbIA aTnac MecT BO3HUKHOBEHUS CTUXMNHbIX
beactBui, a B cdepe npeaoTBpaLlEHUsAs CTUXMUAHBIX
6eacTBMM ObINMKM  3anfaHUPOBaHbI Mepbl MO  3awuTe
HaceneHwus. B oLieHKe eXerogHoro oTyerTa,
cocTaBnsiemoro komuccuen EC, Asep6armxaH okasancs
Ha npeanocnegHeM MecTte nepeg  Benapychlo.
TpaHcdopmauus B 3TOM rocygapcTBe npoxoguna
MeaNIeHHO, a HeKoTopbix cdepax popmanbHo. HecmoTtpsi
Ha 23to, EC npopomxaer peictBoBaTtb B cdepe
MHUUMaTMBbl «BocTouyHOe napTHepcTBO», Mpegnonaras
BblAeNUTb Ha  CUCTEMHYK  TpaHcdopmauuw B
Azepb6ariaxaHe B 2014-2020 rr. ot 252 go 308 MIH eBpo.

Knroyeenie cnoesa: Dorosop o
Azep6ariaxaH, EBponeiickaa [NMonutuka
EBpocoto3, ToproBbii o6meH

MapTHépcTBE,
CoceacTtBa,

IMPLEMENTATION OF THE EASTERN PARTNERSHIP INITIATIVE IN AZERBAIJAN

Introduction

Azerbaijan Azerbaijan established political relations with the EU during the implementation of
TACIS Programme projects, supporting democratic and pro-market reforms in three South Caucasus
countries. In 1996 the state signed the Partnership and Cooperation Agreement with the EU, whose
objectives included political dialogue, support in building democracy and cooperation in the sphere of
economy and investment. In 2004 Azerbaijan joined the European Neighbourhood Policy. In 2007-
2010 Azerbaijan received funds from the European Neighbourhood and Partnership Instrument in the
amount of EUR 92 million. Even though Azerbaijan joined the Eastern Partnership programme in
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2009, it focused mainly on the energy market in its relationships with the EU [1]. Negotiations concern-
ing the association agreement with the EU are hampered by the fact that Azerbaijan is not a member
of WTO. Although in 2011 the EU earmarked certain funds for Azerbaijan as part of the European
Neighbourhood and Partnership Instrument for 2011-2014, the government of Azerbaijan is quite
sceptical about the Eastern Partnership initiative, while declaring in official documents that it wishes to
raise the standard of living of its citizens to the European level. The European Union does not have
effective instruments which might change this position. In 2011 Azerbaijan joined the Non-Aligned
Movement, and the priorities of the country's foreign policy as declared by the Ministry of Foreign Af-
fairs stress independence in foreign relations policy and emphasise independence and integrity of the
country's territory. Azerbaijan declares itself in favour of establishing a security policy and maintaining
the status quo in the region. It demands that the South Caucasus region remain free from nuclear
weapons, objects to illegal transport of weapons and military equipment and favours demilitarisation of
the Caspian Sea. Integration with the NATO and EU structures is not part of Azerbaijan's policy, which
only mentions cooperation, emphasising the strategic place of the country on the border between Asia
and Europe and promoting the development of the Euro-Asian Transport Corridor, which should con-
tribute to better contacts between countries of both continents. During the third Eastern Partnership
summit in Vilnius in November 2013, Azerbaijan signed only an agreement concerning visa facilita-
tions and readmission. Azerbaijan's restrained attitude towards an association agreement with the EU
enables talks with the Russian Federation, which may attempt to induce the important partner to co-
operate within the Eurasian Union.

Nevertheless, Azerbaijan remains one of the Eastern Partnership countries working towards
strengthening their relationship with the EU. The programme's objectives include political association,
establishment of extended free trade zones and abolition of the visa regime without the prospects of
membership in the EU structures. These transformations are to be implemented by European
structures through five flagship initiatives. The purpose of this article is to analyse and evaluate the
implementation of Eastern Partnership in Azerbaijan and the extent of system transformations in this
country until the end of 2014.

| Scope of flagship initiatives and their implementation

The the Eastern Partnership programme is to be implemented by the six member countries
through five flagship initiatives:

1/ Integrated Border Management Programme, for which EUR 44.5 million was earmarked. The
scope of this programme included such issues as people movement and adjustment of border man-
agement legislation of the Partnership member countries to EU standards. The programme provided
for combating customs fraud, illegal migration and increasing the safety of European transport corri-
dors, including TRACEA. Other goals included transfer of good practices in the sphere of security, im-
plementation of pilot training courses, programmes and projects.

2/ The most substantial financial support — EUR 57 million — was earmarked for small and me-
dium-sized enterprises. The programme was planned to be implemented on three levels: a/ The East
Invest Programme, managed by EUROCHAMBRES, was aimed at big business and SMEs to develop
economic contacts between the Partnership countries and the EU. The activities on this level included
establishing a network of relations between public institutions and private entities in the member coun-
tries, strengthening contacts on the regional level, developing consulting services and improving pro-
ject financing. b/ Supporting the development of SME credit market through the SME Facility instru-
ment from the funds of the European Bank for Reconstruction and Development and the European
European Investment Bank. c/ Business consulting and management support for the SME sector.

3/ The regional electrical energy markets and renewable sources development initiative with a
budget of EUR 41 million involved the development of a feasibility study and a plan of undertakings in
the sphere of sustainable energy and assumed Azerbaijan's participation in Intelligence Energy Eu-
rope Programme.

4/ Environmental Governance initiative with a budget of EUR 12 million is intended to promote
and increase the awareness of environmental protection, develop systems of information about pro-
jects undertaken and make such systems accessible in other countries of the Partnership.

5/ The initiative involving prevention of man-made disasters with a budget of EUR 12 million
was planned in the form of a review of legislation concerning disaster management and development
of cooperation between the EU and Partnership states in that respect [2].

A large part of the financial support was based on bilateral cooperation based on agreements
entered into be the Partnership countries as part of the European Neighbourhood Policy. In 2007—
2010 the Partnership countries received a total of 1 billion euros [3]. Furthermore, the countries mak-
ing the most substantial transformation progress were awarded additional funds from the Governance
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Facility instrument. Supplementary financial support for the Partnership beneficiaries was provided by
the European Investment Bank in the form of long-term credit facilities for direct investment. The se-
cond fund established by the Bank was designed to finance technical assistance provided to local
partners.

In 2009-2014, with regard to the first initiative — Integrated Border Management Programme —
Azerbaijan was obliged to implement facilities with respect to people movement, illegal trade elimina-
tion, crime reduction, harmonisation of legislation and adoption of EU standards with respect to border
management, as well as to strengthen multilateral cooperation among the Partnership countries. Im-
plementation of the projects in Azerbaijan was connected with improving the access of resettled peo-
ple to the judicial system, creation of electronic border control systems, social protection, increasing
public awareness to eliminate domestic violence, improving assimilation of asylum-seekers and immi-
grants, and supporting occupational health organisations. [4].

Azerbaijan implemented the SME support initiative at three levels. The East Invest Programme
activities in Azerbaijan included four training sessions for SMEs on European law and
internationalisation of enterprises. Selected enterprises were offered training on commercial law,
services, standards, customs regulations, competition policy and intellectual property rights and
presented with opportunities for undertaking joint ventures. The economic cooperation support
activities consisted of audits in enterprises, exchange for 50 groups of businesspeople and two
training sessions for entrepreneurs, as well as establishment of a business academy. The candidates
from Azerbaijan were offered 3 seats in Eurochambres structures [5]. The minister of economy of
Azerbaijan organised a promotional conference for foreign investors in Baku on 10-11 September
2013. As a follow-up, business profiles of 79 Azerbaijani enterprises were prepared for publishing on
the Web. A delegation of Azerbaijani businesspeople attended international training sessions and
workshops on enterprise management run by EU representatives [6].

To find out the expectations of SME entrepreneurs, a group of businesspeople from the EU
visited trade fairs organised in Azerbaijan [7]. As a result of the survey conducted, amongst others, in
Azerbaijan, a report titled “Doing business with the EU, an assessment on Eastern Partnership of
SMEs” was prepared [8]. The support for SMEs in Azerbaijan was made possible by the loans from
the SME Facility financial instrument. European banks transferred funds to an intermediary — an
Azerbaijani bank that distributed free-of interest or non-returnable loans among small enterprises [9].

As part of the third initiative, related to the establishment of regional electrical and renewable
energy markets, the Intelligence Energy Europe Programme was developed. It assumed technical
support for Azerbaijan with respect to upgrading and development of infrastructure in the individual
regions of the country, improvement of access to public utilities, including energy and gas and prepa-
ration of a feasibility study concerning different methods of energy generation. Azerbaijan partially im-
plemented these recommendations in 2007-2013 as part of the INOGATE Programme through 33
projects. They supported efforts opening the access to the markets of other countries and presenting
their legislation including the development of electrical energy accumulation and distribution in the
country, reduction of technical losses, preparation of programmes of energy use from alternative
sources by 2020, promotion of knowledge of efficient energy use in residential buildings and improve-
ment of legislation in the gas and energy sector [10].

The Environmental Governance initiative is a programme implemented in two stages. The first
stage (2010-2014) involved intensifying efforts with respect to environmental protection, cultural herit-
age protection and natural disaster prevention in Azerbaijan. Azerbaijan developed a digital regional
atlas of natural disasters, and proposed population protection measures during natural disaster mitiga-
tion activities in line with the law of Azerbaijan and EU requirements.

Another initiative — prevention of natural disasters — included efforts for the protection against
natural disasters carried out with the EU crisis management centre.

Overall, Azerbaijan implemented 38 projects in the framework of the five initiatives in 2007—
2014. Of these, 18 projects were connected with multi-level management, democracy, human rights,
support for the economy and institutional reforms, 2 projects were devoted to regional integration, 1 —
to transport and communications, 3 — to water and energy, 2 — to social cohesion and employment, 7
— to human capital, 4 — to rural development, agriculture and food protection and 3 — to the manage-
ment of natural resources. Azerbaijani authorities did not undertake any projects concerning conflict
prevention or multi-sector projects.

Il. System transformation assessment

An assessment of system transformations in Eastern Partnership countries, including Azerbai-
jan, was conducted by an international team, which published a report titled "European Integration In-
dex 2014 for Eastern Partnership Countries” towards the end of 2014. The report evaluated the pro-
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gress of reforms in the six Partnership countries and the process of approximation of EU standards at
three levels: 1/ building political, economic and social ties between the Partnership countries and the
EU; 2/ approximation of laws and activities to EU standards; 3/ development management.

In the assessment of transformations completed in the six Eastern Partnership countries:
Azerbaijan, Armenia, Belarus, Ukraine, Georgia and Moldova, Azerbaijan was ranked last but one in
the report, before Belarus only. With respect to system transformations ranked on the scale between 0
(worst) to 1 (best), Azerbaijan's score was 0.41. The most extensive transformation was achieved in
the economic cooperation category and the least — in social contact and sectoral cooperation [11]. As
regards approximation to European standards, Azerbaijan's lowest score was in the democratic
changes category (0.31). In the area of management, the country's lowest score related to raising the
awareness of the need for integration and entering into institutional agreements (0.33). With regard to
Azerbaijan's progress in political dialogue transformation, the report pointed out that the country rarely
participated in debated on human rights in 2009-2014 [12]. The document mentioned the control of
the country's authorities over the media and the absence of an independent institution protecting gen-
der equality and ethnic and religious minority rights. Azerbaijan's administration also needed reforms,
showing the worst corruption-combating performance among the Eastern Partnership countries.

With regard to economic relations, the document emphasised EU's importance as a trade part-
ner of Eastern Partnership countries. In 2014 the European Union remained the leader in goods trade
with Azerbaijan. However, it did not achieve the same position in services trade. Trade with Common-
wealth of Independent States accounted for a mere 11.8% of all trade transactions in 2014. Com-
mencement of negotiations between DCFTA and Azerbaijan is conditional upon the latter joining the
WTO. The entry into force of construction and customs codes towards the end of 2013 was highly
welcomed. Compared to other Eastern partnership countries, Azerbaijan's advantages were the signif-
icant development of entrepreneurship and relatively low taxes.

The environmental policy was less favourably assessed in the three South Caucasus countries,
including Azerbaijan. While Azerbaijan signed the Protocol on environmental impact to the Espoo
Convention of 25 February 1991, the report pointed out that the reduction of air and soil pollution and
increase of protected areas was not fast enough.

The transformations in the area of science and culture until 2013 were considered inefficient.
Azerbaijan took part in the Bologna process, but was not the most committed Eastern Partnership
country in the process of mobility of students and academics.

Azerbaijan received less financial support from the EU than Georgia and Armenia in 2009—
2014. The amounts received by the countries were determined by the progress of their system trans-
formation. The report presented an unfavourable opinion of Azerbaijan's changes in management and
approximation of national legislation to the European law. Freedom, security and justice were consid-
ered to be the key areas of cooperation between the Partnership countries and the EU. In an attempt
to create a safe area of welfare, the Partnership supported efforts to counteract organised crime, ille-
gal migration and human trafficking. On 18 September 2014 the European Parliament adopted a reso-
lution criticising Azerbaijan's authorities for the violation of human rights and called for sanctions on
that country.

The European Parliament resolution adopted on 14 March 2014, setting the priorities in EU rela-
tions with Eastern Partnership countries emphasised that the events at the summit in Vilnius in No-
vember 2013 demonstrated the fragility of integration and meant a difficult trial for the Partnership ini-
tiative. It was considered that the possibility of applying for EU membership by Eastern Partnership
states might accelerate the reforms in those countries. The document stressed the need to increase
EU involvement in projects of social, economic and cultural character in the countries covered by the
initiative. Ensuring security in the six countries and adding the energy security clause to agreements
signed with them were indicated as top priorities. The resolution called upon the European Commis-
sion to execute extended free trade agreements and abolish trade barriers, which would boost mutual
economic contacts. It also spoke in favour of the approach “more for more and better’ cooperation in
the financial sector and promotion of joint activities under the slogan “united in diversity”. The docu-
ment assumed that the efforts would continue and emphasised that despite the criticism voiced about
the Eastern Partnership its implementation depended on the will of the EU and the six countries in-
volved [13]. The proof for continuation of the initiative was the allocation of funds for the Partnership
countries, including 252 to 308 million euros for Azerbaijan alone, for transformations to be carried out
in 2014-2020. The largest pool of funds for Azerbaijan (40%) was assigned for regional development,
whereas the areas of the justice sector reform, education and skills development, as well as institu-
tional development and civil society received 20% each [14]. The funds were distributed by the EU
according to the “more for more” rule, commensurate with the progress of transformation in the indi-
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vidual countries. While allocating the funds, the EU also indicated the sectors requiring the most ex-
tensive changes. In Azerbaijan the most dramatic changes were planned in the regional sector.

Summary

In the framework of the five Eastern Partnership initiatives implemented in Azerbaijan in 2011
2014, the most extensive changes were made in the economic sphere and the least impressive — with
respect to political transformation. Implementation of the projects did not contribute to the acceleration
of transformations in Azerbaijan, whose government was not interested in joining the EU structures.
As a result, Azerbaijan withdrew from initialling association agreements in November 2013. In spite of
huge financial outlays and implementation of humerous projects, transformation in this country pro-
gressed very slowly and was of illusory character in some areas. Of the six Eastern Partnership coun-
tries, Azerbaijan was ranked last but one with regard to the advancement of changes. The annual as-
sessment of system transformations in the Eastern Partnership countries, including Azerbaijan,
demonstrated the continuing strength of Russia in the region and weak points in the implementation of
Partnership initiatives; it led to an increase in the funds earmarked by the EU for the implementation of
objectives for 2014-2020. The issues considered to be the main challenges for Azerbaijan in 2015
were EU support for human rights protection efforts, freeing political prisoners, strengthening the inde-
pendence of the judiciary, enhancing the role of civil society and public opinion, promotion of stand-
ards of democracy, free trade, efforts to relieve tensions in the region and improvement of security.

PEANU3ALMA UHULUMATUB «BOCTOYHOIO NAPTHEPCTBA» B ASEPEANIKAHE

BctynneHune

AszepbavigxaH ycTaHOBUN NonuTudeckne otTHoweHusa ¢ EC npu peanu3aumm NnpoekToB B pamKax
Mporpammbl TACIS, nopaepxuBatollen geMokpaTnyeckue u pblHOYHbIE pedopMbl B Tpex CTpaHax
KOxHoro Kaekasa. B 1996 r. rocygapcTBo nognvcano OroBop O MapTHEPCTBE M COTPYAHMYECTBE C
EC, koTopbIi Npegnonaran NonMTUYECKUA Ananor, NoMOoLLb B MOCTPOEHUM AEMOKPATWUKN, COTPYOHUYe-
CTBO B chepe IKOHOMUKM U nHBecTMUMI. B 2004 r. AzepbanaxaH Bowen B odyepedHyto EBponerickyto
nonuTuKy cocefactea. KonvyectBo hUMHAHCOBLIX CpPeAcTB, NpeaHa3HavyeHHbIX EBponenckum MHCTpy-
MEHTOM cocefcTBa M napTHepctBa B 2007-2010 rr. ansa AsepbangxaHa, coctaBuno 92 MiH eBpo.
HecmoTps Ha 1O, 4to B 2009 r. AsepbangkaH Takke Oblnl 0xBadeH nporpammon «BocToyHoro napt-
HepcTBa», B OTHowweHuAx ¢ EC oH genan rmasBHbIA yNnop Ha SHepreTuieckuin poiHoK [1]. Meperosopbl
no Bonpocy gorosopa o coapyxectse ¢ EC, HayaTble B 2010 r., 66111 NPUOCTAHOBMEHbI U3-3a OTCYT-
cTBus uneHctea AsepbangkaHa B BTO. HecmoTpa Ha 1o, uto B aHBape 2011 r. EC Bbigenun ans
AszepbavigxaHa B pamkax EBponenckoro MHCTpyMeHTa COCEACTBa M NapTHEPCTBA OYEPELHON TpaHLU
PnHaHCOBLIX cpeacTB Ha 2011-2014 rr., npaButenbcTBo AsepbangkaHa JOBOSIbHO CKEMTUYECKN OT-
HocWMoch K uMHMUMaTnBe «BocToyHOro napTHepcTBay, a B oduumManbHbIX JOKYMEHTax 3asiBUSO, YTO
€ro OCHOBHOV 3a00TOl SIBNAETCA MOBbLILLEHNE YPOBHS XXU3HW XUTENEN cTpaHbl 4O €BPONENCKMX MOKa-
3aTenen. EBpocoto3dy He xBaTaeT 3(PEKTUBHBIX MHCTPYMEHTOB, KOTOpPble MO 6bl NOBMAMATL U U3-
MeHWTb cywecTBytowmii nogxod. C 2011 r. AsepbangxaH npyucoeauHuncs K [BukeHuto Henpucoeam-
HuBLmxcs rocyaapcts (Non-Aligned Movement, NAM), a npMopuTeTbl BHELLHEW MOMUTUKN rocyaap-
CTBa, 3asaBnsieMmble MMHUCTEPCTBOM MHOCTPAHHLIX OEr1, HarnpaBeHbl Ha HE3aBMCUMOCTb BO BHELLHEWN
nonnTuke n 3aboTy O CyBEpPEHUTETE U MHTErpanbHocTU TeppuTopun. AsepbankaH BbiCKasbiBaeTCs
3a BeJEHMEM MOonuTHKN 6e30nacHOCTM U yaepKaHue ctaTyca-KBO B permoHe, Tpedyert, 4tobbl B pai-
oHe KOxHoro Kaekasa He Gbiflo aTOMHOIO OpyXXusl, MPOTUBOAENCTBYET HemerarnbHOMY NepeBo3y opy-
XNsi N BOEHHOro 000pyaoBaHus, a Takke nogaepxumBaeT gemunurapmsauuio Kacnuickoro mopsi. No-
nuTuka AsepbaiipkaHa He yuuTbiBaeT MHTerpaumm co ctpyktypamm HATO u EC, eAMHCTBEHHO yno-
MUHaeT o coTpyaHuyecTBe. [logvyepkuBas cTpaTermyeckoe nofnoxeHue rocygapctsa Ha CcTbike A3umn 1
EBponbl, OH U3bABMSET coaencTBME B pa3BMTUM EBpoasnaTckoro TpaHCNopTHOrO Kopuaopa, KOTopblv
MOXeT cnocobCTBOBAaTb Pa3BUTUIO KOHTAKTOB MeXay rocygapcrtBamm o00omx KOHTUHEHTOB. Bo Bpems
TpeTbero cammuta «BocTtoyHoro naptHepctBa» B BunbHioce B Hosiope 2013 r. AsepbavigxaH nognu-
can TONbKO OOMH AOroBOpP O BM3OBbLIX Nbrotax u peagmuccun. BosgepkaHue AsepbangkaHa oT co-
rnaweHus o cogpyxectse ¢ EC npepoctaBnser eMmy BO3MOXHOCTb MPOBOAUTb neperoBopbl ¢ Poc-
cuiickon depgepaumert, KoTopas MOXeT MnocTtapaTbCcs yoeauTb BaXXHOro napTHepa B BaXKHOCTU CO-
TpyAHnyecTBa B EBpasuiickom Cotose.

OpHako AsepbanmpkaH MpuUCYTCTBYeT B 4MCRe rocygapcTB, OXBayeHHbIX «BocTOuHbIM
NapTHEPCTBOMY», LeENbil KOTOporo siBndetcd yrnybneHuwe otHoweHun ¢ EC. B koHuenuwn atoun
nporpamMmbl npegnonaraeTca MNonMTUYeckoe coobLecTBO, co3gaHne obWwmx 30H ©eCnoLSIMHHON
TOProBNM W nWKBMOAUUSA BU3OBOrO pexmma B oTHoweHusx ¢ EC 6e3 nepcnektvB 4neHcTBa B
CcTpykTypax EBpocot3a. OTn npeobpasoBaHus EBpocoio3 HamepeH OCyLecTBUTb MOCPEeACTBOM
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peanusaumm natM  «dnarMaHckux WMHUUMaTMBy». Llenbio cTaTbM SBRSIETCA aHanu3 U oueHka
peanusaunn nHuymaTtme «BoctoyHoro naptHepcTBa» B AlepbanaxaHe, a Takke CTENEHN CUCTEMHbIX
npeobpasoBaHnii, KOTOPbIE NPOU3OLLNM B 3TOM rocyaapcTee Ha koHel, 2014 r.

|. CopepxaHue «cbnarmMmaHCKMX MHULMATUBY» U UX peanu3auus

B wectn cTpaHax, oxBaueHHbIX MNporpammon «BocTouHoro napTHepcTBa», ee peanu3auus
npeanonaraeTcs NOCPeACTBOM BbINOMHEHNS NATU «pnarMaHCKUX MHULNATUBY:

1. iHTerpvpoBaHHas nporpaMmma ynpasreHusi rpaHuuamMmn, Ha KoTopyto npefHasHavaeTcs 44,5
MINH eBpo. lNMporpamma cBsidaHa C yBenMyeHneM MOBWUIbHOCTU YacTHbIX MWL, NPUBEAEHMEM IOpUan-
YeCKMX MOMoXeHW B cdrepe ynpasneHus rpaHyuamMmu B ctpaHax «BocTtoyHoro napTtHepcTBa» B COOT-
BeTcTBME co ctaHgaptamu EC. lNpeanonaraetca Takke 6opbba ¢ TaMOXEHHBIMU HAPYLLIEHWUSIMU, KOH-
TpabaHgon, HeneranbHOW MUrpaumen n ysennveHme 6e3onacHOCTU €BpOMEnNCKUX TPaHCMOPTHBbIX KO-
pugopos, B Tom uncrnie kopuagopa TRACECA. lNnaHupyeTca nepegava nyyllen NpakTuku B cdepe
BesonacHocTn, peannsaumnsa BCTYNUTENbLHOIO U NO3HaBaTeNnbHOro oby4yeHnsi, nporpamMmm 1 NPOEKTOB;

2. Moppepxka manoro u cpegHero 6udHeca, Ha KOTOPYHO BblAeneHo Gorblue Bcero ouHaHco-
BblX CpeacTB: 57 MNnH eBpo. NHnumMaTnBa peanusyeTtcsi Ha OCHOBE Tpex HanpasreHui: a) nporpamMmma
East-Invest, koTopas ynpasnsietcs accoumaumen EUROCHAMBRES n HanpaBneHa Ha cdepbl Kpyn-
Horo 6usHeca n cektop MCI1 B uensx akoHOMUYECKOro pasBuTUS cTpaH lMapTHepcTBa ¢ EBpocotosom.
Peanunsauma nporpammsl npeanonaraeTcs nocpefcTBOM CO34aHUSA CETU CBSA3EN Mexay 4acTHbIMU U
06LLECTBEHHBIMN YYPEXOEHNAMMU CTPaH, YKPENNEeHUs KOHTaKTOB Ha pPernoHanbHOM YpOBHeE, yBenuye-
HWUS' KOHCANTMHIOBBIX YCAYr U ynydleHus bmHaHcupoBaHns npeanpusAtuin; 6) nogaepxkka passuTus
KPeAMTHbIX PbIHKOB Afs CeKkTopa MarnbiX U CpedHux npeanpuaTtuid npu noMowm (uMHaHCOBOTO MH-
ctpymeHTa SME Facility. Cpeactea B paMmkax JaHHOrO MHCTpPyMEHTa npeaocTaBnstoTcss EBponencknm
BaHKOM PEKOHCTPYKLUM 1 pa3BUTUs, a Takke EBponenckum MHBECTULMOHHBIM BaHKOM; B) nporpamma
Bun3Hec-KoHCanTUHra u MeHemxepckon nogaepxkun ansa cekropa MCIT;

3. PervoHanbHble pbIHKM 3MEKTPO3HEPTX, Pa3BUTUE BO30OHOBNSEMbIX UCTOYHUKOB SHEPTUN U
yBenuyeHvne aHeproaddekTmBHocTn ¢ 6rogketom 41 mnH espo. NHuumatuea npegnonaraeTt cosga-
H/Me TEXHMKO-3KOHOMMUYECKMX 0BOCHOBaHWIA M NNaHoOB AENCTBUWA B cdepe aHepreTudeckon crtabunb-
HOCTH, yunTbiBas ydactue AsepbangxaHa B Intelligent Energy Europe Programme;

4. DKOMNOrMYeckMin MeHeKMEHT — 3TO MHUUMaTMBa C OtogkeTom 12 MNH eBpo, KoTopasi cBs3a-
Ha C MNOBbIWEHMEM YPOBHSA CO3HATENbHOCTU B Cepe oXpaHbl OKpYXalolen cpefbl U NMpoBOAUTCA B
ABa aTana: cos3faHne NHPOPMaLMOHHON CUCTEMbI O MEPONPUATUSX B AaHHOW cdepe 1 npefocTasne-
HWe gocTyna K 3To nHpopMaumm B cTpaHax «BocTtouHoro napTHepcTea;

5. Cnctema 60pbbbl 1 NpegoTBpaLLEHUs CTUXUIAHBIX BedCTBMI U KaTacTpod, BbI3BaHHbLIX Yeno-
BEKOM — MHMUMaTUBa, OlgKeT KOTOpoW cocTaenseT 12 MNH eBpo, a peanusauus nnaHupyeTcs no-
CpeacTBOM CO3faHus NpaBoBON Hasbl O CTUXMIHBIX BEACTBUSIX M 3aliMTe OT HUX, a Takke pasBUTKA
coTpyaHunyecTBa mexay EBpocortosom n ctpaHamu NapTHepcTBa B aTon cdepe [2].

bornblwas yacTb (prHaHCOBOW MoAAepXKu npegnonaraeTcs B criydae ABYCTOPOHHEro coTpya-
HWYecTBa, OCHOBAHHOIO Ha [JOroBopax, 3aKroveHHbIX cTpaHamu lMapTHepcTBa B pamkax Eponeit-
CKOW NonuTuKM coceactea. B 2007-2010 rr. cTpaHbl MapTHepcTBa nonyy4nnu obLyyto cymMmy B pasmMe-
pe oavH mnppa espo [3]. Kpome Toro, rocygapcTea, oTnvyarLwmecs nporpeccom B NPOUCXOASLLNX CU-
CTEMHbIX U3MeHeHUsAX, nony4mnu gobaBoyHble puHaHcoBble cpeacTBa M3 Governance Facility. Jo-
nonHuTenbHas uHaHcoBasi NogaepKka npeaocTaBnsnacb U3 EBponenckoro MHBECTULMOHHOTO 6aH-
Ka B BMAE OONTOCPOYHbIX KpeauToB Ha npsamMble uHBecTuumn. Opyron doHa BaHka npepgHasHadvancs
Ha (prHaHCcKMpoBaHWe TEXHUYECKNA MOMOLLM, NPeOoCTaBNAEMON MECTHBIM NapTHepaMm.

B 2009-2014 rr. B pamkax nepson UHULMaTMBLl — HTErpupoBaHHOM nporpamMmmbl ynpasneHus
rpaHuuamn — AsepbarmpxkaH 6binn 0693aH BBeCTM nocnabnexHus B chepe nepemMeLleHme nuu, 3aHATbCS
NVKBMAAUMEN HeneranbHOW TOProBMnW, COKPaTUTb MPECTYNHOCTb, YHUMULMPOBaTb NMOCTAHOBIEHNS B
chepe ynpasneHus rpaHvuamMun U NpuHATbL ctangapTtel EC, a Takke ykpenuTb MHOrOCTOPOHHEee Co-
TPYyOHWYECTBO Mexay cTpaHamu MNapTHepcTBa. Peanunsaunsa npoektoB B AzepbangxaHe TemaTtuiecku
bbina cesA3aHa: ¢ obnerdyeHnem AocTyna K cuctemMe npaBocyaus Ans nepeceneHueB, CO3AaHUeM
9MEKTPOHHbIX CUCTEM KOHTPOSS rpaHuL, coumanbHON 3auTon, yBennyeHmeM ypoBHs obLLecTBEHHOM
CO3HaTENMbHOCTU B Liensx fMKBugauny Hacunms B cembe, YCKOPEHUEM acCUMUMALUN UMMUTPaHTOB U
nuy, Npocswmx yoexuia, NoaaepXKoM opraHn3aLnmin, 3aHumaroLwmxcsa rurneHon Tpyaa [4].

MHuumnaTtuBy cogencTeus manbiM 1 cpegHuM npeanpuatuam AsepbaiimxkaH peanvusoBarn B Tpex
nnockocTtax. Ha cpepgctea lNMporpammebl East—Invest B AsepbaligkaHe Oblfio OpraHnM3oBaHO YeTbipe
nporpammel 06y4eHNs A4ns Manoro n cpegHero npeanpvHuMaTtenscTea Ha TEMy eBpOMencKoro npasa
W WHTepHauuoHanusauun npegnpusatuii. BbibpaHHbIM dupmam Gbinu NpeanoXeHsl NporpaMmbl
oby4yeHns No TOproBoMy npasy, ycriyram, HOpMaMm 1 CTaHgapTaM, TaMOXEHHbIM npaBunam, NonuTuke
KOHKYpeHLUW, npaBy WHTENneKkTyanbHOn COOCTBEHHOCTH, a Takke Obima npegocTasneHa
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BO3MOXHOCTb CO3[aHMsi COBMECTHbIX Meponpusatuin. B pamkax cooenctBus 3KOHOMUYECKOMY
COTPYOHMYECTBY Ha Npeanpustusax Obinv npoBedeHbl ayauTel, coctosincd obmeH 50 rpynnamwu
Oun3HecMeHOB, a Takke ABe npodeccuMoHarnbHble MporpaMmMbl OBy4eHus Ons npegnpuHuMmarenen,
Obina opraHmM3oBaHa akagemusi busHeca. Kangugatam n3 AsepbangxaHa Obino npegocTaBnieHo Tpu
MecTa B CTpykTypax Eurochambres [5]. [Ons 3arpaHuW4HbIX WHBECTOPOB MWHWUCTP 9KOHOMWKM
AszepbaiigxaHa opraHmM3oBan KoHepeHUuo No npoasmkeHnto nHeectuumin 10-11ceHtabpsa 2013 r. B
baky. Ee pesynbtatom 6bina noarotoBka B UHTepHeTe 6usHec-npodunen 79 asepbangraHCKmx
npeanpuatuin. Oenerauna 6usHecmeHoB n3 AsepbangkaHa npuHsna ydyactve B MeXAyHapOAHbIX
obyyvalowmx nporpaMmax U mMacTep-knaccax, NpoBOAUMbIX npeacTaBmTensMmu EBpocotoda B ciepe
ynpasneHunsa covpmon [6].

B uensix ny4ywero 03HaKOMNEHWs C oxugaHuamu npegnpuHumatenen cektopa MCIT 6bino
opraHm3oBaHo noceweHne 6usHecmeHamm EC oTpacneBon BbICTaBKM, OPraHWM30BaHHON B
AzepbaiigxaHe [7]. Pe3synbtatom npoBefeHHbIX B AsepbangkaHe MccnegoBaHWi cTano co3gaHue
oTyeTa nog HaseaHueM «Doining bizness with the EU, an assessment on Eastern Partnership of
MSE» [8]. CogencTtBue cektopy MCI1 B AsepbangxaHe Obilio BO3MOXHbIM Onarogaps kpegutam
uHaHcoBoro mexaHuama SME Facility. EBponelickue 6aHku nepepaBanu duMHaHCOBble cpeacTBa
nocpenHuky — baHky AsepbangkaHa, KOTopbI pacnpegensn 6ecnpoueHTHble nnu 6e3Bo3BpaTHble
KpeauTbl cpeaun manbix dounpm [9].

B pamkax TpeTben MHMUMaTUBLI, CBA3aHHOW C CO34aHMEM MECTHbIX PbIHKOB 3IEKTPO3IHEPTUN 1
3Heprum 13 B0O306HOBMSEMbIX UCTOYHUKOB, Obina pa3paboTaHa nporpamma Inteligence Energy Europe
Programme. OHa npegnonarana TexHMyeckyto nomollb Ans AsepbarnmkaHa B cdepe pekynbTusauum
N pasBUTMA UHPACTPYKTYPbl B KOHKPETHBIX PErMoHax CTPaHbl, ynydleHue AoCTyna HaceneHus K
obbektam obuwectBeHHOro 6nara, B 4YacTHOCTM K 3HEprMn W rasdy; nogrotoBKY TEXHUKO-
3KOHOMMYEeCKOro o6oCHOBaHMSA Ha TemMy CnocoboB NonyvyeHus aHeprun. AT npegnucaHusa Asepban-
pKaH YacTuyHo ocyuwectsun B 2007-2013 rr. B pamkax lNMporpammbl INOGATE nocpeactsom npose-
aeHus 33 npoektoB. OHM cogencTBOBanNM NPeaoCTaBNEHUIO JOCTYMNA K PbIHKAM TPETbUX CTPaH, a Tak-
K& 03HaKOMIIEHUIO C UX 3aKOHOOATENbCTBOM B cdpepe pa3paboTKM MporpaMMbl HaKOMeHust U pac-
npefeneHnss anNeKTpoaHeprum B rocygapcTee, COKpaLLeHUI0 TeXHUYECKUX PUCKOB, MOArOTOBKE Mpo-
rpamMm MCMonNb30BaHUS SHEPTUKN U3 anbTepHaATUBHBLIX NCTOYHMKOB A0 2020 r., nonynapusaumm 3HaHuim
06 3h(PeKTMBHOM UCNOMNb30BaHUM SHEPTUM B XKUIbIX JOMaXx, NpUBeOEeHUI0 B NOPSOOK 3akoHodaTerb-
CTBa B CEKTOpe rasa v anekTpoaHeprum [10].

MHuumnatmea 9KOMOrMYECKoro MeHempKMeHTa NpoBOAMnack B ABa 3atana. Ha nepsom aTane, B
2010-2014 rr., B AsepbangxaHe npegnonaranocb ¢popcupoBaHve AEWNCTBUWA, HamnpaBEHHbIX Ha
OXpaHy OKpyXalollen cpefbl, PeCypCoB KyNbTypPHOro Hacrneaus, NUMKBUOauuio nNocneacTsuini CTUXUA-
Hbix 6eacTBui. Bbin co3gaH aMNekTPOHHBIN perMoHanbHbIN atnac MecT, HaXOOALWMXCS Nog yrpo3ow
CTUXUIHBLIX BeACTBUIA, a Takke ObINN NPeaAnoXeHbl CPeACcTBa OXpPaHbl HACENEHNst BO BPeMs NUKBUAA-
LUUM NOCNeACTBUN CTUXMINHBIX 6eCTBMIA B COOTBETCTBUM C OEWCTBYIOLLMM 3aKoHOA4ATENbLCTBOM A3ep-
banmpkaHa, a Takke TpeboBaHusmu EC.

B pamkax ovepegHoOn MHMUMATUBLI — NPegoTBpaLLeHNs CTUXMINHBIX 6eACTBUIA U KaTacTpod, Bbl-
3BaHHbIX YeNoBEKOM, — BbINN HaMmeyeHbl AeNCTBUS B cdepe 3allmTbl OT CTUXUAHBLIX BeacTeum, peanu-
30BaHHble BMeCTe CO WTabom kpuancHoro ynpasnexus EC.

Bcero B 2007-2014 rr. B pamMkax nsty vHuumatue Asepbangxad BbinonHun 38 npoektos. C
MHOrOypOBHEBbLIM YNpaBrieHNeM, pa3BMTMEM OeMOKpaTiu, NpaB YernoBeka, CoOeNCcTBMEM IKOHOMMKE
N WHCTUTYLMOHaNbHbIMM pedopMaMm Obino cBsidaHO 18 MpoekToB, ABa NPOEKTa Kacanucb pervo-
HanbHOW WHTErpauumu, oauH NPOEKT — COOOLLEHNA U TpaHcMnopTa, TpPWU NpoekTa ObiNo NPoBeAEeHO B
cdepe BOOOCHADXEHMS M 3MEKTPOIHEPriK, ABa NpoekTa 3aTtparuBanu npobnemartmky obLecTBeHHO-
ro paBHOBECHKS W 3aHSTOCTWU, CEMb MPOEKTOB OTHOCUITUCH K LLUMPOKO MOHUMaeMOol npobnemaTuke ye-
NIOBEYECKOro KanuTana, B YeTblpex MpoekTax Mnpegnonaranocb pasBUTUE OepeBeHCKMX obnacrtemn,
CENbCKOro X03sIMCTBA M OXpPaHbl NPOATOBAPOB, @ TPU MpOeKTa ObiNv HanpaBfeHbl Ha ynpaBrieHue
NpupoAHbIMK pecypcamn. Brnactn AsepbangxaHa He B3ANUCb 3a peanu3auuio MPoeKkToB U3 cdepbl
npegoTBpaLLeHNs KOH(ITUKTOB, @ Takke MHOIFOCEKTOPHbIX MPOEKTOB.

Il. OueHKa cuctemHoun TpaHcdopmaummn B AzepbangxaHe

OueHKy CUCTEMHBIX M3MEHEHM B cTpaHax «BocTouyHoro napTtHepcTBay, a Tom uucrie B Asep-
OanmpkaHe, NPoBeN MHOrOHaLMOHarnbHbIA KOJNEKTUB, KOTOpbIA nof koHew 2014 r. ony6nvkoBan oT-
yeT noA HasBaHueMm «European Integration Index 2014 for Eastern Partnership Countries». B Hem 6bi-
na nokasaHa cTeneHb peanusauum pedopm B wecTn ctpaHax apTHepcTBa, a Takke npouecc npu-
BnunxeHusa Kk cTaHaapTam EBpocoro3a Ha Tpex nnockocTax: 1) KOHCTPYKUUSA NONUTUYECKUX, SKOHOMMU-
YecKkmnx N obLLEeCTBEHHbIX CBA3EW MexXay cTpaHamu, oxBaveHHbiMu [NapTHepctBoM u EC; 2) npusege-
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HWe MNpaBOBbIX MOCTAHOBMEHMN WU AEWCTBUMIA B COOTBETCTBME cO cTaHgaptamu EC; 3) ynpasneHue
pasBuUTUEM.

CornacHo ougeHke panopTa, B cdhepe M3MeHeHW, NPON30LLIEALLMX B LWECTU cTpaHax «BocTou-
Horo naptHepcTtBa»: ApmeHuu, benapycu, Ykpaure, 'pysaun n Mongose, — AsepbangxaH okasancs
Ha npegnocrnefHMM MecTe, onepexas Tonbko benapycb. B cdepe cuctemHon TpaHcdopmauuu,
OueHVBaeMou Nno wkane oT 1 (Hannyywuin ypoBeHb) 0o O (HaMxydwuin ypoBeHb), obWwni pesynbtaT
AsepbavigxaHa coctasun 0,41. Hanbonee BnaMMble 3ameHeHUs Obinn 3ameyeHbl B chepe aKOHOMU-
YeCKOro COTpyaHMYECTBa, a Hambornee crnabble — B pamMKax MEXITMYHOCTHbLIX KOHTaKTOB M CEKTOPHOTO
coTpygHuyecTBa [11]. B obwier nnockocTn NpubnmxeHns K eBponenckum craHgaptam AsepbainimpkaH
uMen camblin crnabbi pesynbTaT B chepe geMokpaTudeckux nameHennn — 0,31. B obuen nnockoctn
yrnpaBneHus Hanbonee cnabbli pe3ynbTaT OTHOCUICS K MOBbILLEHNIO YPOBHSA CO3HaHUS HeobxoaMmo-
CTWU MHTErpaumm M 3akrnioyeHUs UHCTUTYLMOHAaNbHbIX cornaiweHni B atom cdepe — 0,33. OueHunBas
nporpecc B cdepe TpaHchopmaumm NONUTUYECKOro Auanora, oT4yeT nokasarn, 4To AsepbangkaH B
2009-2014 rr. peako npyHMMan yyactue B gebatax no npaeam yenoseka [12]. B otyeTe 6bina oTme-
yeHa 3aBucumocTe CMW oT BnacTern M oTCyTCTBME CaMOCTOSITENIBHOMO yUYpeXaeHusl, 3aLumLLaloLero
reHaepHble npaea, nNpaBa HauMOHANbHbIX M PENUIMO3HbIX MEHbLUMHCTB. PedopmupoBaHmsa Tpebyet
Takke agMuvHUCTpaumsa B AsepbangkaHe, oTnuyarowascs cnadbimu koadduumneHTamm no 6opbbe c
Koppynuuen cpean ctpaH « BocTouHOro naptTHepcTBay.

B cdepe akoHOMMYECKMX OTHOLLEHWI nogvepkmnBanock, 4To EC aBnsieTca BaXkHbIM TOProBbIM
napTHepom cTpaH «BocTouHoro lMapTtHepctBa». B 2014 r. EBpocoto3 ocTaBancst nMmaepom B TOBapo-
obopote ¢ AsepbanmkaHoMm. OgHaKo B TOProsrie ycnyramu noroxeHue Obino He Takum. Toprosbin
obmeH co ctpaHamu CHI™ coctasnan B 2014 r. Tonbko 11,8% oT o6uiero konuyecTsa TOProBbIX cae-
nok. Havyano neperoeopoB ¢ AsepbanmpkaHomM no nognmcaHmto gorosopa DCFTA ob6ycnoBneHO BXOX-
aeHnem Asepbangxana B BTO. OgHako BBeAEHME B XU3Hb CTPOUTENBHOIO Y TAMOXEHHOIO KOAEKCOB
nog koHew, 2013 r. Boigenano AsepbangxaH Ha ooHe OCTarnbHbIX rocygapcTs «BOCTOYHOro naptHep-
CTBa» 3HAYMTENbHLIM Pa3BUTMEM NPEANPUHUMATENBCTBA Y OTHOCUTENBHO HU3KUMMK Hanoramu.

Cnabee B Tpex ctpaHax KOxHoro KaBkasa, B ToM yncne B AsepbangkaHe, 6bina oLeHeHa npo-
BOAMMAas MONMTUKA MO OXpaHe oKpyXatollen cpefpbl. denctButensHo, AsepbangxaH nognmcan lNpo-
TOKON MO OLEeHKe BO3AENCTBUS Ha OKpyxatwyo cpeny KoHBeHuuu B Jcno oT 25 despana 1991 r.
OpgHako, N0 MHEHUI0 aBTOPOB OTHETa, YMEHbLUEHME COoAepXaHUA 3arpsa3HeHuin B aTMocdepe, noyse,
a Takke yBenunyeHwe apeana OXpaHseMblX TEPPUTOPUIA MPOXOAMMO B 3TOM roCyfapcTBe CIMLLKOM
MeaneHHo.

HesHauntenbHbiMu Ha KoHel, 2013 r. BbInn NpusHaHbl NepeMeHbl B cdpepe Hayku u KynbTypbl.
AsepbarvigxaH BBen BonoHckylo cuctemy obpasoBaHusi, HO He Obin 0cOB0 BOBMEYEHHbLIM rocygap-
CTBOM «BoOCTOYHOro napTHepcTBay» B NPOLECC MOOUIbHOCTM CTYAEHTOB 1 pabOTHMKOB HayKMu.

AszepbarvigxaH nony4mn MeHbLuylo, Yyem [pysms n ApmMeHnsi, (OUHaHCOBYIO MOAAEPXKKY CO CTO-
poHbl EC B 2009-2014 rr. SnemeHTOM, 0OyCcnoBnvBaLWnM pa3mepbl AoTtauun, bbina crteneHb cu-
cTeMHow TpaHcdopMaummn rocygapcTts. OTYeT HM3KO oueHun B AsepbalifxkaHe ypoBEHb N3MEHEHMS B
yrnpasneHnn n nNnpuBefeHUn MeCTHOro 3akoHodaTenbCTBa B COOTBETCTBME C €BPONENCKUMM MpaBoM.
Ceobopaa, 6e3onacHoCTb M cnpaBeasIMBOCTb ObINM NMPU3HaHbI CaMbIMUW OCHOBHbBIMW MITOCKOCTSIMU CO-
TpyoHudecTBa cTpaH MNapTHepcTBa ¢ EC. EBpocoto3, CTpeMsicb K co3gaHutio Ge3onacHoro npoctpaH-
cTBa OnarococTosiHus, NogaepXXmMBaeT NPOTUBOLAENCTBME OPraHNM30BaHHOWM MPECTYNHOCTU, Heneranb-
HOW Murpauum, a Takke npouegype TOProBnu XuBbiM TOBapoM. 18 ceHTAbpsa 2014 r. EBponerickui
napnameHT MPUHSAN PEe30SoLMIO, KPUTUKYIOLLYIO NMpaBuTeNnsCcTBO AlepbangxaHa 3a HapyLleHne npas
YyenoBeka, U NpM3Harn CaHKLMK 3TOMY rocydapcTay.

B npuHsaTon EBponenckum napnameHtom 14 mapTta 2014 r. pesonioumun, onpenensioLlen npmo-
puteTbl B oTHoweHusax EC ¢ rocynapctBammn «BocTouHOro napTHepcTBa», NOAYEPKHYTO, YTO NocTa-
HOBJEHMS BUITbHIOCCKOTO CaMmuTa, COCTOsIBLUErocsi B Hosiope 2013 r., nokasanu HecTaburibHOCTb
WHTerpauuMmM 1 noaseprnvM UcnbiTaHusaM uHuLmMaTuBbl «BocTouHoro naptHepcTBax». Pesontounsa npu-
3Hana, YTo BO3MOXHOCTb 00beanHeHns cTpaH «BoctouHoro napTtHepcTBa» ¢ EC, BeposTHO, yckopu-
na 6bl npouecc pecopM B 3TUX rocygapcrBax. B TekcTe pesontouum nopgdepkmBanach Heobxoam-
MOCTb yBenuuyeHus ydactusa EC B mMeponpuaTusix o6LLECTBEHHOIO, XO3ANCTBEHHOIO U KyNbTYPHOIO
TOnKa B CTpaHax, oxBa4yeHHbIx [MapTHepcTBOM. K 0cO00 BaXkHbIM BONpOCaM OTHOCUIIOCH obecneyeHne
©esonacHocTn gns cTpaH lMapTHepcTBa, a Takke BHeCEHMEe OOMOSIHUTENbHOW OrOBOPKU MO MOBOAY
3HepreTu4eckon 6e3onacHOCTU B CornalleHnst ¢ aTMMm ctpaHamn. MapToBckas pesontounst obssana
EBponenckyto KOMMCCUIO BBECTU B LAENCTBUE YrnybneHHble AoroBopbl 0 6eCrnoLUfIMHHON TOProBre,
NVKBMAALMN TOProBbIX Nperpag, KoTopble YCKOpUnu 6bl pa3BuTUEe B3aMMHbIX 9KOHOMUYECKUX KOHTaK-
ToB. B pesontounm Gbin 0OTMEYEH NPUHLMN, NPUMEHSIEMbIA MO OTHOLLUEHUIO K cTpaHam [lapTHepcTea:
«bonblie cpeacTs npu Goree akTMBHOM y4acTUM» B pamKax Nnyyllero coTpyaHuyecTBa B (PUHAHCO-
BOM CEKTOpe, NpOoABWIKEHUM OOLLIMX AEWCTBUIA MOA JIO3YHIOM «OObeAMHEHHble B pa3Hoobpasumy». B
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coepxaHum pesonounn 6bino 3annaHNpoBaHO NPOAOMKeHMe paboT U NOAYEPKHYTO, YTO, HECMOTPA
Ha KpuTuKy «BocTouHoro naptHepcTBay, ero peanu3auns 3asucena ot Bonm EC n wectu ctpaH [13].
HokasaTenbCTBOM npoforkeHus paboT B HanpaBneHUn UHMUMAaTMBLI ObiNM HOBbIE pacnpenerieHns
hMHaAHCOBLIX CPEACTB AN CTpaH, OXBa4yeHHbIX «BOCTOYHbIM MapTHEPCTBOM», B TOM YMUCME TOJbKO
ans Asepbangkana — ot 252 go 308 mnH eBpo, NpeAHas3HavYeHHbIX Ha TpaHcgopmauuio B 2014-2020
rr. Bonblee konmyecTBo cpeacTs Ans AsepbarimxaHa npegHa3HavYaeTcs Ha permoHanbHoe pa3BuTune
— 40%, no 20% - Ha pedopmMy ceKkTopa tCcTuLumM 1 obLLLEeCTBEHHOW cnpaBeanuMBocTu, cdepy obpaso-
BaHWS 1 pa3BUTUS CNOCOOHOCTEN, a Takke Ha WHCTUTYLMOHaNbHOE pasBuTue 1 rpaxaaHckoe obuie-
ctBo [14]. EC pa3genun cpeacTtsa no npuHuuny «6onblie cpeacts npu 6onbliem yyactumy». 3710 OT-
BevyaeT pesynbTataM NpPOABMXEHUSA TpaHcdopmauum B rocydapctBax [laptHepcTtBa. Pacnpegensas
cpeactea, EC o603Haumn Takke CekTopbl, Tpebylolme cambix cepbe3Hbix nameHeHui. B Azepbait-
[)KaHe camble MHTEHCMBHbIE Npeobpa3oBaHUs 3anfaHMpoBaHbl B PErMOHanbHOM CEKTope.

3akntoyeHue

B pamkax natu mHuumatme «BocCTOYHOro mapTHepcTBa», peanusoBaHHbIX B AsepbarigxaHe B
2011-2014 rr., Hanbonee BUOMMbIE U3MEHEHUS MPOU3OLLNN B 3KOHOMUYHOW cchepe, a camble crabble
— Ha no4yBe MOnMTUYecKon TpaHcdopMauuu. Peanusaumsa npoekToB He codencTBoBana YCKOPEHUo
TpaHcgopmaumun B AsepbarigxaHe, NpaBMTENbCTBO KOTOPOro He Gbifno 3anHTepecoBaHo B nNpucoean-
HeHun Kk cTtpykTypam EC. UTtorom atoro 6bin oTka3 AsepbarvigkaHa OT nognvcaHus oroBopoB o6
0b6beavHeHnn B Hosibpe 2013 r. HecmoTpsa Ha npefgocTaBneHne cepbe3Hor (PMHaHCOBOWM NoaaEePKKM
N peanusauum MHOTMX MPOEKTOB, UBMEHEHNs B 3TOM rocygapcTBe npotekany MeanieHHo, a B HEKOTO-
pbix cdepax Obin opmanbHeiMu. B cdepe peanusauum nepemeH AsepbangkaH U3 LWeCTU CTpaH,
OXBayeHHbIX «BocTouHbIM NnapTHEpPCTBOM», OKasarcs Ha npegnocrneaHeM Mecte. ExxerogHas oueHka
CUCTEMHbIX Npeobpa3oBaHMi B cTpaHax «BocToyHoro napTHepcTBay, B TOM yucre B AsepbangxaHe,
nokasarna HeoCnopuMOoCTb BMMsSHWUA Poccum B pervoHe, cnaboctb peanusaumn nHvumatme lNapTtHep-
cTBa M OblNa NPUYNHON YBENWYEHUS CPEACTB, NpegHasHadaeMbix EC Ha peanu3auumio uenen Ha ne-
puog 2014-2020 rr. K rmaBHbIM BbizoBaM Ha 2015 r. ans AsepbangkaHa MOXXHO OTHECTM coagencTene
EBpocoto3a B AeNCTBUAX, HanNpaBfeHHbIX Ha 3aliMTy NpaB 4YenoBeka, 0CBOOOXAEHWe MOoMnMT3aKmio-
YEeHHbIX, YBENIMYEHMNE HE3aBUCUMOCTM HOCTULMKN MU CUIT NPaBoONOpsAKa, YKPENneHne ponu rpaxxaaHcKo-
ro obwecrtsa 1M o6LWECTBEHHOTO MHEHUSA, NONyNApM3aunilo CTaHAapToB AemMokpaTum, 6ecnoLwnmHHoOm
TOProBnn, CTPEMIIEHNE K CMSITYEHMIO HAMPSDKEHHbIX CUTYaL WA B PErMOHE U yBenuYeHne ypoBHS 6e3-
OnacHocCTH.
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ROLE OF BUSINESS-SUBJECTS IN
DEMOCRATIZATION PROCESS OF
CONTEMPORARY RUSSIA

In this article the author attempts to reflect on the role
and place of business-subjects in democratization pro-
cess of contemporary Russia: business is one of the
three sectors. The author developed a typology of busi-
ness-subjects as a stakeholders of democratization pro-
cess, which allows to discussion more detailed desig-
nated research agenda. The role and place of Russian
business in democratization process can’t be analyzed
without considering Russia's political system space, the
specifics of which was most clearly indicated by the
protest events after in 2011-2012. Discontinuation of
various kinds of contacts between business-structures
and civil society institutions has become the official
policy derivative that does not contribute to democrati-
zation process based on the principles of partnership,
publicity and multiple management technologies using.
The author also reveals the importance of public sup-
port and solidarity by different interest groups in their
relation to the business-subjects as actors of democra-
tization. The data of the sociological survey conducted
by "Levada Center" in August 2015 allowed to construct
the graph of answers distribution to the question: "Do
you think the activities of major Russian businessmen
and entrepreneurs is now generally making anything for
the benefit or to the detriment of Russia?", clearly
demonstrating the absence of consolidated-positive
attitude of the Russian public to the business. In con-
clusion the author offers practical recommendations to
improving the role of business subjects in democratiza-
tion process of contemporary Russia.

Keywords: political institutions, interest groups, inter-
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POJIb BU3HEC-CYBbEKTOB B NPOLIECCE
OEMOKPATU3ALIMKM COBPEMEHHOU
POCCUM

B craTtbe aBTOpOM npeanpuHMMaeTCs MOMbITKA OCMbIcHe-
HWSA PONKM U MecTa 6M3Hec-CyO'beKTOB B npoLiecce AeMoKpa-
TM3auum coBpeMeHHou Poccuu, ABNAIOWMUXCA OQHOWM U3
TPeX CTOPOH MnpoLecca MEeXCEeKTOPHOro B3auMOAENUCTBUSA.
ABTOpOM paspaboTaHa TUMONOrus GM3Hec-CyObeKToB Kak
CTeMKXONnAepoB npoLecca AeMoKpaTM3aLum, YTo No3BonseT
Gonee petanbHO obcyxaaTb 06O3HaYeHHYK WccrenoBa-
TenbcKyto nosecTKy. Bonpoc o ponu n mecte poccuiickoro
Obu3Heca B npoLecce AeMoKpaTu3aumMm HeBO3MOXHO aHanm-
3upoBaTb BHE MPOCTPaHCTBa nonutuyeckon cuctemol Poc-
cum, cneumdmka KOTOpOW cTana oCo6eHHO APKO BbipaXeHa
nocrie NpoTecTHbIX cobbiTnin B 2011-2012 rr. MNpekpalueHve
Pa3nNMYHOro poaa KOHTAKTOB MeXay OM3Hec-CTPyKTypaMmu u
MHCTUTYTaMM rpaxaaHckoro oblecTsa cTano Npon3BoaHon
odmLManbLHOro NOMMMTUYHECKOro Kypca, YTO He crnocobeTBy-
€T npoLieccy AeMoKpaTM3aumm, OCHOBaHHOMY Ha NpUHLMNax
napTHepcTBa, MNYONMMYHOCTU W WCMONb30OBaHUA MHOXe-
CTBEHHOCTU YynpaBrieH4YeCcKUX TexHomnoruw. Takke BbisiBRe-
Ha 3HAYMMOCTb OOLLECTBEHHOW MOAAEPKKM M convaapusa-
LM CO CTOPOHbI Pa3fNiNyHbIX rPyMNn UHTEPECOB NO OTHOLLE-
HUIO K OM3Hec-cyObeKkTaM KaK akTopam [emoKpaTu3aLuu.
[aHHble couuMonorMyeckoro onpoca, nposepeHHoro Jlesa-
nAa-LleHtpom B aBrycte 2015 r., no3BONUNMU NocTpouUTb rpa-
cmk pacnpegeneHus otTBeToB Ha Bonpoc «Kak Bkl cuutae-
Te, AEATENbHOCTbL KPYMHbIX POCCUMCKUX GU3HECMEHOB U
npeanpuHUMaTenen naeT ceyac B LIENIOM Ha Nonb3y WUnmn
Bo Bpea Poccun?», HarnsigHO [EMOHCTPUPYIOLUIA OTCYT-
CTBME KOHCONMUAUPOBAHHO-NONOXUTENIBHOTO OTHOLLEHUS
poccuickor OGLLEeCTBEHHOCTU K 6u3Hecy. B 3akntouyeHun
aBTOPOM MpeanoXeHbl MpaKTM4Yeckue peKkoMeHaauun mno
NOBLILLIEHUIO PONU OGU3HeCc-CyGBHLEKTOB B npouecce AeMo-
KpaTn3auum coBpemeHHon Poccun.

Kntoyeeblie cnosa: nonuTMYeckue MHCTUTYTHI, FPyNNbl WH-
TepecoB, MEXCEKTOpPHOe NapTHEPCTBO, GU3HEec-CYyobekT,
aKTop, AeMokpaTusaums, ny6nuyHoe B3auMopencTBue,
MHCTUTYLIMOHarbHbIe hopmaThl.

ROLE OF BUSINESS-SUBJECTS IN DEMOCRATIZATION PROCESS
OF CONTEMPORARY RUSSIA

Recognition of the role and commitment, resources and instrumentals of business-subjects in

democratization process of contemporary Russia seems to be quite relevant, interesting and challeng-
ing research goal because in conditions of multisubject of contemporary politics more difficult is possi-
ble to meet the challenge of clear the isolation of a unique-specific actor of socio-political change.
Growing number of actors that complement one others, sometimes even creating new combined forms
of subjectivity, which are formed at the intersection of various sectors of social life, which are exam-
ples of binary interaction: public-state and commercial, commercial and nonprofit, public-state and
nonprofit.

The biggest effect has, of course, intersectoral system of public-state, commercial and nonprofit
interactions, which can use the strengths and realize opportunities, improve weaknesses and minimize
threats not only itself as subject, but the other actors too, which are the partners of the first one in the
process of interaction. Therefore, there is a process of collective transformation of the system of inter-
action, which allows it to be more effective on state and municipal government issues. In this scientific
article we will concentrate our attention on the public-state and commercial sectors.

0.V. Kharkhordin in his book “Concepts of Russian Politics” thinking, for example, about the in-
terpretation of State as state machine, fixing separation of so understood State from society, which
has become commonplace in Russian texts of the XIX century [1, p. 43]. State machine, and not the
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State by itself, may enter into some formal and/or informal contract relations with business-
stakeholders and civil society institutions. Considering the fact that capitalism is now firmly established
as the dominant economic system of the era [2, p. 17], business we understand like entrepreneur
structures that carry out certain activity on the market, which aim is to make a profit.

Contemporary modernization project in Russia, which political regime can be described as hy-
brid, due to borrowed models, imposed from above, and the internal evolution of the political system
[3, p. 100]. For the success of the modernizing policy efforts of only one state is not enough: we need
subjective impulses from below, especially from Russian business-community. However, before talk-
ing about the role of business-subjects in democratization process of contemporary Russia, it is nec-
essary to designate characteristics of the institutional environment, consisting in the absence of a uni-
versal public social contract between the State and other institutions; in the informal character of legal
practice in relations with business-structures; in significant role of law enforcement and regulatory
agencies in relations with business-structures; in the absence of development strategy due to high
degree of political influence on the current business activities; in imparting public-state corporations
powerful economic levers.

The above-described specificity at first sight does not allow to talk about the role of business-
subjects in democratization process of contemporary Russia, but if you take into account such param-
eters as quality of political activity and focus on democratization, it is possible to design typology of
business-subjects as stakeholders of democratization (Table. 1).

FOCUS ON DEMOCRATIZATION

L Does not support democ-
Supports democratization ratization
QUALITY OF POLITICAL Politically active business Type A Type B
ACTIVITY Polltlcallynréis;swe busi- Type C Type D

Table. 1. Typology of business subjects as a stakeholders of democratization

At the crossing of criterias of quality of political activity (politically active business - politically
passive business) and focus on democratization (supports democratization — does not support democ-
ratization) formed 4 types of business-subjects as stakeholders of democratization:

. Type A - politically active business-structures that supports the democratization of
contemporary Russia;

. Type B - politically active business-structures that does not support the democratiza-
tion of contemporary Russia;

. Type C - politically passive business-structures that supports the democratization of
contemporary Russia;

. Type D - politically passive business structure that does not support the democratiza-

tion of contemporary Russia.

It is clear that business-structures of type A is the most progressive modernizers and fulfilling
stakeholders of democratization process. Business-structures of type B actively lobby their commer-
cial interests in executive and legislative authorities through their representatives or by other shady
practices; these entrepreneurs do not support the idea of updating of standards, parameters and rules
of the social contract, they are quite satisfied with the created environment of institutional cooperation
(status quo). Type C is most often represented by a small business that does not yet possess the
necessary set of tangible and intangible resources for full participation in democratization process.
Such Russian business as a type D, politically passive and do not support the democratization of con-
temporary Russia, can be represented are (in the past and have been preserved in the present) or
made (in the present) absolutely loyal to the political regime because “The Yukos Case” (2003)
marked the transition of Russian government to reduce the level of opposition of big business.

Fewness of business-structures of type A is very clearly correlated with the event like semantic
collapse in Russia at the turn of the years 2011-2012. This semantic collapse could be called a purely
Russian issue, issue that typical by state with rudimentary developed democratic institutions. However
similar processes we can observe in developed democratic countries today. The characteristics of the
existing semantic collapse are the particularity of protest movements and the claim to universalism of
public-state interest, the crisis of political representation, the protest ecumenism and “apolitical atti-
tude”, the lack of program requirements [4, p. 60-63].

Daron Acemoglu and James A. Robinson [5] have spent an exhaustive analysis of origin of de-
mocracy in terms of political economy. In particular they indicate that the agent of democratization
should have certain symbolic support from other social groups. Analyzing the situation in Russia about
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supporting of business-subjects as stakeholders of democratization from the public groups, it should
be mentioned on the survey “Perception of Russian business” [10], conducted by “Levada Center”.
The survey was conducted 7 - 10 Aug. 2015 on a representative nationwide sample of urban and rural
population of 1,600 people aged 18 years and older in 134 settlements of 46 regions of the Russian
Federation. Distribution of answers given as a percentage of the total number of respondents, together
with data from previous surveys. Statistical error of data from these researches does not exceed 3.4%.
Responses to the question “Do you think the activities of major Russian businessmen and entrepre-
neurs is now generally making anything for the benefit or to the detriment of Russia?” were received
the next (Table. 2).

Aug. Aug. Aug. Sep. Aug. Aug. May May Aug.

2003 | 2006 | 2007 | 2009 | 2010 | 2011 | 2013 | 2014 | 2015
De‘ggirfg'ﬁyt by 9 9 8 7 7 9 6 7 7
Probablyby | 2g 34 36 33 33 31 37 37 40
Probably by | 35 32 28 30 34 33 30 27 22
Dgggiitrﬁg’ntt’y 16 12 12 14 8 10 7 6 11
Dgzgwéfo 12 13 16 16 19 17 20 23 19

Table. 2. Distribution of answers to the question “Do you think the activities of major Russian
businessmen and entrepreneurs is now generally making anything for the benefit or to the detriment of
Russia?”

For purposes of clarity we visualized (Fig. 1) empirical data from “Levada Center”.
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Fig. 1. Graph of distribution of answers to the question “Do you think the activities of major Rus-
sian businessmen and entrepreneurs is now generally making anything for the benefit or to the detri-
ment of Russia?”

In Fig. 1 we see that the most common answer options on the issue of attitude of the Russians
to large business-structures are sufficiently unstable positions (‘probably by benefit” — “probably by
detriment”). Moreover, these curves show absolute interdependence: phase of graph change each
other, alternating some downs and some ups every variants of the answer to each other. This "pendu-
lum effect" shows us that there is no constant consolidated public support around Russian business-
structures. This volatility is obviously limited by value-oriented, ethical sources [6, p. 316]. Accordingly,
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democratization potential of Russian business-subjects can be fully implemented in the case of trans-
formation of value structure of Russian society. According to O.A. Vlasova’s opinion [7, p. 84] the sys-
tem of interaction with others is always multipolar, and it suggests that R. Laing in his collaboration
with H. Phillipson and A. Lee is called “metaperspectives” — “my” perception of perception of “me” by
others, “my” view of the evaluation of “me” by others [8, p. 5]. It should therefore be designed at first
Russian coalition support structures “for” that will support of business-structures of the type A, which
will enable businesses to enter into a process of political interaction with State on the issue of democ-
ratization in the format of partnership model.

However S. Bowles and H. Gintis [9], revealing the normative dimension of the relationship of
capitalism and democracy, underline the political nature of economic activity, which is often regarded
as apolitical. There is also a likelihood that business-subjects will oppose democratic change. We al-
ready have so similar plots in history: business sector formed the basis of the civil support of authori-
tarian regimes that have replaced democratic governments, such as in Argentina and Chile in the
1960s and 1970s.

By its nature business-subjects are neither allies of stakeholders of democratization, neither
their opponents. Preferences of economic actors on democratic reforms depend on many factors, in-
cluding the expected policy of democratic government and the relative influence that will be available
to business-structures in compared with interest groups, which opposing to business-subjects.

Increasing the number of business-structures of type A will catalyze democratization process of
contemporary Russia, of course, but this problem is likely long term. Also we should not forget about
the qualitative dimension of representatives of business-subjects of various types as stakeholders of
democratization: type A should have more resource base than members of other types of business-
structures (an innovative way of economic activity, a multiplicity of technologies used, structural trans-
parency, social responsibility, etc.). Short-term and medium-term practical recommendations to im-
prove role and take ownership, resources and instrumentals of business-subjects in democratization
process of contemporary Russia can be the next: it is necessary to consolidate the commercial and
nonprofit sectors of public life; it is actual to modernizing legal framework of interaction between State,
business and civil society, particularly the adoption of the Russian Federal Law “On lobbying”; it re-
quires ubiquitous public advisory structures, at least 2/3 of the composition of which will be presented
by independent experts in order to avoid conflicts of interest; it is important to popularize public for-
mats of political interaction by simplifying of existing procedures; It is urgently to create expert councils
by relevant federal and regional government on the regulatory impact assessment of innovations of
the legal framework on condition of institutional space and democratization of Russia's political sys-
tem.

POJIb BU3HEC-CYBBEKTOB B NPOLIECCE NEMOKPATU3ALIUU
COBPEMEHHOU POCCUU

Oco3HaHue ponM KU 3auHTEPECOBAHHOCTM, PECYPCHOCTM U WMHCTPYMEHTanbHOCTM OBusHec-
CcybbeKkToB B npouecce gemMoKkpaTusauum coBpemeHHon Poccun npegcraBnseTcd A4OCTATOMHO aKTy-
anbHOW, MHTEPECHOWN U HEMPOCTOW MCCNefoBaTENbCKON Lienbio, Tak Kak B YCNOBUSX NONUCYOBEKTHO-
CTW COBPEMEHHOW MONUTUKU BCE TPYAHEE MOXHO CMpPaBUTbCA C 3agavent YeTKOro BblYIIEHEHUS UMEH-
HO W TOMbKO KaKoro-To €MHCTBEHHO-KOHKPETHOrO akTopa coLmaribHO-NoNMTUYECKOro uameHeHuns. Bee
fonble ogHW CyObeKTbl AOMOMHAT APYrne, MHOrga Aaxe CO34alTCH HOBble KOMOVMHMPOBAHHLIE
dopMbl CyOBEKTHOCTM, KOTOpble 0Opa3ylTCA Ha CTbike PasfnuYHbIX CEKTOPOB OOLLECTBEHHOMN XNU3HW,
ABnsoLWmMecs npuMmepaMmm GMHapHOro B3aMMOOENCTBUSA: rocyAapCTBEHHO-BNACTHOrO U KOMMEpPYeCKo-
ro, KOMMepPYeCKoro 1 HEKOMMEpPYECKOro, rocyAapCTBEHHO-BIACTHOMO Y HEKOMMEPYECKOTO.

Hanbonblmm adcpektom obnagaeT, KOHEUYHO, MEXCEKTOpHas CcucTemMa rocygapCTBEHHO-
BMacTHOrO, KOMMEPYECKOro M HEKOMMEPYECKOro B3aMMOOENCTBUS, KOTOopasi MOXET WCMoNb3oBaTb
CUInbHble CTOPOHbI K peanv3oBbliBaTb MMEIOLLMECH BO3MOXHOCTU, ynydwaTtb criabble CTOPOHbI U MU-
HUMM3MPOBAaTb Yrpo3bl HE TOMbKO CeBSA Kak akTopa, HO U APYroro akTopa, SBMsLWEerocs napTHepoMm
nepBoro B npouecce B3aMMoOOeNCTBUA. TeM camMbiM, MPONCXOANT NPOoLECC KONMEKTUBHON TpaHcdop-
MaLMM CUCTEMbI B3aUMOAEWCTBUS, YTO M NO3BoNsieT en b6biTb 6onee adhdeKTMBHON B BONPOCax rocy-
AApCTBEHHOIO U MyHUUMNAanbHOro ynpasneHus. B gaHHOM e Hay4yHOW cTaTbe Mbl CKOHLEHTpUpyem
CBO€ BHMMaHWe Ha rocyJapCTBEHHOM Y KOMMEPYECKOM CEKTOpax.

O.B. XapxopauH B cBoen kHure «OCHOBHbIE MOHATUS POCCUNCKON MOMUTUKMY» FOBOPUT, Hanpwu-
Mep, 06 nHTepnpeTauMm rocygapcrsa kak rocyfapCTBEHHOro annapara, uKCcUpylowen oTaeneHue
Tak NoHMMaemoro rocygapcrtea ot obLiecTsa, cTaBlen obLwmMM MeCTOM B pycckmnx Tekctax XIX B. [1,
C. 43]. VimeHHO rocygapCTBEHHbIM annapaTt, a He rocygapcrBo camo no cebe, MOXeT BCTYNUTb B
Hekue dopMarnbHble n/nnu HedopmarbHble KOHTPaKTHbIE OTHOLWLEHUS ¢ Bu3Hec-cybbekTamMun 1 NHCTU-
TyTamu rpaxgaHckoro obLecTsa. YuntbiBas TOT (akKT, YTO Kanutanuam cenyac TBepao yTeepauncs B
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KayecTBe JOMUHUPYHIOLLEA 3KOHOMUYECKOW CUCTEMBI 3noxu [2, c. 17], nog 61M3HecoM HaMu MOHUMaLOT-
Cs NpeanpuvHMMaTeNbCKUe CTPYKTYPbl, OCYLLECTBASAIOWME ONpeaeNieHHY akTMBHOCTb Ha pbIHKE, Lie-
Nbl0 KOTOPOW ABNSIETCA NOMyYeHne NpuobIn.

CoBpeMeHHbIV MOAEPHM3ALUOHHBIA NPoeKT Poccun, MONUTUYECKUI PEXMM KOTOPOWM MOXHO
OXxapakTepu3oBaTb Kak rmbpuaHbli, 06yCrnoBneH 3aMMCTBOBaHHbIMWU MOAENSIMW, HAaBA3aHHbIMU CBep-
XYy, U BHYTPEHHEN 3BOMOLMEN nonmtudeckon cuctemsl [3, c. 100]. [ns ycnewHocTM AaHHOW rnoaumu-
KU ocospeMeHuBaHUsl YCUIWIA OOHOro NLb rocyfapcTBa SIBHO HEQOCTATOYHO: HYXKHblI CYOBbEKTHbIE
UMMNYNbCbl CHWU3Y, B YaCTHOCTM CO CTOPOHbI poccumnckoro busHec-coobuiectsa. OgHaKo npexae Yyem
roBopuTb O ponu BuaHec-CyGBHEKTOB B MpoLecce AeMoKpaTusaumm coBpemeHHon Poccun, Heobxo-
OMMO 0603Ha4YMTb 0COBEHHOCTU MHCTUTYLMOHANBHOW cpefdbl NOCneaHuX, 3aknyalLmnecss B OTCyT-
CTBUM YHMBEPCANbHOIo Ny6nmnyHoOro obLiecTBEHHOIO AOroBopa Mexay rocygapcTtsoM M APYrUMU UH-
CTUTYTaMu; B TEHEBOM XapakTepe MpaBONPUMEHUTENBHOM NPaKTUKM BO B3aMMOOTHOLLUEHUSIX C Npea-
NPUHUMATENbCKMMU CTPYKTYpamMu; B 3HAYUMMOW POMM NPaBOOXPAHUTENbHBIX W KOHTPONMPYHOLLMX
CTPYKTYP BO B3aUMOOTHOLLEHUSIX C NMPeanpuHUMATENbCKUMWU CTPYKTYpaMu; B OTCYTCTBUM cTpaTeruun
pasBUTMSA M3-32 BbICOKOW CTEMEHM MOSIMTUYECKOrO BIIMSIHUA Ha TEKYLLYIO XO3SWCTBEHHYIO AeATenb-
HOCTb; B HaAeMNeHUN rocyaAapCTBEHHbIX KOPNOpaLUi MOLLHOW 3KOHOMWYECKON BMNACThIO.

OnucaHHas Bbile crneundmrka Ha NepBbIv B3rNsa4 Boo6LLE HE NO3BONSET rOBOPUTL O ponn 6us-
Hec-CyOBLEKTOB B Mpoluecce AemMoKkpaTu3aunM COBPEMEHHOW Poccuu, HO, ecnu yyecTb Takve napa-
MeTpbl, KaK Ka4eCTBO MOMMTUYECKON OEATENbHOCTU U OpUEeHTaUNst Ha 4eMOKpaTU3aLmi, MOXHO pas-
paboTaTb TMNONOrMo BU3HeC-CyOBHLEKTOB Kak CTEMKXONAEPOB AeMoKpaTusauum (tabn. 1).

Tabnuua 1. Tunonorns GmM3Hec-CybbEKTOB kak CTEMKXONAEPOB AeMOKpaTU3aumm

OPUEHTALUUA HA OEMOKPATU3ALIUIO

Monnepxusaet nemo- | He nogaepxusaet ae-

KpaTtunsauunto MOKpaTun3auunto
KAYECTBO ”°”“T”f*‘;°'“" ak- Tun A Tun B
NONMUTUYECKOM TNBHbIN DUSHEC
OEATENBHOCTU MonuTuecku nac- Tun C Tun D
CUBHbIN BusHec

Ha nepeceyeHun kputepmes KavyecTBa NONMTUYECKON AEATENbHOCTU (MOAUMUYECKU aKmuHbIl
busHec — nouMuYecKuU naccusHbili bU3HeC) N opuveHTauMn Ha gemokpaTusauuto (r1oddepxxusaem
Oemokpamu3ayuto — He noddepxusaem demokpamu3ayur) obpasyetca 4 Tuna GusHec-cyobekToB
Kak CTelKxornaepoB AeMoKpaTm3aLmu:

. T™MN A — NONUTUYECKM akTUBHasi OU3HEC-CTPYKTYpa, NOAAEPXMNBAOLLAA 4eMOKpaTu3a-
LMo coBpemeHHon Poccuy;

) T™MN B — nonutmnyeckn aktmBHasa GU3HEC-CTPYKTYpa, He NoadepXuBatolas gemMoKpa-
TM3aumo cospeMmeHHon Poccuu;

) Tun C — NONUTUYECKN NaccuMBHaa OM3HEC-CTPyKTypa, NnogaepuBarolias geMokpaTu-
3aumo coBpeMeHHon Poccuu;

. T™Mn D — nonuTMyecku naccuBHas OM3HeC-CTPYKTypa, He noggepuBaroas gemo-

KpaTunsauuio coBpemeHHon Poccun.

OueBnaHO, YTO BM3HEC-CTPYKTYpbI TUNA A sBNAOTCA Hambonee NporpeccuBHbLIMM MOAEPHU3a-
TOpamMu 1 NOSHOLIEHHbIMUK CTENKXONAepamm npouecca gemokpaTtmsauuun. brusHec-cTpykTypbl TMna B
aKTUBHO N066UMPYIOT CBOM KOMMEPYECKME MHTEPECHI B OpraHax UCMOSNTHUTENBHOM U 3aKOHOAATENbHOWN
BnacTu nubo Yepes CBOMX NpeacTaBuTenei, MO0 MHLIMU TEHEBLIMU NPAKTUKAMW; 3TU NpeanpuHMMa-
TENu He NOAAEPXUBAIOT MAe OOHOBMNEHMSA CTaHOAPTOB, NApPaMeTPOB U HOPM OBLLLECTBEHHOrO OrO-
BOpa, UX BMOSIHE YCTpamMBaEeT CIOXMBLUAA cpefa UHCTUTYLMOHaNbHOro B3aMMoaencTBms (status quo).
Tun C valle Bcero npeacraBneH MasnbiM GU3HECOM, KOTOPbIN elle He 0bnagaeT HeobxoouMON COBO-
KYMHOCTBbIO MaTtepuarbHbIX U HeMaTepuanbHbIX PeCypCoB ANs MOMHOLEHHOro y4acTusi B npouecce
Aemokpartumsauuun. Takon poccunckmin busHec, kak Tun D, ABNSOWMIACS NONMTUYECKM NACCUBHBIM U HE
NOAAEPKUBAIOLLMM OEMOKpPATU3aLMI0 COBPEMEHHOW Poccumn, MoxXeT ObiTb NpeAcTaBeH ABMNSBLUIMMU-
csa (8 NPOWIIOM U COXPaHUBWUMUCS 8 Hacmosuw,eMm) UnNn ctaBMMK (8 Hacmosiujem) abCcontTHO no-
ANbHLIMU NONUTUYECKOMY pexunmy, nockoneky «aeno KOKOCay» (2003 r.) o603Ha4nno nepexoq rocy-
OAapCTBEHHOM BNacTu B POCCHM K CHUXKEHMIO YPOBHS OMMO3MLMOHHOCTU KPYMHOro GmaHeca.

HeMHorouncrneHHocTb GU3HEC-CTPYKTYP TMNA A OYEHb YETKO KOPPENUPYETCs C NPoM3oLeaLmm
B Poccun Ha pybexe 2011-2012 rr. ceMaHTMYECKUM KOMancom, KOTOPbIA MOXHO 6bifio Obl Ha3BaTb
YUCTO POCCUINCKON UCTOPUEN, NCTOPUEN, XapaKTEPHOW AN CTpaHbl C PYAUMEHTAPHO Pa3BUTbIMU Ae-
MOKpaTUYeCKMMU MHCTUTYTamMu. O4HaKo CXOXue NpoLieccbl Mbl MMeeM BO3MOXHOCTb Habnoaath ce-
rogHS U B pa3BUTbIX 4EMOKPATUYECKMX CTpaHaxX. XapakTepnucTnukaMmm CroXmnBLLErOCA CEMAHTUYECKOro
Komnnanca SBfsSTCA NapTUKYNAPHOCTb NPOTECTHBIX ABWXKEHWI U NMPETEH3Ms Ha YHMBEPCanu3m rocy-
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OApPCTBEHHOMO MHTEpeca, KpU3UC NONIMTUYECKON penpeseHTaumu, NPOTECTHbIA SKYMEHU3M U «anonm-
TUYHOCTb», OTCYTCTBME NPOrpaMmHbIxX TpebosaHun [4, c. 60-63].

OapoH Acemorny n [Ixenimc A. POBMHCOH [5], npoBeaLLne ncyepnbiBatoLLUA aHanmM3 BO3HUKHO-
BEHUS OEMOKpPaTUM C TOYKM 3PEHUSA NONUTUYECKON 3KOHOMUW, B YACTHOCTW, TOBOPSAT O TOM, YTO areHT
AeMoKpaTm3aumm JomkeH obnagatb HEKOW CUMBONMYECKOW MOAAEPXKKOW CO CTOPOHbI Apyrmx obLuie-
CTBEHHbIX rpynn. AHanM3npys pPOCCUMICKYID CUTyauuI0 NogaepXkn BnsHec-cybbeKkTOB KaK CTEWMKXorl-
OepoB AeMoKpaTM3aumm CoO CTOPOHbI OBLLECTBEHHOCTHU, CneayeT YNOMsiHYyTb O COLMONOrMYECKOM UC-
cneposaHuu Jlesaga-LleHTpa Ha Temy «Bocnpusitue poccunckoro 6usHeca» [10]. Onpoc 6bin npoBe-
aeH 7-10 aerycta 2015 r. no penpes3eHTaTUBHOMW BCEPOCCUMCKON BbIDOPKE ropoAcKOro U CenbCKoro
HaceneHusa cpean 1 600 Yenosek B Bo3pacTte 18 net n ctapwe B 134 HaceneHHbIX NyHKTax 46 perno-
HOB cTpaHbl. PacnpegeneHve oTBeTOB MpMBOAWUTCS B MpoOUEHTax oT obLliero ymcna OnpoLUEHHbIX
BMECTE C JaHHbIMU MpeaplayLmx onpocoB. CTaTucTuyeckasl NorpeLHoCcTb AaHHbIX 3TUX uccrnegosa-
HU He npeBbllwaeT 3,4%. Ha Bonpoc «Kak Bbl cuMTaeTe, 4eATENbHOCTb KPYMHbIX POCCUMCKUX OU3-
HEeCMEHOB 1 npegnpuHuMmartenen naeT cermdac B LenoM Ha nonb3y unu Bo Bpes Poccun?» 6Gbinm no-
ny4yeHbl OTBETHLI, NpMBeaeHne B Tabn. 2.

Tabnuua 2. PacnpegenexHne oTBeToB Ha Bonpoc «Kak Bbl cunTaeTe, AeATENbHOCTb KPYMHbIX

pOCCVIVICKI/IX OV3HEeCMEHOB U npep,anHmmaTeneVl mnoet cenyac B UuerioMm Ha nonb3y U1 BO Bpea Poc-
cun?»

Br. aBr. asBr. CEeH. aBr. aBr. Man. Man. aBr.
2003 2006 2007 2009 2010 2011 2013 2014 2015
OnpepeneHHo 9 9 8 7 7 9 6 7 7
Ha Nonb3y
Ckopee Ha nonb3y 28 34 36 33 33 31 37 37 40
Ckopee BO Bpea 35 32 28 30 34 33 30 27 22
OnpepneneHHo BO BpeAa 16 12 12 14 8 10 7 6 11
3aTpyaHunuce 12 13 16 16 19 17 20 23 19
OTBETUTb

Ons OonblUEe HarnsaHOCTU Mbl BuUsyanmampoBanu (pI/IC. 1) aMnupuyeckne faHHble, nonyvyeH-
Hble neBa,D,a-LleHTDOM B XO04e couunosniorm4eckoro onpoca.
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Puc. 1. Npaduk pacnpegeneHna oteeToB Ha Bonpoc «Kak Bbl cuntaeTte, 4esaTenbHOCTb KPYMHbIX poc-

CUACKMX OM3HECMEHOB W MpeanpuHMMaTenen ugeT cenmdac B LENOM Ha nonb3y unu Bo Bpen Poc-
cumn?»
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Ha puc. 1 mbl Habnogaem, 4To Hanbonee pacnpocTpaHeHHbIMWM BapuaHTamMu OTBETOB MO BO-
MPOCY OTHOLUEHMS POCCUSH K KPYMHbIM BU3HEC-CTPYKTypaM SBMASOTCA NO3WLMU B JOCTATOYHOW Mepe
HeycToWuMBble («CKOpee Ha rosb3y» — «cKkopee 80 8pedy). [puyem faHHbIe KpUBbIE AEMOHCTPUPYIOT
abconioTHY B3aMMOo3aBUCMMOCTb: a3kl rpadmka CMEHSIOT Apyr Apyra, Yepeaysicb TO cnagamu, To
nogbemMamm Kaxaoro BapuMaHTa oTBeTa OTHOCUTENbHO ApYr Apyra. VIMEHHO gaHHbIN «3ddekT masT-
HVMKa» 1 JOKasblBaeT HaM, YTO BOKPYr GU3HEC-CTPYKTYp HET MOCTOSIHHOW KOHCONMWAMPOBAHHOMW MoA-
OEPXKN CO CTOPOHbI 0obLiecTBeHHOCTU. [laHHas HeyCTOMYMBOCTb, OMEBUOHO, YNMPAETCS B LEHHOCTHO-
OpWEeHTaUMOHHbIE, MOpPanbHO-3TUYECKNE UCTOYHUKKM [6, ¢. 316]. COoOTBETCTBEHHO, AEMOKpaTu3aTop-
CKUM MOTeHuMan pPOCCUMACKUX Bu3Hec-CyObekToB MOXeT ObiTb MOMHOLIEHHO peanu3oBaH B Criyyae
TpaHcdhopMaLmMn LLEHHOCTHON CTPYKTYpbl poccuinckoro obuiectea. o mHeHuto O.A. Bnacoson [7, c.
84], cuctema B3avMOAENCTBMA C OAPYrMMU BCEraa MHOMOMOMOCHa, U OHa npegnonaraet To, 4Yto P.
JTanHr B cBoen coBmecTHon ¢ X. dunnuncoHom u A. JIn KHUre HasbiBaeT Memanepcrnektupamm, —
«MO€E» BOCMPUSTME BOCTMPUATUS APYTUM «MEHS», «MOW» B3rNs4 Ha OLEHKY «MeHs» Aapyrum [8, c. 5].
MMeHHO noaToMy AOMmKHbI BbITb CHaYana CKOHCTPYMPOBaHbI POCCUMCKNE Koanuuyuu noddepxku «3a»,
KoTOpble nogaepxat GU3Hec-CTpyKTypbl TUnNa A, 4To MO3BOSMUT NOCMEAHMM BCTYNUTb B MPOLIECC NO-
NIMTUYECKOrO B3aMMOAENCTBUS C rOCyAapCTBOM MO BOMPOCY AeMokpaTtu3aumm B popmaTe napTHep-
CKOW Moaenu.

OpHako C. boync u X. T'MHTUC B cBOen kHure [9], packpbiB HOpMaTUBHOE U3MEPEHME B3anUMO-
CBSA3WN KanuTanuama u eMOKpaTUK, NoAYEPKNBAIOT NMOSIMTUYECKYIO CYLLHOCTb 9KOHOMWYECKON aKTUB-
HOCTW, KOTOpas 4acTo paccMaTpyBaeTCs Kak anonutunyHas. Takke CylwecTByeT BepOATHOCTb TOrO,
4YTO BM3Hec-cybbekTbl ByayT BbICTyNaTb NPOTMB OEMOKpPaTUYECKMX U3MeHeHun. Begb nogobHeble cio-
XeTbl B UICTOPUU YKE €CTb: OeNOBbl€ KPYrM COCTABNANN OCHOBY FPpaXXAaHCKOWM NOAAEPKKM aBTOpUTap-
HbIX PEXMMOB, KOTOPbIE MPULLIM Ha CMEHY AEMOKpaTU4ECKUM NpaBuUTeNnbCTBaM, Hanpuvep, B ApreH-
TMHe u Yunu B 1960-x n 1970-x rr.

Mo ceoen cyTn GusHec-cyObEKTBI HE ABMAKTCSA HW COK3HMKAMKN CTENKXONAEepoB AeMOoKpaTusa-
LW, HU UX NPOTMBHMKaMW. [1peanovTeHns 3KOHOMUYECKNX aKTOPOB OTHOCUTENbHO OEMOKPATUYECKMX
pedopM 3aBUCAT OT MHOXEeCTBa (PaKTOPOB, BKIHOYas OXWAAEMYIO MONUTUKY AEMOKPaTU4eCKOW Bna-
CTW 1 OTHOCUTENBHOE BNUSHME, KOTOpoe OyaeT JOCTyNHO BU3Hec-CTpykTypam B CpaBHEHMU C MPOTU-
BOCTOSILLUMM MM FpyrnnamM MHTEPECOB.

BesycnoBHo, yBenunyeHve konmyectBa OU3HEC-CTPYKTYp TuUnma A CTaHeT KaTanm3aTopoM npo-
Luecca gemokpatusauun cospemeHHon Poccun, ogHako aTa 3agada sBnsieTcsl, ckopee BCero, AoMro-
CpoyHown. Takke He CToUT 3abbiBaTbh U O KAYECTBEHHOM U3MEPEHUU NpeacTaBUTenen pasnuyHbIX TU-
noB GU3HEC-CYOBbEKTOB Kak CTEMKXONAepoB AeMokpaTtu3aumu: Tun A gorkeH obragate Gonbluen,
HeXenu NpeacTaBuUTeENN OpYyrMx TUNOB BU3HEC-CTPYKTYP, pecypcHon 6a3oin (MHHOBALMOHHBIN Crnocod
9KOHOMWYECKON OEATENBHOCTN, MHOXECTBEHHOCTb MCMONb3YEMbIX TEXHOIOMIA, CTPYKTYpHasl TpaHc-
MapeHTHOCTb, coLmanbHasa OTBETCTBEHHOCTb M Ap.). KpaTkoCcpoyHble U cpegHeCcpOYHbIE MPaKTUYECKUE
peKkoMeHZaLMN MO MOBLILEHWIO PONIN U 3aVHTEPECOBAHHOCTU, PECYPCHOCTU U MHCTPYMEHTaNbHOCTU
OGu3Hec-cyOBEKTOB B MpoLuecce AeMoKpaTusauum coBpemeHHon Poccum moryT ObiTe crnegyowumum:
HeobxoQMMa KOHCONMMAAUUSA KOMMEPYECKOrO M HEKOMMEPYECKOTO CEKTOPOB OOLLECTBEHHOMN >KU3HW;
aKkTyanbHa MOAepHW3auus HopMaTMBHO-NPaBoBOW Gasbl B3aMMOOEeWCTBUSA rocydapctea, 6usHeca u
rpaxkgaHckoro obuiecTea, B YaCTHOCTU NpuHATUE deaepanbHoro 3akoHa PO «O nob6usmey; Tpeby-
eTCH MOBCEMECTHOE PacnpoCTpaHeHne OBLLEeCTBEHHO-KOHCYbTAaTUBHbIX CTPYKTYp, He MeHee 2/3 co-
CTaBa KOTOpbIX OydeT mpeacTaBrneHO He3aBUCUMbIMM OT rocydapcTBa akcneptamu Bo u3bexaHue
KOH(pNMKTa MHTEPECOB; 3HauYMMa nonynsapusaums nyonmyHbIX (oopmaToB NONUTUYECKOTO B3aMMOaen-
CTBMS 3a CYET YMpPOLLEHUS CYLLECTBYIOLMX NpoLenyp; HacyLWHO Co3faHne npu npodunbHbIX deae-
panbHbIX N perMoHarnbHbIX OpraHax yrnpaBlieHMsI SKCMEPTHbIX COBETOB MO OLEHKE perynupyoLwero
BO30ENCTBUSA HOBaLUA HOPMaTMBHO-MPaBOBOM Ga3bl HA COCTOSIHWUE MHCTUTYLMOHANbHOIO MpoCTpaH-
CTBa M NpoLecc AeEMOKpaTU3aLmMm POCCUNCKON NOMUTUYECKON CUCTEMBDI.
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COUMNAIBbHO-NCUXONOIMM4YECKUE
ACIMEKTbI «CYACT/IMUBOWU CTAPOCTU» U
BO3MOXHOCTU COLUATBbHbBIX CITYXE B
EE OBECNEYEHUU

B cratbe aBTOpbI paccMaTpPUBalOT aHTpoMnosiornyeckue,
ncuxocpusnonormyeckue, couuanbHo-ncuxonoruyeckue,
MeaULMHCKMe NpeanocbUkM CHaCTNIMBOW CTapoCTU; aHamnM-
3MPYIOT AaHHbIe Lerioro psifga OTeYeCTBEHHbIX U 3apybex-
HbIX 3KCNepUMeHTarnbHbIX paboT No BbISIBMEHUIO paKTo-
poB, ycnoBum, obecneymBaromx KOMMOPTHYHO XKu3Headen-
TeNbHOCTb Noxwuroro 4yenoBeka. Oco6oe BHMMaHue B CTa-
Tbe yAeneHo pacKpbITUIO ponu coumanbHo-
repoHTONOrMYecKoM KOMMETEHTHOCTU MeHeAXepoB CcaHa-
TOPHO-KYpPOPTHOWU cchepbl B CO34aHUN COLMOKYNbTYPHOMN
cpedbl TepOHTONOrMYECKOro LeHTpa pAns obecneyeHus
CYaCTNIMBOM CTapOCTM KINUEHTOB, a TaKke TpaguuusM Ky-
OaHCKOro KasayecTBa MO OTHOLUEHUIO K MOXUNbIM noagam.
OTtaenbHbIN pa3fen ctaTby NOCBSILLEH NpoGneme pasBUTUSA
WHCTUTYTa NPUEMHOM CeMbU ANA NOXunbIX nogen B Kpac-
HOAAPCKOM Kpae. 3HauuTenbHOe MecTo B MaTepuarnax cra-
TbM OTBEAEHO aHanu3y pasfnuYHbIX HanpaBneHuh npodec-
CUOHANbHOW [EeATeNbHOCTU CrneuuanucToB YyypexaeHun
couManbHOro ob6cnyXuBaHUsi HaceneHust B ccpepe akTUBK-
3aUMM CaMOMNpPOSIBMEHUs MOXWUNbIX NoAed B pasfUYHbIX
Buaax KynbTypHO-pa3BuBawowero gocyra. B cratbe pac-
KpbIBaeTCA CYLHOCTb U coAepXXaHue NoHATUA «CcouunanbHO-
repoHTONnorMyeckasi KOMNETeHTHOCTb chneuuanucra y4pe-
XOeHusi coumanbHOro o6cnyXuBaHUs HaceneHusi». ABTopbl
CTaTbXM paccMaTpuBaloT CYLWHOCTb U CTPYKTYPHble KOMIO-
HEHTbl COLMOKYNbLTYPHOW CpeAbl FePOHTONOINMYECKOro LieH-
Tpa (NaHCUoHa) caHaTopHoro npodwmns, KoTopas ABNseTcs
ocobbiM CcBOEOOpasHbIM KOMMYHUKaTUBHbIM MNPOCTPaH-
CTBOM NaHCUOHa, onpeAensiolmUM €ero CyLlecTBOBaHUe U
NnepcneKkTUBbl PasBUTUA KaK crneuuanv3MpoBaHHOro y4pe-
XaoeHusa ansd noXXunbixX moneﬁ.

KnioueBble cnosa: repoHTonorus, couuanbHas pa60Ta c
noXunbiMn nNOAbMU, couUuaribHO-repoHToONorn4eckass Kom-
NeTeHTHOCTb, cCrneynannucTbl repoOHTONOrM4eCKuUxX LLeHTpoB
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Thinking about concepts

Our contemporary, physician and psychotherapist Thierry Janssenbelieves that modern society
rests on the principles of hedonism and materialism, and so people often confuse the concept "happi-
ness" with pleasure and comprehensive comfort. In the twenty-first century there is increasingly com-
mon phenomenon known as "hedonic adaptation "when people get used to the fact what they have

and no longer have fun and joy of life.
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In modern domestic and foreign scientific gerontological literature expression "happy old age" is
less common than in fiction or philosophical. This notion is largely undefined and evoke the ambiva-
lence. Many people find it difficult to imagine that old age can be a happy period of life, especially if
you compare it to the earlier age periods. However, according to a number of domestic and foreign
researchers [1; 2; 7; 10; 12; 13; etc.] and the authors of the chapter as well, surveys of old (and even
senile) people say that the concept of "happy old age" is not abstract. On the contrary, it is filled with a
certain individual significant for each individual content and includes, in particular, those new positive
experiences that were unfamiliar to past life experiences.

According to some gerontologists [12; 13; 21; 24; etc.] the desire in old age for "little happiness"
(F. Jaber, 1971) is as vivid as during the entire previous life. And many older people believe that the
achievement of "happy state" is quite real.

In surveys conducted by the authors ofgerontological centerscustomers (cities Moscow, Kras-
nodar, Gelendzhik, Anapa, sweeping 268 people), 38% of respondents reported that for the first time
they experienced satisfaction of themselves and others only at the age of 60, 26 % felt the greatest
satisfaction of conditions of their existence, its completeness and meaningfulness at the age of late
60.

In our opinion, perhaps the explanation of the results due to the fact that each person has sev-
eral social roles, and quite quiet life in the 60 — 80s of the twentieth century allowed to change them
smoothly. Since the end of the twentieth century to the present time the rhythm of human life is so ac-
celerated that on the way home he did not have time to "transform" from the chief/worker into wife/
husband, father /mother, etc. In modern life, there is a constant "mixing" of social roles (for example, in
the midst of anappointmentthe person you love may call, and at the time of a date — your boss or em-
ployee of a bank). As a result, the person is in the "fragmentation” of his social existence, the number
of social ties (including online contacts) are increasing to such an extent that for the modern manfull
commitment of a particular social role becomes impossible. A persondoes not have time (or cannot or
does not want, or all together) to fully "invest" their own "I" into any of hundreds relationships. On the
one hand, the modern man is forced to constantly be “"connected " to be "in good shape™ and on the
other — psychologists and psychiatrists say about persistent epidemic of " burn-out", depletion of the
inner world of the individual and loss sense in "the race of life".At the same retirement age an elderly
person, finally, gets the opportunity to qualitatively, with total personal dedication "to invest " in his fa-
vorite social role (a grandparent, a writer of memoirs or a mentor for young artists etc.).

Itis appropriate to show the opinion of one of the founders of positive psychology Martin Selig-
man, who identified three conditions that allow approaching to the "true happiness":

1) earn to savor the pleasure (slow down the pace of their work, resist impulses to escape vain
tasks, which we always have a lot);

2) take some time to fully taste the joy of achieving the desired, to feel satisfaction from the
choices made;

3) should stop wanting more all the time, make your life easier and deal primarily with what is
important to you in this period of life [20].

Noteworthy Johannes Kemper opinion to the concepts that describe the processes of "happy
and unhappy" aging. Scientist in his book "Is it easy to grow old? " writes: "In today's scientific debate
about the peculiarities of working with older people target the psychological impact worded as "adap-
tive behavior variability elderly person”, "social competence", "successful aging" and "effective device".
| had great difficulty with these concepts. Though it is clear that they have great value for the science<
... >. My gut tells me that these concepts have nofeelings aura(italics by the authors of this chapter)
which | associate with my view of the elderly people. If we consider life in old age as the most possible
amount of freedom and responsibility then such a thing as the art of aging (italicsby the authors of this
chapter) gets great significance " [11, p. 79]. In her opinion, the decisive prerequisite for a happy old
age is a state of equilibrium between the views and needs (motivation) of an elderly person as well as
the harmony between the needs and experience in reality. Care of children may, for example, be ex-
perienced as good, if independence was the aim of educating children. Summarizing her scientific
thinking about the old age, Kepmper concludes: there is not simply aging — each person has his own
personal way of aging [11, p. 86].

The concept "happiness” has many meanings, largely conditional in any of the age periods. Un-
like same happy experiences in age from similar conditions in young and middle age is that they usu-
ally are not projected for the future and present experiences completely exhausted.

In old age, happiness may be paradoxically from the perspective of the average citizen. For ex-
ample, an elderly person with good for his age physical health, mild temperament common age-
related changes, save the active lifestyle and high social status, having a spouse and children, materi-
al wealth can feel (or consider) himself in something flawed, unhappy and fully does not accept his
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aging. Conversely, in poor physical health, modest material prosperity, relative solitude elderly person
can be in harmony with his aging, able to see the positive side of his senile being, experiencing the
joyful experience of daily activities.

Thus, about a happy old age (albeit rather arbitrary) we can speak only when an elderly person
has individual subjective satisfaction with his new social role in this life.

In our country gerontology most fully the concept of "happy old age" is disclosed in N.F.
Shakhmatova works [25]. According to scientists, it is a special case of mental life in elderly (old) age
when a man's attitude to his senile is tolerant, his life around, today's state of health, physical ailments
are perceived tolerably, as they are. Such an attitude toward oneself and others for an elderly person
is a new installation of values in life. By this time, usually defined and new interests previously not
characteristic of the manappear. Among them, stand out appeal to nature sometimes for the first time
appears love to animals. Part of happy elderly discovers that old age has beneficial effect on their abil-
ity to creatively process the experience and knowledge of this contributes to a feeling of satisfaction.

In her studies M. Ermolaeva noted that people in later life rarely characterize his life as happy,
even with all the signs of its objective well-being [9]. Absorption by the process of life, the ability to en-
joy every moment this is indeed an important aspect of the emotional life of the elderly, but the stability
of these experiences are not always stable: sooner or later, an elderly man appreciates "this wonderful
life" as indifferent to him, pushed him to the "most side of life".

Thus, the self-awareness of a happy old age is directly related to the emotional experience of
life satisfaction. And this psychological phenomenon of older people is complex and poorly under-
stood.

Analysis of the scientific literature and the authors own research allow to designate the following
factors determining satisfaction with life in old age:

- factors that are associated with the assessment of the elderly their life sense and value for
others;

- factors that are associated with the presence of some purpose in life, which can be realized
only in the elderly, as well as awareness of the favorable time perspective that links the past, present
and future of an elderly man (this group of factors includes episodic (systematic) achievement of both
large and small successes in certain activities related to the gradual achievement of the desired goal
of life in old age , there is a positive reflection of the significance of his life in the eyes of others);

- factors related to the evaluation of internal and external conditions of life of an old man (this
group of factors include, among others, tolerance of an elderly man to his experiences, which consist
of his deteriorating health concerns, appearance, lack of material resources, the availability of good
interlocutor in the face of the doctor, nurse or grandchild etc.).

Anthropological and socio-psychological conditions of happy old age

In the last decade the studies which purpose is to search for an answer to the question: what
exactly defines mental well-being in old age, so that a man could perceive aging as a new (relatively
happy) period of his life have increased substantially .

According to the American psychologist and genetics David Lykken (life years 1928 — 2006), the
ability to be happy is an intrinsic property of the individual, which is determined by genetics but not
external factors. To prove this point, he spent ten years studying the life of 2,000 pairs of identical
twins, born in Minnesota from 1936 to 1955. In 1996, Lykken published his findings, concluding that
the life satisfaction of 50% is determined genetically. According to the scientist, namely genes affect
such personality traits (important for the perception of old age) as cheerfulness, complaisance, stress,
depression, etc. Lykken found that material income, marriage, religion and education by only 8% de-
fine what how many people satisfied with life. "Having different experiences, but identical genes, old
age people psychologically feel the same way — the researcher wrote. — Conversely, the state of mind
of people with a similar fate, but with different genes is very different" [8]. It should be noted that the
latest psychogeneticsdiscoveries show that there are genes responsible for altruism and compassion,
and even for religiousness. And wecannot exaggerate the role of genesdictatorship. Each person has
a choice of how to live and how to grow old.

There is another theory about socio-psychological and anthropological presuppositions ofhappy
old age, according to which happiness in old age depends on a person's lifestyle and his free choice.
Supporting this theory, Professor Bruce Headey from Melbourne Institute of Applied Economic and
Social Research (Australia), for the past 25 years was studying the inhabitants of different countries
(Germany, England, Australia). He tried to find the relationship between happiness and education,
employment, marital status, religion, etc. First three thousand people a year were interviewed, and by
the end of investigations, the number rose to 60 thousand. The results of the study in October 2010
appeared in the journal Proceedings of the National Academy of Sciences.
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The main results of research of Bruce Headey and his collaborator Ruud Muffels, Professor of
Economics and Sociology:

— one of the most important factors influencing the happiness is the presence or absence of
neurotic states with a partner; according to researchers, even temporary past relationship with unbal-
anced person can ruin the rest of life. Conversely, calm and friendly companion guarantees us a hap-
py old age;

— of particular importance for long-term happiness in old age have altruism and family values .
Respondents cited as their moral priorities philanthropy and empathy, as well as those who are easily
sacrificed their interests for the sake of loved ones, elderly feel happy. "But among egoists satisfied
retirees turned two-thirds less," — said Headey;

— believers (especially in old age) tend to be happier than atheists;

— such factor as body weight for long-term happiness of men and women affected differently.
The first are upset when their weight is insufficient, and the second put off excess fat; and on the state
of mind of the stronger sex overweight has almost no influence.

Bruce Headey is not the first scientist who was involved in a long-term study of mental well-
being in adulthood. The longest such project was launched in 1938 and is still ongoing. It is attended
by about 300 Harvard alumni who now well over 80. Today this research is managed by George Vail-
lant, professor at Harvard Medical School in Boston, Massachusetts. Conclusions of his research are
presented in the book «Aging Well» (2003) and Bruce Headey largely coincide. Among the factors of a
happy old age Vaillant notes:

— sense of humor is a powerful psychological defense;

—avoiding alcohol and smoking when you are not more than 45-50. "Of those 80 -year-old re-
spondents who refused smoking and alcohol abuse until they were 45 years old, 64% identified them-
selvesto be healthy and happy, which is a very bright indicator".

In 2012, British experts Southampton and Edinburgh University, and University College London,
under the auspices of the National Health Service as part of its complex programs used interrogators
engaged in a long-term research in a given area. The study took place in three phases over forty (40)
years! Published results of the program have shown that elderly people are more happy and satisfied
with their lives, if they in their younger years wereemotionally stableand characterized aspeople with
extraverted type of behavior that is more sociable, responsive, have a keen interest in the environment
[4, p. 1].

At the first stage it was attended by 4583 people born in 1946. Age of participants at baseline
was 16 years old. The second study was repeated 10 years later. The participants were 26 years old.
The final stage of a four-year study conducted already in the elderly (ageof the participants in the ex-
periment was 60 — 64). 2529 people are already interviewed. Analysis of data from all stages of the
experiment showed that people with high levels of extraversion quite satisfied with their life in old age
and live quite happily. The opposing group of people suffering from neuroticism, has poor health in old
age, with low levels of well-being. The conclusion (which, in our opinion, requires a scientific debate)
saysthat the subsequent life of the persondepends on the mental states in youth.

Typing elderly people proposed by MD, Professor Yuri losifovich Polishchuk [19, p. 1] deserves
attention:

— "Happy old age" is characterized by tranquility, wise enlightenment worldview, contemplation
and self-control, which occurs not only in the accumulation of life experience, but also weaken the in-
fluence of affect, emotions on mental life. This condition occurs in a sufficiently large group surveyed
aged 73 to 92 years in 8% of cases. All these people in the past were harmonious personalities and
after retirement for a long time engaged in creative work;

— "Unhappy old age" is caused by increased levels of personal anxiety, worry about their physi-
cal health , but also about the health and well-being of loved ones. For such people, characterized by
a tendency to frequent doubts about the slight, self-doubt, his future, the loss of the former and the
lack of new meaning in life, thinking of approaching death. This condition is observed in 71% of older
people. In the past, they were peculiar features alarming suspiciousness, of sensitivity, which en-
hanced the aging;

— "Psychotic" old age is accompanied by organic mental disorders, psychopathic, psycho-
organic disorders up to the phenomena of dementia. These old people make 21%. The author em-
phasizes that these people could not identify any significant prevalence of certain traits.

Old age should not be taken as a period of regression and decline, as evidenced by the results
of the study of cognitive abilities of people in the age group 60 — 93 years. Revealed that older people
can not only preserve existing capacity, but also to develop a number of new ones. Education at this
age is based on the rich texture of experience, adequate knowledge of their strengths and weakness-
es in the process of cognitive detail. Analysis of the literature on the psychology of old age and aging
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analysis of biographies and autobiographies of creative people who have lived to old age, showed that
old age as a psychological age may not occur in a person's life . Condition lasting or growing maturity
is creativity in all its forms, including the creation of his own life, his every day.

The role of social gerontology competence of managers

sanatorium sphere in the creation of social and cultural environment of
gerontology center to ensure a happy old age of its

customers (by example of Krasnodar Territory )

In modern conditions of bringing infrastructures resorts, spa profile institutions of Krasnodar Ter-
ritory to international standards there is an objective need to take into account the socio-gerontological
approach.

In the Krasnodar region in the period from 2009 to 2013 was successfully implemented regional
target program "The older generation”, which was approved by decision of the Head of Administration
(Governor) of Krasnodar Region on June 3, 2009 Ne 473. Its implementation was aimed at creating
conditions for "a happy old age" for senior citizens of Kuban. The aims and objectives of this program
were:

— assist in raising the level and quality of life of elderly people in the Krasnodar Territory;

— providing a wide range of social services that contribute the normal life and decent way of life
in old age, including the development of care services for senior citizens, a network of relevant institu-
tions, foster family institution for the elderly, increased use of mobile teams, provision of transport ser-
vices;

— modernization in accordance with international standards of material and technical base of
social services for senior citizens and people with disabilities;

— the formation of a positive attitude towards aging and older people as active and respected
members of society;

— assist in the development of the creative potential of older people, including those living in ru-
ral areas and most distant from the major cultural centers of settlements;

— the formation of an active life position, involvement in the cultural life of the region, the devel-
opment of veteran sports movement, the use of the elderly sports, health, recreational facilities;

— active involvement of senior citizens in physical culture and sports, holding of sports events;

— development of social tourism for senior citizens.

For the vast majority of the Krasnodar regiontraditions of the Kuban Cossacks in relation to old-
er people are extremely important and significant. To respect older this is one of the main traditions of
the Cossacks. Paying tribute to the living years, transferred odds Cossack share advancing infirmity
and inability to stand up for themselves, the Cossacks have always remembered the words of the
Scriptures: " In the face of a gray-haired, get up, respect the elder person and his fear of God " [25, p.
2]. The custom of respecting and honoring the eldest younger obliged younger to care, restraint and a
willingness to help and some etiquette demanded compliance (with the appearance of an old man all
had to get up — Cossacks in the form of a hand in a headdress and without form — remove hat and
bow).

In the presence of the elderly were not allowed to sit, smoke, talk (to engage in a conversation
without his permission), and even more so obscenely expressed. It was considered unseemly to over-
take the old man (the eldest), ask permission required to pass. Upon entering the first anywhere
passed older. Considered indecent younger engage in conversation in the presence of a senior. Junior
must exercise patience and restraint in all cases, not rebuke. Words were senior to junior compulsory.
When common (joint) activities and decision-making is sought necessarily older. When conflict situa-
tions, disputes, dissensions word the old man (the elder) was crucial and needed immediate its execu-
tion. Generally Kuban Cossacks and especially respect for elders is an internal need, even in the Ku-
ban in circulation rarely heard "grandfather", "old" and so on, and gently says, "dad", "father". Respect
for the older inculcated and instilled in Cossack family from an early age.

Only in 2013 in the framework of the regional target program "The older generation" of Krasno-
dar Territory were performed the following activities:

— continued development of foster family institution for the elderly. Currently, in the Krasnodar
region within the adoptive family more than 100 elderly peopleare served,;

— on the basis of marginal social service agencies organized 54 computer labs, which have
been trained on the program "Personal Computer" for more than 2 thousand of elderly people. In order
to provide communication links for senior citizens living in rural areas, 41 establishment of social ser-
vices for older citizens purchased laptops;
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— in the marginal social service agencies action exists 50 "Schools care senior citizens (espe-
cially immobile patients)" for their family members and volunteers. Only for 2013 sessions attended by
more than 7.2 thousand people;

— in volunteering to implement monthly patronage 22660 veterans in need of various assistance
systematically attended by about 12,000 students and seniors;

—only for 2013 in development activities of social tourism for senior citizens took part more than
2 thousands of elderly people from all municipalities of Krasnodar Region , conducted 143 tours . Es-
pecially popular in the elderly enjoyed trips to the ethnographic complex "Ataman Cossack village"
holy places and objects of pilgrimage Krasnodar region, as well as cultural and historical monuments;

— Department of Labor and Employment of the Krasnodar Territory successfully implement
workfor employment of senior citizens who want to continue their career. Under the "older generation”
in 2013 to the employment services of the Krasnodar Territoryover 5,000 people of retirement age ad-
dressed, 2583 people, including 1691 women are employed;

— Ministry of Physical Culture and Sports of the Krasnodar Territory held 8 regional competition
among veterans of Physical Culture and Sports of the Kuban, which were attended by more than 300
of older people;

— a network of state and non-state (private) gerontology centers, boarding houses for elderly
and elderly was developed.

To solve the problem of improving the level of service, to meet the needs of different groups of
customers from among those "third age" of gerontological social institutions need a strong profile, pro-
fessionally trained service management, with its socio-gerontological competence. Modern geronto-
logical management can be defined as the science of effective governance institutions gerontological
focus, which includes: a) the doctrine of the regulatory principles of the organization of the enterprise
gerontological specificity (the legal part); b) the doctrine of the development strategy of the enterprise
(the ideological part); c) the doctrine of personnel selection (sociological part); c) the doctrinehow to
optimize personnel, able to take into account the specifics of the system "manager — elderly man"
(pedagogical and psychological parts) .

The socio-gerontological competence manager institutions for the elderly is system specialist
personal formation, reflecting the unity of possession of the basic competencies needed for successful
professional work with older people to meet their needs of variant in improving and strengthening the
health, cultural activities and other needs. It includes all of the following competences:

— information and gerontological is the ability to identify and obtain information about the needs
of a particular elderly person, as well as to provide him all the necessary information;

— communicative gerontological is the ability to work productively and conflict-free to build rela-
tionships, to negotiate with the various categories of older people, the ability to convince them in the
interests of the expedient resolution of their problems and needs, the possession of social perception
skills in personal — business communication with older people; the ability to prevent and resolve con-
flict situations that arise in the communication process;

— Analytical and predictive is skill to develop socially-oriented projects that meet both the needs
of the individual customer and gerontology group but sanatorium and spa servicesbased on infor-
mation;

— advisory is the ability to build and provide advisory activities in working with various groups of
gerontological issues variational meet their interests within the framework of existing law;

— animation and gerontological is the ability to develop various animation programs and tours
taking into account psychology, age, disability of "third age" people; possession of various types of
animation, recreational technologies; technologies excursion activities, the organization of social and
cultural programs;

— monitoring is the ability to monitor the quality of provided gerontological sanatorium complex,
the ability to determine the index of satisfaction of elderly customers with the quality of service.

Wellbeing of older people stay under state or pay gerontology center (guesthouse) is largely de-
termined by its socio-cultural environment. Creating such an environment and providing its improve-
ment can be achieved if:

— specially created conditions for a full, diverse manifestations of life and social relations, self
activity of elderly clients with regard to their personal interests, spiritual needs;

— living in the guest house retains existing family ties older people, their relationships with
friends and neighbors, provides opportunities for transmission of their knowledge, professionalism |,
culture and traditions to the younger generation;

— provides daily protection of the interests and rights, living in the guesthouse elderly clients.

Socio-cultural environment gerontology center (guesthouse) is a special kind of communicative
space guesthouse determining its existence and development prospects as a specialized agency for
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the elderly. It is the official foundation (what appears in the brochures of a guesthouse) and informal
(what is passed from one person to another through those who lived in it and through their relatives,
friends and acquaintances) advertising (image).

The main structural components of the socio-cultural environment of gerontology center (guest-
house) sanatorium profile are:

— cultureof management process of life of older people and providing the most appropriate to
their needs;

— providing facilities of daily life (living comfort, etc.);

— culture of life of all subjects of pension (staff, clients, social partners, etc.);

— culture of necessary for the elderly health care and nutrition;

— cultureof ensure effective interaction of older people , which can be varied, it is useful to
themselves and others to spend effectively the last years of their life;

—developedand appropriate conditions for the fulfillment of each resident in his familiar sur-
roundings;

— culture and fullness of life and meet the spiritual needs of the elderly;

— protection of the interests and rights of the elderly, as well as maintenance and administrative
staff pension;

— rationality of technical equipment necessary to ensure the required level of customer service.

The problem of adaptation of an old man to life in gerontology center sanatorium is a complex of
multi level process that is solved with the use of special psychological intervention programs (in partic-
ular, dance movement therapy, body-oriented therapy, game therapy). Complex rehabilitation and ad-
aptation activities carried out in the center, includes the work of physicians, psychologists, specialist in
adaptive physical education specialist in social work, occupational therapy instructor, organizers of
cultural and leisure activities, experts on the implementation of animation and recreational programs,
and accompanist other professionals.

Used in gerontological center sanatorium dance — movement therapy helps to release muscle
tension elderly, lifting clamps and the formation of psycho-physiological state of relaxation techniques.
Body-oriented contributes to the development of his own body, creating a positive body image, devel-
opment of communication skills. Game therapy is acquisition and development of feelings of group
experience in building communication skills in geriatric group. The complex of these programs helps
correction of psychological problems and the formation of an elderly man motivation concerns about
their own health.

Instructor in occupational therapy center offers customers various kinds of leisure and applied
activities: testoplastika, macrame, embroidery, knitting, soap-making, beading, origami, scrapbooking,
decoupage on fabric, quilling, izon, kanzashi.

A special place in old age takes psychological assistance that the institution aims to address
one of the important problems in this age group — adaptation is not only a change of outdated behav-
iors, but also the improvement and development of methods of effective and harmonious interaction
with the outside world, as well as increase personal potential and to promote the process of self-
actualization.

Thus, all the activities of specialists of gerontology center aims to build skills to preserve and
strengthen the psycho-physiological health of an elderly patient.

Analysis of the results of experimental work

In the period from 2010 to 2014, the authors and students under the guidance of the authors
were conducted narrative interviews with 126 mentally healthy elderly (age 65 to 88 years, 80 women
and 46 men) living in geriatric centers (boarding houses), boarding homes, and being in the home.
Conducted a content analysis of materials derived from the narrative interviews allowed to identify a
group of elderly people (13 men and 12 women) who positively assessed their being senile and were
pleased with the conditions (both external and internal) course of their old age. Some of them (8 men
and 10 women) discovered (in the period from 65 to 70 years) the fact that old age is a beneficial ef-
fect on their ability to creatively (new angle) to rethink the experience, to share with them their inter-
locutors, and to some extent promotes sensitivity satisfaction is advanced in years.

A common feature for all 25 people who were satisfied with their old age, is a clear orientation
on these older people for now. Their senile state they accept without any reservations and with no
plans to change for the better. For them (11 living at home, and 14 in geriatric centers) is typical of
almost daily mental work, which leads to the development of new for them calm (largely contempla-
tive), to a certain extent self-sufficient life position. Life around, today's state of health, physical ail-
ments, perceived life bearable, such as they are. Note that in the works of many gerontologists [10;
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12; 13; 21; etc.] such a tolerant, relaxed attitude to himself older ( the elderly), to their surroundings for
an elderly person is a new installation of values in life .

All elderly people of this group showed a tendency to listen carefully to their companion, as well
as the tendency to conformism (elderly formally agrees with the speaker, but it itself is not their point of
view or behavior resulting from it, do not change). To some extent, these traits indicate their selection
of adequate forces method of adapting to the environment. Meanwhile, it should be noted that this
form of conformist contacts more common in older women than men.

Another important characteristic feature of the elderly referred us to the people perceive their re-
tirement as a happy time, a desire to be involved in situations in which it is possible to demonstrate
their abilities and skills (for example, to assist in negotiations between the warring relatives, neighbors,
be members of the feasible for their ability to play with his grandchildren, to take part in the work of
public organizations in the health of sports programs, etc.).

Summary

Happy old age can be regarded as the greatest personal satisfaction of an elderly person with
conditions of his existence, his completeness (adequate psychophysical capabilities) and meaningful-
ness.

For "happy old age" it is important that the nature of an activity, employment is chosen by the
individual according to his personal interests and aspirations. It is useless to try to artificially or forcibly
bind an elderly person with any physical activity, even if it would be feasible and necessary thing for
him. Striving for an elderly person feasible activity and employment interesting thing this is what
makes life in old age "real life".
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the article deals with mass media discourse which re-
fers to problematic area of mass communication as a
process of information change between all society
subjects, aimed to form society opinion about social
fragment existence, definition and discourse types are
given. Possessing some constitutive characteristics,
discourse is a communicative material aimed for cer-
tain result and comprising certain set of people, taking
part in it. The peculiarity of the media discourse is
that it cognitive mechanisms of social memory due to
the ideology that is found in the ability to selectively
update information to associate certain facts, con-
cepts, and images, to associate or dissociate the dif-
ferent temporal incarnation of society. The perception
and the assimilation of modern information media
texts require communicant ability to decode visual,
verbal, symbolic landmark framework to understand
their function. Often mass audience is not able to criti-
cally evaluate proposed information is not prepared to
distinguish documentary side of the proposed state-
ments on its commentary-estimated component. The
author refers to Russian and foreign scientists in mass
media sphere, each of them gave their own definition
of media discourse, gives examples from scientific and
popular magazines.
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MEOWAONCKYPC KAK OB BEKT
MEXKYJIbTYPHOU KOMMYHUKALIMX B
AHIMMUNCKNX HAYYHDbIX XKYPHAITIAX

B crtatbe paccmaTtpuBaeTcsi MaccMeAUMHbLIA OUCKYpPC, OT-
HOCSILWMICA K NPOGreMHOMY MOMo MaccoBOW KOMMYHMKa-
UMM Kak npoueccy obmeHa uHdopmaumein Mexay BceMu
cyobekTamn obLuecTBa, HaueneHHoro Ha chopmMupoBaHue
00LLEeCTBEHHOrO MHEHUS MO NOBOAY COLMaNbHO 3HA4YMMOro
chbparmeHTa coumanbHOro ObITHA, NPMBOAUTCA €ro onpene-
neHve, BbIAENAOTCA TMNbI AucKypca. O6nagan onpeaeneH-
HbIMW KOHCTUTYTUBHbLIMW NMpPU3HaKaMu, AUCKYPC SIBNSiETCA
KOMMYHMKaTUBHbIM NPOAYKTOM, HaLeneHHbIM Ha onpege-
NeHHbIN pe3ynbTaT M OXBaTbIBalOLMM OnpeaerneHHbIN Kpyr
N, B HeM y4yacTByroLmMX. OCO6EeHHOCTEIO MaccMeAMMHOIO
AMCKypca SIBNSIeTCA TO, YTO B HEM KOTHUTMBHble MeXaHW3-
Mbl couManbHOM NamMATU obycrnoBrneHbl WAEeonoruen, YTo
ObOHapyXMBaeTci B CNOCOGHOCTU M3bMpaTenbLHO aKTyanu-
3upoBaTb MHGOPMaLMIO, accouumMpoBaTb Te WU WHble
chakTbl, MOHATUA U 0Opa3bl, aCCOLMMPOBaTb UM AUCCOLM-
MpoBaTb pasnuyHble BpPeMEeHHble WnocTacu oobLlecTsa.
BocnpusiTne n ycsoeHve mHgopmaumm coBpeMeHHbIX Me-
AMnaTeKkcToB TPeOyOT OT KOMMYHMKaHTa yMeHUA AeKoampo-
BaTb BuU3yanbHble, BepbanbHble, CUMBONMYECKME 3HaKO-
Bble OCHOBbI, MOHMMAaTb UX ¢hyHKUMK. 3a4acTylo MaccoBas
ayauTopusA HecrnocoGHa KpMTUYECKU OLeHMBaTb npepnara-
emyro MHdOpMaLmio, He TOTOBa pasnuyaTb AOKYMeHTalb-
HYIO CTOPOHY Npeasiaraeémoro BbiCKa3blBaHWUsi OT €ro KoMm-
MEHTapMINHO-OLIEHOYHON cocTaBnsiolen. ABTOp ccbinaeTt-
CAl Ha paboTbl KaKk OTEYECTBEHHbIX, TaK M 3apybexHbIX y4ye-
HbIX B cthepe MaccmMeama, Kaxabii U3 KOTOPbIX AaeT cBoe
onpegeneHve mMeavaguckypca, M NpyMBOAUT MpUMeEpPbI U3
Hay4HO-NONYNSAPHbLIX GPUTAHCKUX XKYPHanoB.

Knro4eebie cnoea: gpuckypc maccmegua, MaccoBasi KOMMYy-
HUKaUMs, MacCMeAUNHbIN TEKCT, Hay4HbIW XXypHan, unsio-
cTpauus, nsobpaxeHue.

MEDIA DISCOURCE AS AN OBJECT OF INTERCULTURAL COMMUNICATION

IN ENGLISH SCIENTIFIC MAGAZINES

The concept of mass media discourse in scientific research practice was fixed thanks to the
publications of T.G. Dobrosklonskaya, according to her thoughts it is a "message together with all oth-
er components of communication (sender, recipient, message, channel, feedback, communication
situation or context)" [7, p. 22]. To understand the specifics of mass media discourse one should con-
sider that feature of modern mass media is to ensure the interaction of all social subjects and the pro-
cess of social self-knowledge, is, on the one hand, the obligation to "reside in present, at the point
where action takes place at a given time moment "[7, p. 223], where reality is converted into a social
fact, and on the other hand, the growing needs in the projective, the essence of which, as pointed out
by I. M. Dzyaloshinsky, is that the media in relation to all aspects of social life of produce and distrib-
ute "ideal plans of new types of human activity, human behavior, communication, all forms of human
existence "[6]. Media provides a process of mass communication and realizes its ideological resource
aimed at "cognitive processing of the individual and of society in order to create a special view of the
world" [6]. The discourse of mass media is sensitive to context of contemporary social life, designated
a social fact, as well as to the context of current ideology. It is directly aimed at the public conscious-
ness and the formation of the current of public opinion. Mass media discourse differs particular, having
massive audience and, accordingly, "average" (and in this sense, simplification) of the code, working
in a mode of cognitive-axiological meanings - conceptual (identification), metaphorical, figurative and
symbolic and value. As of the mass media word-oriented evaluation nomination as a struggle for the
basic values and the metaphor as "basic mental operations as a way of knowledge, structure and ex-
planation of the world" [6], it is recognized as a personal-semantic and socio-semantic relation of man
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to reality. The notion "discourse of mass media" refers to the problematic field of mass communication
as a process of exchange of information between all subjects of society, aimed at sharing public opin-
ion about the socially significant piece of social existence. Mass communication, aimed at the broad,
indicative of a scattered audience, "is a social phenomenon due to the main function of exposure
through conceptual and evaluation information.”" Mass communication as a form of speech activity "is
a socially conditioned process in which this feature is updated by various means and channels of
communication” [9, p. 34]. As a source of social and mass communication serves a social institution or
"collegiate sender" [9, p. 37], is produced in the corpus a certain type of consciousness and the instal-
lation for a particular type of pragmatism - the goals and aspirations of expectations. Recipient of the
mass media messages is a broad audience - the mass in relation to non-uniform indicative scattered,
so the text of the mass media should be clear to the mass (average) consumer [13, p.8].

Media are the subjects of production, reproduction and transmission of valuable meanings.
They "make a choice when a million events per page get only hundreds. The choice should be based
on certain values filter "[12, p. 356], that is, from one or another interpretation presented in the media,
depends on whether certain information gets into the focus of public attention and acquire social sta-
tus. Character of sampling and presentation, their social position are determined by the importance of
the media and specifics of the target audience. N.F. Alefirenko said that the discourse of the mass
media - that, on the one hand, "nature of verbal and cogitative formation event in conjunction with the
pragmatic, socio-cultural, psychological, and other paralinguistic factors”, the distinctive feature of
which is "communicative event as a fusion of language forms of knowledge and communicative-
pragmatic situation "and on the other -" a social activity in which the leading role played by cognitive
formation, focusing a variety of aspects of the language of the inner world of the individual. Discourse
breaking and interprets incoming information in the language consciousness, it becomes a kind of
mind generator and world creation device "[4, p. 10]. Thus, the discourse is socially determined pro-
cess of generation and transmission of objectification inherent in conjunction texts socially significant
content of forms that reflect the features of playback of consciousness. Discourse as communicative
and cognitive phenomenon sets the method and the nature of representation and operation infor-
mation, and nature and range of reproducible them substantial form, which is organized and value-
oriented sets of senses addressed in its being to social practice, social memory (tradition) and the im-
agination. Consequently, the discourse of mass media is recognized as a socially determined process
of production, reproduction, broadcast and objectification of the mass media texts socially significant
form of content, exhibiting characteristics of public consciousness and mass-mediated (called in the
modern theory and journalistic) pictures of the world.

In the E.A. Kozhemyakina’s article "Mass communication and media discourse: to the method-
ology of the study" the author notes the following: "Depending on the genre and functional characteris-
tics of the media space in which discourse is realized, we can distinguish the following types of it:
news, advertising, promo (PR) discourses; Information, analytical, journalistic discourses; identifying,
representing the ideological discourses, etc. If the function (and related genres) modification of the
media are crucial to highlight the types of media discourse, the latter will largely differ from each other
in their formal and substantive characteristics (parameters)".

In the scientific literature when considering the function of exposure in media discourse is noted
that the perception of media materials affect particular society's culture, stereotypes (images, models,
installations), the value to which the author refers to achieve their goals. Producers posts create imag-
es that appeal to the reader's emotional sphere.

The thesis for the degree of candidate of philological sciences "Representation of the image of
"alien" in the English-speaking media discourse (based on the British media)" E.A. Andryushchenko
wrote: "The media discourse in the UK for the purpose of influencing the reader uses linguistic and
paralinguistic means. Among the linguistic means of influence were marked by appeals to the reader,
modal structure, citation, rhetorical questions and syntactic figures. This group also includes linguistic-
cultural means of influence, among which we identified toponyms anthroponomy, linguistic units called
realities, images, values and stereotypes. Paralinguistic means include: font, photographs, drawings,
numerals, maps, collages, tables, charts, cartoons and posters. Results of the study indicate that the
most frequency are font and photographic paralinguistic means "[5]. Considering the British media dis-
course, one can not turn to the works of foreign scientists. So, Professor T. Van Dyck (Amsterdam
University) believes that the discourse has a communicative event that occurs between speaker, lis-
tener (observer, etc.). In the course of communicative action in a specific temporal, spatial, and so on
context. This communicative action (CA) can be verbal, written have verbal and nonverbal compo-
nents. Typical examples - everyday conversation with a friend, a dialogue between doctor and patient,
reading the newspaper.
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British scientist G. Kuk in the book "Discourse" argues that we are dealing with two different
types of language as a potential object of study, one is an abstraction, created for the teaching of lan-
guage and literacy, as well as for the study of the functioning of language rules; the other - the one
that is used to transmit any information and is perceived as a coherent (in this case it may or may not
be correct sentence or set of correct sentences). This latter type of language - language in use, lan-
guage in communication - and is, according to Mr. Cook, discourse, and find that the connection gives
the discourse is discourse analysis.

Norman Fairclough in his work «Critical Discourse Analysis» [6] treats discourse as a sociolin-
guistic phenomenon. With regard to the discourse of the author considers language use part of the
social conditions and processes that systematically identify the differences in its properties, including
the linguistic forms that occur in the texts. One aspect is social, which serves an integral part of the
concept of "discourse" and means that the language, according to the author, there is a material form
of ideology. Such semantic content of speech and formation of appropriate discourse congenial to di-
vision of global information field along civilization lines.

You can talk about different types of understanding of media discourse on the basis of cognitive
systems of the sender (ideological orientation of a text, ideas and attitudes that it laid), the characteris-
tics of the target audience to which this text is directed, and the linguistic and extra-linguistic strategies
to feed information stored in the text. So, you can select:

- discourse of "quality press”;

- discourse of the popular press (tabloids and magazines);

- discourse of specialized publications (scientific and popular magazines).

These editions differ from each other as cognitive attitudes of recipients and their powers of
perception target audience, therefore, different ways of conveying information in the text.

Considering the discourse of popular science magazines, should start with the headlines of arti-
cles whose purpose is to attract the reader's attention. Mass media covers the events of social and
political life, considering the variety of areas of human activity. S.O. Milovanova said that effective per-
ception of newspaper text is primarily determined by the title, which saves the efforts of the reader in
the process of finding information of interest to him and performs nominative function, calling the text,
allowing you to select it from a number of other texts [11]. An important role is played graphically-
secretary function of nonverbal communication: using bolding, use of color, graphics, layout tech-
niques (posting on a newspaper page). Thus, in weekly British science journal we can find the follow-
ing headings: “Genetically modified mice reveal the secret to a painless life”. The article deals with
people born with a rare genetic disease to the non-perception of pain. With the help of experiments
conducted on mice, scientists managed to make the last to feel the pain.

“Event Horizon Telescope reveals magnetic fields at Milky Way's central black hole”. The author
tells the story of how astronomers using a special device able to record the magnetic fields is condi-
tional radius of a black hole in the center of the Milky Way.

“Accidental discovery of how to stay young for longer works in worms”. The article provides in-
formation, as scientists in the field of medicine can increase life expectancy, using the new measure-
ment criteria of age in early adulthood, conducting experiments on worms.

Modern trends headlines traced to increase their volume, strengthening their communicative
function, content, inform the parties the author's fascination with irony. Headlines increasingly act with
a view to updating the senses and have a strong emotional impact to the reader. Features of the
grammatical construction of headings, punctuation, and non-verbal means of isolation makes the title
more vivid and help to convey a hidden meaning, to reveal the author's position. E.A. Eremina argues
that the function of visual support, and excretion to the fore the basic idea of a media text is the prima-
ry function of all types of visual component. This is due to the fact that any illustration is aimed primari-
ly at in order to facilitate the perception of a written text and make the idea of the author's more under-
standable to the reader.

It is known that the human brain perceives information better when he sees not only the text,
but attached to it an illustration or photograph. That is why now is very often used various illustrations
and photos of various genres in the newspaper.

The material, which is based on not only text, but also the accompanying illustration, a reader
claimed. Focus on the destination leads the print media to seek new ways of presenting pictures. Their
identification and the following discussion will not only understand how the picture through the media
can influence the reader, but also to characterize the current trends illustrate the print media.

The modern reader, accustomed to TV entertainment, first drew attention to photographs and
various illustrations

In recent years, new newspapers, in which visual information is equivalent to verbal information.
Media readers are losing the habit of constant reading and accustomed to receive news in visual
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forms of submission. On the pages of newspapers large colorful photo illustrations are starting to take
no less and sometimes more space than text.

Depicted in the photographs people and natural objects in most cases demonstrate that what is
at stake in the publication. For example, in the article «Hurricane Sandy Was New York's "Self-Inflicted
Calamity "» (Discover, May, 2015) deals with the hurricane "Sandy", a powerful tropical cyclone
formed in late October 2012, affecting Jamaica, Cuba, Bahamas Haiti, the coast of Florida and, later,
the north-east United States and eastern Canada. The most severe damage was caused to the north-
eastern United States, particularly New Jersey, New York and Connecticut. It was formed on October
22 and 6 hours turned into a tropical storm. The illustration, depicting the media text is shown in a mat-
ter of seconds a hurricane to form a funnel pulls down the majestic skyscrapers of New York. The arti-
cle “Nepal May Be Poised For Another Big Earthquake” (Discover August 6, 2015) gives a detailed
account of the facts of a series of major earthquakes in Nepal, the first of which took place on 25-28
April 2015 and was the most powerful since 1934, in addition , after the main shock occurred a series
of aftershocks. The photo shows how tens of thousands of destroyed homes and damaged buildings.
lllustration allows you to visually assess the earthquake caused damage and to imagine the conse-
quences for the economy of the city and the country as a whole. Most notable, in our opinion, are the
images in the article “Staying Afloat in a World of Rising Seas” (Discover, December 02, 2014). The
author points out that in spite of climate change in coastal areas residents do not lose heart and do not
lose heart when faced with natural disasters. At one of several images showing the people of Bangla-
desh, saving their vehicles during the flood. The citizens of this republic are aware of the flooding
firsthand. State located on a broad delta plain at the confluence of several major rivers, is one of the
most flood-prone countries in the world. However, the flood situation the summer of 2014. Even by
local standards is considered to be out of the ordinary.

The following picture shows the happy boys at the house on stilts - the indigenous inhabitants of
the village Ganve situated on Nuku Lake located near Benin, which is referred to as the “Venice of
Africa”. All the houses, shops and restaurants in Ganve located on stilts made of wood a few feet
above the ground. In spite of the climatic conditions of the area, the residents continue to live in float-
ing houses and engage in fishing as earning.

The text is not necessarily accompanied by the illustrations, but the illustration on the page of
the newspaper can not exist without the accompanying text. A photograph can be interpreted in differ-
ent ways. And if the picture interpreted incorrectly, it will not carry the necessary information. There-
fore, illustration accompanied by an explanatory signature, which should be seen as an integral part of
the illustration. Font signature was markedly different from the font of the text of articles, the signature
itself should be separated from the other materials on the page. A typical disadvantage of many
newspapers - the distortion of small parts in small graphics. Often one single expressive illustration of
a large size makes more of an impression and looks better on a newspaper page than two or three
tiny picture or drawing.

Thus, the illustration - the most important expressive means of print media, it draws the atten-
tion of readers and has a special power to influence.

MEAWAOUCKYPC KAK OB BEKT MEXKYNbTYPHOW KOMMYHUKALIK
B AHIMIUACKUX HAYYHbIX XXYPHATNAX

MoHsATME anckypca MaccMequva B Hay4yHOW MCCredoBaTeNbCKOM MpakTuKe 3akpenunock bnaro-
aaps tpyaam T.I'. [JoGpOCKNOHCKOW, N0 MHEHMIO KOTOPOW OH SIBNSIETCA «COOOLLEHNEM B COBOKYMHOCTM
CO BCEMW MPOYUMM KOMMOHEHTAMM KOMMYHUKauMu (OTnpaBuTENb, Mony4vaTernb COOOLEeHus, kaHan,
obpaTtHas CBs3b, CUTyaLMs OBLLUEHUS U KOHTEKCT)» [7, €. 22]. [Ans ocMbicrieHus cneumdukun Mac-
CMEOUNHOro Auckypca HeobxoaMMoO UMETb B BUAY, YTO OCODEHHOCTbIO COBPEMEHHBLIX Maccmenua,
obecrneynBaloLLUX NPOLECC B3aMMOLENCTBUSI BCEX COLMArbHbIX CYOBHEKTOB M MpoLecc o6LeCTBEHHO-
ro CaMorno3HaHusi, SIBNSIETCS, C OAHOW CTOPOHbI, 0693aHHOCTb «MOCTOSIHHO HAaXOAUTLCS B HACTOALLEM,
B TOuKe, roe AencTBME MPOMCXOAUT B [AaHHbIA KOHKPETHbIM MOMEHT BpemeHu» [7, c. 223], rae oen-
CTBUTENbHOCTb KOHBEPTUPYETCA B coumarnbHblii 0akT, a C pyron CTOPOHbI, ycureHne notpebHocTum B
NPOEKTMBHOCTU, CYTb KOTOPOM, Kak ykasbiBaeT V.M. [39NOWWHCKMIA, 3aknioyaeTcs B TOM, YTO Mac-
cMeauva Nno OTHOLLEHWUIO KO BCEM acnekTam couuanbHoro ObiTusi BbipabaTbiBalOT M pacnpoCTpaHsoT
«uaeanbHble MraHbl HOBLIX TUMOB YENOBEYECKON OEATENbHOCTU, YENOBEYECKOro NoBedeHus, obLle-
HUA, BCex hopM YernoBevecKoro cyllectsoBaHus» [6]. Maccmeauna obecnevmBatoT NpoLiecc MaccoBoOwm
KOMMYHVKaLUW 1 peanu3yloT CBOW MUPOBO33PEHYECKUA PecypcC, HampaBreHHbIA Ha «KOTHUTUBHYIO
06paboTKy coumyma n HOuBMAA C Lenbo OpMUPOBaAHUSA 0CODON KapTuHbI Mupay» [6]. duckypc mac-
cMeava YyBCTBUTENEH K KOHTEKCTY aKTyanbHOro CouMarnibHOro 6biTusl, 0603Ha4YeHHOro coumarnbHbIM
akToM, a TakKe K KOHTEKCTY akTyanbHow ngeonormn. OH HeMnocpeaCcTBEHHO HarnpaBrieH Ha obLue-
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CTBEHHOE CO3HaHWe N PopMUpPOBaHME aKTyanbHOro obuiecTBeHHOro MHeHus. MaccmeauiiHblin guc-
KypC oTnnyaeTcs cneumduyeckon, UMEKLLEN MacCoBbIA XapakTep ayauTopuen 1, COOTBETCTBEHHO,
«YCPEeOHEHHOCTbIO» (M B 3TOM CMbICIE YNPOLLEHHOCTbIO) CBOEro koaa, paboTtaroLLlero B pexume Ko-
THUTUBHO-aKCMOJSTOTMYECKUX CMbICITIOB — MOHATUIHBIX (MaeHTudmumpyowmx), metadopuyeckmx, ob-
pa3HO-CUMBOSINYECKNX U LIEHHOCTHbIX. B MaccmegunHoMm croBe, OPUEHTUPOBAHHOM Ha OLIEHOYHYIO
HOMUMHauMo Kak bopbOy 3a Ga3oBble LLEHHOCTM U MeTadopy Kak «OCHOBHYIO MEHTarbHY0 onepauuio,
Kak cnocob no3HaHusi, CTPYKTYpuUpoBaHuS U OBbsACHEHMS Mupay [6], oTpaxaeTcs Kak INMYHOCTHO-
CMbICIIOBOE, Tak M coumarnbHO-CMbICNIOBOE OTHOLLEHME 4enoBeka K AenctBuTenbHocTU. [loHaTue
«MacCMeaunHbIA OUCKYPC» OTHOCUTCA K NPOBNeMHOMY MOS0 MacCoBOM KOMMYHMKALMKN Kak NpoLieccy
obmeHa nHopmaLmen mexay Bcemu cybbektamm obLiecTBa, HauerneHHoro Ha chopMupoBaHue 06-
LLIEeCTBEHHOIO0 MHEHMS MO NOBOAY CoumManbHO 3HaYMMOro cpparmeHTa couunansHoro 6eiTns. Maccosas
KOMMYHMKaLUA, HanpaBneHHas Ha LUMPOKYH, MPU3HAKOBO PACCESIHHYIO ayauTopuio, «npeacraBnsdet
cobo coumansHO 06yCNoBNEHHOE IBNEHNE C OCHOBHOW (DYHKLMEN BO3AENCTBMS Yepes3 CMbICNOBYIO U
OLIEHOYHYI0 UHpopmaumo». MaccoBasi KOMMYHUKaALMS KakK BUL PEYEBON OEATENbHOCTU «SABMSETCA
coumanbHO 00YCrOBNEHHBIM NPOLIECCOM, B KOTOPOM 3Ta (QYHKUUSI aKkTyanusampyeTcs npu nomoLum
pasnn4YHbIX KOMMYHUKaATUBHbLIX CPEACTB M KaHanoB» [9, ¢. 34]. B kadecTBe UCTOYHMKA cOLManbHON U
MacCcoBOM KOMMYHMKaLMWN BbICTYNaeT CoumanbHbI MHCTUTYT UMK «KOMNNernanbHbIn oTnpasuTenby [9,
c. 37], npoayuupYOLWNA B COBOKYMHOCTN TEKCTOB ONPEAENEHHbIN TUN CO3HAHUA U YCTAHOBKY Ha TOT
WUNU UHOW TWUM nparmMaTuKM — Lenewn, NpuTa3aHnin 1 oxuaaHui. MNonyyatenem maccMeauiHoro coob-
LLEHNA SBNSIETCA LUIMpOKasa ayauTopust — MaccoBas, B NPU3HaAKOBOM OTHOLLEHUN HEOAHOpOoAHas, pac-
CesiHHas, NO3TOMY MacCMEeOUMHBIA TEKCT JOJPKEH ObITb MOHSATEH MaccoBOMY (yCpegHEHHOMY) noTpe-
outentio [13, c. 8].

Maccmegmna aBnsitoTcs cybbekTamm Npon3BoACTBa, BOCMPOM3BOACTBA U TPAHCASALMM LIEHHOCT-
HbIX CMbICcioB. OHU «coBepLUatoT BbIOOP, KOrga U3 MUMMMoOHa CobbITUI Ha CTpaHULy NonagaroT TOMb-
KO COTHW. BbiBop gomkeH onmpaTbCcs Ha onpegeneHHble LeHHOCTHble PunbTpbl» [12, c. 356], To ecTb
OT TOW UINK MHOW MHTEepnpeTauun, npeacTaBneHHOW B MaccMeana, 3aBuCuT, NnonageT N onpeaeneH-
Has MHdopmauus B pokyc 0OLLEeCTBEHHOrO BHUMaHNS U 0BpeTeT coumanbHbl cTaTyc. Xapakrtep oT-
Oopa ¥ nogaynm matepuana, Ux 3HaYMMOCTb OMPeAEenstoTCA coumarnbHOM No3nuuen MaccMmeaua u
crneumdukon Leneson aygutopun. H.®. AnedupeHKo yTouHseT, YTo OUCKYpPC MaccMmeama — 37O, C
OLHOW CTOPOHBI, «pevYeMbICruTernibHoe obpa3oBaHWe COOLITUAHOIO XapakTepa B COBOKYMHOCTU C
nparMaTuyecKnmu, CoLNOKYNbTYPHBIMW, NCUXONOrMYECKUMI, NapanuHrBucTUYeckuMn 1 ap. dakropa-
MU», K OTNIUYMTENBHBIM NMPU3HAKam KOTOPOro OTHOCUTCS «KOMMYHUKATUBHOE CODbITUE Kak cnnae A3bl-
KOBOW (POPMBbI, 3HAHUA N KOMMYHUKaTUBHO-MparMaTuyeckon cutyaumm», a ¢ Apyron — «coumarnbHas
OEeATenbHOCTb, B paMKax KOTOPOW BeAyLLYI0 POSib UrpardT KOTHUTUBHbIE 0OpasoBaHusi, OOKyCUpyto-
wme B cebe pasnuyHbie acnekTbl BHYTPEHHErO MMpa S3bIKOBOW NIMYHOCTU. [JUCKypC, Npenomnsasa u uH-
TepnpeTnpysi NOCTyNatLLYyH0 B A3bIKOBOE CO3HaHME MHOpMaLmMIo, CTaHOBUTCS CBOeOOpasHbIM CMbIC-
NIOreHepupyrLLUM 1 MUponopoXxaatLwmm yctponctsom» [4, ¢. 10]. Takum obGpasom, anckypc npea-
cTaBnseT cobon coumnanbHO 4ETEPMUHUPOBAHHbBIN NPOLIECC NOPOXAEHUS, OObEKTUBALUN U TPaAHCNS-
UMW B COBOKYMHOCTU MPUCYLLUMX €My TEeKCTOB COLMarnbHO 3HaYMMbIX coepXaTenbHbiX opM, oTpa-
XalLmx 0COOEHHOCTM BOCMPOU3BOOUMOrO CO3HaHMSA. OMCKYpC Kak KOMMYHUKATUBHO-KOTHUTUBHBIN
deHoMeH 3agaeT crnocob K xapakTep NPeAcTaBfeHUs1 U onepupoBaHusa MHdopMaumen, a Takke Xa-
pakTep U HOMEHKNaTypy BOCMPOU3BOAUMBIX UM cofepKaTenbHblX (POPM, TO €CTb OpraHM30BaHHbIX U
LEHHOCTHO OPUEHTUPOBAHHLIX COBOKYMHOCTEN CMbICIIOB, OOpalleHHbIX B CBOEN ObITUAHOCTU K COLM-
anbHOWM NpakTuke, coumanbHon namaTtu (Tpagmuun) n BoobpaxeHuto. CnegoBaTensHO, AUCKYPC mac-
cMeama OCO3HaeTCsl KakK couuanbHO AeTEPMMHMPOBAHHLIN MPOLIECC NPOUM3BOACTBA, BOCMPOU3BOA-
CTBa, OOBbEKTMBALUM N TPAHCMALMN B MacCMeAMMHbIX TEKCTAaX CounarnbHO 3HaUYMMbIX codepXaTterb-
HbIX )OpM, OOHapPYXMBaKLLMX OCOOEHHOCTM OBLLECTBEHHOIO CO3HaHWS U MacCMeauiHon (HasblBae-
MOW B COBPEMEHHOM TEOPUU 1 MYBAMLMCTUYECKOW) KapTuHbLI MUpa.

B ctatbe E.A. KoxemakmHon «MaccoBasi KOMMYHUKaUNS U Meguaanckypc: K MeTogonornn uc-
cnefoBaHusA» aBTop OTMeYaeT crnegyouee: «B 3aBUCUMOCTY OT )XaHPOBO-(OYHKLMOHANbHLIX 0COBEH-
HOCTeN MeJUNHOro NPOCTpPaHCTBa, B KOTOPOM peanu3yeTcsl AUCKYPC, Mbl MOXEM BblAennTb creayto-
LiMe ero TUMbl: HOBOCTHOWN, peKnamMHbIi, NPOMOUUNHbLIA (PR) AUCKYPCbI; UHPOPMALIMOHHbLIN, aHanuMTu-
YeCKMI, NyGrMUUCTUYECKUIA OUCKYPChI; MAEHTUDULNPYIOLWMNA, peENPe3eHTUPYIOLWMIA, NOEONOMMYECKUI
anckypebl 1 T.4. Ecnu pyHKUMOHanbHbIE (M CBA3aHHblIE C HUMM XXaHpPOBble) Moaudukaumm macc-
MeauMa SIBNATCA onpeaensowmMMmmn Ana BblAeNeHns TMNoB Meamnagnckypca, To nocnegHue 6yaoyt B
3HaYMTENbHOM CTENEHM OTNMYaTLCA APYr OT Apyra no CBOMM (hopmanbHbIM U coaepXaTernbHbIM Npu-
3Hakam (mapameTpam)y.

B HayyHOM nuTepaType npu pacCMOTPEeHUU OYHKLMM BO3AENCTBUA B Meanaguckypce otTMmeda-
eTcs, YTo Ha BocnpuaTne matepuanos CMU BnmaoT 0CO6EHHOCTM KynbTypbl 06LLECTBA, CTEPEOTUNbI
(MMnOKKM, 3TanoHbl, YCTAHOBKM), LEHHOCTU, K KOTOpbIM obpallaeTcs aBTOp OM1s1 OOCTMXKEHUS CBOMX
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uenen. MpoayueHTbl coobLueHma co3gatoT 06pasbl, anennvpyloLlme K aMoumoHansHon cdepe vmta-
Tens.

B aouccepTtauumn Ha conckaHue y4eHoW CTeneHn kaHaumaaTta unonornyeckux Hayk «Penpesen-
Tauus obpasa "4yxoro" B aHrnosisblMHOM Meauaguckypce (Ha matepuwane bputaHckux CMU)» E.A.
AHpptoLLeHko nuweT: «B meanagnckypce BenvkobputaHum C Lienbio okazaHus BO3AENCTBUS Ha Ynta-
Tens MCNonb3ylTCA NUHIBUCTUYECKUE WM MapanuHrBucTnyeckme cpeacrtea. Cpeam MUHIBUCTUYECKUX
cpencTB BO34eNCTBMSA OblNM OTMEYEHbl OOpaLleHus K YiTaTento, ModarbHble KOHCTPYKUUN, uutaums,
pUTOPUYECKNE BOMPOCHI, CUHTaKCU4Yeckne urypbl. B gaHHylo rpynny BXOASIT U JIMHIBOKYNbTYPHbIE
cpencTea BO34ENCTBUS, Cpean KOTOPbIX Mbl BblAENWAW TOMOHWMbI, aHTPOMOHUMBI, S3bIKOBbIE eaNHU-
Ubl, Ha3blBawLWMe peanuu, obpasbl, LEHHOCTW, CTepeoTunbl. [MapanuHrBUCTMYECKME CpeacTBa BKMO-
yaroT: WpudT, doTorpacdum, pUCyHKN, ungpoBblie 0603HAYEHUS, KapTbl-CXeMbl, KOMnnaxu, Tabnuubl,
anarpaMmmsbl, KapukaTypbl, nnakatbl. Pe3ynbratbl MccneaoBaHUsa CBUMOETENbCTBYIOT, YTO Haubonee
YaCTOTHbIMU ABASIOTCS WPUATOBbLIE U (hoTOorpadmyeckne napanuHremcTuyeckne cpeacrtear [5]. Pac-
cmaTpuBas guckypc 6putaHckux CMW, Henb3a He oBpaTtuTbCa K Tpyaam 3apybexHbixX yyeHbix. Tak,
npoceccop AMctepaamckoro yHusepcuteta T.A. BaH [elik cumTaeT, YTo ANCKYPC €CTb KOMMYHUKa-
TMBHOE COObITUE, NPONCXOASALLEE MEXAY FOBOPSLLUM, Criyllatowmm (Habnogatenem n ap.) B npouec-
Ce KOMMYHUKaTUBHOIO AEWCTBUS B onpefesieHHOM BPEMEHHOM, NMPOCTPAHCTBEHHOM M NMPOY. KOHTEK-
cte. 910 kommyHukaTuBHoe genctame (KO) moxeT ObiTb peyeBbiM, MMCbMEHHBLIM, UMETb BepbarbHble
n HeBepbanbHble cocTaBnsowme. TUNMYHbIE NPUMeEpPbl — OObIAEHHbIV Pa3roBOp C APYrom, guanor
MeXay BpaydoM ¥ NaumeHToM, YTEHME raseTbl.

BpuTtaHckmin ydeHbin 7. Kyk B kHUre «[QUckypc» yTBEpP)KAAET, YTO Mbl MMEEM Lefo C ABYMS pas-
NIMYHBIMU TUNAMW A3blKa B KA4YeCTBE MOTEHLMANbHOrO 00beKTa N3y4yeHns: oguH NpeacTaBnsaeT cobon
Hekylo abcTpakumio, Co3gaHHylo AN npenogaBaHns A3blka U rpamMoTHOCTU, a Takke Ans uccrenosa-
HUSA PYHKLMOHMPOBaHNS A3bIKOBBIX NPAaBWI; OPYron — TOT, KOTOPbIA UCNONb3yeTCAa ANs Nnepedayn ka-
KOM-Nnbo MHopMaLMM 1 BOCMPUHMMAETCH KaK CBA3HLIA (MPM 3TOM OH MOXET COOTBETCTBOBATb WM
He COOTBETCTBOBaTb MPaBWUIIbHOMY MPEeASioXKEeHMI0 UM Habopy npaBunbHbLIX NpeanoXxeHun). 1ot
nocrnegHUn TN sa3blka — s13blK B MCMOMb30BaHUU, 513blK B KOMMYHMKALUUN — U SIBNSIETCHA, NO MHEHMIO I,
Kyka, guckypcom, a nouck Toro, YTo nNpuaaeT AUCKYPCY CBSA3HOCTb, SBMSETCA AWCKYPCUBHBLIM aHamnu-
30M.

HopmaH ®apknad B cBoewn pabote «Critical Discourse Analysis» [6] TpakTyeT OUCKYpC Kak Co-
LUNOMNMHIBUCTMYECKUIA (beHOMEH. [TpUMEHUTENBHO K OUCKYPCY aBTOpP CYMTAET SA3bIKOBOE MCMOSb30Ba-
HMe YacTbio coumnarnbHbIX YCIOBUIM M MPOLECCOB, KOTOPbIE CUCTEMATUYECKU ONPEeAEnsioT pasnnyuus B
€ero CBOWCTBaX, BKIOYas NUHrBUCTMYECKME (hopMbl, BO3HMKaoWme B TekcTax. OOHMM M3 acnekToB
ABMNSETCHA coumanbHbIf, KOTOPbIN BbICTYNaeT HEOTbEMIIEMOW YaCTblO NOHATUS «AUCKYPC» U O3HaYaeT,
YTO A3bIK, MO MHEHMIO aBTOpa, €CTb MaTepuanbHasa opma ngeonorum. Takoe CMbICIOBOE HarnornHe-
HWe peyun 1 cCooTBeTCTBYILLEee (POpMUPOBaHUE ANCKypca BnM3Ko No AyXy K pasaeneHuto rmobansHoro
WHOPMALIMOHHOIO NOMSA MO LIMBUNM3ALNOHHOMY NPUHLNMY.

MOXHO roBOpPUTb O pasNU4YHbLIX TUMAX MOHMMaHWUA Meauaguckypca, UCXOo4s U3 KOTHUTUBHbBIX
yCTaHOBOK afpecaHTa (TO eCTb MAEONOrMYeckon HanpaBAeHHOCTbID TOr0 MM MHOFO TekcTa, Temu
naesiMM 1 OTHOLLEHMEM, KOTOPbIE B HEM 3arIOXeEHbI), XapakTepUCTMKaMn LeNeBON ayanTopumn, Ha Ko-
TOPYH STOT TEKCT HanNpaBreH, Y NMMHIBUCTUYECKUMMN N SKCTPANMHIBUCTUHECKUMW CTpPaTErMsiMmM nogayn
WHdopMaLMKY, 3anoXeHHbIMWU HEMOCPEACTBEHHO B TEKCTE. Tak, MOXHO BbIAENUTL:

— ANCKYPC «Ka4yeCTBEHHOW NPecChly;

— AWCKYPC NOMynsipHOW NPecchl ()KeNTOW NPeCChl U MsIHUEBLIX XXYPHaroB);

— AWCKYPC cneumnanmanpoBaHHbIX N34aHUA (HayYHbIE U HAYYHO-NOMYNSAPHbIE XYPHarnbI).

OTn nsgaHuns oTnNnYarTCca APYr OT Apyra Kak KOrHUTUBHbIMM YCTaHOBKaMW afpecaHTOB, Tak U
CMOCOBHOCTAMM KX BOCMPUATMSA LIENEeBOW ayguTtopuen, cnegoBaTenbHO, U pasnuMyHbIMU cnocobamu
nepegayv Hopmaumm B CamoM TEKCTE.

PaccmaTtpuBasi AMCKYpC Hay4yHO-MOMNYNSAPHbIX XKYPHAroB, crieqyeT HayaTb C 3arofiloBKOB CTaTen,
Lerbio KOTOPbIX SABNSIETCA NPUBIEYEHNE BHMMaHuSA yuTtatens. [evyaTtHasa npecca oceellaeT coobiTus
0OLLECTBEHHOWN 1 NONUTUYECKON XU3HW, paccmMaTpyBaeT pa3Hoobpa3Hblie obnacTn YenoBeyeckon ae-
aTenbHocT. C.O. MunoBaHoBa cuMTaeT, 4To 3h(PEKTMBHOE BOCMPUATME ra3eTHOro TeKkcTa, npexae
BCEro, onpefensieTcs 3arofloBKOM, KOTOPbIA SKOHOMUT YCWUMUS YMTaTeNs B MPOLECCe HaxOXOeHUs
WHTEPECYIOLLEN ero MHGOPMaLIMM U BbINOSHSAET HOMUHATMBHYIO (DYHKLIMIO, Ha3biBas TEKCT, NO3BOMSAS
BblAenUTb ero M3 paga Apyrux TekctoB [11]. BaxHyw ponb urpaet rpaduyvecku-BblaenutenbHas
dyHKUNA HeBepbanbHbIX CPeaCcTB KOMMYHUKALMK: C NMOMOLLBIO LLIPUATOBBLIX BblAEMNEHUN, UCNONb30-
BaHus uUBeTa, rpaduyeckux cpeacTts, MPUEMOB BEPCTKM (pa3MeLleHWsi MaTepuarioB Ha ras3eTHow
cTpaHuue). Tak, B exeHedenbHOM OpMTaHCKOM Hay4YHOM XXypHarne Haxo4um criefyroLlime 3arofoBKu:
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Genetically modified mice reveal the secret to a painless life. B ctatbe nget pedb 0 noasx,
POXAEHHBIX C peakMM reHeTndeckum 3aboneBaHuem - HeBocnpusTuem 6onu. C NOMOLLBIO ONbITOB,
NpoBeAEeHHbIX Ha MbILLaMuy, y4eHbIM YAanochb 3acTaBUTb NOCNEAHMX YyBCTBOBATL HOSb.

Event Horizon Telescope reveals magnetic fields at Milky Way's central black hole. ABTop cTa-
TbV MOBECTBYET O TOM, Kak aCTPOHOMbI C MOMOLLbIO crhieumanbHoro npuéopa cmornm 3acgumkcupoBaTtb
MarHWTHbIE MOMS BHE YCMOBHOIO paavyca YepHon apipbl B ueHTpe MneyHoro MyTu.

Accidental discovery of how to stay young for longer works in worms. B cTtaTbe gaetcst nHdop-
Mauusi, Kak y4eHble B 00ractu MeguumHbl MOTYT YBENNYUTE NPOAOIPKUTENBHOCTD XN3HU, NCMOb3Ys
HOBbIN KpUTEPUIN U3MEPEHNS Bo3pacTa B paHHU Nepuoa 3penocTy, NPOBOAS ONbIThbl HA YepBSX.

CoBpeMeHHble TeHaeHuun 3aronoskoB CMUW npocnexuBaloTcs B yBenMyeHun nx obbema, ycu-
NEeHUM MX KOMMYHWKATUBHOW (OYHKUUW, coaepKaTenbHOW, UH(OPMUPYIOLLE CTOPOHbI, YBNEeYEeHUU
aBTOPCKOW MPOHWMW. 3arofioBkM Bce Bornblue BbICTYNAKT C LENblo akTyanusauum CMbICIIOB W OKa3bl-
BalOT CUMbHOE 3MOLIMOHaNbHOE BO3AeNCTBME Ha ymTaTens. BoamMoXHOCTM rpaMmaTnyeckoro nocTpo-
€HWS 3arofioBKOB, NYHKTyaLus, a Takke HeBepbanbHble CpeacTBa BblAeneHns AenatoT 3aronoBok 6o-
nee sipKMM 1 MOMOrarT nepefartb CKpbITbI CMbICH, PacKpbiTb aBTOPCKyt0 nosvumio. E.A. EpemnHa
yTBEPXAAET, YTO pyHKUMNS BU3yarnbHOW NOOEPXKKN, UNWN BbIBEAEHNS HA NEPBbIN NflaH OCHOBHOW NAEW
MeamnaTtekcTa, SBNsSeTcs OCHOBHOW (byHKUMEN BCEX TUMOB BU3yarbHOW COCTaBMsoWwen. 3T0 00 bACHS-
eTca Tem, 4YTo nobas unncTpaums HanpaBfieHa npexae BCero Ha To, 4Tobbl obnerynTtb npolecc
BOCMPUSITUS MUCbMEHHOTO TEKCTa U caenartb uaeto aBTopa 6onee NOHATHON YMTaTENHo.

M3BeCTHO, YTO YENoBEeYECKNIA MO3T fyyLle BOCNPUHUMAET MHAOpMaLmMio, Koraa BUanT He Tosb-
KO TEKCT, HO 1 MPUINOXEHHYIO K HEMY WINOCTpauuio unn gotorpadumio. MIMEHHO NO3TOMY B HacTOS-
LLee BpeMs OYeHb YacTO UCMOMb3YIOTCH PasfuyHble WUIMIOCTPaUMM N BCEBO3MOXHbIE XXaHpbl OTO-
rpacui B rasere.

Matepwvan, B OCHOBE KOTOPOIO NEXWUT He TOMbKO TEKCT, HO 1 COMPOBOAUTENBbHAS UNMIOCTPaUms,
bonee BocTpebosaH YMTateneMm. HanpaBneHHOCTb Ha agpecaTa npuHyxgaeT nevatHble CMW uckatb
HoBble cnocobbl NpeacTaBneHus dotorpacgpumn. VX BoisBNeHne 1 nocneayoliee onMcaHue nos3sonut
He TOMbKO MOHATb, Kak Yyepe3 gotorpacdumio CMU MoXeT Bo3gencTBoBaTh Ha YnTaTtens, HO U oxapak-
Tepun3oBaTb COBPEMEHHbIE TEHAEHLMN UNMIOCTPMPOBaHNS B nevaTHbix CMA.

CoBpeMeHHbIV YnTaTternb, NPUyYEHHbIV TENEBUOEHMEM K 3PENULLHOCTU, B NEPBYIO odepenb 06-
palwaeT BHMMaHue Ha oTorpadun 1 pasnuyHbie UNncTpauumn.

B nocnegHee Bpemsi MOABNAKTCSA HOBbIE ra3eTHble U3AaHUSA, B KOTOPbIX Bu3yanbHast MHAOp-
MaLuusi CTaHOBMTCH paBHO3Ha4yHoW BepbansHom nHgopmaummn. Yutatenu CMU yTpaunsatoT NpuBbIYKY
K MOCTOSIHHOMY YTEHMIO U MPUBBLIKAKOT NOfy4aTb HOBOCTM B BMU3yarnbHbIX dopmMax ux nogayu. Ha no-
nocax raseTt KpynHble sipkMe OTOUNNIOCTPaLMU HayMHalT 3aHMMaTb He MeHbluee, a nogyac u
Oonbluee MecTo, YeM TEKCTbI.

N306paxeHHble Ha doTorpadmsx nogn n npupogHbie ob6bekTbl B 6OMbLIMHCTBE CnyvyaeB Ade-
MOHCTPUMPYIOT TO, O YeM uget peyb B nybnukaumn. K npumepy, B ctatbe «Hurricane Sandy Was New
York's "Self-Inflicted Calamity"» (Discover, May, 2015) nget peyb 06 yparaHe «CaHOW», MOLLHOM
TPOMMYECKOM LMKITOHE, 0Opa3oBaBLLIEMCS B KOHLEe okTA0psa 2012 roga, 3aTpoHyBleM Amaviky, Kyoy,
Baramckue octpoBa, "auTtu, nobepexbe Pnopuabl 1 BRocrneacTBuM ceBepo-BocTok CLIA 1 BocToY-
Hyto KaHagy. Hanbonee Tsokénbivi yuiepb 6bin npyUYnMHEH ceBepo-BOCTOYHbIM wiTatam CLUA, B yacT-
HocTu Hbto-[hxepcu, Hoto-Mopk 1 KoHHekTukyT. OH cdhopmupoBarncsa 22 okTsbpsi u 3a 6 4acos npe-
BpaTWUICsA B TPOMUYECKU LITOPM. Ha nnntocTpaunm, nsobpaxarowen JaHHbIN MeamMaTekcT, NoKasaHo
KaKk B CYMTaHHble CEeKyHAbl yparaH, obpa3sysi BOPOHKY, PYLWMWT BenuyecTBeHHble Hebockpebbl Hbto-
Wopka.

Cratbsa “Nepal May Be Poised For Another Big Earthquake» (Discover August 6, 2015) ga-
€T AeTanbHoe U3noxeHne oakToB O CepUn KPYNHbIX 3eMIIETPSACEHNn Ha TeppuTopun Henana, nepsoe
13 KOTopbIX Npousowrio 25-28 anpens 2015 r. u ctano cambiM MOLHBIM ¢ 1934 r., KpoMe Toro, nocne
OCHOBHbIX TOMYKOB npousowlen psig adTepuwokoB. Ha cHMMKe nokasaHo, kak paspylueHbl HECKOSbKO
OECSTKOB ThiCAY LOMOB U NMOBPEXAEHbI CTPOEHUS. MnniocTpaums gaeT BO3MOXHOCTb HarnsgHo oue-
HUTb NPUYUHEHHBIN 3eMIETPSICEHUSIMU MaTepuanbHbli yuepb 1 BoobpasuTb ero nocrneactsus ansi
9KOHOMWKM ropofa W cTpaHbl B LenoM. Havbonee npumevaTenbHbIMK, Ha Halwl B3rnsg, ABMSOTCA
n3obpaxeHus B ctatbe «Staying Afloat in a World of Rising Seas» (Discover, December 02, 2014).
ABTOp CTaTbM ykasblBaeT Ha TO, YTO, HECMOTPS Ha U3MEHEHMS Knnumarta B NPUMOPEXHbIX 30HaXx, XuTe-
NN He YHbIBAKT M He najalwT OyXOM, CTONKHYBLUMCb C MPUPOAHBIMW KaTaknuamamu. Ha ogHom um3
n3obpaxeHnn nokasaHbl xuTenu baHrnagew, cnacawowme CBoOM TPaHCMOPTHbIE CPeAcTBa BO BPeMS
HaBogHeHud. [paxxgaHe 3TOM pecnyOnMKM 3HAKT O HABOOHEHUSAX He MoHacnbiwke. [ocydapcTBo,
pacnosioKeHHOE Ha LUMPOKOW AeNibTOBOW PaBHMHE Ha CIMSAHMM HECKOMbKUX KPYMHbBIX peK, SBAseTcs
OLHOW U3 cambIX NOABEPXEHHbIX NaBogkam cTpaH mupa. OgHako naBogkoBas cutyaums neta 2014 r.
Aaxe Nno MeCTHbIM MepKam cYATaeTCs U3 psaa BOH BbIXOOALLEN.
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Ha cneaytoliem cHUMKe n300paxeHbl CHaACTNMBbIE ManbYuLLKA Y AOMUKA HA CBasX — KOPEeH-
Hble XUTenu aepeBHU [aHBbe, pacnonoXxeHHon Ha o3epe Hykye, Heganeko oT BeHuHa, 1 nmenyto-
wenca «adpukaHckon BeHeumeln». Bce poma, marasmHbl U pectopaHbl B [[@aHBbe pacrnonoxeHbl Ha
OepeBSIHHbIX CBasX B HECKONbKUX byTax Hag 3emnen. HecmMoTpsi Ha KnMMaTuyeckue yCnoBust 4aHHON
30HbI, XXUTEMW NPOAOIKaT obuTaTe B MMNaBy4yMx AOMax M 3aHMMaTbCcHA pbiOHOM MoBnew pagu 3apa-
ooTka.

TekcT He obsi3aTenbHO COMPOBOXAAETCS WIMOCTPAUNSAMM, HO UNMIOCTPaUUSA Ha CTpaHuue ra-
3eTbl HE MOXET CyLlecTBoBaTb 6e3 TeKCTOBOro conpoBoxaeHus. Potorpacmio MOXXHO MHTEPNPETUPO-
BaTb Mo-pa3HoMy. A ecnu choTorpadms MCTONKOBaHa HEBEPHO, OHAa HE AOHECEeT HYXHOW MHgopMa-
umun. MNoatomy mnnocTpaumsa conpoBoxaaeTcd oO6bACHUTENbHOW NOAMUCHID, KOTOopas OOMKHa pac-
cmMaTpmBaTbCHA Kak HeoTbemnemas yacTb unnctpaumn. WpndT nognucm OomkeH 3aMeTHO OTnu-
yaTbCs OT WpuKdTa TEKCTa cTaten, caMmy Noanuchb cnefyeT oTAenATb OT OCTalnbHbIX MaTepuarnoB Ha
cTpaHuue. TUNMYHBIN HEJOCTATOK MHOMMX ra3eT — UCKaXeHue Menknx agetanen Ha HebonbLunx unnto-
cTpauusax. Hepeoko ogHa eAuHCTBEHHAs Bblpa3uTenbHas UNNCTpauusa 6onbWOoro pasmepa npous-
BoAMT Bonbluee BnevyaTrieHme u nydlle CMOTPUTCSA Ha raseTHOW CTpaHuue, YeM OBa-TPU KPOLLEYHbIX
CHMMKa U PUCYHKA.

Takum obpasom, NNMCTpaunst — BaKHeEWLLEE Bblipa3nTernbHoe cpeacTBo nedatHbix CMW, oHa
npyBMeKaeT BHUMaHWe ynuTartenen n obnagaet ocobon cuno Bo3aencTeuns.
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DEVELOPMENT OF QUESTIONNAIRE FOR
MEASURING FACTORS OF SIGNIFICANCE OF
AN ELDERLY PERSON AS ANOTHER FOR THE
YOUNGER GENERATION

OOLecTBEHHbIe, MONMUTUYECKUE MNpPoLecChbl HbIHEWHEro
BPEMEHM aKTyanu3upylT B CO3HAaHUU POCCUSAH 3Ha4u-
MOCTb MOJIOA0ro NOKONEeHUs1 Ans pa3sBuTUA cTpaHbl. OaHa-
KO ObINO O6bl HEBEPHO CYMTaTb He 3HAYUMMbIM ONbIT NOAEN
MOXWUINoro Bo3pacTta U paccmaTpmMBaTth JIMYHOCTL B OTPbIBEe
OT CeMeWHbIX cBAi3eW. AKTyanbHbIM B JaHHOM KIio4e Bbl-
cTynaeT NpoLecc MeXMnoKOSIeHHOW nepeaayu, Korga mMoro-
Aoe MOKONeHue MOXeT aCCUMMUITMPOBaTb ONbIT GNU3KMX,
3Ha4YMMbIX NOXWUNbIX nogen. B ctatbe o6palleHo BHUMa-
HUe Ha BbiaeneHHble A.B. MeTpoBckuM hakTOpbl MeXNUY-
HOCTHOW 3Ha4YMMoOCTU: aBTopuTeT (pedepeHTHOCTL), aT-
Tpakumsi (3MoLMOHanbHbIA CTaTyc), UHCTUTYanu3MpoBaH-
HaA ponb (cTtatyc Bnactn). Ha ocHoBe paHHoW Tpexdak-
TOPHOW MoAenu npennoXeH aBTOPCKMW OMNPOCHUK AnA
M3MepeHus hakTopoB 3HAYMMOCTU MOXMUIOro Kak [pyroro
Ansi MonoAaoro nokoneHus. ABTopbl NpoBenu anpob6auuto
MeTOAMKU onpedeneHns 3Ha4MMOCTU MOXUIIOro vesloBeka
ANA mMonogexu. AHanu3 cTaTUCTUYeCKUX AaHHbIX onpoca
npoBOAUNCA C NoMowb mMoaenu Pawa, BaXHbIM CBOM-
CTBOM KOTOpPOM SIBNAETCA CYObeKTMBHAsA OOBLEKTMBHOCTb
oueHok. MokazaH npouecc KoppeKLMM ONPOoCHUKa Ha OCHO-
Be TeOPUU M3MEepPeHUsl JNIaTeHTHbIX NepemMeHHbIX. Paspabo-
TaHHbIA ONPOCHUK COAEPXUT ABaALaTh YeTbIpe CYyXAeHUs,
pecnoHAeHTy npeanaraeTcs Bbipa3uTb CTeneHb cornacus
C 3TUMM CY)XXAEHUSIMM B paMKax YeTbipex rpagaumn. Takum
obpa3om, ABaguaTb YeTbipe UHAUKATOPHbIe NMepeMeHHble
AeNCTBUTENbHO U3MEpPSIOT NaTeHTHYH NepeMeHHY «3Ha-
4YMMOCTb noxwunoro kak [pyroro gns monogoro nokorse-
HUA» N COBMECTUMBbI Opyr C APYrom, 4To no3BonsdAeT uc-
nonb3oBaTb MX ANS U3MepeHUs ¢pakTOpoB 3HAYMMOCTHU
noxwunoro kak [lpyroro Ansi MONoAoro NokoJsieHusi: aBTopu-
TeT (pecepeHTHOCTb), aTTpakuus (3MOLMOHANbHbLIA CTa-
TyC) UHCTUTyann3nMpoBaHHasA posb (CTaTyc BNacTm).

Knroyeeble cnoea: 3HauuMbiv [ipyrov, obpa3 3Hauummoro
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PA3PABOTKA OMNMPOCHUKA OnA
U3MEPEHUA ®AKTOPOB 3HAYUMOCTH
MNOXWUNOro KAK Arpyroro ansa monogoro
MOKOJIEHUA

Social and political processes of the present time,
actualize in the minds of the younger generation of
Russians importance for the development of the coun-
try. But it would be wrong to assume no significant
experience in the elderly and to consider identity apart
from family ties. Relevance to this key acts the pro-
cess of intergenerational transmission, when the
younger generation can assimilate the experience of
close, meaningful elderly. The paper drew attention to
the dedicated A.V. Petrovsky importance of interper-
sonal factors: credibility (reference), attraction (emo-
tional state), institutionalized role (power status). On
the basis of the three-factor model proposed by the
author's questionnaire for measuring factors like the
importance of an elderly as a significant Another for
the younger generation. The authors conducted a test-
ed methodology for determining the significance of an
old man for youth. The statistical analysis survey was
conducted using a Rasch model, which is an important
feature of the subjective objectivity of assessments. It
shows the process of correction of the questionnaire
based on the theory of measurement of latent varia-
bles. Designed questionnaire contains twenty-four
judgments, respondents were asked to express the
degree of agreement with these judgments in four
grades. Thus, twenty-four indicator variables actually
measure the latent variable "importance of the elderly
as a significant Another for the younger generation"”,
and are compatible with each other, enabling them to
measure the factors, the importance of the elderly as a
significant Another for the younger generation: the
authority of the (reference), attraction (emotional sta-
tus) institutionalized the role of (status of power).

Keywords: significant Another; Image of significant An-
other; identity of the elderly person; young generation;
intergeneration communications; significant factors,
guestionnaire; measurement of latent variables; linear
scale; Rasch model; indicator variables.
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DEVELOPMENT OF QUESTIONNAIRE FOR MEASURING FACTORS OF SIGNIFICANCE
OF AN ELDERLY PERSON AS ANOTHER FOR THE YOUNGER GENERATION

Self-acceptance and positive attitude to Others constitute a very clear message orienting per-
sonality to self-knowledge through its limited number of important people, who are traditionally de-
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scribed in psychological research as significant Others (1.S. Kon, A.V. Mudrick, A.V. Petrovsky, H. Sul-
livan, E.A. Khoroshilova). Significant Another is a man, who is an authority for the subject of communi-
cation and activity, and who influences other people (H. Sullivan). The phenomenon of interpersonal
significance was studied after H.S. Sullivan by W. James, C. Cooley, G. Mead, etc. A special contribu-
tion was made by Russian psychologists A.F. Lazursky, V.N. Myasischev, B.G. Ananyev, B.F. Porsh-
nev, L.l. Bozhovich, M.I. Lisina, B.F. Lomov, A.A. Bodalev, |.S. Kon, A.V. Petrovsky, A.A. Kronic, E.A.
Kronic, N.N. Obozov, M.M. Bakhtin, etc. Summarizing the wide-ranged research of interpersonal sig-
nificance, M.Y. Kondratiev points out three basic approaches to its study. The first: experimental
studying of interpersonal significant relations as interindividual connection, based on feelings of “sym-
pathy — antipathy” or attraction (J. Moreno, I.L. Kolominsky, I.P. Volkovets). The second direction is
“determined by assuming of such layer of interpersonal communication which is characterized by in-
dependence from sympathy or antipathy to the partner” [2, p. 25]. In context of “significant Another”
problem the attention is first of all paid to personal reference and authority phenomena (A.V. Petrov-
sky). The third direction is represented by publications dedicated to studying either socio-
psychological or psycho-managerial problems of leadership. The significance of Another is considered
as a function of some institutionalized role.

It should be noted that it was A. V. Petrovsky who regarded the three categories of significance
as generalized unity and in whole independent foundation for possible significance of one person for
another: authority or reference; attraction or emotional attractiveness; institutionalized role or power
status. In his opinion this list could be continued adding extra characteristics.

The authority is revealed when the surrounding recognize the right of the significant Another to
make responsible decisions in circumstances relevant for them. They can rely upon honesty, princi-
ples, justice, competence and practical expediency of Another’s decisions offered to them [6]. Authori-
ty is a mere highest degree of this positive personal significance for other people and consequently
the author carefully defines this vector as reference and antireference as its counterpart. “For exam-
ple, if a man possessing such a negative trait recommends a film or a book to his acquaintance, just
because of his positive assessments neither the film will be seen nor the book will be read” [6, p. 10].
The maximum express of antireference can lead to total rejection of everything that originates from the
negatively significant person, even if he suggests reasonable ideas and gives sound advice.

The second form of personal representation is attraction (emotional status) of significant Anoth-
er, his ability to attract or repulse surrounding people and induce sympathy or antipathy. However the
negative significance should not be underestimated. “An enemy is in a sense as important for us as
our friend. Emotional attitude to a person can either promote the success of cooperative activity or
retard it” [6, p. 10].

The third one - institutionalized role - in which competence predominates is a power status.
“The destruction of some organization automatically breaks the whole activity arrangement of institu-
tionalized roles. The same way an exit of institutionalized role holder from service hierarchy divests
him of the “significant Another” status for his colleagues” [6, p. 13]. This statement can be applied to
an elder when he loses his dearest, and power status decreases. Being significant for family and
friends, in case of their death the elder loses power status definitely. This state is supported by Y.V.
Alexandrova, who supposes that in elderly age the loss of social roles takes place. In her opinion dur-
ing the process of aging society and family stop to submit any claims to the elderly rejecting him and
through it divesting him of his role.

A.V. Petrovsky considers that subjective image of significant Others categorization can coincide
or not with theoretically predicted models. Moreover it can change throughout the personal develop-
ment process. In particular, factor differentiation might grow with the accumulation of experience. New
foundations for referring people to significant ones can appear and priors disappear.

Most authors study significance through interconnection with studied phenomenon. For example
T.S.Trubadurova investigates an image of significant Another as a personal device to cope with life
difficulties [9]. A.A. Taganova associates cognition of significant Others with personal identity [10].
There are lots of works studying significance factors. Thus, E.V. Kharitonova, B.A. Yasko, V.A. Bor-
dovsky studying significance phenomenon in professional societies with help of factorial analysis dis-
tinguish some specific psychological components of personal “significant Another” formation. The
most vivid examples are “social empathy” and “life meaningfulness based on aim meaningfulness” [11,
p. 205]. Thus, the question arises what model should be used to estimate the significance level. M.Y.
Kondratiev notes that there is “the problem of scientific definition of criterion for significant Another
(basics allowing to differentiate clearly and reliably such interactive and communicative partners who
can be considered as significant ones and those who cannot)”. He also points out that “searching and
studying of supposed basics of personal significance are widely spread and moreover, if we have
made our mind to make the list of such factors, it would naturally be associated with lists of leader
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traits described in “traits theory” (E. Bogardus, etc.)” [2, p. 21]. M.Y. Kondratiev considers the three-
factor model of “significant Another” as the most advanced nowadays [2].

The research does not aim to reveal new factors determining Another’s significance. Its aim is
to test the method of defining significance of the elderly for the young according to A.V. Petrovsky
model. The method is based on Rasch model [3; 4, p. 93; 14] which allows integrating indicator varia-
bles with different level of measurement into one variable having interval level of measurement (so
called “latent variable”) [4, p. 87]. “The significance of an elderly person as Another for young genera-
tion” constitutes the latent variable in this research.

On the basis of A.V. Petrovsky model the questionnaire for measuring factors of importance of
an elderly person as significant Another for the younger generation was proposed by the authors. Set-
ting the searching goal, we proceeded from the experience of measuring the number of latent varia-
bles on linear scale [3—4; 7]. Initially being an integral index [3], the questionnaire contained 30 indica-
tor variables measuring significance factors of an elderly person as Another for the young generation.
These 30 statements served as indicator variables and their meanings constituted the degree of
agreement with the statements. The original number of statements and degrees of agreement were
defined according to earlier conducted research of A.A. Maslak and S.A. Pozdniakov [3; 4 p. 74]. The
questionnaire includes 3 blocks of indicator variables. In the first block the statements measuring au-
thority factor (reference) were set. The second block contains the statements measuring attraction
factor (emotional status). The third block comprises the statements measuring factor of institutional-
ized role (power status).

Authority factor (reference):

i1 When | decide how to act in a given situation, | try to imagine how my significant elder would
act.

1) no; 2) rather no than yes; 3) rather yes than no; 4) yes

(gradation data repeat for indicator variables i2 —i8, i10 — i17, i19, i22, i26 — 27, i30).

i2 Imagine that you are making the choice of your life. Will you think about what your significant
elder would choose?

i3 In majority of life situations | consider this elderly person competent enough.

i4 If this significant elder recommends me a book or an article, | will surely read it.

i5 While committing one or another act do you imagine that your significant elder looks at you
and assesses your decision?

i6 Being fallen in love, did you think about your significant elder’s reaction to it and if your be-
loved will be appreciated?

i7 If the significant elder gives me a great advice, | will surely heed it.

i8 Imagine yourself an elderly person. Would you like to be similar to your significant elder?

i9 How do you feel about criticism in your address from an elderly person?

1) | turn a deaf ear to it; 2) | listen, but try my own way; 3) it depends on the situation; 4) |
will heed the opinion.

i10 An elderly is an authority for me, and his opinion is important for me.

i11 Do you heed the opinion of elderly people if participating in elections at various levels?

i12 | appreciate advice given by elderly people.

i13To my mind there is nothing to learn from elderly people because they have lived their lives,
and the time has passed.

i14 It is a customary way in my family to appreciate and respect elderly people.

Attraction factor (emotional status):

i15 | like communicating with elderly people because they can tell lots of interesting things.

i16 | like the majority of elderly people that | know.

i17 Most elderly people that | have met in my life irritate me.

i18 How often do you conflict with elderly people?

1) almost every day; 2) more often than once a month; 3) it happens once a month; 4)
never.

i19 Elderly people frequently evoke my pity.

i20 How often do you spend free time with elderly people?

1) never; 2) more seldom than | could; 3) seldom; 4) often

i21 Why do you spend time with elderly people?
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1) | don’t care/ forced to do it / do not spend at all;2) | am brought up in such a way / that
is my duty; 3) | am a volunteer; 4) | prefer spending time with elderly people because it is interesting,
and | can learn a lot from them.

i22 Can you imagine yourself an elderly person?

Institutionalized role (power status):

i23 Do you skip elderly people forward in queues?

1) never; 2) depends on situation; 3) yes, but seldom; 4) yes, always.

(gradation data repeat for indicator variables i24 — i25).

i24 Do you give elderly people a place in public transport?

i25 Do you help elderly people on your initiative, if you see they need help?

i26 | suppose elderly people do not play an erstwhile role in society anymore.

i27 To my mind it is necessary to heed the opinion of elderly people in many questions.
i28 A significant elderly person took part in my upbringing.

1) did not took part; 2) rather no than yes; 3) yes, but not often; 4) took part.
i29 Did the significant elderly person took part in the brightest moments of your childhood?
1) did not take part; 2) rather no than yes; 3) yes, but not often; 4) took part.

i30 | suppose elderly age does not bring any personal interest and elderly people just live their
days out.

Some indicator variables influence inversely proportionally onto the latent variable. This means
the higher is the degree of respondent’s agreement with irritation caused by elderly people (indicator
variable i17), the less significant is an elderly person as Another for him. In the research these indica-
tor variables are i13, i17, i19, i26, i30.

The degrees of agreement with statements were encoded from 4 (the highest degree of agree-
ment) to 1 (the lowest degree of agreement).

The empirical base for checking the quality of these statements became opinion poll data taken
from young people studying in the branch of Kuban State University in Slavyansk-on-Kuban,
Slavyansk Agricultural College, Kuban State University, Kuban State Agrarian University, College of
Economics and Law in Slavyansk-on-Kuban. The amount of selected people aged from 16 to 25 years
old was 400. The toolkit of research also contained other variables such as sex, age and training
course. The questionnaire was conducted online through online test and poll constructor [5].

Rasch model was chosen to analyze the statistic data of the opinion poll according to several
reasons. First of all, following a traditional paradigm in presenting data through some statistic model
the experimental data should be considered as “primary” and the model as the “secondary” [4, p. 92].
Ergo the model should be most “adequate” to present data. Secondly, in measuring the latent varia-
bles basing on Rasch Model the first place stands the model which is fixed [4, p.93].

Thirdly, the questionnaire devising is an iterative process and hence some adjustments are al-
ways put into poll. Rasch Model here becomes a device allowing checking if the experimental data of
measuring model are adequate. If the data are adequate it could be used for latent variable measur-
ing, and if not the researchers get a response of the necessary experimental data correction [4, p. 93].
For example data correction can include deletion of some indicator variables (statements). An im-
portant feature of Rasch Model lies in independence of respondent’s assessment from indicator varia-
bles measuring which are measured on the same scale [4, p. 93].

The experimental data is performed by Rasch Model of polytomous indicator variables:

ST) T~ Ty +X(B;—6;)

m; ,

z STy —Tai.—Txi +X(B;-0;)
e o

x'=0

X is a gradation of indicator variable (in this case indicator variable varies from 1 to 4);

Xjiis a response of j-respondent to i-case of questionnaire;

Pr (x; = x) is the probability of j-respondent’s choice of gradation x for i-case of questionnaire;

B jis j-respondent’s assessment of an elderly person’s significance as Another;

9, is a degree of an elderly person’s significance for respondents which is best of all differentiated by
i indicator variable;

T« IS a relative for respondents degree of elderly person’s significance which is best of all differen-
tiated by x-gradation of i indicator variable;
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m; is an indicator variable which consistently takes all variants of i indicator variable value [12;
15].

The processing of opinion poll results was implemented through RUMM dialogue system
(Rasch Unidimensional Measurement Models) [13]. As any other latent variable the “significance of an
elderly person as Another for young generation” within Rasch concept is measured in logits at the lin-
ear scale. It should be noted that questionnaire findings turned out to be inadequate to measuring
model. Data adequacy to measuring model was defined through Chi-Square statistics in such a way.
Foremost all parameters of given measuring model were calculated. Then relying on these parameters
the expected answers of respondents are defined. A proximity degree of experimental data and ex-
pected answers is determined through Chi-Square criterion. An empirical degree of significance
through Chi-Square statistics equaled 0,000 that is lower than critical (0,05). This indicates incompati-
bility of some indicator variables. The authors expected it and had to correct the statements. The most
“suspect” according to adequate degree seemed the next indicator variables: i10 (0,000), i12 (0,000),
i19 (0,000), i22 (0,000), i27 (0,000), i9 (0,003), i16 (0,003), i6 (0,005), i15 (0,007) (in brackets the Chi-
Square statistics’ significance degree is set).

Compatibility assess of a separate indicator variable with the whole set of statements is made
basing on the analysis of its characteristic curve. The description of this assessing method is detailed
in A.A. Maslak’s publications [3; 4]. During questionnaire correction the authors on the one hand relied
onto the response got after data analysis, and on the other hand analyzed the wording of statements
viewing from the measured “the significance of an elderly person as Another for young generation”
latent variable conformity. Thus, it was decided to exclude 6 indicator variables which are incompatible
to other statements: 19, 10, i22, i12, i27, i16. After the exclusion of the mentioned variables the re-
maining statements were defined as adequate. The empirical Chi-Square statistics’ significance de-
gree equaled 0,101. This means the rest 24 indicator variables actually measure latent variable “the
significance of an elderly person as Another for young generation” and are compatible to each other. It
also means that opinion poll data according to these 24 variables could be used for measuring the
significance of an elderly person as Another for young generation.

Another indicator of measuring quality is separability index of measured respondents, which
characterizes the degree of their difference on the background of measuring mistake. This index is
also rather high and equals 0,864.

In whole as an outcome of the research the authors composed the questionnaire for measuring
factors of the significance of an elderly person as Another for young generation. The composed ques-
tionnaire contains 24 statements. A respondent is offered to express his agreement with these state-
ments within four-degree gradation. It should be also noted that using of Rasch model allowed to as-
sess and correct the statements’ set for measuring factors of the significance of an elderly person as
Another for the young generation.

The representativeness of the selection let spread the result on general totality. The representa-
tiveness was reached through the amount (400 people) and provided by simple random selection:
every member of totality had the same chances as others to get into the selection [8]. Nevertheless it
is interesting to note that most respondents are women and research results can be better applied on
them.

In this regard it becomes possible to continue the research with men and set comparative anal-
ysis of results taking into account sexual identity. To sum up the composed and tested authors’ ques-
tionnaire “The significance of an elderly person as Another for the young generation” is set beneath
with the processing description and results interpretation.

Table 1. Questionnaire “The significance of an elderly person as Another for the young
generation”

Ne Indicator variable (statement) Gradation (degree of agreement with Point
the statement)
No 1
1 When | decide how to act in a given situation, | try to Rather no than yes 2
imagine how my significant elder would act. Rather yes than no 3
Yes 4
. . . . . No 1
Imagine that you are makmg th_e_ choice of your life. Will Rather no than yes >
2 |you think about what your significant elder would
Rather yes than no 3
choose? Yes 4
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No 1
3 In majority of life situations | consider this elderly person Rather no than yes 2
competent enough. Rather yes than no 3
Yes 4
No 1
4 If this significant elder person recommends me a book Rather no than yes 2
or an article, | will surely read it. Rather yes than no 3
Yes 4
Do you imagine while committing one or another act that No %
5 |your significant elder looks at you and assesses your Satner no thﬁm yes 3
decision? ather yes than no 2
Yes
Being fallen in love, did you think about your significant Rather nl\cl>othan yes %
6 |elder’s reaction to it and if your beloved will be appreci- Rather yes than no 3
ated?
Yes 4
No 1
7 If the significant elder gives me a piece of advice, | will Rather no than yes 2
surely heed it. Rather yes than no 3
Yes 4
No 1
8 Imagine yourself an elderly person. Would you like to be Rather no than yes 2
similar to your significant elder? Rather yes than no 3
Yes 4
| turn a deaf ear to it 1
9 How do you feel about criticism in your address from an | listen, but try my own way 2
elderly person? It depends on situation 3
| will heed the opinion 4
No 1
10 Do you heed the opinion of elderly people if participating Rather no than yes 2
in elections at various levels? Rather yes than no 3
Yes 4
. . . No 1
To my mind there |s_noth|ng_to_learn from eld_erly people Rather no than ves >
11 |because they have lived their lives, and the time has Rather yes thanyno 3
passed. Yes 4
No 1
12 It is a customary way in my family to appreciate and Rather no than yes 2
respect elderly people. Rather yes than no 3
Yes 4
No 1
13 | like communicating with elderly people because they Rather no than yes 2
can tell lots of interesting things. Rather yes than no 3
Yes 4
Yes 1
14 Most elderly people that | have met in my life irritate Rather yes than no 2
*
me. Rather no than yes 3
No 4
Almost every day 1
. . More often than once a month 2
15 |How often do you conflict with elderly people? Once a month 3
Never 4
Never %
16 [How often do you spend free time with elderly people? More seldom than | could Seldom 3
Often
4
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| don’t care / forced to do it / do not

spend at all 1
I am brought up in such a way / that is
my duty 2

17 |Why do you spend time with elderly people? | am a volunteer

| prefer spending time with elderly peo-
ple because it is interesting, and | can
learn a lot from them.

W

Never
Depends on the situation
Yes, but seldom
Yes, always

18 |Do you skip elderly people forward in queues?

Never
Depends on the situation
Yes, but seldom
Yes, always

19 |Do you give elderly people a place in public transport?

Never

20 Do you help elderly people on your initiative, if you see Depends on the situation
they need help? Yes, but seldom

Yes, always

Yes
| suppose elderly people do not play an erstwhile role in Rather yes than no
society anymore.* Rather no than yes
No

21

Did not take part
Rather no than yes
Yes but not often
Took an active part

22 |A significant elderly person took part in my upbringing.

Did not take part

POWONRIPRWONRRARONRPRPRONRPIRARWONRARAONRERRWONE

23 Did the significant elderly person take part in the bright- Rather no than yes
est moments of your childhood? Yes but not often
Took an active part
Yes
24 | suppose elderly age does not bring any personal inter- Rather yes than no
est and elderly people just live their days out.* Rather no than yes
No

Processing of results

Authority factor (reference). The minimum point for measuring this factor is 11 points, the
maximum — 44 points. To define the interval of average value according to the scale an average sum
for 11 questions (Ne 1 — Ne 12) was calculated. It made 32,98 points, and also an average deviation
equaled 5,55 points. Thus, the average value of “reference” is measured by 32,98+ 5,55points.

Attraction factor (emotional status).The minimum point for measuring this factor is 6 points,
the maximum — 24 points. To define the interval of average value according to the scale an average
sum for 6 questions (Ne 13 — Ne 17) was calculated. It made 18,44 points, and also an average devia-
tion equaled 2,16 points. Thus, the average value of “attraction” is measured by 18,44+ 2,16 points.

Factor of institutionalized role (power status).The minimum point for measuring this factor is
7 points, the maximum — 28 points. To define the interval of average value according to the scale an
average sum for 7 questions (Ne18 — Ne24) was calculated. It made 23,84 points, and also an average
deviation equaled 2,7 points. Thus, the average value of “attraction” is measured by 23,84 + 2,7
points.

Interpretation of results

Factor: Authority (reference). Summarize the received points of questions Ne 1 — Ne 12. A low
index of this factor performs the sum of 11 to 27 points. An average is an interval from 28 to 38 points.
High index is set in the interval 39 to 44 points.

Attraction factor (emotional status). Summarize the received points of questions Ne 13 — Ne
17. A low index of this factor performs the sum of 6 to 16 points. An average is an interval from 17 to
20 points. High index is set in the interval 21 to 24 points.
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Factor of institutionalized role (power status). Summarize the received points of questions
Ne 18 — Ne 24. A low index of this factor performs the sum of 7 to 21 points. An average is an interval
from 22 to 25 points. High index is set in the interval 26 to 28points.

PA3PABOTKA OMNMPOCHUKA OJ1A UISMEPEHUA ®AKTOPOB 3HAYMMOCTU NMOXUINOIo
KAK APYroro ansa monoaoro rnokoneHus

MpuHATME cebsa 1 No3uTMBHOE OTHOLWIEHWEe C [pyrummn SBnsSeTcs BeCbMa MOHATHLIM MOChINIOM,
OPVEHTMPYIOLLMM FIMYHOCTb K CaMOMO3HAHUI0 Yepe3 OrpaHUYeHHbIN Kpyr 0cob0 3HauYMMbIX ANA Hee
1L, KoTopble TPaaULMOHHO ONMCHIBAKOTCSA B MCUXOMOMMYECKUX NCCreoBaHNsX Kak 3Hauumble [pyrue
(N.C. KoH, A.B. Mygpuk, A.B. lMeTtposckun, . CannueaH, E.A. Xopowwnnosa). 3Ha4uuMbIn apyron —
YeroBekK, SABMSIOWMIACA aBTOPUTETOM AN JAHHOIO cybGbekTa obLeHns u OesTenbHOCTU, OKasblBato-
Wwmn BnusiHWe Ha apyrux mogen (. CannuaH). PeHOMEH MEXNMYHOCTHON 3HaYMMOCTK Benes 3a .
CannveaHoM paspabaTtbiBancs MHOTMMU ydYeHbiMK, Hanpumep Y. [hkenmcom, Y. Kynu, k. Mugom u
ap. B oTevecTBeHHOM ncuxonorum ceow Bknag BHecnu A.®. Jladypckun, B.H. Macnwes, B.I'. AHaHbeB,
b.®. MopuwHes, J1.N. boxosu4, M.W. Nlucuna, 6.®. Nlomos, A.A. boganes, N.C. KoH, A.B. NeTpoBckui,
A.A. KpoHuk, E.A. KpoHuk, H.H. O60308B, M.M. BaxTuH u gp.

M.FO. KoHgpaTbeB, 06006Las LWMPOKUIA CNEKTP MCCNeaoBaHUA MEXITMYHOCTHOMW 3HA4YMMOCTM,
yKa3blBaeT Ha TPW OCHOBHbIX MOAXOAA K M3YYEHUI0 3Ha4YMMOCTU. [lepBoe — 3TO SKCNepUMeHTarbHble
nccrnegoBaHNs OTHOLLEHUI MEXITUYHOCTHOW 3HAYUMMOCTU Kak MeXWHAMBUAOYaArNbHbIX CBA3EW, KOTopble
OCHOBBIBaIOTCS Ha YyBCTBaxX «CMMNaTva — aHTunaTus» unu atrpakumun. (Ox. MopeHo, A.J1. KonomuH-
ckun, V.M. BonkoB u gp.). Bropoe HanpaBneHne «obycrnoBneHo npeacTaBneHneM O Hanmyum Takoro
nnacta MeXnMYHOCTHbIX OTHOLLUEHWUI, XapakTep KOTOPbIX HEMOCPEACTBEHHO HE 3aBUCUT OT NpUBeKa-
TENbHOCTU MapTHeEpa WNM Henpua3Hu K Hemy» [2, ¢. 25]. B KoHTekcTe npobnemMaTvku «3HayYvMMoro
Opyroro» B gaHHOM cry4yae npexae BCero npuerekatoT BHUMaHue (PeHOMeHbl NNMYHOCTHOM pedie-
peHTHOCTM 1 aBTopuTeTHOCTM (A.B. lNeTpoBckun). TpeTbe HanpaBneHue npeacraBneHo paboTamu,
NOCBSALLEHHbIMU PAaCCMOTPEHMIO KaK CoLMarnbHO-NCUXONOrMYECKUX, Tak 1 NCUXONOro-yrnpaBneH4eckmx
npobnem pykoBoacTBa. PaccmaTpmBaeTcs 3HaUMMOCTb [pyroro kak qoyHKUUSt TOM MU MHOW MHCTUTY-
anus“poBaHHOW ponu.

OTtmeTnM, 4YTO MMeHHO A.B. [eTpoBCKMIN paccMOTpen BCe TPU yKa3aHHbIE KaTeropum 3Ha4ynMmo-
CTW B €[JMHCTBE KaK reHepann3oBaHHble 1 B LIESTOM HE3aBUCUMbIE OCHOBaHWS BO3MOXXHOW 3HA4YMMOCTH
O[HOrO YerioBeka Ans Opyroro: aBTOpUTET UNU pedepeHTHOCTb; aTTpakuMs WM SMOoLMOHarbHas
npuBnekaTenbHOCTb; WHCTUTYanuM3npoBaHHasa poflb MMM CTaTyc BnacTu. OTOT CNMCOK MOXEeT ObiTb
NPOOOIIKEH, NonaraeT aBTop, BKOYas HOBbIE XapaKTepUCTUKN.

ABTOpUTET OBHApYXMBAETCA B MPU3HAHUN OKPYXaloLWmMMK 3a 3Ha4uMbIM Jpyrum npasa npuHu-
MaTb OTBETCTBEHHbIE PELUEeHMs B CyLLEeCTBEHHbIX AN HMX 06CTOATeNnbCTBaX, OKpPYKatoLime MoryT no-
naratbCsl Ha YeCTHOCTb, MPUHLUMMMANBHOCTb, CNPaBeanBOCTb, KOMNETEHTHOCTb, MPaKTUYECKYHo Le-
necoobpasHoCTb Npeanaraemblx UM peweHuin pyroro [6]. ABTOpUTeT SBnseTCs Nub BbICLUMM NPO-
AABMEHMEM 3TOro Tuna No3MTUBHOWM 3HA4YMMOCTHW YeroBeka AN Apyrux niogen; notomy aBTop 0603Ha-
YaeT 3TOT BEKTOp «bonee OCTOPOXHO» Kak pedpepeHTHOCTb, @ Ha OPYroM Monkce — aHTupedepeHT-
HocTb. «Ecnn, Kk npumepy, obGnagarlowwmii TakKuM HeraTMBHbIM KayeCTBOM YenoBeK MopekoMeHayeT
CBOEMY 3HAKOMOMY MOCMOTPETb HEKUN KMHOMUNBM UMW NPOYUTaTb KHUMY, TO UMEHHO M3-3a noxsan u
OLIEHOK 3TOro YernoBeka kHura He OyaeT NpovMTaHa U He BO3HUKHET XenaHus KynuTb OMneT Ha K1Ho-
KapTuHy» [6, c. 10]. KpanHee BblpaxeHne aHTMpedepeHTHOCTN MOXET NPUBOAUTE K KATErOpUYECKoMY
HenpuSaTUIO BCEro, YTO UCXOAMT OT HeraTMBHO 3HAYMMOrO YerioBeka, Aaxe eCnv OH npegnaraet pa-
3yMHble, foOpoXenaTenbHble MAeW, COBETHI.

Btopasa cdopma penpeseHTauMm NMYHOCTUM — aTTpakumst (3MOLMOHAnbHbIA CTaTyC) 3Ha4YMMOro
Opyroro, ero cnocobHOCTb MpuUBREKaTb UNKN OTTankMBaTb OKPYXalLWX, Bbl3blBaTb CUMMNATUIO WK
aHTunaTuio. OJHAKO 3HAYMMOCTb CO 3HAKOM «MWHYC» He CTOMT HedooLeHuBaTb. «Bpar B n3BecTHOM
CMbICIie HE MeHee 3Ha4yuM Ans Hac, YeM Apyr, AMOLMOHAalNbHOE OTHOLLEHWE K YEeNOBEKY MOXET U Cro-
cobcTBOBaThL yCrnexy COBMECTHOWN AeATenbHOCTH, 1 AecdopmupoBaTthb eex [6, c. 10].

TpeTbst — MHCTUTYaNM3MpoBaHHas porb, B KOTOPOW AOMUHUPYIOT BNACTHbIE MOMTHOMOYUS: CTa-
Tyc Bnactu. «PaspylieHne To unu MHOW opraHusaumMnm aBTOMaTUYECKM OTKMYaeT MexaHu3m Aew-
CTBUS MHCTUTYLMANU3NPOBaHHbLIX POSie, TOYHO TaK Xe, KaK BbIXO[ HOCUTENSA MHCTUTYLManM3npoBaH-
HOW ponu, K Npumepy mn3 crnykebHom nepapxun, nuaeT ero cratyca "3Haummoro gpyroro" ans ero
cocnyxwusuesy [6, ¢. 13]. Ecnv npuMeHnTb AaHHOE MOMOXKEHWEe K NOXUIIOMY YenoBeKy, TO, KOraa OH
cTankusaeTcsa ¢ notepen 6nmM3kmx emy nogen, NPONCXOANT CHUXEHWe ero ctartyca snactu. Cam no-
XUITOW YerioBeK, ABMNAACH 3Ha4YMMbIM ANA APYruxX rofen, K NpuMepy Ans YnNeHoB CeMbW, Apy3en, B
cny4ae ux CMepTu TepPsieT CBOW CTaTyc BrnacTtu. OTo nonoxeHune nogaepxaHo KO.B. AnekcaHgpoBon,
KOTOpasa nonaraeT, 4YTO B MOXWUIIOM BO3pacTe MPOUCXOAUT NoTeps couunanbHbiX ponen. Mo MHeHuto
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aBTopa, Korga 4Yenosek ctapeeT, 06LWECTBO, CeMbs Kak obLecTBeHHas eanHuua nepecratT npegb-
ABNATb K HeMy TpeboBaHus, oTBepras ero, TeM cambiM nuilasi onpegeneHHon ponu [1].

CybbekTuBHasi KapTuHa kaTeropusauumm 3Haunmblx Opyrux, cumtaeT A.B. MNeTpoBckun, moxet
coBnagaTb, a MOXET U He coBnagaTb C TEOPETMYECKN NpeackasbiBAaeMbiMU MOAENAMU, KPOME TOro,
MOXET CYLLEeCTBEHHO U3MEHSITLCS B NPOLLECCe NMMYHOCTHOrO passButus. B yacTHOCTU, ¢ HakonneHnem
XKM3HEHHOTO OnbiTa JOMMKHa pacTn anddepeHumaumnsa daktopoB. MoryT Takke NOABASTLCS HOBbIE U
ucyesaTtb CTapble OCHOBAHMS OTHECEHMWS NI0AEN K YNCMY 3HAYMMBbIX.

MHorve aBTOpbl UcCCregyrT 3HAa4YMMOCTb Yepe3 B3aMMOCBSA3b C M3ydaeMbiM UM (DEHOMEHOM.
Hanpumep, T.C. TabypoBa uccrnegyeT obpa3 3Haummoro [pyroro kak cpegcTBO COBagaHus JIMYHO-
CTW C TPYOHOW XM3HEeHHoW cuTyaumen [9]. A.A. TaraHoBa CBA3bIBAET NOHMMaHME 3HAYMMbIX pyrux un
NWYHOCTHYIO maeHTnyHocTb [10]. CyuwiecTtBytoT paboTbl, nccregyrowme aktopbl 3HadmmocTu. Tak
E.B. XaputoHoBa, B.A. Acbko, B.A. Bopaosckun, nsyyas peHOMeH 3Ha4YMMOCTM B NpodheccroHarb-
HbIX COOBLLEeCTBax, C MOMOLLbLIO (PaKTOPHOro aHanu3a BblAensioT cneunduyeckme ansa kaxagoro npo-
deccrnoHanbHOro coobuiecTsa NCUXONOMMYECKME KOMMOHEHTbI NUYHOCTHOrO 06pa3oBaHust «3HA4u-
MbI ans Opyroro», Hanpymep: «coumanbHas aMnaTus», «KOCMbICIIEHHOCTb >XWU3HW, OCHOBaHHasa Ha
OCMBICIIEHHOCTM uenen B xu3Hu» [11, c. 205]. Takum obpa3om, BO3HMKAET BOMPOC, Kakon MOAEmNbio
Nnonb30BaTbCs NPU OLLEHKE YPOBHSA 3HAaYMMOCTU? ITy npobrnemy oveHb MeTko ob6o3HavaeT M.FO. Kon-
ApatbeB. OH OTMeuaeT, 4YTO OEeWCTBUTENbHO CYyLeCTBYeT Kak «npobrnema Hay4yHoro onpegeneHus
KpUTEPUEB 3HAYMMOCTW OPYroro, T.e. OCHOBAHWIA, MO3BOMSAIOLWMX YETKO U 0O0CHOBaHHO auddepeH-
uMpoBaTb TeX NapTHEPOB MO B3aUMOAENCTBUIO N OOLLEHMIO, KOTOPbIE U SIBNAOTCA COOCTBEHHO 3Ha-
YMMbIMMK AN YeNoBEKa, U TeX, KTO HE MOXET NPEeTEeHA0BaTh Ha 3TO 3BaHMEY... TaK U yKa3blBaeT, YTo
«MOUCK N NccnefoBaHWe Takux npeanoniaraembiXx OCHOBAHWIA NIMYHOCTHOW 3HAYMMOCTU umetoT Bora-
TbIW OMbIT, @ CMUCOK 3TUX (PAKTOPOB, ecnv Obl Mbl 3ag4anucb LEenNblo co3aatb ero, He mMor 6bl He Bbl-
3BaTb Yy HAaC eCTECTBEHHOW accoumaumm ¢ MHOMOYMCIIEHHBIMU NEePEeYHAMUN KayecTB nnaepa, CKOMMNeK-
TOBaHHbIMK B pamkax "Tteopuu yept"» (E. Borapgyc v gp.)» [2, c. 21]. M.lO. KongpaTtbeB oueHvBaeT
TpexdakTopHy0 MoAenb «3Ha4nmoro Jpyroro» kak Hanbonee «nNpoaBUHYTYIO» Ha CEroAHSALHWUN OeHb

[2].

Llenbto uccnenoBaHus sIBNSIETCA He BbISIBNEHWE HOBbLIX (DAKTOPOB, OnNpeaensowmx 3Hauu-
MocTb [Opyroro, a Ha ocHoBe mogdenu A.B. MNeTpoBckoro npoeeaeHne anpobauun MeToamkn onpege-
NeHNst 3HaYMMOCTU NOXMNOro YenoBeka Ana monogexu. [Ana atux uenen ncnonbdyetca mogerns Pa-
wa [3; 4, c. 93; 14], no3sonsoLwasa NHTerpupoBaTb UHANKATOPHbIE NepeMEHHbIe C pasfUyHbIM YpOB-
HEeM U3MepeHns B OOHY NepeMeHHYI0, UMEIOLLYI0 MHTepBarnbHbIN YPOBEHb U3MEPEHUS, TaK Ha3blBae-
MYIO «NaTEHTHYI nepeMeHHyo» [4, c. 87]. Tako naTeHTHON NepeMeHHON B UCcneoBaHUKn SBnsaeTcy
«3HAYMMOCTb MOXMIOrO Kak [Ipyroro A51st MOMOZOr0 MOKONEHNI» .

Ha ocHoBe mopgenu A.B. MNeTpoBckoro aBTopamu 6bin pa3paboTaH ONPOCHWK AN U3MEpeHUs
(hakTOpOB 3HAYUMOCTU MOXMIMOro Kak [pyroro And mMonogoro nokosieHus. [pu noctaHoBke Halleun
nuccrnenoBaTenbCkon 3a4ayn Mbl UCXOAWMWM U3 OMbITa U3MEPEHUs psaa MaTeHTHbIX NePeMEHHbIX Ha
nuHenHon wkane [3—4; 7]. MNepBoHavanbHO OMPOCHUK, Kak MHTerpanbHbIv nokasatens [3], 6bin co-
ctasrneH 13 30 MHONKATOPHbLIX MEPEeMEHHbIX, U3MEPSIOLNX PaKTOPbl 3HAYUMOCTWN MOXMIIOro Kak [py-
roro Ans Mornoaoro nokorneHus. B kavyecTse Takmx MHOMKATOPHLIX NepeMeHHbIX BbicTynanun 30 cyxae-
HUR, UX 3HAYEeHUS — CTEMEeHU cornacus ¢ 3TUMKU cyxaeHnsMmn. NepBoHayanbHOe YMCNO CYXAEHUN n
cTerneHen cornacus ¢ 3STUMU CyXXaeHusMu (rpagaunn) onpeaensnocb Ha OCHOBE paHee NpoBeAeHHbIX
uccneposaHun A.A. Macnakom un C.A. Mo3gHskosbIM [3; 4 ¢. 74]. OnpocHuk BkMtodan B cebsa Tpu 6no-
Ka MHOWKaATOPHbIX NepeMeHHbIX. B nepBom 6rnoke Obinv pa3meLleHbl CyXaeHus, namepstowne daktop
aBTOPUTET (pedbepeHTHOCTL). BTopoi Gnok cogepxan cyxaeHusi, namepsiowme daktop aTTpakums
(3moumoHanbHbIM cTaTyc). TpeTu Brnok cogepXan CyXAeHus, namepsiowme akTop MHCTUTyannsu-
poBaHHas ponb (CTaTyc BracTtu).

®dakTop aBTOpPUTET (PechepPeHTHOCTL):

i1 Korga s npuHMMato pelleHue, Kak NocTynuTb B TOW MM MHOW CUTYyaL MK, TO 4YacTo MbiTalch
npeacTaBuUTb, Kak Obl 3TO caenan 3HauYnMbI NSt MEeHS! MOXUIION YenoBeK.

1) Her; 2) Ckopee HeT, yem aa; 3) Ckopee aa, yeM HeT; 4) [la (gaHHble rpagjaLmm NOBTOPSOTCS
ONa MHANKATOPHbIX NepeMeHHbIX i2—i8, i10-i17, 119, i22, i26—-i27, i30).

i2 MpepcTaBbTe cUTyaumio, B KOTOpo Bbl genanu XnsHeHHO BaXkHbIN BblIbop. 3agymbiBanvch

! B [aHHOI CTaThe «MOJONEKB» M «MOJNOJOE IOKONCHHE» HMEIOT CHHOHHMHYHOE 3HAYCHHE H
MOJIpa3yMeBal0T MOJIOJIBIX JroeH nepuona rHocTH (13—19 ner) u monogoctu (20-25 ner) cornacHo
TEOPHH IICUXOCOITUATHLHOTO Pa3BUTH DpHKa JPUKCOHA.
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nun Bbl B TOT MOMEHT, Kak Obl 3TO caenan 3Havyumbi Ans Bac noxmnon yenosek?

i3 A cunTalo aTOro NOXMNOro YenoBeka JOCTAaTOYHO KOMMETEHTHBIM BO MHOIMUX XXU3HEHHbIX BO-
npocax.

i4 Ecnv 39TOT 3HaYMMbIA NOXWUION YEnoBeK pekoMeHAYeT (peKkomMeHAoBan) MHE KaKyl-HMOyab
CTaTbl UNW KHUTY, S 0Bsi3aTenbHO ee Npo4unTalo.

i5 CoBepLuasi TOT Uy MHOW MOCTYMNOK, NpeAcTaBnsaeTe nu Bel, 4To 3HauuMbIA Ans Bac noxunon
YeroBeK CMOTPUT B 3TOT MOMEHT Ha Bac u oueHuBaeT Bawe peweHune?

i6 Korga Bbl BMoGunuce, gymanu nv o peakumyM 3Hauumoro Ans Bac noxunoro yenoseka u o
TOM, NOHpaBuca nNn emy (en) Baw Bo3ntoGnNeHHbIN?

i7 Ecnu 3Ha4YMMbI NOXUIION YENOBEK AaeT MHe COBET, TO 51 06s3aTeNbHO K HEMY npucnylia-
t0Cb.

i8 MpeacraBbTe cebs B Noxunnom so3pacte. Xotenu 6bl Bbl ObITb NOXOXMM Ha 3TOr0 3HA4YMMOro
MOXWNOro yenoseka?

i9 Kak Bbl 0OTHOCUTECH K KPUTUKE NOXMMOro Yenoseka B Ball agpec?

1) Mponyckao Mmumo ywen; 2) Cnywato, HO NnocTynaw no-ceoemy; 3) 3aBucuUT OT cuTyauuu; 4)
MpucnywmBaock K MHEHUIO.

i10 MNoxxunnow YenoBek ABNsiETCA ANst MEHSA aBTOPUTETOM, U MHE Ba)KHO €ro MHEHWE.

i11 MpucnywmnBaeTeck N Bbl K MHEHUAM MOXWUIbIX JTIOOEN NPU y4acTUmM B roflocoBaHMM Ha Bbl-
©opax pasnMyYHOro ypoBHNA?

i12 A ueHo coBeTbI, KOTOpPbIE MHE AT (4aBarnu) NoXunble Nau.

i13 A cunTtato, YTO Y NOXKWIbIX YKE HEYEMY YYUTBCS, TaK Kak OHM NMPOXWUIM CBO XN3Hb U BPEMS
N3MEHNIOCh.

i14 B MOel ceMbe NPUHSITO NOYNTATb Y OTHOCUTBLCS C YBaXKEHUEM K MOXWIbIM NOAAM.

dakTop aTTpakumsa (3MoLUOHarbHbIN CTaTyC):

i15 MHe HpaBuTCs 06LIAaTbCA C NOXUNbIMKU NIOABbMU, TaK KaKk OHWU MOTYT paccka3aTb MHOrO WH-
TEPECHOro.

i16 MHe cumnaTn4HO BONbLUMHCTBO NOXWIIbIX N0AEN, KOTOPLIX S 3HALO.

i17 MeHs pasgpaxaeT O0NbLUMHCTBO NOXUIbIX NI0AEN, C KOTOPLIMU St BCTPEYariCsl B )KU3HMN.

i18 Kak yacto y Bac Bo3HMKaOT KOHNUKTbI C NOXUITbIMU MOAbMU?

1) MouTn kaxabin AeHb; 2) bonblue, Yem pa3 B Mecau,; 3) Cnyyatotes pas B Mecsiu; 4) He Bos-
HUKaT BoobLLEe.

i19 Moxwunble NaM YacTo BbI3bIBAOT BO MHE YyBCTBO XaroCTu.

i20 YacTo n1 Bbl npoBoauTe BpeMS C NOXUMBbIMA NI0gbMN?

1) Boobuwe He npoBoxy; 2) Pexe, yem mor(na) 6bl; 3) Pegko; 4) YacTo.

i21 No4vemy Bbl npoBOAMTE BpEMS C MOXUNBIMU MOABMN?

1) MHe Bce paBHO / 3acTaBnsaioT / He NPOBOXY BpeMsi Boobue; 2) NoTomy, 4To 9 Tak BocnutaH /
n3 vyyscTBa gonra; 3) A BonoHTep; 4) MHe HpaBUTCA NPOBOAUTL BPEMS C NOXUIbIMU NOABMU, C HUMU
WHTEPECHO, Y HUX MOXHO MHOIOMY Hay4YUTbCS.

i22 MNpepcTaBnseTe nu, kaknum byaete Bbl B Noxunom BospacTe?

daKTop MHCTUTYaNM3NnpoOBaHHasA ponb (CTaTyc BnacTu):

i23 MNponyckaeTe nu Bbl noxunbeix nogen B oyepegmn?

1) Her; 2) 3aBucut ot cutyauun; 3) Oa, Ho pegko; 4) Oa, Bcerga (AaHHble rpagauum noBTOpS-
I0TCS ANS UHAMKATOPHbBIX NePEMEHHbIX i24—i25).

i24 YcTtynaete nu Bbl MecTo noxunbeiMm niogsam B o6LLECTBEHHOM TpaHcnopTe?

i25 MNMomoraeTte nu Bbl noxunsim nogsam, ecrnv BUANTE, YTO OHU HyxaatoTcsa B Baluen nomoium
Nno co6CTBEHHOM UHULMATUBE?

i26 A nonarato, 4TO NOXWUIOW YENOBEK YXKe HE UrpaeT NpeXHen ponu B o6LlecTBe.

i27 A cunTato, 4TO HEOBXOAMMO NPUCNYLLMBATLCSA KO MHEHUIO MOXWILIX Noen BO MHOMMX BO-
npocax.

i28 B MoeM BocnuTaHUn NpMHUMan yvyactue 3Ha4yMbl NOXUIION YenoBek?

1) Hert, He npuHuman; 2) Ckopee HeT, yem aa; 3) [a, He yacTo; 4) [la, akTMBHO NpuHMMan yya-
cTue.

i29 MNpuHMMan Ny 3HauumbIn ons Bac noxunon 4yenosek yyactue B Hanbonee spkMX MOMEHTax
Bawero getctea?

1) Her, He npunnman; 2) Ckopee HeT, Yem aa; 3) [la, He vacTo; 4) [1a, npuHmuman.

i30 A cunTalo, YTO NOXMIOM BO3PACT He NPUHOCUT UHTEpPECca JIMYHOCTU, a MNOXMWIble NMogn Npo-
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CTO JOXMBAIOT CBOW BEK.

HekoTopble 13 MHAMKATOPHbBIX NEPEMEHHbLIX OKa3biBalOT 06pPaTHO-NPONOPLUMOHANbLHOE BrNSHWE
Ha NaTeHTHYI0 NEePEeMEHHYI0. OTO O3Ha4aeT, HanpuMmep, YTO YeMm Bbile CTeneHb COornacus PecrioH-
AEeHTa C TeM, YTO ero pasgpaxaeT OONbLUMHCTBO MOXMUIMbIX MOAEN, C KOTOPbIMM OH BCTpevancs B
XU3HW (MHOWKATOpPHAs nepemMeHHas il7), TeM MeHee 3Ha4yMM Ans AAHHOro PecrnoHOEHTa MOXMIIoNn
yernosek Kak [pyron. B uccnegoBaHun Takumu MHOMKATOPHLIMW NepeMeHHbIMU sBnsatoTes i13, i17,
i19, i26, i30.

CreneHu cornacmus ¢ cyxaeHnamm 6binv 3akogmpoBaHbl OT 4 — HambornbLuas CTeneHb cornacus,
A0 1 — HaMmeHbLIasa cTeneHb cornacus.

OmMnupuryeckon 6a3on AN NPOBEPKM KayecTBa 3TUX CYXAEHWUI NOCAYXMNN AaHHble onpoca Mo-
noapix nogen, obydaromxcsa B punuane KybaHckoro rocyaapCTBEHHOro yHuBepcuTeta B r. CrnaBsH-
cke-Ha-KybaHu, CnaBsHCKOM CenbCKOXO3ANCTBEHHOM TeXHWKyMe, KyGaHCKOM rocyaapCTBEHHOM YHU-
BepcuTeTe, KybaHckom rocygapCTBEHHOM arpapHOM yHuBepcuteTe, TeXHUKyMe 9KOHOMUKM 1 npaBa B
r. CnaesiHcke-Ha-KybaHn. O6bem Bbibopkm — 400 yenoBek B Bo3pacTe oT 16 oo 25net. B uHctpymeH-
Tapui nccnegoBaHms ObinK BKIKOYEHbI U ApYyrMe nepemeHHble: nom, BospacT, kypc. Onpoc 6bin npo-
BeJEH B pPeXrMe OHMavH NoCpeaCTBOM OHMaNH-KOHCTPYKTOPa TECTOB M ONpocoB [5].

[na npoBedeHus aHanu3a CTaTUCTUYECKUX AaHHbIX onpoca moaenb Pawa BbibpaHa no He-
CKOMbKMM NpuymMHaM. Bo-nepsbix, cornacHo TpaavMuMOHHON napagurMe nNpeacTaBneHns OaHHbIX Ka-
KOM-nMBO CTaTUCTUYECKOW MOAEerNblo Nogpa3ymeBaeTCs, YTO SKCNepuMeHTarnbHble JaHHble ABMAAIOTCA
«NEepBUYHBbIMM», @ MOAEeNb «BTOpuYHOW» [4, ¢ 92]. MNonyyaeTcs, YTO AN NPeACTaBreHUs AaHHbIX
HeobxoamMMo BbibupaTb Hanbonee «agekBaTHYHO» MoAenb. Bo-BTOpbIX, NPy M3MEpPeHWN NaTeHTHbIX
nepemMeHHbIX Ha OCHoBe mogenu Pawa Ha nepBomM MecTe CTOUT MOAENb U3MEpPEeHUsl, KoTopas sBns-
eTca dukcmpoBaHHou [4, ¢ 93]. B-TpeTbux, pa3paboTka ONPOCHUKA — 3TO UTEPaLMOHHbLIA NpoLece, B
paMkax KOTOpPOro B ONPOCHWK BHOCATCHA KOppekTupoBku. Mogenb Pawa 3gecb npeactaBnsercs Tem
WHCTPYMEHTOM, KOTOPbIA NO3BOMNUT NPOBEPUTL, aAeKBaTHbI NN dKCNEPUMEHTarnbHbIe AaHHbIE MOLENN
nsmepeHus. Ecnn gaHHble agekBaTHbl, TO MX MOXHO MCMONb30BaTh AN U3MEPEHNs NaTeHTHON nepe-
MEHHOW, eCnn HeT — Mbl Nony4yaem OTKIMK O HEOGXOAMMOCTU KOPPEKLUN 3KCNepMMeEHTarbHbIX AaH-
HbiIX [4, ¢ 93]. KoppeKkuns AaHHbIX MOXEeT COCTOATb, HanpuMep, B UCKIIOYEHNN HEKOTOPbLIX MHOMKATOP-
HbIX NEPEMEHHBIX (CyXaeHwui). BaxkHbiM cBoncTBOM Mogenu Pawa asnsieTc «cyObeKkTuBHas o00bek-
TUBHOCTb OLIEHOK». OTO CBOWCTBO 3aKr4aeTcsl B TOM, YTO OLEHKM OOBbEeKTOB (pecroHOEeHTOB) O 3Ha-
YMMOCTM MOXUIIOrO YenoBeka Kak [pyroro He 3aBUCAT OT OLEHOK MHAMKATOPHbIX NepeMeHHbIX, KOTo-
pble N3MEpPSIOTCA Ha O4HOM U TOW Xe wkane [4, ¢ 93].

MonyyeHHble aKkCcnepuMeHTanbHble AaHHble NPeAcTaBnAlTCa Mogensto Pawa ans nonutomu-
YECKNX MHOMKATOPHbIX MePEMEHHbIX:

T~ T~ Txi +X(B;—0;)

Pri{x; =x} =

m;

Ze'Tli—Tzi---—Txi+x(ﬁ_,-—5f) ’

x'=0

roe X — rpagaumsi UHOUKaToOpHOW NepemMeHHON (B JaHHOW 3ajaye MHOUKATOPHble NepeMeHHble
BapbupytoTcsa ot 1 o 4),

Xji — OTKIIMK j-TO PECrnoHAeHTa Ha i-i NyHKT ONpOCHWKa,

Pr (Xji = X) — BEpPOSATHOCTb BbIOOPA j-M PECMNOHAEHTOM rpafauin X Ans i-ro nyHKTa onpocHUKa;

Bj — oLeHKa 3HaYMOCTV NOXMIIOro YernoBeka Kak [pyroro j-M pecrnoHAeHTOM,;

O; — CTeneHb 3HaYMMOCTU AN PECNOHAEHTOB MOXWUIOro Yyenoseka kak [pyroro, kotopas nydile
Bcero andcpepeHumnpyeTcs i-i MHONKATOPHON NEpPEMEHHON;

T,i — OTHOCUTENbHAsA CTeneHb 3Ha4YMMOCTU ANs PeCroHAEHTOB NOXUITOro Yenoseka kak Jpyroro,
KOTOPYIO Ny4Lle Bcero anddepeHunpyeT x-asa rpagaums i-m MIHOUKaTOPHOM NepeMeHHOMN;

m; — MHAEKCHasa nepemMeHHas, KoTopas nocrneaoBaTeribHO NPUHMMAaET BCe BapuaHTbl 3HaYeHU
i-1 tHONKaTopHOWN NnepemeHHon [12; 15].

OGpaboTka pe3ynbTaToB ONMpoca OCYLLECTBIANAch C UCMOSNIb30BAaHNEM OUANIOrOBOM CUCTEMBI
RUMM (Rasch Unidimensional Measurement Models) [13]. OTmeTM, 4TO NnaTeHTHas NepemeHHas
«3Ha4YMMOCTb MOXMIOro Kak [ipyroro ons Morogoro NoKofeHus», kak n mobas gpyras naTeHTHas ne-
peMeHHasi, B paMkax KoHuenuuu Pawa namepsieTcst B iormtax Ha JIMHENHOW (MHTepBarnbHOW) LIKarne.
Heobxoanumo oTMeTUTb, YTO NONyYeHHblE pe3ynbTaThbl ONpPoca OKasanucb HeadekBaTHbl MOAENU U3-
MepeHun. AQeKBaTHOCTb AaHHbIX MOAENU U3MepeHwun onpefensinacb Ha OCHOBE CTaTUCTUKM Xu-
KBagpat cnefyowmmMm obpasom. Npexae Bcero, BbIYUCNSIOTCA BCE NapamMeTpbl Bbille NpUBEAEHHOW
MoOenn nsMepeHus. 3aTemM Ha OCHOBE BbIYMCMEHHBIX MapaMeTpoB OMNPeaensaiTCa oxugaembole (Mo-
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OenbHble 3HayYeHus1) OTBETOB pecnoHAeHToB. CTeneHb 6NMM30CTU MOMYYEHHbIX 3KCNEePUMEHTaNbHbIX
OaHHBIX M OXWOaeMblX OTBETOB OMpedensieTcs Ha OCHOBEe Kputepusi Xu-kBagpart. OMNUPUHECKUN
YPOBEHb 3HAYMMOCTW CTaTUCTUKM XU-KBagpaT okasancs pasHbiM 0,000, YTO HUXE KPUTUYECKOro 3Ha-
yeHus (0,05). OT0 cBMAETENBCTBYET O TOM, YTO HEKOTOPbIE MHOMKATOPHbIE NEPEMEHHbIe (CYXAeHUS)
HEeCOBMECTUMbI C OCTalibHbIMU. OTO OXMAANOCb aBTOPaAMW U MOCHYXWIIO CUrHaNoOM Afsi KOppekuun
cyxaeHun. Hanbonee «nogo3putenbHbIMM» B 4YacTU afeKBaTHOCTU SIBNAIOTCA crnegylolime MHouKa-
TOpPHble NMepeMeHHble (B ckobKax ykaszaH ypoOBEHb 3HAYMMOCTb CTaTUCTUKM Xu-kBagpart): i10 (0,000),
i12 (0,000), i19 (0,000), i22 (0,000), i27 (0,000), i9 (0,003), i16 (0,003), i6 (0,005), i15 (0,007).

OueHka COBMECTUMOCTUN KOHKPETHOW MHONKATOPHOW NEePEMEHHOM CO BCEM HabopoMm CyXOEeHWN
onpefensieTca Ha OCHOBE aHanm3a ee XapaKkTepucTMyYecKkonm Kpmon. OnucaHne MeToaMKN 3TOW OLEH-
kv nogpobHo paccmoTpeHo B pabotax A.A. Macnaka [3; 4]. INpn KoppeKTUPOBKE ONPOCHMKA aBTOPbI, C
OZIHOW CTOPOHbI, ONMPanMCb Ha OTKIUK, NOSMYYEHHbIM NP aHanu3e AaHHbIX onpoca Ha OCHOBE Mofe-
nn Pawa, ¢ gpyron — aHanuanposanu (oopMynnpPOBKN CYXXOEHUA C TOYKM 3pEHUS COOTBETCTBMUS M3Me-
pSeMon NaTeHTHON MEPEMEHHON «3HAYMMOCTb MOXWUIIOro Kak [pyroro Ansi MONogoro MOKONEHUS».
Tak, aBTopamy ObINIO PELUEHO UCKMIOYUTL LWECTb MHOWKATOPHbIX NepeMEHHbIX, HE COBMECTUMbIX C
ocTanbHbIMK cyxkaeHnamu: 119, i10, i22, i12, i27, i16. [Nocne UcknYeHnst ykasaHHbIX WeCTN UHOuKa-
TOPHbIX NEePEMEHHbIX 0Ka3anock, YTO OCTaBLUMECH AaHHble ageKkBaTHbl (COOTBETCTBYIOT) MOAENN U3-
MepeHUs. AMNUPUYECKNI YPOBEHb 3HAYNMMOCTM CTaTUCTUKN XU-KBagpaT okasarncs pasHbiM 0,101. 370
03HayaeT, YTO ocTaBlMecs 24 WHOUKATOPHbIX MEPEMEHHbIX OENCTBUTENbHO M3MEPSAIOT NAaTEHTHYH
nepemMeHHy «3Ha4MMOCTb MOXWUIOro Kak [pyroro Ansi MONoAoro NOKONEHUsI» U COBMECTUMbI OPYr C
apyrom. Takke 3TO O3Ha4aeT, YTO AaHHble onpoca Mo 3TUM 24 NHAWKATOPHbLIM MEPEMEHHbIM MOXHO
NCcnonb3oBaTh AN U3MepeHns (PakTopoB 3HAYMMOCTM NOXMIOro Kak [lpyroro Ana Monoaoro nokorse-
Hua. JpyrMm nokasatenem kayecTBa M3MEpPEHUn SABMseTcs MHAEKC cenapabenbHOCTN N3MepPSiEMbIX
00BbEeKTOB (peCcrnoHAEHTOB), KOTOPbLIV XapakTepuayeT CTeneHb pasnuuns mexay obbekramu (pecnoH-
AeHTamn) Ha oHe oWMNBKN n3mepeHuns. ITOT UHAEKC TakKe MMeeT 4OCTAaTOYHO BbICOKOE 3HayeHve 1
paseH 0,864.

B uenom MoxHo cgoenatb BbIBOA, YTO aBTopaMu pa3paboTaH OMpOCHWK Anst u3aMepeHus gakTo-
POB 3HAYUMMOCTW MOXUIOro kak [dpyroro ons Monogoro nokoneHusa. ONpoCHUK cogepxuT 24 cyxae-
HWS1, pECNOHAEHTY NpeanaraeTcs BblpasuTb CTENEHb COrnacus ¢ 3TUMU CYXXOAEHUAMU B paMKax YeTbl-
pex rpagaumi. Takke MOXHO OTMETUTb, YTO MCMNOMb30BaHWe Mogenu Pawa no3Bonuvmio OUeHUTb U
OTKOppPEeKTUpoBaTb HAbop CyXAeHWA ONA uaMepeHust (oakToOpPoB 3HAYMMOCTU MOXWUIOro kak [dpyroro
41151 MOSIO40ro NMOKONEHUS.

Ob6ecneyeHne penpe3eHTaTMBHOCTM BbIGOPKM MO3BONUMIO PACNPOCTPAHUTL  MOMYyYEHHbIe
pe3ynbTaThbl HA reHeparnbHYy COBOKYNMHOCTb. Penpe3eHTaTMBHOCTL BbIOOPKU OCTUIHYTA €€ 00 beMoM
(400 uvenosek ans paspaboTkM ONpOCHMKOB) M obecneuymBanacb MNPOCTbIM PaHLOMU3MPOBAHHBLIM
OTOOPOM: KaXAbl YfeH reHepanbHOW COBOKYNMHOCTU MMEN paBHble C OPYrUMM LUAHCLI MOnacTb B
BblbOpkKy [8]. OgHaKo OTMETUM, YTO pecnoHAeHTaMy Hallen BbIOOPKM B OCHOBHOM SBUNNCH AEBYLLUKU
(327) n pesynbTaTbl UccregoBaHUsl, CKOPEE, BO3MOXHO PacnpoCTpaHUTb UMEHHO Ha HuX. B cBsA3m ¢
3TMM BO3MOXHO MNPOAOIKUTL MCCNedoBaHME Ha BbIOOpKe HOHOLWENW U MPOBECTM CPaBHUTENbHbIE
pe3ynbTaTbl B 3aBMCMMOCTU OT reHgepa. B 3akmioueHun npuBoguTca anpobupoBaHHbIA aBTOPCKUM
ONPOCHMK «3HauYMMOCTb MOXMITOrO kak [pyroro Ansi Monoforo nokoneHus» (tabn. 1), onucaHue
06paboTKkn 1 MHTepnpeTauun pe3ynbLTaToB Onpoca.

Tabnmua 1. ONpocHUK « 3HAYMMOCTb NOXWUIIOrO Kak [pyroro Ans MOMOA4Oro NoKOMEeHUs»

Ne Mpapaumnsa (cteneHb cornacus
WHpukaTopHasi nepemeHHas (CyxxaeHue) panaums ( Bann
n/n C CyXXAeHuem)
Korga st npuHumato pelleHne, kak nocTynuTb B TON Unu Her 1
M p P ’ y Ckopee HeT, 4YeM fa 2
1 |uHOM cMTyauum, TO YacTO NbITAKOCh NPEACTaBUTb, Kak CKODEE 113, Yem HeT 3
Obl 3TO caenan 3HauMMbIiA ONs1 MEHs NOXXWIION YeroBeEK. P pf:la 4
MpeacraBbTe cuTyaumio, B kKoToporn Bel aenanu xus- HeTt 1
5 |HeHHO Ba>kHbI BbIOOP. 3agyMbiBanuch nv Bel B TOT Ckopee HeT, yeMm aa 2
MOMEHT, Kak Obl 3TO caenan 3HadMMbll ons Bac noxu- Ckopee ga, 4em HeT 3
IO YenoBek? [a 4
Het 1
Ckopee HeT, 4eM Aa
A cumTalo 3TOro NOXMIOro YenoBeka 4OCTaTOYHO KOM- 2
3 Ckopee ga, 4em HeT
NEeTEHTHbIM BO MHOIMX XXM3HEHHbIX BONPOCaX. Ia 3
4
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Ecnun aTOT 3Ha4YMMbIN NOXMION YENoBEK peKOMeHayeT Het L
P Y Ckopee HeT, yem ga 2
4 |(pekoMeHOoBar) MHe KaKyk-HUbyab CTaTbio UMK KHUTY,
Ckopee ga, 4eM HeT 3
51 06A3aTENBHO €€ NpoYmnTaro.
Oa 4
Het 1
CoBepLuas TOT UK MHOW NOCTYNOK, NpeAcTaBnsieTe nu 2
o o Ckopee HeT, Yem ga
5 |Bbl, 4TO 3Ha4YMMbIN ons Bac noxunon yenoBek cMOTpUT 3
Ckopee ga, 4yeMm HeT
B 3TOT MOMEHT Ha Bac n oueHnBaeT Bawe pelueHne? Ma 4
Korpa Bbl BNOOMNMCH, AyManu nu o0 peakumnm 3Ha4numo- Her L
» AY Ckopee HeT, Yem ga 2
6 |ro ansa Bac noxunoro yenoseka 1 0 TOM, MOHpaBUICcs
v S Ckopee ga, 4eM HeT 3
nv emy (en) Baw Bo3nto6GnNeHHbIN? Ia 4
Het 1
7 Ecnu 3HaunmbIli NOXWon YenoBek AaeT MHE COBET, TO Ckopee HeT, Yem ga 2
A1 06A3aTeENbHO K HEMY MPUCTYLLAKCh. Ckopee ga, 4eM HeT 3
Oa 4
Het 1
MpeacraBbTe cebs B NOXMIoM Bo3pacTe. XoTenu Obl
Ckopee HeT, Yem ga 2
8 |Bbl ObITb MOXOXUM Ha 3TOr0 3HAYMMOIO NOXWUIIOro Ye-
noBexka? Ckopee ga, 4yem HeT 3
) Oa 4
. 1
Mponycka MUMo yLien >
9 Kak Bbl OTHOCUTECH K KpUTUKE MOXMMOro YeroBeka B Cnywato, HO nNocTynato No-cBoeMy
Baw agpec? 3aBuCKUT OT cuTyaumm 3
MpucnywmBachk K MHEHMIO 4
MpucnywmrBaeTech N Bbl K MHEHUAM NOXWIbIX NHOOEN Het 1
pucny A Ckopee HeT, Yem ga 2
10 |npwv y4acTum B ronocoBaHMK Ha BbIOOPax pasnuyHoro
OBHSI? Ckopee ga, 4eM HeT 3
yp ! Na 4
Oa 1
1 £ cumTalo, YTO Y NOXMUIbIX YXKE HEYEMY YUNUTLCS, TaK Kak Ckopee pa, 4eM HeT 2
OHW NPOXUIN CBOIO XWU3Hb U BPEMS M3MEHUIOCh.* Ckopee HeT, 4yem ga 3
Het 4
Het 1
12 B moen cembe NpMHATO NOYMTaTb M OTHOCUTBLCS C yBa- Ckopee HeT, yem ga 2
YXEHUEM K MOXUIbIM FOASIM. Ckopee ga, 4yem HeT 3
Ha 4
Het 1
13 MHe HpaBuTCs 06LLaTECS C NOXUNBIMU MOABMU, TaK Kak Ckopee HeT, Yem ga 2
OHW MOTYT paccKka3aTb MHOIO MHTEPECHOTO. Ckopee aa, 4eM HeT 3
[a 4
Oa 1
14 MeHs pasapaxaeT 60MbLWMHCTBO NOXUINbIX FOAEN, C Ckopee pa, 4eM HeT 2
KOTOPbIMU 51 BCTPEYarncs B )XU3HW.* Ckopee HeT, Yem ga 3
Het 4
Moyt KaxabI AeHb 1
15 Kak yacTo y Bac BO3HUKaIOT KOH(PMMKTbI C NOXMIbIMU Bonblue, 4em pa3 B MecsiL, 2
nogbmMn? CnyuatoTtcs pa3 B mecsl, 3
He BO3HMKaOT BOOOLLE 4
Boo6Lue He npoBoxy 1
Pexe, 4yem mor bl 2
16 |Yacto nu Bel npoBoanTe BpemMs C NOXUMbIMA NOABMA? exe, yem mor(nia) 6
Penko 3
Yacto 4
MHe Bcé paBHO/3acTaBnsOT/ HEe NPOBO-
Xy Bpems BooOLie 1
MoTomy, YTO 51 Tak BOCNWTaH/U3 YyBCTBA
17 |Mo4emy Bbl npoBOoauTE BPEMS C NOXMUILIMU NOABMU? Aonra 2
’ £ BonoHTep
MHe HpaBMTCS NPOBOAUTL BPEMS C MO- 3
XUMbIMU MIOABMU, C HAIMU UHTEPECHO, Y 4
HUX MOXXHO MHOIFOMY Hay4uUTbCsl
Het 1
. aBUCUT OT cUTyauun 2
18 |lMponyckaeTe nu Bbl noxunbix noagern B ovepean? 3 yau
[Oa, Ho pegko 3
[a, Bceraga 4
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Het 1
19 YcTtynaete nu Bbl MecTo noxunbim nogav B obuye- 3aBuvcuT OT cuTyauun 2
CTBEHHOM TpaHcnopTe? [a, Ho peako 3
[a, Bcerga 4
Het 1
MomoraeTe nu Bbl noXunbim NoasMm, ecnv BuauTe, 4To
o M 3aBucuT OT cuTyauun 2
20 |oHuM HyxgatoTcsa B Bawer nomoLm no cobcTBeHHON
[Oa, Ho peako 3
WHUunaTnee?
[a, Bcerga 4
Oa 1
21 £ nonarato, 4TO NOXMION YENOBEK YXKe He urpaet Ckopee ga, 4em HeT 2
npexHen ponu B obwecTtee.” Ckopee HeT, 4YeM fa 3
Het 4
HeT, He npuHuman 1
29 B moem BocnuTaHun npuHMMan yyactme 3Ha4yumblin no- Ckopee HeT, YeMm aa 2
XKUITON YeroBeK. [a, He yacTo 3
[a, akTMBHO NpMHUMan y4actue 4
. . HeT, He npuHnman 1
MpuHuman nu 3HaumMmbin ona Bac noxunon yenosek
Ckopee HeT, 4YeM ga 2
23 |yyactue B Hanmbonee sipkMx MomeHTax Baluero get- Ta, He YacTo 3
cTtBa? )
Ja, npuHnman 4
o Oa 1
A cunTato, YTO NOXMMION BO3pacT HE NPUHOCUT UHTEpe-
. Ckopee ga, 4em HeT 2
24 |ca NMYHOCTK, a NOXWUIble Noan NPOCTO OOXUBAKOT CBOM
* Ckopee HeT, 4yeM fa 3
BEK.
Het 4

O6paboTka pe3ynbTaToB

dakTop aBTOpUTET (PedepeHTHOCTb). MUHMManbHbIN 6ann No AaHHOMY (aKkTOpy COCTaBMI
11 6annos, MakcumanbHbI — 44 6anna. [ns BblYMCNEHNS MHTepBana cpegHnX 3HavyeHu No AaHHOW
LKane Ha ocHoBe Bblbopku (400 yenosek) Gbina nocuntaHa cpegHsas cymma no 11 sonpocam (Ne 1 —
Ne 12), kotopas coctaBuna 32,98 banna, a Takke CTaHOapTHOE OTKIMOHeHue, pasBHoe 5,55 6anna.
WTak, cpegHue 3HayeHus «pedepeHTHOCTU» cocTaBnsawT 32,98 + 5,55.

dakTop aTTpakuMa (3MouMOHanbHbIA cTaTtyc). MyHUManbeHbIi 6ann no gaHHomy cakTopy
cocTtaBun 6 6annos, MmakcMmanbHbI — 24 6anna. [ns BblMUCNEHNS UHTEPBaNa CPeaHUX 3HaYeHn no
AaHHON LWKane Ha ocHoBe Bblbopku (400 yernosek) Obina nocyMTaHa cpedHas cymma no 6 Bornpocam
(Ne 13 — Ne 17), koTopas coctaBuna 18,44 6anna, a Takke CTaHOApPTHOE OTKIOHeHWe, paBHoe 2,16
6anna. Takum obpasom, cpegHue 3HauYeHnss «aTTpakumm» cocTaBnstoT 18,44 + 2,16.

PaKkTop: MHCTUTYaNU3MpoBaHHasA ponb (cTatyc Bnactu). MuHumaneHbin 6ann no gaHHomy
dakTopy coctaBun 7 6annos, MakcumanbeHbii — 28 6annoB. [ns BblMUCNEHUS MHTEpBana cpegHux
3Ha4YeHW No JAaHHOW LKane Ha ocHoBe Bblibopku (400) Gbina nocymMTaHa cpefHAst cymma no 7 BOnpo-
cam (Ne 18 — Ne 24), koTopas coctaBuna 23,84 6anna, a Takke CTaHOAPTHOE OTKMNOHeHWe — 2,7 6an-
na. Taknm obpasom, cpefHue 3HayeHust «ctatyca BnacTu» coctasnsatoT 23,84 + 2,7 6anna.

WHTepnpeTauus pe3ynbTaToB

dakTop: aBTOpUTET (PedepeHTHOCTL). CymmMupynTe nonyveHHble 6annel Nno Bonpocam Ne 1
— Ne 12. Hu3kum nokasatenem no JaHHoOMYy akTopy ABNSETCA CyMMa 3Ha4YeHNn OTBETOB PECTOHAEH-
Ta ot 11 go 27 6annoB. CpegHun nokasatenb — UHTepBan 28-38 6annoB. Bbicokuii nokasaTenb —
nHTepBan 39-44 6anna.

dakTop: aTTpakuma (3MOLUMOHanbHbIN cTtatyc). Cymmunpyrite nonydeHHole 6annbl No BONpo-
cam Ne 13 — Ne 17. Huskum nokasatenem no fJaHHOMY pakTopy siIBNSeTCA CyMMa 3HayeHU OTBETOB
pecnoHgeHTa oT 6 o 16 6annos. CpeaHuii nokasaTtenb — MHTepBan 17-20 6annos. Bbicokuin nokasa-
Tenb — uHTepBan 21-24 6anna.

dakTop: MHCTUTYanM3npoBaHHas ponb (ctatyc Bnactu): CyMMupyinTe nonyveHHble 6annsbl
no soripocam Ne 18 — Ne 24. Huskum nokasatenem rno JaHHOMY akTopy ABMASETCS CyMMa 3HayYeHui
OTBETOB pecnoHaeHTa oT 7 go 21 6anna. CpegHun nokasartenb — nHTepsan 22—25 6annos. Beicokui
nokasartenb — 26—28 6annos.
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The article describes the content of the modern infor-
mation technology and teaching methodology, which
should be used in the lessons of the computer science
at the secondary school of general education. These are
such technologies as educational technology, health
saving technology, information technology, gaming
technology, personal oriented approach, and training
project. Each technology is indispensable and important
to the learning process. The article refers to the feasibil-
ity of the technologies application and their practical
use during the lessons. The information technologies
become productive when personally oriented environ-
ment is created, that is a complex of technological ap-
proaches, methodical and methodological attitudes,
which determines the content and structure of educa-
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self-development of the pupil’s personality. The ana-
lyzed material is intended for the experienced teachers
and the young teachers of the computer science with a
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NMPUMEHEHWUE UHOOPMALINOHHbIX U
NEOATONrMYECKUX TEXHOIOIMMn B
OBYYEHUN NHPOPMATUKE B LLUKOJE

B cTaTtbe onucbiBaeTcs coAepaHue COBPEMEHHbIX WH-
(POPMaALIMOHHBLIX U NeAarorMyeckUx TEeXHOJSIOrMW, KOTO-
pble HE06X0AMMO NMPUMEHSITb Ha YpoKax MHGOpMaTUKUN B
cpeaHen obleobpasoBaTenibHOM WKone. ATO Takue Tex-
HOMOTMK, Kak Neparornyeckue, 3gopoBbecGeperarowme,
UHdOpMaLMOHHbIe, urpossbile, FINYHOCTHO-
OpPMEHTUPOBaHHbIN Noaxopa, y4ebHbIi npoekT. Kaxaas us
TEXHOMOrMW He3amMeHMMa M UMeeT BaXHoOe 3HayeHue B
o6pa3oBaTtenibHOM npouecce. B ctatbe packpbiBaeTcs
060CHOBaHHOCTb MPUMEHEHUSI TEXHONIOTUIA U UX MPaKTU-
yeckoe ucnonb3oBaHue B xoge ypokoB. MHdopmaumnoH-
Hble TEXHOMOrMM NPOAYKTUBHbLI TOrAa, Koraa cospaHa
FINYHOCTHO-OPUEHTUPOBAHHaA cpeda, TO eCTb KOMMIeKC
TEXHONOrM4Yeckux NoAxoAoB, METOAMYECKUX U MeToAo-
rlormyeckux, KoTopbie onpeaensoT coaepxaHue U CTpyk-
Typy oby4yeHus U obecneunBaloT ycroBus Ans camopea-
nusauum M camMopasBUTMA NIMYHOCTM yyaulerocsi. Uccne-
AyeMblA mMaTepuan npefHasHayeH yuutensam uHdopma-
TUKM U MONOAbLIM MeparoraM C Lenbl NpaBUIbHOTO UC-
Nonb30BaHUA Ha CBOMX YPOKax COBPEeMEHHbIX neAaroru-
YeCKUX TeXHONOMUN.

Knroyesbie crnoea: obpa3oBaHue, wWKona, nHopmartuka,
neparornyeckass TexHororusi, 3gopoBbecGeperarolyas
TexXHornorus,, WHgopMauMoHHasA TEeXHONorus, urpoBas
TEXHONOMUA, JIMMHOCTHO-OPUMEHTUPOBAHHLIA  noAaxon[,
y4ye6HbIN NPOeKT, No3HaBaTeNbHbIN UHTepecC.

THE APPLICATION OF INFORMATION AND PEDAGOGICAL TECHNOLOGIES
IN TEACHING INFORMATICS AT SCHOOL

The modern objectives of the education at secondary school, various alternatives of the school-

ing content, focused on the evolution of cognitive activity of the secondary school students, in many
instances, have resulted in generation of new organizational forms, tools and methods of training. The ac-
tivity of the learners, which is the consequence of cognitive interest, appears to be the serious perfor-
mance and effectiveness indicator of educational process, and simultaneously the factor of its improve-
ment, because it motivates pupils for development of research and creative approach, independence, and
self-education. The major objective of education lays in enhancement of its own quality by means of indi-
vidualization, differentiation, intensiveness of the training process, development and mentoring, as well as
more perfect satisfaction of students with educational requirements concerning new technologies.

The following practices have got the highest contagion among the pedagogic technologies at the
secondary general education schools: health saving techniques, informational practices, playing tech-
niques, learner-centered approach, and class project [4, p. 89].

Application of health saving technology in the course of training is the essential condition, since
it is focused on health protection in favor of secondary school students. The mentioned technology is
divided into three groups: a group providing hygienic conditions for educational process; a group
providing distinct organization of secondary school students’ physical activity and academic activity;
and psychological-pedagogical techniques employed both at the lessons and in the course of extra-
curricular activities.

The health saving technology may be considered as a high quality characteristic of any peda-
gogical technology within the aspect of its influencing health conditions of the secondary school stu-
dents and their teachers, and as a complex of forms, techniques and methods of teaching process
organization orientated to learners without bringing damage to their health.

The implementation of the health saving technology requires making solutions on the following
problems:
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- reasonable control over sanitary and hygienic environment in the room of information tech-
nigue class;

- normalized distribution between the scope of homework and academic workload;

- implementation of new methods of activities in the teaching process arranged for secondary
school students;

- involving the system of extracurricular and club activities into formation of healthy lifestyle for
learners;

- sharing experiences to colleagues.

Organization of information technique class is inadmissible without this technology, because
hygienic requirements and ambiance pertain to its basis. Considering that the running computers in-
tensify the heat inside of the room up to several degrees, observation of the aerial and thermal pa-
rameters is obligatory condition. The room of information technique class must be regularly sweeten
[5, p. 63].

Meeting the requirements, the classroom atmosphere will increase working capacity among
learners, will reduce the rate of tiredness rise, and will create the impression of comfort at the lesson.

The lesson of information science differs from others by permanent employment of computing
machines. The abidance of regulations regarding students’ PC activity duration will provide control
over load on their eyes. Eyes of learners get tired in front of the device monitor, regardless of activity
duration with scheduling for maximum 20 minutes. After completing of the performance it is necessary
to arrange exercises for the sake of eyes. It is preferably efficient, in the process of explanation of
substitute material, to take advantage of multimedia projector and demonstrate the content by means
of the large screen. In such instance, vision of schoolchildren will be preserved, and variability of per-
formance forms will advance their interest to the topic of lesson and to the subject in general. It is
found out that accomplishment of sanitary-hygienic conditions contributes to gaining in health of pupils
by 11%.

The Information Technology as a school subject participates in formation and development of
personality. In the course of information science studies the emphasis is put upon cultivation of algo-
rithmic and logical thinking, specifically as follows:

- consideration of individual and age peculiarities in elaboration of algorithmic thinking;

- correspondence to the process of theoretic knowledge accumulating, and of practical
knowledge application within operation of computers performance;

- interaction between the information science and other subjects.

Such principles as: accessibility, demonstrativeness, scientific character, consciousness, com-
bination of forms, tools and methods of training, individual attention to each student, durability of
knowledge, and abilities and skills absorption, are fruitfully implemented with the help of Information
Technology; the expedience of application of Information Technology in educational and training pro-
cess depends exactly on this circumstance. As for pedagogic content, it is proper to detach its connec-
tion to the levels of education elements perception. Herein, the activity methods, knowledge, emotion-
al and axiological attitude to the world, and creative work experience refer to the keystone compo-
nents (D.G. Lewites) [4, p. 109].

There are practical, common educational, intellectual (like, giving concrete definition, generali-
zation, analysis, synthesis, and etc.), and substantive methods of work. The creative activity differs
according to the following factors: exploration of new issues in familiar situation, transferring of availa-
ble knowledge into new situation, determination of feasible solutions for the provided problem, and
examination of new ways to problem solution, which may differ from currently available ones.

The diagnostics of knowledge, abilities, and skills of students is more efficient with the use of In-
formation Technology, since the acquisition of veridical cue takes course significantly immediate in
such a way [6, p. 132].

The consistent and convincing application of information environment will execute the first key
reorganization of education, because it can be explained by implementation of the objectives, which
the educational system is currently facing. The informative and educational milieu makes complete,
necessary, and accessible changes there in its content by virtue of its integrity, because these chang-
es are intended to the future needs with simultaneous reduction of academic load for the sake of all
school students. One of the most ambitious targets is the reviewing of the present process, with its
further elaboration, and administration.

The educational philosophy of Information Technology gives importance to the development of
secondary school students’ powers in independent exploration, acquisition, and application of experi-
ence in solving some new vital problems of higher priority.

The concept of instrumentation by means of Information Technology in respect to educational
process is based on the principle of its accessibility for each learner. The acquirement of data technol-
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ogies demands the acquisition of skills in order to practice them in the capacity of instruments for stud-
ies, instead of theoretical or engineering research of computer equipment.

The information environment in a secondary general education school should facilitate any lib-
eralized access to the resources of Internet, videoconferencing in the course of school subjects and
out-of-class activities, academic competitions in offline and online modes, and bringing telecommuni-
cational projects.

Playing techniques and game learning programs, which are used in the form of creatively different
problems and missions, constitute the important strand of information science training, and allow releasing
the emotional tension in the course of a lesson.

They are needed to determine the achievement of evolutive and educative lesson aims, the se-
curing of psychological discharge for secondary school students, the inducement to activation of inde-
pendent cognitive activity, and the demonstration of practical relevance of the studied topic [1, p. 94].

If lessons of information science are held in junior school, it is efficient to utilize all possible
game assignments for generalization of child’s knowledge (like, riddle in the form of problem, cross-
word puzzle, and pictorial puzzle). The senior school students might be interested in role playing
game, problematic situation, real-world example, science fiction research or investigation mission,
which are able to activate the creative potential of kids.

It is possible to prepare the assignment in the form of commercial reel describing some specific
instrument or device of computer, program or event for generalization of the studied material. The im-
plementation of interactive learning programs based upon interaction phenomenon demonstrates posi-
tive result, because interpersonal cognitive communication and cooperation among all its parties take
place within the process of training. The interactive education programs facilitate in deepening of the
scholars’ knowledge, in providing their high interest toward a topic and their level of intellectual activi-
ty, emotional and creative proliferation, and in comparing of available knowledge to some fresh infor-
mation [8, p. 56].

The programs are created in operating environment of the object-oriented programming lan-
guage named Visual Basic 6.0. These are tests, games «Step by step», «Ink Crossword», and etc.
They are necessary at the lesson as one of the methods for shifting activities of the students, and they
should occupy short periods of time. Let’'s give an example. It is possible to realize binding of defini-
tions and comprehensions according to such topics as «Data bases», «Number systems», and
«Computer architecture», with the help of interactive game «Crossword».

On the basis of publication by D.M. Zlatopolsky «Intellectual games in computer science», the
game program «Step by step» has been elaborated, in which repetition and binding of basic concepts
across all the learned topics take place. For example, one of the assignments sounds like this:
«Choose the words beginning with one and the same letter» [3, p. 123].

The interactive learning programs are efficient. Many of students express a desire in making
compilation of their own procedure variations for games and diagnostics.

The invention of prosperous psychological climate at a lesson is the most important target of the
educational process, and gaming technology assists in its implementing to the maximum. The psycho-
logical comfort comes to be one of the central aspects of training in information science. First of all,
solution to a problem of the pupils’ rapid fatigability originates, on the second hand, - revelation of
children creative potential and materialization of their creative abilities happen.

In the environment of comfort and emotional freshness the working capacity of a class signifi-
cantly advances and improves, and, as a consequence, this leads to more qualitative acquisition of
knowledge, and as the final result - to higher performance in Information Technology [6, p. 141].

The learner-centered approach as the technology in education process is based upon distinc-
tive character and inherent worth of each pupil, recognition of one’s individuality, his or her evolution
not in the capacity of «collective person», but, first and foremost, as individual person endued with
own exclusive «subjective experience». For the purpose of «subjective experiencey introduction into
the process of digestion (knowledge) it is necessary to manage own activity, based upon private inter-
ests, demands, and ambitions. Furthermore, it is important to incorporate into the lesson some indi-
vidual acquisition devices and methods of educational piece of work, and to be motivated by personal
attitude to the educational activities. On the assumption of the above mentioned factors, personal-
oriented education is understood as follows: working with every student in the course of the lesson, ori-
entation onto independent work, revelation and recognition of vocations and preferences of the learn-
ers, and of their personal achievements. Working with didactic material should correspond to capabili-
ties and academic progress of one or another pupil. The scope of knowledge should become estab-
lished, and appropriate educational material should be shaped up for every pupil in compliance with its
individual ability, and any particular complexity of educational material should be ranged by the teach-
er [7, p. 98]
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The class projects are also important in modern training course, and are used as a form of the
work on systematization and generalization of knowledge, skills and experience in «Information Tech-
nology» as academic subject, as well as for representations of their practical application during deal-
ing with a problem from any other subject field. The demonstration of their own pieces of work during
the final lesson or school conference shall be the result of students’ activities. Such a sort of working
with the employment of machine-computing technique, helps in modeling their modes of operation
with a project [2, p. 39-47].

For the pupils of the 8" forms the Class Project will have application in the capacity of final pa-
per in Information Technology, and for the 9" form students it can be used as one of the principal pat-
terns of educational activities at the lesson, as well as being brought in coincidence with the topics
«Fundamentals of algorithm construction and programming», and «Simulation experiment» research.
The teacher of Information Technology shall exercise control over the conceptual part of the project,
which facilitates in determining general operating plan, and in orientating oneself through the problem.
The scheduled planning of activity is carried out under the guidance of the Information Technology
teacher with the means of consistent computer technology application, and perfection of performance
skills in various operating environments.

This technology contributes to implementation of the following objectives:

- improvement of self-actualization, reflection, and personal conviction by each learner partici-
pating in the project;

- development of partnership role, and importance of team operations, resulting in the project it-
self;

- cultivation of research skills (like, identification of problems, consummation of relevant infor-
mation screening from the training literature, survey of problematic situations, arranging of practical
situations examination, results registering, consummation of their verification, generalization, and mak-
ing conclusions), and evaluation of performance process and outputs of project, from the objective
point of view.

The participation in the project activities brings aid to acquiring unrivalled expertise, which can-
not be received in the process of any other different forms of education [2, p. 39-47].

The above mentioned development sequence is the best to be realized with the application of
information processing technology in the process of teaching. The computer-aided technologies — are
significant means for the improvement of the effectiveness within the frames of educational process
organization. The invention of effective educational and cognitive environment originates owing to the
high degree interactivity of the informational education technology.

NMPUMEHEHUE NH®OPMALIMOHHBIX U NEOQATOMMYECKUX TEXHONOINA
B OBYYEHUU UHDPOPMATUKE B LLUKOJIE

CoBpeMeHHble Lieny obpa3oBaHusa B CpegHUX LLKONaxX, pasnnyHble BapuaHTbl cogepxaHust 06-
pa3oBaHUs, HaNpaBeHHbIE Ha pa3BUTUE NO3HABATENbHON aKTUBHOCTU LUKOMNBHMKOB, MPUBENN BO MHO-
FOM K BO3HWUKHOBEHMIO HOBbIX OpraHM3auMoHHbIX hopmM, cpeacTB n MeTofdoB obyveHusi. AKTUBHOCTb y4ya-
LUMXCSA, SABMNSAIOLWASACA CNEeACTBMEM MO3HABaTENbHOMO MHTEpPECca, 3TO CEPbE3HbIN MoKa3aTesnb pesynbTa-
TUBHOCTU M 3PEKTMBHOCTM 0BpasoBaTenibHOro npouecca U OgHOBPEMEHHO (haKTop ero ynyudlleHus,
NMOTOMY 4YTO OH MOTUBMPYET y4yalLMXCsl K pasBUTUIO MOMCKOBO-TBOPYECKOrO NMOAXo4a, CaMoCTOATENbHO-
cTn, camoobpasoBaHuto. OcHoBHasi 3afadva 0bpa3oBaHNsA 3aKMYaeTCsa B YryyLIEHUN ero KavecTea no-
CpeacTBOM MHAMBUAyanusauun, anddepeHumaumm, MHTEHCUBHOCTU npouecca obyyYeHusi, pa3BUTUS U
BOCNUTaHUA, 6onee NoOnHOM yooBNETBOPEHHOCTM yyalmxcsi obpasoBaTtenbHbIMKU NoTpebHoCTAMK, Kaca-
FOLLIMMMCS HOBbIX TEXHOOTUIA.

Cpean negarormyeckux TEXHONOMMM B CpeaHux oOLieobpasoBaTenbHbIX LIKOMax Hanbonbluee
pacnpocTpaHeHre Nonyynnn cnegyowme: 3oposbecoeperatoLme TEXHONOrMM, UHPOPMALIMOHHBIE, Ur-
pOBbIE TEXHONOMM, NIMYHOCTHO-OPUEHTUPOBAHHBIN NoAxon, y4ebHbIn npoekT [4, c. 89].

MpumeHeHne B 06ydeHnn 3a0poBbecHeperaomnx TEXHOMOrMIA SBNAETCA HEMPEMEHHbIM YCIO-
BMEM, TaK KaK OHM HanpaBneHbl HA OXpaHy 340POBbS LUKOMbHWKOB. [laHHble TEXHOMNorMu nogpasae-
NAKTCHA Ha TpU FPynnbl: NPefoCTaBnAoWME TMIMEHNYECKME YCIOBUA 0Opas3oBaTenbHOr0 Npouecca;
obecneunBatoLme YeTKyo opraHu3auunio hU3nYeckon akTUBHOCTU LLUKOMbHUKOB U y4eBHOro npoecca;
NCUXonoro-negarornyeckme TEXHONOMN, UCMNOonb3yeMble Kak Ha ypokax, Tak U BO BHEYPOYHOU Oes-
TenbHOCTN.

30opoBbecbeperatoLme TEXHONOMMM MOXHO paccMaTpuBaTh Kak BbICOKOKAYECTBEHHYIO Xapak-
TEepUCTKKY NMobON Neaarornyeckon TEXHOMNOrMN No Mepe ee BO3AENCTBUS Ha 300POBbE LUKOJTbHUKOB U
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negaroroB U Kak Kommnnekc opm, NPUEMOB M METOAOB OpraHn3aummn obyyeHuns yyawmxcs 6es3 Bpega
Ansi 300pOBbS.

Peanunsaunsa TexHonornin 3agoposbecbepexeHns TpebyeT pelleHns criegyrowmx 3ajav:

- Hagnexallmin KOHTPOrb 3a CaHUTaPHO-MMIMEHNYECKNM COCTOSIHNEM KabuHeTa NHAOPMAaTUKK;

- HOpMMpPOBaHHOE pacnpegeneHne obbema AOMaLLHero 3agaHust U y4ebHom Harpysku;

- NCNOMb30BaHNe HOBbIX METOAO0B AEATENBHOCTU B X04e 00yYeHUS LIKOSbHUKOB;

- BOBMeYeHne K (hopMUPOBaHNIO 340POBOro obpasa X1sHM yvalmMxcs CUCTEMbl BHEKTACcCHOW U
KPY>KKOBOW paboThl;

- 0BMeH OMbITOM C Konneramu.

OpraHusaums ypoka uHdopMaTrki Hegonyctuma 6es3 3Tor TEeXHOMOrun, Tak Kak B OCHOBE ero
nexaTt rurmeHnyeckme TpebosaHua n obctaHoBka. B cBs3n ¢ Tem, 4to paboTarowme KOMNbOTEPHI
yBENMUUBAIOT TeMnepaTypy B KabMHeTe Ha HECKOMbKO rpagycoB, obs3aTenbHbIM YCIOBUEM SBNSETCA
cobniogeHne  Bo3gyllHO-TennoBoro  pexuma. KabuHeT uvHOpMaATUKM  OOIDKEH  PErynsipHo
nposeTpuBaTtbcs [5, ¢. 63].

BeinonHeHue TpeboBaHWi K KabUHETY NOBLICUT y yyalmxcs paboTocnocobHOCTb, YMEHbLUNT
TeMn HapacTaHus YTOMNSEMOCTH, CO34acT Ha YPoKe oLlyLieHne komdopTa.

YpoK nHdopmMaTrKM OTNMYaeTcsa OT APYrMx NOCTOAHHBbIM MCMOMb30oBaHWeM KomMnbtoTepos. Co-
bniogeHne pernameHTa ANUTENbHOCTM paboThbl yyeHukoB 3a MK obecneunT KOHTPOMb Harpysku Ha
rnasa. nNasa yyawmxcs ycTalT, HECMOTPS Ha TO, YTO ANWUTENbHOCTb paboTbl 3a YCTPOWCTBOM CO-
cTaBnseT okoro 20 MuHyT. 1o okoHYaHWM paboTbl HEOGXOAMMO MPOBOAUTL YNPaKHEHWS AN rnas.
XKenaTtenbHo npn 06bACHEHMM HOBOrO Martepuana nonb3oBaTbCA MYNbTUMEAMNHBLIM NPOEKTOPOM U
AeMOHCTpMpoBaTb ero Ha GonblwoM 3kpaHe. B Takom criydae 3peHue LUKONbHUKOB COXpaHsieTcs, a
BapuaTMBHOCTb hOpM paboTbl NOBLILLAET MHTEPEC K TEME YpoKa 1 NpeaMeTy. YCTaHOBMEHO, YTO Bbl-
NOMHEHNe CaHWTaPHO-TUIMEHNYECKMX YCMOBUW COOENCTBYET YMyylleHMI0 340POBbS y4yaluMXcs Ha
11%.

MudopmaTuka kak npegmeT NnpyHMMaeT ydactve B (oOPMUPOBAHUN 1 Pas3BUTUN Niu4HoCTW. [Mpu
N3y4yeHnn MHPOPMAaTHKN OCHOBHOE BHMMaHWe yaenseTcsa pasBuUTUIO anropuTMmnYecKoro 1 fornyecko-
ro MbILLSIEHNSA, 8 UMEHHO:

- yyeTy uHAMBMAYyasnbHbIX U BO3PACTHbIX OCOBEHHOCTEN B PasBUTUKN anropuTMUYECKOTO MblLL-
neHus;

- COBMELLIEHUIO MpoLecca HaKoMMeHNs1 TEOPETUYECKUX N NMPUMEHEHWNIO NPAKTUYECKUX 3HaHWUA
npu paboTte Ha KOMMbIOTEPE;

- B3aMMOCBSA3W MHpopMaTUKL C APYrMMN NpeamMeTamMu.

Mpy nomMowM MHEOPMALMOHHBIX TEXHOMOMMIA MNNOAOTBOPHO Peanu3yloTca Takue MNpuUHLUMbI,
Kak: AOCTYNHOCTb, HarnsA4HOCTb, HAY4YHOCTb, CO3HaTENbHOCTb, coveTaHme PopM, CPeACTB U METOAOB
06y4eHuns, nHAMBMAYanbHbIA NOAX04 K KaXKAOMY y4yalleMyCs, MPOYHOCTb OCBOEHUS 3HAHWUA, YMEHUI 1
HaBbIKOB; OT 3TOr0 W 3aBUCUT PaLMOHAaNbHOCTb MPUMEHEHUSA MHPOPMAaLMOHHBIX TEXHOMOMMIA B y4eb-
Ho-BOCMUTaTenNbLHOM npouecce. OTHOCUTENbHO MEeAarormyeckoro coaepXaHus, crneayeT BblAenuTb
€ro CcBA3b C YPOBHAMU MO3HAHMS aneMeHTOB obpa3oBaHunst. K OCHOBHbIM arieMeHTaM 340eCb OTHOCHTCSA
cnocobbl AeATeNnbHOCTU, 3HaHUSA, 3MOLMOHABHO-LIEHHOCTHOE OTHOLUEHWE K MUPY, OMNbIT TBOPYECKON
pearenbHocTu (O.I. Nesutec) [4, c. 109].

Cnocobbl feaTenbHOCTU CYLLECTBYIOT NpakTuyeckne, obeyyebHble, MHTeNneKkTyanbHble (KOH-
KpeTm3aums, obobLieHre, aHanus, CUHTE3 1 Ap.), NnpeaMeTHble. TBopyeckas AeATeNnbHOCTb OTnnya-
eTcsl No crneaylowmMM nokasaTensm: HaxoxXaeHne HOBOW npobnembl B 3HAKOMOW cuUTyauuu, nepeHoc
UMEIOLLMXCA 3HaHWIA B HOBYIO CUTYaLMIO, HAXOXaeHNe BO3MOXHbIX PeLUeHWi nmetoLencs npobnemsi,
n3yyeHne HOBOro cnocoba pelueHns NpobriemMbl, OTNINYAKOLErocs OT CYLLECTBYIOLLUX.

[narHocTuka 3HaHUN, YMEHUA 1 HaBbIKOB y4aLlMXcsa NPOAYKTUBHA MPU NCNONb30BaHUN UHOP-
MaUMOHHbIX TEXHOJIOTWUI, TaK Kak Nnofy4yeHne UCTUHHOM MHOopMauuM NpoxoanT BeCbMa onepaTvBHO
[6, c. 132].

KnioueByo nepectponky obpasoBaHusi nponssedeT nocriegoBaTtenbHoe n ybeantensHoe npu-
MeHeHVe MHPOPMAaLMOHHBIX cped, KOTOpoe OOBbACHAEMO 3adadvamMu, CTOAWNMY Nepea cucTeMon ob-
pasoBaHus. NHdopmaunoHHo-obpasoBaTenbHasa cpefa CBOel LernoCTHOCTbIO AenaeT HeobXxoanMbl-
MW U OOCTYNHbIMW abCOMOTHbIE NEpeMeHbl B €ero cogepkaHuun, NoTOMY YTO OHW HanpasneHbl Ha by-
Aywne notpebHoCTH, C OAHOBPEMEHHBLIM YMEHbLLEHNEM Y4eBHON Harpy3ku ang yyawmxcsa. OgHon ns
Hambonee macwTabHbIX 3a4ady SIBMSETCA U3ydyeHne AaHHOro npolecca, ero paspaboTka u ynpasne-
HW1e UM.

BornbLlioe 3HaveHve pasBUTUIO CMOCOBHOCTEN LLUKOSIbHUKOB K CAMOCTOATENbHOMY MOWCKY, NOMy-
YEHWIO N MPUMEHEHMWIO HABbIKOB pa3peLLeHns NepBOCTENEHHO HOBbIX XW3HEHHbIX 3aday npugaet ob-
pasoBaTesibHasa hunocopnsa MHPOPMaLMOHHbBIX TEXHONOTUNA.
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MpencTtaBneHne o NpUMEHEHUN CpPeacTB UHOPMALMOHHBIX TEXHOMOMMn B 06pasoBaTenbHOM
npouecce OCHOBLIBAETCH Ha MpUHUMNE MX AOCTYNHOCTM Ans Kaxgoro obyyatowerocsd. OBnageHue
OaHHBIMW TeXHOMNOrMAMN TpebyeT yMeHUs NPUMEHATb X B Ka4eCTBe MHCTPYMEHTa ydebbl, a He Teo-
PETUYECKOrO MUIN UHXEHEPHOTO N3YYEHUS KOMNBIOTEPHON TEXHUKN.

WHdopmaLmoHHasa cpefa cpegHen obuieobpasoBaTenbHOM LWKOMNbI JomkHA obecneyvBaTh
cBobOAHLIV JOCTYN K pecypcam VIHTEpHET, BUOAEOKOHMEPEHUMSAM MO LIKOMbHBIM NpegMeTam U BHe-
KNaccHOW OeATenbHOCTW, onuMMnuMazaMm B pexume oddnamH M OHMarH, TeneKOMMYHUKALNOHHbLIM
npoeKkTam.

UrpoBble TexHOMNOrmM1 1 NrpoBele obyyatoLime NporpamMmmbl, UCMOMb3yeMble B BUAE OPUTMHANbHbIX
3afad v 3agaHui, SBMAIOTCA BaXKHOW COCTaBNSHOLLEN 0OydYeHNs MHHOPMATHKE Y MO3BOMSIOT CHATb 3MO-
LUMOHanNbHoOe HanpshKeHue B Xo4e ypoka.

OHu Heobxogoumbl ANs peLleHns pa3BrBaloLLen 1 BOCIMTATENBLHON Lenn ypoka, obecneyeHms
MCUXOMNOrMYECKON Pasrpy3kmn LUKOSNbHUKOB, MOBYXAEHUS K aKTMBM3aLMn CamMoCTOATENbHOW No3HaBa-
TEeNbHOW AeATENbHOCTU, AEMOHCTPALMM NPaKTUYECKON 3HAYNMMOCTU u3ydaemon Temsl [1, c. 94].

B mnagwwmx knaccax Ha ypokax MHOPMaTUKN MOXKHO MCMONb30BaTb BCEBO3MOXHbIE UIPOBbIE
3apgaHusa ang ob6o6LweHnsa 3HaHUn (3aragku B Buae 3agad Kpocceopabl, pebychl). CTapLueknacCHUKOB
MOXHO 3auHTepecoBaTb POSIEBON MIPOKr, NPOBNEMHON cMTyaunen, NPUMepoM M3 XN3HU, paHTacTude-
CKUMW U 3agaHnUsMU-paccrnefoBaHAMN, KOTOPbIE CNOCOBHbI aKTMBM3UPOBATb TBOPYECKUIN MOTEH-
uunan pebsr.

[ns 0606LeHnsa n3y4yeHHOro MaTepumana MOXHO NOAroTOBUTL 3a4aHus B BUAE PEKNaMHOro po-
fMKa KOHKpeTHoro npubopa mnu ycTponcTBa KOMMbIOTEPA, MPOrpaMmmbl Unu siBnexHus. MNonoxurens-
Hbl pe3ynbTaT NoKa3biBaeT UCMOMb30BaHWE MHTEPaKTUBHBIX 0By4YatoLMX NporpamMmm, OCHOBaHHbIX Ha
ABMEHUN UHTEPaKUUK, TaK Kak B npouecce oby4yeHns NPOMCXOAUT MEXITUYHOCTHOE No3HaBaTeslbHoe
obLlleHre n B3aMMoLencTBMe BCeEX ero cyobekToB. NHTepakTMBHble 0Opa3oBaTenbHble MPOrpaMmbl
nomoratT yrnybutb 3HaHMs ydawmxcs, obecneynTb BbICOKMN MHTEPEC K TEME N YPOBEHb MbICIMTENb-
HOW OeATenbHOCTU, AMOLMOHAIbHBLIN U TBOPYECKUA NOOBEM, CPABHUTL UMEKLLNECH 3HAHUS C HOBOW
nHcpopmaumen [8, c. 56].

Mporpammbl co3gaHbl B cpege 06beKTHO-OPMEHTMPOBAHHOIO si3blka NporpammupoBaHns Visual
Basic 6.0. 3710 TecThl, urpbl «llar 3a warom», «Kpoccsopa» n gp. OHM HEeOBXOAMMbI Ha YPOKe Kak
OfVWH M3 CcnocobOB CMeHbl AeATENBbHOCTU yYalMXCs U OOIDKHbI 3aHMMaTb HeOOMbLUME MPOMEXYTKM
BpemeHu. lNMpueegem npumep. 3akpenneHne onpegeneHnin U NOHATUIA NO TakuMm Temam, Kak «basbl
OaHHbIX», «CUCTEMBI CHUCNEHUS», «APXUTEKTYpPa KOMMbIOTEPa», MOXHO NPOBECTU MPU MOMOLLU WH-
TepakTUBHOW Urpbl «Kpocceopay.

Ha ocHoee u3gaHusa .M. 3natononbckoro «UHTennekTyanbHble uUrpbl B MHGPOpMaTuKke» Co-
3[aHa urpoas nporpamma «Llar 3a warom», B KOTOPOM NPOMCXOAUT NOBTOPEHUE U 3aKpensieHme oc-
HOBHbIX MOHATUMA NO BCEM M3y4eHHbIM Temam. Hanpumep, ogHO U3 3agaHui 3By4uT Tak: «Bbibepute
CMnoBa, KOTOPble HAYMHAKTCH Ha OAHY U Ty Xe BykBy» [3, c. 123].

WHTepakTuBHble oby4atowme nporpammbl NPOgyKTUBHBL. MHOrve ydawmecs M3baBnsioT xena-
HVe B COCTaBMneHUM COBCTBEHHbIX BApMaHTOB 3a4aHui K urpam 1 Tectam.

CospgaHvne 6naronpuATHOIO MCUMXOMOMMYECKOro KnMMarta Ha ypoke — 3TO BaxHeWwas 3agada
obpasoBaTenbHOro mpouecca, U UrpoBble TEXHOMOMUMM MaKCMMarnbHO MOMOralT peanu3oBaTb ee.
Mcuxonormyecknii KOMAQOPT SABNSETCA OOHUM M3 TMaBHbIX acnekToB 00ydyeHus MHgopmaTuke. Bo-
nepBbIX, MPONCXOAUT peLleHne NPoOdnemMbl GbICTPON YTOMAAEMOCTH YYaLLUXCs, BO-BTOPbIX, — PacKpbil-
TWe TBOPYECKOro noTeHumana pebsaT n peanusaums Nx kpeaTuBHbIX CNOCOBHOCTEN.

B obcTaHoBke KoMdopTa M aMoLMOHaNbHOM 604pOCTM 3HAYUTENBHO NOBLILAETCH U yNy4llaeT-
cs paboTocnocobHOCTL Knacca, U, kak criefcTene, 3To NpUBoauUT K 6onee kKa4eCcTBEHHOMY YCBOEHUIO
3HaHWI N B KOHEYHOM UTOre — K BbICOKMM pe3yrnbTaTam no uHdopmatuke [6, c. 141].

JINYHOCTHO-OPMEHTNPOBAHHBIVA NOAXO0A KaK TEXHOMNOrMs B 00y4eHnM OCHOBaH Ha caMobbITHOCTU
N CaMOLIEHHOCTW KaXKOoro yyallerocs, Npu3HaHum UHAMBUOYanbHOCTW, ero pasBuUTUM He B KavecTBe
«KOJNEKTMBHOIO cybbekTay, a, mpexae BCero, Kak MHAuBMAa, O4apeHHOro CBOMM OCOBbIM «CyObEKT-
HbIM OnbITOM». [N BBEOEHUS «CYOBLEKTHOro OnbiTa» B MPOLECC YCBOEHUS (MO3HaHWSI) HeobxoammMo
OpraHM3oBaTb CBOK COOCTBEHHYIO AEATENbHOCTb, OCHOBAHHYHO Ha NMUYHBLIX MHTEpPEcax, NoTpebHOCTSAX,
cTpemMneHusx. K Tomy xe, BaXXHO MPUMEHATb Ha ypoke UHAMBMAyanNbHble MEXaHW3Mbl YCBOEHUS Y
cnocobbl y4ebHo paboTbl, PyKOBOACTBOBATLCS JIMYHOCTHBIM OTHOLLEHUEM K y4eOHOW OESATENBHOCTH.
Mcxoas m3 BbllweykasaHHbIX (haKTopoB, MMYHOCTHO-OPUEHTUPOBAHHOE obydeHue nogpasymeBaeT: pa-
60Ty B XO4€e ypoKa C KaXAbIM YY4EHUKOM, HanpaBneHHOCTb Ha CaMOCTOATENbHYI paboTy, packpbiTve U
YYET CKIMOHHOCTEN M MPEeAnoYTEHMIA 0BYyYaloLWMXCs, UX NNYHBbIX JOCTWKeHUN. Pabota ¢ guaakTude-
CKUM MaTtepuanoM JOfhKHa COOTBETCTBOBaTb CMIOCOOHOCTSAM M yCNeBaeMoCTH TOr0 Ui UHOTO YYEeHW-
Ka. [na Kaxgoro ydeHuka C y4eTOM ero MHAMBMAYarbHbIX CMOCOOHOCTEN OOMKEH YCTaHaBIMBATLCH
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06beM 3HaHU 1 noabupaTtbca NoAXoAsLMA y4ebHbIn MaTepuan, a CnoXHoCTb y4ebHoro maTepumana
- BapbupoBaTbCa yuntenem [7, c. 98].

YyebHble NpoeKTbl TakkKe BaXHbl B COBPEMEHHOM 0By4eHUU 1 UCNONb3yTCH Kak opma pabo-
Tbl MO cucTemaTmsaumm u o6o6LLEeHNIO 3HaHWIA, YMEHMI U HaBbIKOB Mo npeameTty «MHdopmaTukar», a
Takke Ons NpeAacTaBneHus UX NMPUMEHEHUS Ha NMpakTUKe BO Bpems pelueHus npobnembl u3 Kakow-
nnbo npegMeTHoW obnacTn. Pe3ynbTaToM AeATENbHOCTU yYallMXCs SABMSETCS 4eMOHCTpauus CBOUX
paboT Ha 3aKNOYUTENBHOM YPOKE UMK LLKONbHOW KOHdepeHunn. Takas paboTta, C MpUMEHEHNEM Bbi-
UYNCITUTENBHOM TEXHUKKN, POPMUPYET Y HUX CXeMy paboTbl HaA NpoekTom [2, c. 39-47].

Ons yyawmxcsa 8-x knaccoB y4eOHbI MPOEKT MPUMEHSIETCH B KayecTBe UTOroBoln paboTbl no
uHdopmaTtumke, a Ana 9-x KrIaccoB ero MOXHO MCNONb3oBaTb Kak OAHY U3 OCHOBHbIX BUAOB y4ebHOWM
AeATenbHOCTM Ha ypoke, a Takke coBMellatb ¢ usydyeHvem tem «OCHOBbI anroputMmsaum m npo-
rpammupoBaHusi», «MogenupoBaHue». Yuntenb MHOPMATUKM OCYLLLECTBNSET KOHTPOMb Hag coaep-
KaTenbHOM 4acTbio NpoekTa, KoTopas NomMoraeT onpedenuTb obwmi nnaH paboTbl U1 COPUEHTUPO-
BaTbCH B npobneme. oA pykoBOACTBOM y4mTens MHAPOPMaTUKM NPOBOAMTCSA NO3TaNHOE NiaHMpoBa-
HWe AeATenbHOCTU C y4eTOM MPUMEHEHUS CPEACTB BblYUCIUTENBHON TEXHUKN, COBEPLUEHCTBOBaHUSA
HaBbIKOB paboThbl B pa3NnyHbIX cpedax.

OTa TexHonorusa cnocobCcTByeT peanusauumn crnegyroLmx Lenen

- MOBLILEHUIO caMmopeanu3aummn, pednekcnun n NUYHON YBEPEHHOCTU Y Kaxaoro y4alerocs,
yyacTByloLLlero B pabote Hag NpoOeKToMm;

- PasBUTMIO POSIN COTPYOHUYECTBA, 3HAYMMOCTU KOMMEKTUBHOW paboTbl, UTOrOM KoTopown byaet
caMm MNpoeKT;

- PasBUTUIO UCCMNEAOBaTENbCKMX YMEHWI (BbISABMEHNIO Npobnembl, oCyLwecTBneHunio otbopa He-
o6xogumon nHopmaumn u3 ydyebHow nuTepaTtypbl, aHanuady npobrnemHon cuTyauuun, NPOBEAEHNIO
HabnaeHUn NpakTUYeckux cutyauunn, prukcupoBaHnio pesynbTaToB, OCYLLECTBEHUIO NX NPOBEPKH,
0606LLeHno, BbIBOAAM), OLIEHMBAHMIO NpoLecca OesTEeNbHOCTU U pe3ynbTaToB NpoeKkTa, ¢ OO bEeKTUB-
HOW TOYKW 3pEHWS.

Y4yactme B MPOEKTHOW OEATEeNbHOCTU NomoraeT npuobpectn yHuKanbHbIA OMbIT, KOTOPbIN He-
BO3MOXHO MONy4nTb Npu Apyrux doopmax obyyeHus [2, c. 39-47].

BbllenepeyncneHHble TEXHOMOrMK fnydlle BCero peanunsytoTcs ¢ NpMMeHeHueM WHgopmMauu-
OHHBbIX TEXHOMOrUN B 00y4yeHnU. KoMNbloTEPHBbIE TEXHOMOMMU — 3TO 3HAYMMOE CPeACTBO MOBbLILLEHMWS
pe3ynbTaTMBHOCTM OpraHm3auumn ydebHo-BocnuTatenbHoro npouecca. CosgaHue addekTUBHOM
y4ebHO-Mo3HaBaTeNbHON Cpefbl MPOMCXOAMT Grarogaps BbICOKOW CTENeHW WMHTEPaKTUBHOCTU WH-
opmMaLMOHHbIX 06pasoBaTENbHbLIX TEXHOMOIMN.
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MHOOPMALINA
ANS aBTOPOB >XypHasna
«WUcTopmnueckas n coumanbHo-ob6pasoBaTtesibHasi MbICJ/ib>

Pepakums xypHana «Wctopudeckas n coumanbHo-obpa3oBaTenbHas MbICMb» paccMaTpuBaeT
paHee He onybnukoBaHHbIE aBTOPCKME MaTepuarnbsl B OpME OpUrMHarnbHbIX, NPOBIEeMHbIX U ANCKYC-
CUOHHbIX CcTaTen, 0630pOB NUTEpaTypbl, NEKLMIN, OTYETOB O HayYHbIX MEPOMNPUATUAX U HAYYHbIX MPO-
rpammMax v uccnegoBaHusx B 0bnactu UCTopuu, coumMonorum, unocogun, NCMXonornm, MeTOANKN n
METOL0N0rMn NpenoaaBaHnsa ryMaHUTapHbIX U NeJarormyeckux ANCLUUNINH.

Matepuanbl cnegyeTt HanpaensaTb NO 3NEKTPOHHOW noyvte: akademus07 @rambler.ru, nudo
Ha HaeXHOM ONTMYecKoM HocuTene (Tonbko CD-R) noyTon (NpocTbiM NUCBMOM UM GaHZEeporbHo)
no agpecy: 350080, Poccus, r. KpacHopap, noc. MNawkoBckumn, yn. 3aBoackas, 32, k. 301. pegak-
uus xXypHana «Mctopuyeckas n coumanbHo-obpa3oBaTenbHas MbICIbY.

Pepgkonneruns xypHana npvHMMaeT matepuansl, MpUcnaHHbIe Mo 3MeKTPOHHOM nouyTe danna-
MU, NPUKPENMEHHBIMM K 3NEKTPOHHOMY NUcbMY. MaTtepuanbl AoMmKHbI ObITb 0OPMEHbI CTPOro B CO-
OTBETCTBMM C U3MOXEHHbIMM fanee TpeboBaHMAMM U TWATENBHO BblYUTAHbI.

OTaenbHbIM harnom ¢ paclwimpeHmem .doc unu .rtf npunaraetca 3asiBka Ha NnyGnuvkaumio pa-
00ThbI, B KOTOPON 06a3aTENBHO AOMKHbI ObITb OTOBPaXKeHb! criegyoLlme CBEAEHMS O KaXaoM 13 aBTo-
poB: hamMunus, nMsi, OTYECTBO (MOMHOCTLIO) B UMEHUTENBHOM Najexe, y4eHasa cTeneHb, y4eHoe 3Ba-
Hue, mecto paboTbl (C yka3aHMEeM KOHKPETHOro MmoapasfeneHusl), OOJDKHOCTb, Fopo4 MPOXMBAHUSA,
KOHTaKTHbIN TenedoH/dakc, E-mail, nouToBbIM agpec onsd oTcbinkM 6ecnnaTtHOro aBTOPCKOrO 3K3eM-
nnsipa, HaMMeHoBaHWe CTpaHbl (ANst UHOCTPaHHbLIX aBTOPOB).

OTtaenbHbIiM channom ¢ pacwmpeHnem .doc wnum .rtf Ha aHrnuickom A3bike QyGnupyoTCs:
damunum umeHa n otdectea astopoB NMOJIHOCTbLIO, (6e3 cokpalleHuin), Ha3BaHWe cTaTtbu Nponuc-
HbIMM OykBamu, y4yeHas cTeneHb W 3BaHWe, ecrim UMEeeTCs, AOMKHOCTb aBTopa, nonHoe (6e3 cokpa-
LLleHUn) Ha3BaHWe kadpeapbl, OpraHn3aumn, aHHoTauus 1 Knodesble crioBa. dan umeHyeTcs cneny-
oMM obpasoM: «summary.cpamunus nepBoro aBTopa, Hanp. MBaHoB A.A.».

ABTOpam, oby4alLuMcs B acnupaHTypax rocygapCTBEHHbIX BY30B M MMEKLLMM NMpaBo Ha Gec-
nnaTHylo nyoGrnvkauui MaTepuanoB CBOMX HayYHbIX WCCNegoBaHWMK, HEeobOXOAMMO MNpeaocTaBuTb
CMpaBKy U3 acnupaHTypbl By3a YCTaHOBIEHHOW dopmbl. CTaTbsa acnupaHta MoxeT ObiTb onyonmko-
BaHa 6ecnnaTHO NpuU yCrioBum, YTO OH ABNSAETCHA €OUMHCTBEHHbIM aBTOPOM paboThl, CTaTbu, rae acnu-
paHT BbICTYNaeT B ka4eCcTBe COaBTOpa, kK becnnatHon nybnvkauum He NPUHUMAKOTCS.

[na aBTOpOB, HE UMEIOLLNX YHEHOW CTENeHU, HeEOBXOAUMO NPEeACTaBUTL PELIEH3UI0 HAYYHOTO PYKO-
BOOUTENS U BBINWCKY M3 NPOTOKOMNa 3acefaHns kadedpbl O pekoMeHdauum K nybnvkaumm. PeueHsun, a
TakkKe BbINWUCKM U CrpaBku 06 00y4eHn B acnUpaHType, 3aBEPEHHbIE COrMacHO YTBEPXAEHHBIM dhopmam,
neyaTblo By3a, BbICbINAOTCS NPOCTLIM NMCbMOM Ha agpec pefakumun. OTCKaHMpoBaHHbIE KONUU BCex J0-
KYMEHTOB MpuUnaratoTcs K 3NIEKTPOHHOMY NCbMY OTAENbHbIMY harnamm ¢ paclumpennem .jpg unm .pdf.

ABTOpbI, UMEIOLLNE YUEHYIO CTENEHb, OOIMKHBI NPUMOXUTL 2 PeLeH3nmn K cBoel paboTe aBTopu-
TETHbIX CNEeLUManuMcToB B M3ydyaemMon obnactu (kak npaBumno, UMEKLLUX YYEHYH CTeneHb kaHaugaTa
UM OOKTOpa Hayk), NOANUCAHHbIE 1 3aBEPEHHbLIE NEeYaThbio N0 MECTY OCHOBHOMN PaboTbl PELIEH3EHTOB.
Hanuune peLeH3nin Ha cTaTblo YBENNYMBAET LLAHCHI aBTopa Ha NONOXUTENbHOE pelleHne peakonne-
TN 1 CKOPYHO NyOnukaumo ctatbn. PeLeH3unsa cocTaBnseTcs B Npon3BoSibHOM hopme, 06a3aTernbHbIM
sBMNsieTCs 3aKnodeHne «daHHasi cmambsi MoOXem 6bImb pekomMeHdoeaHa K ny6nukayuu e Hayy-
HOM XypHasie u3 nepe4yHsi BAK», a Takke Hanu4me nognucu 1 neyaTu.

B oTgenbHbIX cnyyasdx, nNpu Hanuyuu cpeau YNeHoB peakonneruM cneumanncToB HYXHOro
npocunsi, aBTop MOXeT MUCbMEHHO YBEOOMUTbL pedakuMIo XXypHana o HeobxoaumMocTu peLieH3npo-
BaHusa cTaTbu. [laHHas ycnyra JONONHUTENbHA U ABMASETCS NIaTHOWN.

K cTtaTbe, HanMcaHHOW B XXaHpe peLeH3nn, B 06a3aTenbHOM NopsiAke NpunaraeTcsl peLeH3npy-
emMoe u3gaHue.

CrtaTbu couckatenen cteneHu kaHauaaTa Hayk He AormkHbl npesbiwatb 0,5 n.n. (20 000 3Ha-
KOB C nNpobGenamu v 3Hakamu NpenuMHaHusi, BKIIIOYaA CHOCKMW), KaHOUOATOB, AOKTOPOB HayK U CO-
uckartenewn crteneHn gokropa Hayk — 1 n.a. (40 000 3HakoB ¢ npo6enamu u 3HakaMu NpPenuHaHus,
BKJIHOYasA CHOCKM). B nHanBMayanbHbIX criydasx no pelleHuo peJakuMOHHON Konnerun gonyckaeTcs
nybnukauus matepmanos 6onbLiero obbema.

KonuuecTtBo aBTOpPOB OOHOWN CTaTbM AONYyCKaeTcsi He bornee 3-x YernoBek.

OTBETCTBEHHOCTb 3a JOCTOBEPHOCTb MpUBEAEHHbIX (PakToB, LUUGPOBLIX, rpatnuyecKknx nnmn Ka-
KNX-NMBO MHBbIX AaHHbIX, PaBHO KaK 3a TOYHOCTb LUTUPYEMbIX TEKCTOB U OTCYTCTBME MpPaBOBbIX Mpe-
NATCTBMI K pasMeLLeHnio MHpopMaLmm, HeceT NOMNHOCTbIO aBTop. [locTynneHue 3asiBku B pefakumio
noaTBepXXAaeT NonHoe cornacve aBTopoB Ha obpaboTky v nybnukauuio npesocTaBneHHOW nepco-
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UHndopmayns Information

HanbHOM MHopmauumun. MNMocTynneHne 3asBkM B pefakumio NoaTBepXaaeT NofHoe cornacue asTopoB
¢ nybnunyHown ocepTor Ha pasMelleHme NpPUCNaHHbIX MaTepuanosB B NOSIHOM OObeMe B 3rIEKTPOHHON
N NeyaTHOWM Bepcusax XXypHarna 6e3 BbinnaTebl aBTOPCKOro BO3HarpaxaeHus. B cnydyae Hanuums Kakux-
nMbo orpaHVYeHUn aBTOPCKOro npaBa Ha npucnaHHble maTepuansl, aBTop 06si3aH NMMCbMEHHO yBe-
OOMUTb 00 3TOM pefakuuio.

UneHbl pegkonnermm 3HakoOMsTCSA CO CTaTber U B MECAYHbIV CPOK MPUHUMAIOT peLleHne o BO3-
MOXHOCTUK ee nybnukaumu. Pegaktop nHdopmupyeT aBTopa o pelleHun pegkonnerun. OT3biBbl une-
HOB pefKonnernn aBTopy He coobuialTcd, B 06CcyXaeHne AOCTOUHCTB U HEAOCTATKOB CTaTby pefak-
uus ¢ aBTOpoM He BcTynaeT. MHeHuMe 1 BbIBOAbI aBTOpa MOryT He coBnagatb C MHEHMEM pedakumu n
YrieHOB peaKkonneruu.

MocTynneHne crtatbn B pedakuumio NoATBEPXKAAET MOSIHOE corflacMe aBTOPOB C HACTOALLMMU
TpeboBaHusMK, MaTepumanbl, 0POPMIIEHHbIE C HApPYLLUEHMEM HacToALWMX TpeboBaHMIN, OTKINOHSIOTCS, 1
aBTopam npepnaraeTtcsa gopaboTaTtb TEKCT.

MepenedaTtka onyGNMKOBaHHbLIX B XXypHarne mMaTtepuarioB paspeLlaeTcsl TONbKO C NMMCbMEHHOrO
cornacus pegakumu.

Penakuus BnpaBe BHOCUTb B TEKCT NpPaBKW, HE MCKaXatoLue CMbICI aBTOPCKUX MaTepuarnos.

TpeboBaHua K 0opopMJIEHNIO aBTOPCKUX MaTepuanos

TeKcT pykonucu OofmkeH ObiTb HabpaH B pegaktope Microsoft Word unu B ¢pyHKUMOHAMbHO
noeHTn4yHom anbtepHaTneHoM MO, B hopmaTe A 4 ¢ nonsamu 25 mm. dain goMmKeH UMEeTb paclumpe-
Hue .doc unm .rtf. HE MTPUHUMAIOTCS ®AUNbI C PACLUUPEHUEM .docx (Microsoft Word 2007).

NMocnepoBaTenbHOCTb U3NMOXEHUA MaTepuana (Kaxabli U3 NYHKTOB Ha4YMHaeTCsA C HOBOM
CTPOKM):

1) wHpekc YOK;

2) HasBaHue paboTbl (MPOMUCHBIMW XUPHbLIMK ByKBamMM), TOYHO OTpaXkaloLlee CoAaepXKaHue
paboThbl;

3) uvHWMUManbl u damunum aBTopoB Ha pycckoM s3bike MOJIHOCTBHO, (6e3 cokpalleHuin) Ye-
pes 3ansaTyl0 ykasblBalOTCA y4eHas CTeneHb U 3BaHWe, AOMKHOCTb aBTopa, nonHoe (6e3 cokpalleHun)
Ha3BaHWe kadenpbl, opraHusauun, (Bce MMEHHO B Takow MocrneaoBaTeribHOCTM), eCNN aBTOPOB He-
CKOINbKO, pamMmnnnsi KaXkaoro crieyrLLEero asTopa Ha4uMHaeTCs C HOBOW CTPOKW;

4) aHHOoTauusa Ha pycckom sA3blke 06beMoM Ao 500 meyaTHbIX 3HAKOB (cuuTas npobenbl u
3HaKW NpenvHaHust), XxapakTepuaytoLlas OCHOBHYIO TeMy, Npobrnemy obbekTa, Lenu paboTel U ee pe-
3ynbTaThbl, BbIBOAbI, HOBU3HY;

5) «knoueBble cnoBa (He MeHee 10);

6) CTpaHWLUbl TEKCTA OOMKHbI UMETb CKBO3HYH HYMepaLuio;

CBegeHMsi 0 LUTUPYEMbIX UCTOYHUKAX MPUBOAATCA B COOTBETCTBUM
¢ N'OCT 7.0.5-2008 «Cucrtema ctaHgapToB no uMHcpopmauum, 6M6IMOTEHHOMY U
usparenbckomy aeny. bubnuorpacgmyeckas ccbinka. Obwme TpedboBaHUAY.

B 6ubnuorpacduryecknx ccbinkax npMBoasTcs obasaTenbHble 3fIeMeHTbl ONUCaHNS B CTPOron
nX nocrnefoBaTenbHOCTU:

1) damunusa aBTOpa, €ro MHUUMansl (HabuparTcs KypcMBOM);

2) HasBaHWE UCTOYHUKA;

3) no FOCTy Bua usgaHus, ecnu oH ykasaH (MoHorpadwus; y4eb. nocobue; cb. Hayy. Tp.; Ma-
Tepmanbl MexayHap. KOH.; Te3ncbl JOKNagoB U T.4.);

4)  MeCTO M3[aHust; eCIiM UX HECKOITbKO, MeXay HUMM CTaBUTCS ToYKa C 3ansiton (;);

5) wu3gaTenbCTBO MU udgarens (Hanpumep: Hayka; Mbicnb; MNpoceeLuerie;

KybaHckuii roc. yH—T);

6) roa unsgaHus;

7) Npu CCbifike Ha AaHHble, Nony4YeHHble U3 ceTu Internet, ykasbiBaeTcs: URL: aneKkTpOHHbIN
agpec NepBUYHOIO NCTOYHMKA MHAOpMaL MM 1 aata obpalleHus.

Mpun ccbinke Ha apxuBHble AaHHbIE MOMHOE HasBaHMe apxvBa MULLETCA TOMbKO NPU NEPBOM
yNnoOMUHaHMK, 3aTeM cokpalweHHoe. [locne HasBaHWs apxvBa ykasblBaeTcs Homep doHaa, HOMep
onuncu, Homep aena, HoMep nucTa (Bce MMEHHO B TaKOW NOCNEeA0BaTENbHOCTH).

[Mpn NOBTOPHOWN CChIfIKE Ha Ty XXe KHUIY BMECTO MOJSIHOro ee Ha3BaHus nuweTcd: Ykas. cod. Ec-
N NOBTOPHAas CCbiflka criegyeT cpasy e 3a NepBou, ee 0hopMIsIoT crioBaMu: Tam xe.
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TEKCT CTATBA

BblpaBHMBaHMeE Mo neBoMy Kpato, nepBasi CTpoka — OTCTyn 1 CM, MeXAyCTPOYHbIN UHTepBan —
NnonyTopHbIr, WpudTt Times New Roman, pa3vep 14, aBTomMaTtnyeckne nepeHocbl He OOMyCKakTCs.
Manaraembin B paboTe TEKCT JOMMKEH coaepaTb BBOAHYIO YacTb, rAe ONUCLIBAKOTCS Lenb, MaTtepua-
Nbl, ICTOYHNKM U MeToAbl uccnenoBaHus. [lanee cneayoT pesynbTaTbl UCCNeAOBaHUA, Ux obcyxae-
HUWe, 3aKSilo4eHne Unn BolBOAbI.

CHocka [1, c. 290-316, 344]

[2, n. 290-316. nn. 2-22, 23-30, 208-212]

[7, n.29-31, 31 06.]
Mocne TekcTa nepen KOHLEBLIMU CHOCKaMM MO LEHTPY ManbiMW NPOMUCHBIMU
naetca pybpuka

BUBJITIMOTPAPUYECKUE CCbIJIKH
nmbo
BUBJIMOITPAPUYECKUE CCbIJTIKU U MPUMEYAHUA

B opurnHanbHbIX cTaTbsXx >kenatenbHo He 6onee 15 MCTOYHMKOB, B 0630pHbIX — A0 50.
WpwndTt cHocok: Times New Roman pa3smep 12. Mcmoy4Huku npueodsmcsi 8 nopsioke ux yrnomu-
HaHusi 8 mekcme, HO He 8 asihasUMHOM nopsioke. B TeKkCcTe CCbINKN Ha UCMONb3yeMble UCTOYHMUKM
AalTcsa nocne uMtaTbl B KBagpaTHbIX CKOBKax ¢ ykasaHWeM MOopsAKOBOro HoMepa UCTOYHMKA LUTMPO-
BaHWS 1 CTpaHuubl, Hanpumep [1, c. 25].

KonuyecTtBo Tabnuy 1 unnocTpaumii B TekcTe — He 6onee 4. Tabnuupbl A0MKHbI ObITb MPOHY-
MepoBaHbl 1 UMETb TemMaTU4eckme HasBaHusl. 3aronoBku rpad AOMKHbI TOYHO COOTBETCTBOBATb MX
coepaHuio U nmeTb eanHuLbl namepenusi. Lindpobl B Tabnuuax pacnonaratT Mo LEHTPY, eAnHULbI
pasmeLllalT nog eavHuuaMn, aecatku nog gecstkamu u 1.4. CokpalleHus crnoB B Tabnuuax, 3a uc-
KINoYeHMeM 0BLLENPUHATBIX, HE JOMYCKalOTCA.

UnniocTpaumm [OonMXHbl ObiTb YeTKMMWU, KOHTPACTHbIMW, PAacCUYUTAHHLIMU Ha YepHOo-
6enyto neyatb 6e3 nNonyToHoB. B anekTpoHHOM Bupe wunnCTpauuu NpepocTaBnslOTCA Kak
BHeOpeHHble 00beKTbl MO0 oTAenbHbIMU channamu ¢ pacwumpenHmem .TIFF u .JPG c pa3peue-
Huem 300 dpi. B nocnegHem cny4yae ums cpanna AOMMKHO cogepXaTb HOMep UICTpauumn n
ee Ha3BaHue.

Mpn NnepBom ynommHaHum nuua oba3aTenbHO YKa3blBAOTCA UHMLMATbI, KOTOPbIE OTAENAKTCH
npobenom ot hamunun.

oAbl ykasblBaoTCA TONbKO B LndpoBon dopme: 1920-e rr.; XX B.;XVIII-XIX BB. oAbl 1 Beka
AaloTCs TONbKO B COKpaLlEeHHOM BUae: B.; BB.; I.; IT.

BykBa é cTaBMTCA TOMbKO B TEX CNy4vasix, KOrja 3aMeHa Ha e UCKaXkaeT CMbICI CroBa; BO BCEX
OCTanbHbIX Cry4asX — TOMbKO €.

Cokpaluenus: dp., np., m.rn., m.0. AalTCcs TONbKO B KOHLUE npeanoxeHus. CnoBa mak Kak, 8
mom Hucrie, MoMmMoMy 4mo He COKpaLLaloTCs.

Mpwn undpax ncnonbayeTcsa 3Hak npoueHTa unu npomunne: 30 %; 15%eo.

B uncpax MUNANOHBI OT ThICSY M ThICAYM OT COTEH OTAENATCA 0gHMM npobenom (700 000,
1 560 000) unn MoryT BbiTb 3aMeHEHbl COOTBETCTBYHOLLUMW COKPALLEHHbIMU CroBamun: Mspo; MITH;
meic. Nocne crnoB Mspd U MAH TOYKa HE CTaBUTCS.

HasBaHuWs AeHeXHbIX 3HaKOB [alTcs B COKpalleHHOW hopMe, NPUHATOM B Hay4yHOW nutepa-
Type: 0onn., gp., p., ¢b. cm., oCTasnbHble AEHEXHbIE 3HAKM NMULLIYTCS MOMHOCTLIO.

B umtatax ucnonb3ylTcs KaBblYKUM-enouvkn (« »). Ecnv BHYTpW uuTathl €CTb CroBa, 3akrio-

YeHHble B KaBbl4YkW1, OHW OOMKHbI ObITb OPYroro HadeptaHua: « ”».

-113 -



-

NcTopunueckas
M coumanbHo-obpaszoBaTesibHas MbIC/b
2015. Tom 7 N2 7 yactb 1

MoanuncHon nHaekc 26187
B o6beamMHeHHOM KaTanore
«lMpecca Poccnmn»

CpaaHo B Habop 21.12.2015
MNMognucaHo B nevatb 21.12.2015
dopwmat 60x84 1/8. bBymara Tunorpadckas Ne1
Mevatb RISO. Yy.-n3an. 114 cr.

Tupax 550 aka.

/ /

Tupark u3rotosJsieH Ha nonurpacgpunueckomn 6ase
CeBepo-Ky6aHCKONro ryMaHMTapHO-TEXHOJIOFMYECKOro MHCTUTYTa

r. KpacHogap, Mkp. MNawkoBsckuin, yn. 3aBoackas, 32/301

© Pepakuusa xypHana «AcTtopuyeckas u COLlllla}'IbHO-06paBOBaTeﬂbHaﬂ MbIC/Tb>»



